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AVANT-PROPOS

L'UIT (Union internationale des télécommunications) est une institution spécialisée des Nations Unies dans le domaine
des télécommunications. L'UIT-T (Secteur de la normalisation des télécommunications) est un organe permanent de
I'UIT. Au sein de I'UIT-T, qui est I'entité qui établit les normes mondiales (Recommandations) sur les télécom-
munications, participent quelque 179 pays membres, 84 exploitations de télécommunications reconnues, 145 organi-
sations scientifiques et industrielles et 38 organisations internationales.

L'approbation des Recommandations par les Membres de I'UIT-T s'effectue selon la procédure définie dans la
Résolution A 1 de la Conférence mondiale de normalisation des télécommunications (CMNT), (Helsinki, 1993). De

plus, la CMNT, qui se réunit tous les quatre ans, approuve les Recommandations qui lui sont soumises et établit le
programme d'études pour la période suivante.

Dans certains secteurs de la technologie de l'information qui correspondent a la sphéere de compétence de I'UIT-T, les
normes nécessaires se préparent en collaboration avec I'!SO et la CEl. Le texte de la Recommandation X.411 de I'UIT-T

a été approuvé le 21 novembre 1995. Son texte est publié, sous forme identique, comme Norme interna-
tionale ISO/CEI 10021-4.

NOTE

Dans la présente Recommandation, I'expression «Administration» est utilisée pour désigner de fagon abrégée aussi bier
une administration de télécommunications qu'une exploitation reconnue.

O UIT 1997
Droits de reproduction réservés. Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni utilisée sous quelque forme

gue ce soit et par aucun procédé, électronique ou mécanique, y compris la photocopie et les microfilms, sans l'accord
écrit de I'UIT.
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Résumé

La présente Recommandation | Norme internationale contient une version améliorée de l'opération d'enregistrement
Register du protocole P3 qui permet la prise en charge de I'élément de service de remise rieedtauteel Delivery et

confere une extensibilité universelle a l'opération d'enregistrement. Les déclarations ASN.1 ont été complétement
révisées et prennent en compte les nouvelles versions des Recommandations X.680 et X.880, tout en restant entieremer
compatibles avec les versions de 1988 et de 1992 des protocoles P1 et P3. De nombreuses corrections ont été apportée
au texte.

I ntroduction

La présente Définition de service fait partie d'une série de Recommandations | Normes internationales définissant le
systeme de messagerie dans un environnement de systémes ouverts répartis.

Les services de messagerie permettent aux abonnés d'échanger des messages en mode enregistrement et retransmissi
Un message envoyé par un usagexgediteuy est transféré par l'intermédiaire du systéme de transfert de messages
(MTS, messagetrander system) et remis a un ou plusieurs autres usagersi@snataires).

Le systeme MTS comprend un certain nombre d'agents de transfert de messagesdigifé{rander-agents), qui
transferent les messages et les remettent a leurs destinataires prévus.

La présente Définition de service a été élaborée conjointement par I'UIT-T et I''SO/CEI. Elle est publiée sous forme de
texte commun sous le nom de Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.
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| SO/CEI 10021-4 : 1997 (F)
NORME INTERNATIONALE

RECOMMANDATION UIT-T

TECHNOLOGIES DE L'INFORMATION —
SYSTEMES DE MESSAGERIE -
SYSTEME DE TRANSFERT DE MESSAGES:
DEFINITION ET PROCEDURES DU SERVICE ABSTRAIT

SECTION 1 — INTRODUCTION

1 Domaine d’ application

La présente Recommandation | Norme internationale définit le service abstrait assuré par le systeme de transfert de
messages ou MTS (service abstrait MTS) et spécifie les procédures que doivent exécuter les agents de transfert de
messages ou MTA pour assurer un fonctionnement réparti correct du systeme MTS.

La Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2 identifie les autres Recommandations | Normes internationales qui définissent
d'autres aspects des systemes de messagerie.

L'acces au service abstrait MTS défini dans la présente Recommandation | Norme internationale peut étre assuré par le
protocole d'acces MTS (P3) que définit la Rec. UIT-T X.419 | ISO/CEI 10021-6. Le fonctionnement réparti du systeme
MTS, exposé dans la présente Recommandation | Norme internationale, peut étre assuré par l'utilisation du protocole de
transfert MTS (P1), également défini dans la Rec. UIT-T X.419 | ISO/CEI 10021-6. Les moyens par lesquels les
messages sont acheminés a travers le systeme MTS sont spécifiés dans I''SO/CEI 10021-10.

La Section 2 de la présente Recommandation | Norme internationale définit le service abstrait MTS. L'article 6 décrit le
modele de systéme de transfert de messages. L'article 7 contient un apercu général de ce service abstrait MTS, l'article ¢
définit la sémantique des parameétres de ce service et l'article 9 définit sa syntaxe abstraite.

La Section 3 définit le service abstrait MTA. L'article 10 affine le modeéle du systéeme MTS déja décrit a l'article 6 et
montre que le systéeme MTS comprend un certain nombre d'agents MTA dont l'interfonctionnement assure le service
abstrait MTS. L'article 11 donne un apercu général du service abstrait MTA, l'article 12 définit la sémantique des
parametres de ce service et l'article 13 expose sa syntaxe abstraite.

La Section 4 spécifie les procédures effectuées par les agents MTA, pour assurer le fonctionnement réparti correct du
systeme MTS.

L'Annexe A fournit une définition de référence des identificateurs d'objets MTS cités dans les modules ASN.1 dans le
corps de la présente Recommandation | Norme internationale.

L'Annexe B fournit une définition de référence des limites supérieures des contraintes de taille imposées aux types de
données de longueur variable définis dans les modules ASN.1 du corps de la Recommandation UIT-T X.411.

L'Annexe C donne la définition du service abstrait pour le systeme de transfert de messages de 1988.

L'Annexe D indique les différences techniques entre les versions de I''SO/CEI et de I'UIT-T de la Rec. UIT-T X.411 |
ISO/CEI 10021-4.

2 Références normatives

Les Recommandations et les Normes internationales suivantes contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente Recommandation | Norme internationale. Au
moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Toutes Recommandations et Normes sont sujettes a
révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la présente Recommandation | Norme internationale sont invitée:
a rechercher la possibilité d'appliquer les éditions les plus récentes des Recommandations et Normes indiquées ci-aprés
Les membres de la CEIl et de I''SO possédent le registre des Normes internationales en vigueur. Le Bureau de la
normalisation des télécommunications de I'UIT tient a jour une liste des Recommandations de I'UIT-T en vigueur.
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21 Interconnexion des systemes ouverts

La présente Définition de service cite les spécifications OSI suivantes.

211 Recommandations | Normesinter nationales identiques

— Recommandation UIT-T X.680 (1994) | ISO/CEI 8824-1:19%shnologies de l'information — Notation
de syntaxe abstraite numéro un: spécification de la notation de base.
— Recommandation UIT-T X.681 (1994) | ISO/CEI 8824-2:19%8hnologies de l'information — Notation
de syntaxe abstraite numéro un: spécification des objets informationnels.
— Recommandation UIT-T X.682 (1994) | ISO/CEI 8824-3:19%shnologies de l'information — Notation
de syntaxe abstraite numéro un: spécification des contraintes.
— Recommandation UIT-T X.683 (1994) | ISO/CEI 8824-4:19%8hnologies de l'information — Notation
de syntaxe abstraite numéro un: paramétrage des spécifications de la notation de syntaxe abstraite
numero un.

— Recommandation UIT-T X.880 (1994) | ISO/CEI 13712-1:19988chnologies de l'information
Opérations distantes: concepts, modele et notation.

2.2 Systémes de messagerie

La présente Définition de service cite les spécifications suivantes relatives aux systéemes de messagerie.

221 Recommandations | Normesinternationales identiques

— Recommandation UIT-T X.402 (1995) | ISO/CEl 10021-2:198échnologies de l'information
Systémes de messagerie: architecture globale.

— Recommandation UIT-T X.413 (1995) | ISO/CEl 10021-5:198échnologies de l'information
Systémes de messagerie — Mémoire de messages: définition du service abstrait.

— Recommandation UIT-T X.419 (1995) | ISO/CEl 10021-6:198échnologies de l'information
Systémes de messagerie: spécifications de protocole.

—  Recommandation UIT-T X.420 (1996) | ISO/CEI 10021-%;.Technologies de l'information — Systémes
de messagerie: systeme de messagerie de personne a personne.

222 Paires de Recommandations | Normes internationales équivalentes par leur contenu technique

— Recommandation UIT-T F.400/X.400 (199%ervices de messagerie: systeme de messagerie et vue
d'ensemble du service.

ISO/CEI 10021-1:1990, Technologies de l'information — Communication de texte — Systémes d'échange
de texte en mode message — Partie 1: Présentation générale du systéme et des services.
223  Autres références

— Recommandation X.408 du CCITT (1988),stemes de messagerie: régles de conversion entre différents
types d'informations codées.

— ISO/CEI 10021-18, Technologies de l'information — Systémes de messagerie (MHS) — Partie 10: MHS
Routing.

2.3 Systemes d'annuaires

La présente Définition de service cite les spécifications suivantes relatives au systeme d'annuaire.

1) A publier.

2) Actuellement a I'état de projet.

2 Rec. UIT-T X.411 (1995 F)



| SO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

231 Recommandations | Normesinter nationalesidentiques

— Recommandation UIT-T X.500 (1993) | ISO/CEI 9594-1:19%B¢chnologies de linformation —
Interconnexion des systémes ouverts — L'annuaire: vue d'ensemble des concepts, modéles et services.

— Recommandation UIT-T X.501 (1993) | ISO/CEl 9594-2:1998¢chnologies de linformation —
Interconnexion des systémes ouverts — L'annuaire: les modéles.

— Recommandation UIT-T X.509 (1993) | ISO/CEI 9594-8:19%B¢chnologies de linformation —
Interconnexion des systémes ouverts — L'annuaire: cadre d'authentification.

— Recommandation UIT-T X.511 (1993) | ISO/CEl 9594-3:1998¢chnologies de linformation —
Interconnexion des systémes ouverts — L'annuaire: définition du service abstrait.

— Recommandation UIT-T X.518 (1993) | ISO/CEI 9594-4:19%B¢chnologies de linformation —
Interconnexion des systemes ouverts — L'annuaire: procédures pour le fonctionnement réparti.

— Recommandation UIT-T X.519 (1993) | ISO/CEl 9594-5:1998¢chnologies de linformation —
Interconnexion des systemes ouverts — L'annuaire: spécification du protocole.

— Recommandation UIT-T X.520 (1993) | ISO/CEI 9594-6:19%B¢chnologies de linformation —
Interconnexion des systemes ouverts — L'annuaire: types d'attributs sélectionnés.

— Recommandation UIT-T X.521 (1993) | ISO/CEl 9594-7:1998¢chnologies de linformation —
Interconnexion des systémes ouverts — L'annuaire: classes d'objets sélectionnées.

— Recommandation UIT-T X.525 (1993) | ISO/CElI 9594-9:19%B¢chnologies de linformation —
Interconnexion des systémes ouverts — L'annuaire: duplication.

24 Indicatifs de pays
La présente Définition de service cite les spécifications suivantes relatives aux indicatifs de pays.
241 Autres références

— IS0 3166:1993, Codes pour la représentation des noms de pays.

— Recommandation X.121 du CCITT (199P)an de numérotage international pour les réseaux publics
pour données.

25 Services de télématique
La présente Définition de service cite les spécifications suivantes relatives aux services de télématique.

251 Autres références

— Recommandation F.170 du CCITT (199Bjispositions relatives a l'exploitation du service public
international de télécopie entre bureaux publics (Bureaufax).

— Recommandation UIT-T T.30 (199®rocédures pour la transmission de documents par télécopie sur le
réseau téléphonique public commuté.

3 Définitions
Pour les besoins de la présente Définition de service, les définitions données dans la Rec. UIT-T X.402 |
ISO/CEI 10021-2 s'appliquent.

4 Abréviations

Pour les besoins de la présente Définition de service, les abréviations données dans la Rec. UIT-T X.402 |
ISO/CEI 10021-2 sont utilisées.

5 Conventions

La présente Définition de service utilise les conventions descriptives exposées ci-dessous.

3 En cours de révision.
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51 Termes

Dans la présente Définition de service, le libellé des termes définis ainsi que les noms et valeurs des parameétres du
service abstrait MTS et du service abstrait MTA commencent par une lettre minuscule et sont reliés par un trait d'union,
a moins qu'il ne s'agisse d'un nom propre; exemple: terme-défini. Les noms propres commencent par une lettre
majuscule et ne sont pas reliés par un trait d'union; exemple: Nom Propre. Les noms et valeurs des paramétres du servict
abstrait MTS et du service abstrait MTA (y compris les éléments d'adresse OR définis dans I''SO/CEI 10021-2) sont
imprimés ergras.

52 Présence des parameétres

Dans les tableaux de paramétres des articles 8 et 12, la présence de chaque parameétre est qualifiée comme suit:
— Obligatoire (M,mandatory): un paramétre obligatoire est toujours présent.

— Facultatif (O,optional): la présence d'un argument facultatif est laissée au choix de I'agent qui appelle
l'opération abstraite; la présence d'un résultat facultatif est laissée au choix de l'agent qui effectue
I'opération abstraite.

— Conditionnel (C): les conditions de présence d'un paramétre conditionnel sont spécifiées dans la présente
Définition de service.

Lorsque la présence d'un parameétre conditionnel est rendue nécessaire par une action du systeme MTS sur
le message, message d'essai ou rapport, cela est explicitement défini. La présence d'autres parameétres
conditionnels dépend de la présence de ces paramétres dans d'autres opérations abstraites (par exemple, |
présence d'un argument conditionnel d'opération abstraite de transfert de riviessaggdransfer dépend

de sa présence dans l'opération abstraite de dép6t de mdssagesubmisson correspondante.

5.3 Définitions de syntaxe abstraite

La présente Définition de service décrit la syntaxe abstraite du service abstrait MTS et du service abstrait MTA en
utilisant la notation de syntaxe abstraite ASN.1 définie dans les Rec. UIT-T X.680 | ISO/CEI 8824-1, Rec. UIT-T X.681
| ISO/CEI 8824-2, Rec. UIT-T X.682 | ISO/CEI 8824-3, Rec. UIT-T X.683 | ISO/CEI 8824-4 et les conventions de
notation des services abstraits décrites dans la Rec. WBJ2 | ISO/CEI10021-2 qui utilisent la notation pour les
opérations distantes définie dans la Rec. UIX-880 | ISO/CENL3712-1.

Lorsqu'il en découle des modifications de protocoles décrits dans la Recommandation X.411 (1984), ces modifications
sont mises en évidence par soulignement dans les définitions de syntaxe abstraite.

SECTION 2 — SERVICE ABSTRAIT DE SYSTEME DE TRANSFERT DE MESSAGES

6 Modele de systéme de transfert de messages

Un systeme de messagerie permet I'échange de messages entre utilisateurs, par enregistrement et retransmission. L
message déposé par un utilisatexpéditeuy est transféré par le systeme de transfert de messages (MTS) puis remis a
un ou plusieurs autres utilisateude<inataires).

Le MTS est décrit au moyen d'un modéle abstrait qui permet de définir les services qu'il fournit, regroupés sous
I'appellation générique service abstrait MTS.

Le MTS est modélisé sous formelget, dont le comportement général peut étre décrit sans référence a sa structure
interne. Les services fournis par I'objet MTS sont disponiblepaimts d'accésUn type de point d'accés représente une
vue spécifique des services fournis par I'objet MTS.

L'utilisateur du MTS est également modélisé sous forme d'un objet qui obtient les services fournis par le MTS par
l'intermédiaire d'un point d'accappariéavec un point d'accés MTS de méme type.

Un type de point d'acces correspond a un ensendgérdtions abstraites abstract-operatias peuvent intervenir en

ce point: celles qui peuvent étre effectuées par I'objet MTS (appelées par l'objet utilisateur MTS) et celles qui peuvent
étre appelées par I'objet MTS (effectuées par I'objet utilisateur MTS).
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Un point d'accés peut étre symétrique, auquel cas I'ensemble des opérations effectuées par I'objet MTS peut égalemen
étre appelé par lui, et inversement. Sinon, le point d'accés est asymétrique, et l'objet edouépsiéur ou
consommateur par rapport a ce type de point d'acces. Les tefonesisseur etconsommateur ne servent qu'a établir une
distinction entre les r6les d'un couple de points d'accés au niveau de l'appel d'une opération ou de son exécution.
L'affectation des termes est en général intuitive lorsqu'un objet fournit un service utilisé par un autre objet; I'objet
serveur (par exemple le MTS) est en général considéré cdoonmesseur, et I'objet utilisateur (par exemple un objet
utilisateur MTS) commeonsommateur.

Avant que des objets ne puissent se demander mutuellement d'effectuer des opérations, il est nécessaire de les relier e
une association abstraite. La constitution de cette association crée une liaison entre ces objets qui n'est rompue que
lorsque l'association est libérée. L'association est toujours libérée par celui qui a pris linitiative de la constituer. La
constitution d'une association établit Ipsuvoirs de linteraction des objets ainsi que dentexte d’'application
application-context et le contexte de sécurité security-contege |'association. Le contexte d'application
application-contexd'une association peut étre constitué par un ou plusieurs types de points d'accés appariés entre les
deux objets.

Le modéle présenté est abstrait: un observateur extérieur n'est pas toujours en mesure d'identifier les limites entre les
objets ou de décider du moment de l'opération ou des moyens qu'elle utilisera. Toutefois, dans certains cas, le modéle
abstrait seraiéalisé Par exemple, un couple d'objets communiquant par des points d'accés appariés peuvent étre situés
dans des systemes ouverts distincts. Dans ce cas, la limite entre les objets est visible, les points d'accés sont exposés
les opérations peuvent étre prises en charge par les instances de commuD&ation

L'objet MTS prend en charge trois types de points d'accés diffépmitds d'acces de dépdt (submission-patg
remise (delivery-port¥t d'administration (administration-port)

Le point d'acces de dépdt submission-port permet a I'utilisateur MTS de déposer des messages que le systeme, apre
transfert, remettra & un ou plusieurs utilisateurs MTS destinataires; il permet également de tester la capacité du MTS a
remettre un message sujet subject-message.

Le point d'accés de remise delivery-port permet a l'utilisateur MTS de réceptionner les messages qui lui parviennent,
ainsi que les rapports de remise ou de non-remise des messages et des envois-tests.

Le point d'acces d'administration administration-port permet a I'utilisateur MTS de modifier des parameétres a long terme,
consignés par le MTS et associés a la remise de message, et permet également au MTS et a l'utilisateur MTS de modifiel
leurspouvoirs réciproques.

Un message déposé par un utilisateur MTS en un point d'accés de dépbt submission-port est hormalement remis & ur
ou plusieurs utilisateurs MTS destinataires par les points d'accés de remise delivery-port. L'utilisateur MTS expéditeur
peut demander a recevoir notification de la remise ou de la non-remise d'un message via son point d'acces de remise
delivery-port.

La Figure 1 représente le modéle du MTS (systéme de transfert de messages).

L'article 7 est un apercu général du service abstrait MTS.

Expéditeur

Remise de message
—>

Dépot de message

Remise de rapport

(non-remise) Systeme de transfert de messages

(MTS) Destinataires prévus

Non-remise m

T0712060-91/d01
Figure 1 — Modéle du systéme de transfert de messages
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7 Service abstrait du systéme de transfert de messages MTS: apercu général

La présente Définition de service définit les services suivants, qu'offre le service abstrait MTS:
Rattachement et détachement MTS
a) rattachement MTS-bind;
b) détachement MTS-unbind;
Opérations abstraites du point d'accés de dépbt
c) dép6t de message Message-submission;
d) dépdt d'envoi-test Probe-submission;
e) annulation de remise différée Cancel-deferred-delivery;
f) commande de dépbt Submission-control;
Opérations abstraites du point d'acces de remise
g) remise de message Message-delivery;
h)  remise de rapport Report-delivery;
i) commande de remise Delivery-control;
Opérations abstraites du point d'accés d'administration
j)  enregistrement Register;

k) modification des pouvoirs Change-credentials.

7.1 Rattachement et détachement MTS

Le service de rattachement MTS-bind permet a I'utilisateur MTS d'établir une association avec le MTS ou au MTS
d'établir une association avec un utilisateur MTS. Les opérations abstraites autres que de rattachement MTS-bind ne
peuvent étre demandées que dans le contexte d'une association établie.

Le détachemer¥1 TS-unbind permet de libérer une association établie; seul l'initiateur de cette association peut appeler
ce service.

7.2 Point d'accés de dépbt

L'opération abstraite de dép6t de mesddgssage-submission permet & un utilisateur MTS de déposer un message
aupres du MTS pour transfert et remise a un ou plusieurs utilisateurs MTS destinataires.

L'opération abstraite de dépdt d'envoi-festbe-submission permet a un utilisateur MTS de déposer un envoi-test afin
de déterminer si un éventuel message peut étre ou non transféré et remis a un ou plusieurs utilisateurs MTS destinataires

L'opération abstraite d'annulation de remise diffé@ancel-deferred-delivery permet & un utilisateur MTS de
demander I'annulation d'un message précédemment déposé (pour remise différée) par appel de I'opération abstraite d
dépdt de message Message-submission.

L'opération abstraite de commande de d&pbimission-control permet au MTS d'imposer des contraintes a I'utilisation
des opérations abstraites de point d'acceés de dépdt submission-port par l'utilisateur MTS.

Les opérations abstraites de dépdt de meddagsage-submission et de dépdt d'envoi-teBt obe-submission peuvent
entrainer I'appel ultérieur par le MTS d'une opération abstraite de remise de rapport Report-delivery.

7.3 Point d'accés de remise

L'opération abstraite de remise de messbessage-delivery permet au MTS de remettre un message a un
utilisateur MTS.
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L'opération abstraite de remise de rappoeport-delivery permet au MTS de rendre compte a l'utilisateur MTS du
résultat d'une opération abstraite antérieurement appelée de dép6t de message Message-submission ou de dépét d'enve
test Probe-submission. Dans le cas du dépdt de message Message-submission, I'opération abstraite de remise de rappc
Report-delivery indique la remise ou la non-remise du message déposé. Dans le cas du dépbt d'envoi-test
Probe-submission, l'opération abstraite de remise de rapport Report-delivery indique si un message éventuellement
déposé pourrait étre remis. L'opération abstraite de remise de rapport Report-delivery peut également acheminer une
notification de remise physique par un systéme de remise physique PDS.

L'opération abstraite de commande de remidévery-control permet a un utilisateur MTS d'imposer des contraintes a
l'utilisation par le MTS des opérations abstraites de point d'acces de remise delivery-port.
74 Point d'accés d'administration

L'opération abstraite d'enregistrem@&wugister permet a un utilisateur MTS de modifier les paramétres a long terme
d'utilisateur MTS consignés par le MTS et associés a la remise de message.

L'opération abstraite de modification des pouv@isange-credentials permet a un utilisateur MTS de modifier ses
pouvoirs auprés du MTS ou au MTS de modifier ses pouvoirs auprés de l'utilisateur MTS.

8 Définition du service abstrait de systeme de transfert de messages MTS
Le présent article définit la sémantique des paramétres du service abstrait MTS.

Le paragraphe 8.1 définit les opérations de rattachement MTS-bind et de détachement MTS-unbind. Le paragraphe 8.2
définit les opérations du point d'accés de dépét submission-port. Le paragraphe 8.3 définit les opérations du point d'acces
de remise delivery-port. Le paragraphe 8.4 définit les opérations du point d'acces d'administration administration-port.
Le paragraphe 8.5 définit certains types de paramétres communs.

La syntaxe abstraite du service abstrait MTS est définie a l'article 9.

8.1 Rattachement MTS-bind et détachement MTS-unbind

Le présent paragraphe définit les opérations de rattachement MTS-bind et de détachement MTS-unbind, qui permettent
d'établir et de libérer des associations entre un utilisateur MTS et le systeme MTS.

811 Opérations abstraites de rattachement et de détachement

Le présent paragraphe définit les opérations abstraites suivantes de rattachement et de détachement:
a) rattachement MTS-bind;
b) détachement MTS-unbind.

8111 Rattachement MTS-bind

Le rattachement MTS-bind permet a un utilisateur MTS d'établir une association avec le MTS ou a ce dernier d'établir
une association avec le premier.

Le rattachement MTS-bind établit les pouvoirs de l'utilisateur MTS et du systéme MTS en interaction, ainsi que le
contexte d'applicatioapplication-context et le contexte de sécurigécurity-context de I'association. Une association
ne peut étre libérée que par son demandeur (par I'opération détachement MTS-unbind).

Les opérations abstraites autres que le rattachement MTS-bind ne peuvent étre appelées que dans le contexte d'un
association établie.

Le succes du rattachement MTS-bind signifie que I'association est établie.

L'interruption d'un rattachement MTS-bind par une erreur de rattachement bind-error indique que l'association n'a pas été
établie.

81111 Arguments

Le Tableau 1 fournit la liste des arguments de l'opération de rattachement MTS-bind, qualifie leur présence et indique le
paragraphe dans lequel ils sont définis.
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Tableau 1 — Arguments de I'opération de rattachement MTS-bind

Argument Présence Paragraphe
Arguments de rattachement
Nom du demandeunitiator-name M 811111
Pouvoirs du demandeinitiator-credentials M 8.1.1.1.1.2
Contexte de sécuritg&curity-context 0] 8.1.1.1.1.3
Messages en attentassages-waiting (@) 8.1.11.14

8.1.1.1.1.1  Nom du demandeur initiator-name
Cet argument comprend un nom de demandeur de I'association. Il est généré par le demandeur de l'association.

Si le demandeur est un utilisateur MTS, il s'agit du @Riname de I'utilisateur MTS tel qu'il est enregistré aupres du
MTS (voir 8.4.1.1.1.1). Le nom du demandéuitiator-name contient I'adress®R-address et peut facultativement
comprendre le nom d'annuaidé ectory-name de ['utilisateur MTS QR-addr ess-and-optional-directory-name). Le

nom du demandeunitiator-name indiquera aussi si le demandeur est un agent d'usager UA ou une mémoire de
messages MS.

Si le demandeur est le systeme MTS (ou un agent de transfert de message MTA — voir l'article 11), le nom est un nom
MTA-name, connu de l'utilisateur MTS.

8.1.1.1.1.2 Pouvoirsdu demandeur initiator-credentials
Cet argument contient les pouvoirs du demandeur de l'association. Il est généré par ce dernier.

Les pouvoirs du demandeinitiator-credentials permettent au demandé d'authentifier l'identité du demandeur (voir
Rec. UIT-T X.509 | ISO/CEI 9594-8).

Si on n'utilise qu'une authentification simple, les pouvoirs du demaiméator-credentials comprennent un simple
mot de passpassword associé au nom du demandmitiator-name.

Si on utilise une authentification protégée, les pouvoirs du demandéator -credentials comprennent un mot de
passepassword protégé comme le décrit l'article 6 de la Rec. UIT-T X.509 | ISO/CEI 9594-8 (protectionl ou
protection2) ainsi qu'a titre facultatif des arguments pour ce procédé de protection (tempsl, temps2, aléatoirel et
aléatoire2) dont le sens est précisé par accord mutuel.

Si on utilise une authentification renforcée, les pouvoirs du demami&ator-credentials comprennent un jeton de
rattachement de demandeénitiator -bind-token et, a titre facultatif, un certificat de demandirutiator -certificate.

Le jeton de rattachement du demandenitiator-bind-token est un jetontoken généré par le demandeur

de l'association. S'il s'agit d'un jeton asymétrigggmmetric-token, les données signéagned-data comprennent

un nombre aléatoireandom-number. Les données chiffréemcrypted-data d'un jeton asymétrique peuvent servir

a acheminer des informations secrétes relatives a la sécurité (par exemple une ou plusieurs clés symétriques
de chiffrement) servant a rendre slre l'association; elles peuvent également étre absentes du jeton de rattachemen
initiator -bind-token.

Des algorithmes symétriques peuvent étre utilisés dans le cadre du jeton asyragymometric-token ci-dessus
(voir 8.5.8).

Le certificat du demandeunitiator-certificate est un certificat du demandeur de l'association produit par une source
de confiance (une autorité de certification par exemple). |l peut étre fourni par le demandeur de l'association si le
jeton de rattachemennitiator-bind-token est un jeton asymétriquesymmetric-token. Le certificat de demandeur
initiator-certificate peut servir a acheminer une copie certifiée de la clé publique de chiffrement asymétrique
public-asymmetric-encryption-key (clé publique de sujeubject-public-key) du demandeur de l'association. La clé
publiquepublic-asymmetric-encryption-key du demandeur peut étre utilisée par le demandé pour valider le jeton de
rattachement de demandenitiator-bind-token et pour calculer les données chiffréasrypted-data dans le jeton de
rattachement de demandésponder-bind-token. Si on sait que le demandé dispose du certificat de demandeur
initiator -certificate ou qu'il y a acces (par I'opération abstraite de modification de pouvoirs ou I'annuaire par exemple),
le certificatinitiator -certificate peut étre omis.
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8.1.1.1.1.3 Contexte de sécurité security-context

Cet argument identifie le contexte de sécusgtirity-context que le demandeur de I'association propose d'appliquer. Il
peut étre généré par ce demandeur.

Le contexte de sécurigcurity-context comporte une ou plusieurs étiquettes de sécsaGté ity-labels définissant, au

vu de la politique de sécurité en vigueur, la sensibilité des interactions qui peuvent se produire entre l'utilisateur MTS et
le systéeme MTS pendant la durée de I'association. Le contexte de s#curitéy-context doit étre recevable au niveau

des étiquettes de sécurité utilisatewser-security-labels de l'utilisateur MTS telles qu'elles sont enregistrées, et au
niveau des étiquettes de sécusiéurity-labels associées a I'agent MTA du systéme MTS.

Une fois établis, les contextes de sécusigurity-context des points d'acces de dépdt submission-port et de remise
delivery-port peuvent étre temporairement restreints respectivement par l'opération abstraite de commande de dépbt
Submission-control (voir 8.2.1.4.3) et de commande de remise Delivery-control (voir 8.3.1.3.1.7).

Si aucun contexte de sécurigturity-context n'a été établi entre I'utilisateur MTS et le systeme MTS, la sensibilité des
interactions entre l'utilisateur MTS et le systeme MTS peut étre choisie par I'appelant d'une opération abstraite.

8.1.1.114  Messagesen attente messages-waiting

Cet argument indique le nombre de messages et le nombre total d'octets en instance de remise par le systeme MTS
l'utilisateur MTS, ventilés par niveau de priorité. Il peut étre généré par le demandeur de l'association.

Cet argument n'est présent que lorsque le MTS demande une association avec un utilisateur MTS et lorsque ce dernier ¢
souscrit a I'élément de service «Mise en instance» (défini dans la Rec. UIT-T X.400 et I''SO/CEI 10021-1).

8.1.1.1.2 Résultats

Le Tableau 2 énumere les résultats du rattachement MTS-bind, en qualifie la présence et spécifie le paragraphe dans
lequel ils sont définis.

Tableau 2 — Résultats de rattachement MTS-bind

Résultat Présence Paragraphe

Résultats de rattachement

Nom du demandéesponder-name M 8.1.11.2.1
Pouvoirs du demandésponder-credentials M 8.1.1.1.2.2
Messages en attentassages-waiting (@) 8.1.1.1.2.3

8.1.1.1.2.1 Nom du demandé responder-name
Cet argument comprend un nom identifiant le demandé de I'association. Il est généré par lui.

Lorsque le demandé est un utilisateur MTS, le nom en question est sdDRiomMe tel qu'il est enregistré aupres du
MTS (voir 8.4.1.1.1.1). Le nom du deman@&ponder-name contient I'adress@R-address et, a titre facultatif, le nom
d'annuairedirectory-name de l'utilisateur MTS @QR-address-and-optional-directory-name). Le nom du demandé
responder-name indiquera aussi si le demandé est un agent UA ou une mémoire de messages MS.

Lorsque le demandé est le systeme MTS lui-méme (ou un agent MTA — voir l'article 11), le nhom est un nom
MTA-name connu de l'utilisateur MTS.

8.1.1.1.22 Pouvoirs du demandé responder-credentials
Cet argument contient les pouvoirs credentialsdu demandé de I'association, et il est généré par lui.
Les pouvoirs du demandéesponder-credentials peuvent étre utilisés par le demandeur de l'association pour

authentifier l'identité du demandé (voir la Rec. UIT-T X.509 | ISO/CEI 9594-8).
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Lorsqu'on utilise une authentification simple, les pouvoirs du demaesdénder -credentials comprennent un mot de
passe simplpassword associé au nom du deman@gponder-name.

Si on utilise une authentification protégée, les pouvoirs du demandé comprennent un mot de passe protégé comme le
décrit l'article 6 de la Rec. UIT-T X.509 | ISO/CEI 9594-8 (protectionl ou protection2) ainsi qu'a titre facultatif, des
arguments de ce procédé de protection (tempsl, temps2, aléatoirel et aléatoire2) dont le sens est précisé par accor
mutuel.

Lorsqu'on utilise une authentification renforcée, les pouvoirs du demesmiinder -cr edentials comprennent un jeton

de rattachement de demand®ponder-bind-token. Il s'agit d'un jeton généré par le demandé de l'association. Il est

du méme type que le jeton de rattachement de demaimiigator -bind-token. Si le jeton de rattachement de demandé
responder-bind-token est asymétrique, les données signéamed-data comprennent un nombre aléatoire
random-number (qui peut étre lié au nombre aléatoire fourni dans le jeton de rattachement de demandeur). Les données
chiffréesencrypted-data d'un jeton asymétrique peuvent servir a acheminer des informations secréetes relevant de la
sécurité (une ou plusieurs clés symétriques de chiffrement par exemple) servant a sécuriser l'association, ou étre absente
du jeton de rattachement de demandé.

On peut utiliser des algorithmes symétriques dans le cadre du jeton asymésygueetric-token ci-dessus
(voir 8.5.8).

8.1.1.1.23 Messagesen attente messages-waiting

Cet argument indique le nombre de messages et le nombre total d'octets en instance de remise a l'utilisateur MTS par le
systeme MTS, ventilés par niveau de priopitéority. Il peut étre généré par le demandé de l'association.

Cet argument n'est présent que lorsque le systeme MTS est le demandé de I'association et que I'utilisateur MTS souscrit
I'élément de service de mise en instance de reididel for Delivery (défini dans la Rec. UIT-T X.400 et
I'SO/CEI 10021-1).

8.1.1.1.3 Erreursderattachement bind-errors

Les erreurs de rattachement bind-errors qui peuvent perturber le rattachement MTS-bind sont définies au 8.1.2.

8.1.1.2 Détachement MTS-unbind

Le détachement MTS-unbind permet de libérer une association établie; elle est effectuée par le demandeur de
I'association.

81121 Arguments

Le détachement MTS-unbind ne comporte pas d'arguments.

8.1.1.2.2 Résultats

Le détachement MTS-unbind renvoie un résultat vide qui indique la libération de I'association.

8.1.1.2.3 Erreurs de détachement unbind-errors

Aucune erreur de détachement unbind-error ne peut perturber le détachement MTS-unbind.

8.1.2 Erreursderattachement bind-errors
Ce paragraphe définit les erreurs de rattachement bind-errors suivantes:
a) erreur d'authentification authentication-error;
b) occupé busy;
c) mode de dialogue non acceptable unacceptable-dialogue-mode;

d) contexte de sécurité non acceptable unacceptable-security-context.

8.1.2.1 Erreur d authentification authentication-error

L'erreur de rattachement authentication-error (erreur d'authentification) signale l'impossiblité d'établir une association
par suite d'une d'erreur d'authentification; les pouvoirs du demandeur ne sont pas acceptables ou sont incorrectement
spécifiés.

L'erreur de rattachement authentication-error n'a pas de parametres.
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8.1.2.2 Occupé busy
L'erreur de rattachement busy (occupé) signale I'impossiblité d'établir une association, le demandé étant occupé.

L'erreur de rattachement busy (occupé) n'a pas de parametres.

8.1.2.3 Mode dedialogue non acceptable unacceptable-dialogue-mode

L'erreur de rattachement unacceptable-dialogue-mode (mode de dialogue non acceptable) signale que le mode de
dialogue proposé par le demandeur de l'association n'est pas acceptable pour le demandé (voir la Rec. UIT-T X.419 |
ISO/CEI 10021-6).

L'erreur de rattachement unacceptable-dialogue-mode (mode de dialogue non acceptable) n'a pas de parameétres.

8.1.2.4 Contexte de sécurité non acceptable unacceptable-security-context

L'erreur de rattachement unacceptable-security-context (contexte de sécurité non acceptable) signale que le contexte de
sécuritésecurity-context proposé par le demandeur de l'association n'est pas acceptable pour le demandé.

L'erreur de rattachement unacceptable-security-context (contexte de sécurité non acceptable) n'a pas de paramétres.

8.2 Point d'acces de dép6t submission-port

Ce paragraphe définit les opérations abstraites et les erreurs abstraites qui se produisent au point d'acces de dépé
submission-port.

821 Opérations abstraites abstract-operations

Ce paragraphe définit les opérations abstraites suivantes du point d'accés de dépét submission-port:
a) dépbt de message Message-submission;
b) dépbt d'envoi-test Probe-submission;
c) annulation de remise différée Cancel-deferred-delivery;
d) commande de dépbt Submission-control.
8.21.1 Dépdt de message Message-submission

L'opération abstraite de dépdt de message Message-submission permet a un utilisateur MTS de déposer un messag
auprés du MTS pour transfert et remise a un ou plusieurs utilisateurs MTS destinataires.

L'achévement avec succes de l'opération abstraite signifie que le systeme MTS a accepté la responsabilité du messag
(mais non qu'il I'a déja remis aux destinataires prévus).

La perturbation de cette opération abstraite abstract-operation par une erreur abstraite abstract-error indique que le MTS
ne peut assumer la responsabilité du message.

82111 Arguments

Le Tableau 3 énumeére les arguments de l'opération abstraite de dép6t de message Message-submission, en qualifie |
présence et spécifie le paragraphe dans lequel ils sont définis.

8.2.1.1.1.1 Nom d'expéditeur originator-name

Cet argument contient le nom OR-name de I'expéditeur du message. Il est généré par l'utilisateur MTS expéditeur. Si
'adresseOR-address n'est pas incluse dans le nom d'expédimuginator-name, il sera inséré par l'agent MTA
expéditeur. Le nom d'expéditeoriginator-name restera inchangé tout le temps de l'acheminement du message a
travers le MTS. Lorsque des arguments de sécurité utilisent le nom d'expédigoator-name, son adresse
OR-address sera générée par l'utilisateur MTS expéditeur.

Le nom d'expéditewnr iginator -name contient le nonOR-name d'un expéditeur individuel, et non celui d'une liste DL.

821112 Nom dedestinatairerecipient-name

Cet argument contient le no®R-name d'un destinataire du message. Il est généré par I'expéditeur. Une valeur de cet
argument doit étre spécifiée pour chaque destinataire.

Le nom de destinatairecipient-name contient le non©OR-name d'un destinataire individuel ou d'une liste DL.
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Tableau 3 — Arguments de I'opération de dép6t de message Message-submission

Argument Présence Paragraphe
Argument expéditeur
Nom d'expéditeuoriginator-name M 8.2.11.11
Arguments destinataire
Nom de destinataireeci pient-name M 8.2.1.1.1.2
Autorisation de destinataire suppléatter nate-recipient-allowed (0] 8.2.1.1.1.3
Interdiction de réassignation de destinataépient-reassignment-prohibited (0] 8.2.1.1.1.4
Destinataire suppléant désigné par I'expéditeiginator-requested-alter nate-recipient (0] 8.21.115
Interdiction de développement de liste DL-expansion-prohibited (0] 8.2.1.1.1.6
Divulgation des autres destinataid#sclosure-of-other-recipients (0] 8.2.11.17
Argument de priorité
Priorité priority (0] 8.2.1.1.1.8
Arguments de conversion
Interdiction de conversion implicitenplicit-conversion-prohibited (0] 8.2.1.1.1.9
Interdiction de conversion avec pedmversion-with-loss-prohibited (0] 8.2.1.1.1.10
Conversion explicitexplicit-conversion (0] 8.2.11.1.11
Arguments de date et heure deremise
Heure de remise différédeferred-delivery-time (0] 8.2.1.1.1.12
Heure limite de remiskatest-delivery-time (0] 8.2.1.1.1.13
Argument de méthode de remise
Méthode de remise demand@guested-delivery-method (0] 8.2.1.1.1.14
Arguments de remise physique
Interdiction de retransmission physiqpteysi cal-forwarding-prohibited (0] 8.2.1.1.1.15
Demande d'adresse de retransmission physgilysecal-forwarding-address-request (0] 8.2.1.1.1.16
Modes de remise physiqhysical-delivery-modes (0] 8.2.1.1.1.17
Type de courrier recommandeéyister ed-mail-type (0] 8.2.1.1.1.18
Numeéro de destinataire pour avégipient-number-for-advice (0] 8.2.1.1.1.19
Attributs de restitution physiqughysical-rendition-attributes (0] 8.2.1.1.1.20
Adresse de renvoi a I'expéditeariginator-return-address (0] 8.2.11.1.21
Arguments de demande de rapport
Demande de rapport par I'expéditeuiginator-report-request M 8.2.1.1.1.22
Demande de retour de conterantent-return-request (0] 8.2.1.1.1.23
Demande de rapport de remise physiplugsical-delivery-report-request (0] 8.2.1.1.1.24
Arguments de sécurité
Certificat d'expéditeuoriginator-certificate (0] 8.2.1.1.1.25
Jeton de messagaessage-token (0] 8.2.1.1.1.26
Identificateur d'algorithme de confidentialité de conteoentent-confidentiality- (0] 8.2.1.1.1.27
algorith-identifier
Vérification d'intégrité de contermontent-integrity-check o 8.2.1.1.1.28
Contrdle d'authentification d'origine de messagssage-origin-authentication-check (0] 8.2.1.1.1.29
Etiquette de sécurité de messagsssage-security-label (0] 8.2.1.1.1.30
Demande de preuve de dépboof-of-submission-request (0] 8.2.1.1.1.31
Demande de preuve de remgeof-of-delivery-request (0] 8.2.1.1.1.32
Arguments de contenu
Types d'origine d'information codéeiginal-encoded-infor mation-types (0] 8.2.1.1.1.33
Type de contenaontent-type M 8.2.1.1.1.34
Identificateur de contencontent-identifier O 8.2.1.1.1.35
Corrélateur de conteraontent-correlator O 8.2.1.1.1.36
Contenucontent M 8.2.1.1.1.37
Type de notificatiomotification-type (0] 8.2.1.1.1.38
Message de servi@ervice-message (0] 8.2.1.1.1.39
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8.2.1.1.1.3 Autorisation de destinataire suppléant alternate-recipient-allowed

Cet argument précise si le message peut étre remis a un destinataire suppléant désigné par le domaine de gestion MI
destinataire, lorsque le nom de destinatag@pient-name n'identifie pas un utilisateur MTS. Il peut étre généré par
I'expéditeur du message.

Cet argument peut prendre I'une des valeurs suivaltesnate-recipient-allowed (destinataire suppléant autorisé) ou
alter nate-recipient-prohibited (destinataire suppléant interdit).

Si l'argument a la valewlter nate-recipient-allowed (autorisé) et si le nom de destinataiegipient-name [spécifié

par I'expéditeur du message, ajouté par développement de liste DL, ou remplacé par réacheminement vers un
destinataire suppléant désigné par le destinataieeip{ent-assigned-alternate-recipient) ou par I'expéditeur
(originator -requested-alter nate-recipient), ou présent en vertu d'une combinaison quelconque de réacheminement et

de développement de liste] n'identifie pas d'utilisateur MTS, le message peut étre réacheminé vers un destinataire
suppléant désigné a cette fin par le domaine de gestion destinataire. Si aucun destinataire suppléant alternate-recipient n'
été désigné par le domaine de gestion destinataire, ou si cet argument a laalt@leare-r ecipient-prohibited

(interdit), un rapport de non-remise sera généré.

En l'absence de cet argument, la vakter nate-recipient-prohibited (destinataire suppléant interdit) est adoptée par
défaut.

8.2.1.1.14 Interdiction de réassignation de destinataire recipient-reassignment-prohibited

Cet argument indique si le message peut étre réassigné a un autre utilisateur MTS enregistré par le destinataire prévi
comme destinataire suppléartipient-assigned-alter nate-recipient. |l peut étre généré par I'expéditeur du message.

Cet argument peut prendre l'une des valeurs suivamispient-reassignment-prohibited (réassignation de
destinataire interdite) otecipient-reassignment-allowed (réassignation de destinataire autorisée).

Si cet argument a la valeuecipient-reassignment-allowed (autorisé€) et si le destinataire prévu a enregistré un
destinataire suppléant validecipient-assigned-alter nate-recipient, le message est réacheminé vers ce dernier.

Si cet argument a la valeuecipient-reassignment-prohibited (interdit) et si le destinataire prévu a enregistré un
destinataire suppléant validexcipient-assigned-alternate-recipient, et que l'expéditeur a spécifié un destinataire
suppléantoriginator -requested-alter nate-recipient, c'est vers ce dernier que le message est réacheminé; si aucun
destinataire suppléant n'a été spécifié par I'expéditeur, un rapport de non-remise non-delivery-report sera généré.

En I'absence de cet argument, la vategipient-r eassignment-allowed (autorisé€) est adoptée par défaut.

8.2.1.1.15 Destinataire suppléant désigné par I'expéditeur originator-requested-alternate-recipient

Cet argument contient le nom OR-name du destinataire suppléant désigné par l'expéditeur du message. Il peut étre
généré par l'expéditeur. Une valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire du message.

Le destinataire suppléant désigné par I'expédaeiginator -r equested-alter nate-recipient contient le nonmOR-name
d'un destinataire suppléant individuel ou d'une liste DL.

Lorsque cet argument est présent et qu'il s'avere impossible de remettre le message au nom de desimetéire

name (spécifié par I'expéditeur, ou ajouté par développement de liste DL, ou encore remplacé par réacheminement vers
le destinataire suppléant désigné par le destinatedrpient-assigned-alter nate-recipient), le message est réacheminé

vers le destinataire suppléant désigné par l'expéditeiginator-requested-alter nate-recipient spécifié par cet
argument.

Si un destinataire suppléaatiginator-requested-alternate-recipient a été spécifié par I'expéditeur, le message est
réacheminé vers ce destinataire suppléant de préférence a celui assigné par le domaine de gestion destinataire.

8.2.1.1.1.6 Interdiction de développement de liste DL-expansion-prohibited

Cet argument indique si les noms de destinataire correspondant & une liste de distribution DL doivent étre développés
dans le systeme MTS. Il peut étre généré par I'expéditeur.

Cet argument peut prendre l'une des valeurs suivadtegxpansion-prohibited (développement de liste DL interdit)
ou DL -expansion-allowed (développement de liste DL autorisé).

En I'absence de cet argument, la val@urexpansion-allowed (autorisé) est adoptée par défaut.
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8.2.1.1.1.7 Divulgation d’autres destinatair es disclosur e-of-other -r ecipients

Cet argument indique si le nom recipient-name de tous les destinataires doit étre indiqué a chaque utilisateur MTS
destinataire a la remise du message. Il peut étre généré par I'expéditeur du message.

Cet argument peut prendre l'une des valeurs suivamtisstosure-of-other-recipients-requested (divulgation
demandée) odisclosur e-of-other -recipients-prohibited (divulgation interdite).

En I'absence de cet argument, la vatiiatlosur e-of-other -r ecipients-prohibited (interdit) est adoptée par défaut.

8.21.1.1.8  Priorité priority
Cet argument spécifie la priorité relative du message: normal, non urgent ou urgent. Il peut étre généré par I'expéditeur.

En I'absence de cet argument, la valeur de priorité «normal» est adoptée par défaut.

8.21.1.1.9 Interdiction de conversion implicite implicit-conver sion-prohibited

Cet argument indique si une conversion implicite peut étre effectuée sur le coméent du message. |l peut étre
généré par l'expéditeur.

Cet argument peut prendre l'une des valeurs suivangp8icit-conver sion-prohibited (conversion implicite interdite)
ouimplicit-conver sion-allowed (conversion implicite autorisée).

En I'absence de cet argument, la valewplicit-conver sion-allowed (autorisé) est adoptée par défaut.

Voir également 8.2.1.1.1.10.

8.2.1.1.1.10 Interdiction de conversion avec perte conversion-with-loss-prohibited

Cet argument indique si des conversions de type d'information eoctéged-infor mation-type peuvent étre effectuées
sur le contengontent du message, au cas ou cela entrainerait une perte d'information. La perte d'information est définie
dans la Recommandation X.408. L'argument peut étre généré par l'expéditeur.

Cet argument peut prendre l'une des valeurs suivantesersion-with-loss-prohibited (conversion avec perte
interdite) ouconver sion-with-loss-allowed (conversion avec perte autorisée).

En I'absence de cet argument, la vatemver sion-with-loss-allowed (autorisé) est adoptée par défaut.

L'effet combiné des arguments d'interdiction de conversion impimijté cit-conver sion-prohibited et d'interdiction de
conversion avec pert®nver sion-with-loss-prohibited est défini au Tableau 4.

Tableau 4 — Effet combiné des arguments de conversion

Conversion implicite Conversion avec perte Effet combiné
autorisée autorisée avec perte autorisé
autorisée interdite avec perte interdit avec perte
interdite autorisée avec perte interdit
interdite interdite avec perte interdit

8.2.1.1.1.11 Conversion explicite explicit-conversion

Cet argument indique le type de conversion du contenu content du message demandé explicitement par I'expéditeur pour
le destinataire. Il peut étre généré par l'expéditeur. Une valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour chaque
destinataire.

Cet argument peut prendre l'une des valeurs suivardBgext-to-teletex (IA5/télétex), iab-text-to-g3-facsimile
(IA5/télécopie G3)jab-text-to-gd-class-1 (IAS/télécopie G4 classe lig5-text-to-videotex (IA5/vidéotex),teletex-to-
iab-text (télétex/IAL), teletex-to-g3-facsimile (télétex/télécopie G3)jeletex-to-g4-class-1 (télétex/télécopie G4
classe 1), teletex-to-videotex (télétex/vidéotex), videotex-to-iab-text (vidéotex/IA5) ou videotex-to-teletex
(vidéotex/télétex). D'autres types de conversion explaipticit-conversion pourront étre définis par des addenda ou
de futures versions de la présente Recommandation | Norme internationale. La conversionesptilotiteonver sion
sera effectuée conformément aux spécifications de la Recommandation X.408.
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En I'absence de cet argument, aucune conversion explicite ne sera effectuée.

NOTE - Lorsqu'elle est spécifiée pour une liste DL destinataire, la conversion explicite s'applique a tous les membres de
cette liste.

8.21.1.1.12 Heure de remise différée deferred-delivery-time

Cet argument spécifie la date et I'heure avant lesquelles le message ne doit pas étre remis a ses destinataires. Il peut ét
généré par l'expéditeur.

8.21.1.1.13 Heurelimitederemiselatest-delivery-time

Cet argument contient la date et I'heure aprés lesquelles le message ne doit pas étre remis a ses destinataires. |l peut ét
généré par l'expéditeur.

Le traitement de la non-remise pour cause de dépassement de I'heure limite de remise est décrit au 14.3.2.4.

8.2.1.1.1.14 Méthode de remise demandée requested-delivery-method

Cet argument indique la méthode préférée de remise du message a son destinataire. Il peut étre généré par I'expéditeu
Une valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire.

Cet argument peut prendre une ou plusieurs des valeurs suivaniedelivery-method (méthode de remise
indifférente),mhs-delivery (messageriephysical-delivery (remise physique)telex-delivery (remise télex) teletex-
delivery (remise télétex) g3-facsimile-delivery (remise par télécopie G3)¢4-facsimile-delivery (remise par télécopie
G4), iab-terminal-delivery (remise sur terminal IA5) videotex-delivery (remise vidéotex) ouelephone-delivery
(remise téléphonique).

Lorsque plusieurs valeurs de cet argument sont spécifiées pour un destinataire donné, la séquence des valeurs est cens
refléter I'ordre de préférence de I'expéditeur.

En l'absence de cet argument, la vay-delivery-method (méthode indifférente) est adoptée par défaut.

Si le nom de destinataimecipient-name généré par I'expéditeur du message contient un nom d'andiracsory-
name mais en omet l'adres§@R-address, le MTS peut utiliser la méthode de remise demamégeested-delivery-
method comme indication du type d'adre€3B-addr ess auquel le nom d'annuaidir ectory-name doit étre associé par
le MTS (en utilisant lI'annuaire par exemple). S'il n'est pas possible de trouver d'&iReaddress, on renverra a
I'expéditeur un message d'erreur abstraite de spécification incorrecte de destieafaaet-improper ly-specified ou
un rapport de non-remise.

S'il y a incompatibilité entre la méthode de remise demanatpested-delivery-method fournie par I'expéditeur et la

méthode de remise préférée par le destinataire (telle qu'elle est par exemple enregistrée dans l'annuaire dans l'attribut de
méthode de remise préférée mhs), c'est la méthode de remise demandée par I'expéditeur qui prime. Si la méthode de
remise demandée par l'expéditeur est incompatible avec ses spécifications de conversion (voir du 8.2.1.1.1.9 au
8.2.1.1.1.11), un rapport de non-remise lui sera renvoyé.

8.2.1.1.1.15 Interdiction deretransmission physique en renvoi physical-forwarding-pr ohibited

Cet argument indique l'interdiction éventuelle de la retransmission physique du message. |l peut étre généré par
I'expéditeur du message lorsque I'argument de méthode de remise denegnédsted-delivery-method spécifie une

remise physique au destinataire ou lorsque I'expéditeur du message a fourni une adresgegpals@R-address de
destinataire. Une valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire.

Cet argument peut prendre une des valeurs suivafitgscal-forwar ding-allowed (retransmission physique autorisée)
ou physical-forwarding-prohibited (retransmission physique interdite).

En l'absence de cet argument, la vafgwsical-forwarding-allowed (autorisé€) est adoptée par défaut.
8.21.1.1.16 Demande d’adresse deretransmission physique physical-forwar ding-addr ess-request

Cet argument indique si l'adresse de retransmission phyglgsecal-forwarding-address du destinataire doit étre
renvoyée dans le rapport. Il peut étre généré par I'expéditeur du message lorsque I'argument de méthode de remise
demandéeequested-delivery-method spécifie une remise physique au destinataire ou lorsque I'expéditeur fournit une
adresse postalpostal-OR-address de destinataire. Une valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour
chaque destinataire.
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Cet argument peut prendre l'une des valeurs suivantes: physical-forwarding-address-requested (adresse de
retransmission physique demandée) physical-forwarding-address-not-requested (adresse de retransmission
physique non demandée).

En l'absence de cet argument, la valglysical-forwar ding-address-not-requested (non demandée) est adoptée par
défaut.

Une adresse de retransmission physique physical-forwarding-address peut étre spécifiée, que la retransmission physique
soit interdite ou autorisée (voir 8.2.1.1.1.15).

8.21.1.1.17 Modesderemisephysique physical-delivery-modes

Cet argument indique le mode de remise physique a adopter. |l peut étre généré par I'expéditeur du message si lI'argumen
de méthode de remise demanddéguested-deivery-method spécifie la remise physique au destinataire ou si
I'expéditeur du message fournit l'adresse pogtaktal-OR-address du destinataire. Une valeur différente de cet
argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire.

La valeur de cet argument est la combinaison de deux éléments indépendants. S'il est présent, le premier élément prenc
l'une des valeurs suivantesrdinary-mail (courrier ordinaire),special-delivery (remise spéciale)express-mail

(courrier expressyounter-collection (retrait au guichet)gounter -collection-with-telephone-advice (retrait au guichet

avec avis téléphonique)ounter-collection-with-telex-advice (retrait au guichet avec avis télex), @ounter-
collection-with-teletex-advice (retrait au guichet avec avis télétex). S'il est présent, le second élément peut prendre la
valeurbureau-fax-delivery (remise par bureaufax). Si la remise par bureaesaixiemandée et si le premier élément est
également présent, celui-ci est alors activé par le service bureaufax.

La remise par bureaufaxureau-fax-delivery comprend I'ensemble des modes de remise de A a H définis dans la
Recommandation F.170, & savoir:

A — Courrier ordinaire, B — Porteur spécial, C — Courrier express, D — Retrait au guichet, E — Retrait au guichet
avec avis téléphonique, F — Télécopie, G — Retrait au guichet avec avis télex et H — Retrait au guichet avec
avis télétex.

En I'absence de cet argument, la vatwaiinary-mail (courrier ordinaire) est adoptée par défaut.

8.2.1.1.1.18 Type de courrier recommandé registered-mail-type

Cet argument indique le type de service de courrier recommandé a utiliser pour remettre physiqguement le message au
destinataire. Il peut étre généré par I'expéditeur du message lorsque l'argument méthode de remise dgmediedée
delivery-method spécifie que le message doit étre physiquement remis au destinataire ou lorsque I'expéditeur fournit
une adresse postgiestal-OR-address de destinataire. Une valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour
chaque destinataire.

Cet argument peut prendre l'une des valeurs suivambes:egistered-mail (courrier non recommandé)egister ed-
mail (courrier recommandéy;egister ed-mail-to-addressee-in-person (courrier recommandé a remettre en mains
propres).

En l'absence de cet argument, la vatearr-r egister ed-mail (courrier non recommandé) est adoptée par défaut.

8.2.1.1.1.19 Numéro de destinataire pour avis recipient-number-for-advice

Cet argument contient le numéro de téléphone, de télex ou de télétex du destinataire, destiné a étre utilisé avec les mode
de remise physiqueounter-collection-with-advice (retrait au guichet avec avis) letir eau-fax-delivery. Il peut étre

généré par l'expéditeur du message si lI'argument de méthode de remise deetpredisel-delivery-method spécifie

gue le message doit étre physiquement remis au destinataire ou si I'expéditeur du message fournit une adresse postal
postal-OR-address de destinataire et si I'argument modes de remise phypinygscal-delivery-modes spécifie le

mode counter -collection-with-advice (retrait au guichet avec avis) dureau-fax-delivery. Une valeur différente de

cet argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire.

8.21.1.1.20 Attributsderestitution physique physical-rendition-attributes

Cet argument indique les attributs de restitution physpiysical-rendition-attributes du message. Il peut étre généré
par I'expéditeur du message si I'argument de méthode de remise denwgueded-delivery-method spécifie que le
message doit étre physiquement remis au destinataire ou si I'expéditeur du message fournit une adregssigostale
OR-address de destinataire. Une valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire.
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Cet argument peut prendre I'une des valeurs suivantes: basic (méthode de base). Des addenda ou de futures versions de
la présente Recommandation | Norme internationale pourront définir d'autres valeurs pour cet argument. D'autres valeurs
peuvent étre utilisées par accord bilatéral entre domaines de gestion MD.

En I'absence de cet argument, la valmsgic (méthode de base) est adoptée par défaut.

8.2.1.1.1.21 Adresse de retour a I'expéditeur originator-return-address

Cet argument contient I'adresse postal-OR-addressde I'expéditeur du message. Il peut étre généré par l'expéditeur
lorsque l'argument de méthode de remise demanegeested-delivery-method spécifie une remise physique du
message a un ou plusieurs destinataires ou lorsque I'expéditeur a fourni une ou plusieurpasia@sesaddr esses

de destinataire. Il peut également étre généré par l'expéditeur lorsqu'une liste DL destinataire comporte ou risque de
comporter un ou plusieurs éléments pour lesquels une remise physique est demandée.

L'adresse de retour a I'expéditearginator -r etur n-addr ess doit contenir I'adresggostal-OR-address d'un expéditeur
individuel (adress®R-address) et non le nom d'annuaidiér ectory-name de I'expéditeur ou d'une liste DL.

8.2.1.1.1.22 Demande de rapport par I'expéditeur originator-report-request

Cet argument indique le type de rapport requis par I'expéditeur du message. Il sera généré par I'expéditeur. Une valeur
différente de cet argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire.

Cet argument peut prendre I'une des valeurs suivantes:

— no-report (pas de rapport): I'expéditeur du message demande la suppression des rapports de non-remise
non-delivery-reports;

— non-delivery-report (rapport de non-remise): un rapport n'est fourni qu'en cas de non-remise;

— report (rapport): un rapport est renvoyé en cas de remise ou de non-remise.

La valeur de cet argument peut étre modifi€e en un point de développement de liste DL conformément a la politique de
présentation de rapport de la DL. Une telle modification peut affecter le nombre et le type de rapports que peut recevoir
I'expéditeur au sujet de la remise a la liste DL.

8.21.1.1.23 Demande derenvoi de contenu content-retur n-request

Cet argument indique si le contenu du message doit étre renvoyé avec un éventuel rapport de non-remise. Il peut étre
généré par l'expéditeur.

Cet argument peut prendre l'une des valeurs suivacaatent-return-requested (renvoi de contenu demandé) ou
content-return-not-requested (renvoi de contenu non demandé).

En l'absence de cet argument, la vatemtent-r etur n-not-requested (renvoi de contenu non demandé) est adoptée par
défaut.

La suppression des rapports de non-remise non-delivery-reports par I'expéditeur (voir 8.2.1.1.1.22) a priorité sur toute
demande de renvoi du contenu.

Si des rapports de non-remise sont remis au titulaire d'une liste DL (voir 8.3.1.2.1.4), le contenu du message n'est pas
présent.

8.2.1.1.1.24 Demande de rapport deremise physique physical-delivery-report-request

Cet argument indique le type de rapport de remise physique demandé par I'expéditeur du message. Il peut étre généré pe
I'expéditeur du message si I'argument de méthode de remise demenuaéed-delivery-method spécifie que le

message doit étre physiquement remis au destinataire ou si I'expéditeur a fourni unepadralse#Rk-address de
destinataire. Une valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire du message.

Cet argument peut prendre l'une des valeurs suivardesn-of-undeliver able-mail-by-PDS (retour du courrier non
remis par distribution physique PDS)turn-of-notification-by-PDS (retour de notification par PDS)geturn-of-
notification-by-MHS (retour de notification par MHS) oueturn-of-notification-by-MHS-and-PDS (retour de
notification par MHS et PDS).

En l'absence de cet argument, la valeur n-of-undeliver able-mail-by-PDS (retour du courrier non remis par PDS)
est adoptée par défaut.
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8.2.1.1.1.25 Certificat d'expéditeur originator-certificate

Cet argument contient le certificat de I'expéditeur du message. Il est généré par une source de confiance (par exemple pa
l'autorité de certification) et peut étre fourni par I'expéditeur lui-méme.

Le certificat d'expéditewnriginator-certificate peut servir & acheminer une copie certifiée de la clé publique de codage
asymétrique public-asymmetric-encryption-key (clé publique de suljpect-public-key) de I'expéditeur.

La clé publique public-asymmetric-encryption-key de I'expéditeur peut étre utilisée par le ou les destinataires pour
valider le jeton de messagmessage-token, lorsqu'un jeton asymétriquasymmetric-token est utilisé avec un
algorithme asymétrique (voir 8.5.8).

La clé publique public-asymmetric-encryption-key de I'expéditeur peut également étre utilisée par le ou les destinataires
et tout agent MTA par lintermédiaire duquel le message est transféré pour valider le contrle d'authentification de
l'origine du messagmessage-origin-authentication-check.

8.21.1.1.26 Jeton de message message-token

Cet argument contient le jeton associé au message. |l peut étre généré par I'expéditeur. Une valeur différente de cet
argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire.

Si le jetonmessage-token est asymétriqgueagymmetric-token), les données signéagned-data peuvent comprendre:

— l'un quelconque des arguments suivactntent-confidentiality-algorithm-identifier (identificateur
d'algorithme de confidentialité de contentgntent-integrity-check (vérification d'intégrité de contenu),
message-security-label (étiquette de sécurité de messagm)oof-of-delivery-request (demande de
preuve de remise);

— un numéro de séqueneressage-sequence-number qui identifie la position du message dans une
séquence de messages envoyés par I'expéditeur au destinataire auquetesgatgmtoken se rapporte
(pour fournir I'élément de service d'intégrité de séquence de messages Message Sequence Integrity, selon
la définition donnée dans la Rec. UIT-T X.400 et I''SO/CEI 10021-1). La premiére occurrence d'un
numéro de séquence peut étre un nombre aléatoire.

Si le jeton message-token est asymétriqueagymmetric-token), les données chiffréesncrypted-data peuvent
comprendre:

une clé de confidentialité de contecantent-confidentiality-key: clé de codage symétrique utilisée par
l'expéditeur en méme temps que lidentificateur d'algorithme de confidentialité de contenu
content-confidentiality-algorithm-identifier pour chiffrer le contenu du message et par le destinataire
pour déchiffrer le contenu du message;

— une vérification d'intégrité de contemantent-integrity-check: qui peut étre insérée dans les données
chiffréesencrypted-data, lorsqu'il est nécessaire d'assurer la confidentialité de la vérification d'intégrité
de contenucontent-integrity-check, ou lorsque I'étiquette de sécuribéssage-security-label est incluse
dans les données chiffréeacrypted-data (pour en assurer la confidentialité) et qu'il faut maintenir
I'association entre la vérification d'intégrité de contenu content-integrity-check et I'étiquette de sécurité de
message message-security-label;

— l'étiquette de sécurité de messagessage-security-label: peut étre incluse dans les données chiffrées
encrypted-data, s'il est nécessaire d'en assurer la confidentialité;

— une clé d'intrégrité de contermontent-integrity-key: clé de chiffrement symétrique utilisée avec
l'identificateur d'algorithme d'intégrité de contencontent-integrity-algorithm-identifier par
I'expéditeur pour calculer la vérification d'intégrité de conteoaotent-integrity-check, et par le
destinataire pour valider ce dernier argument;

— un numéro de séquengmssage-sequence-number: tel qu'il est défini pour les données signggaed-
data ci-dessus, mais qui peut étre inclus dans les données chifrégpted-data s'il faut assurer la
confidentialité de la séquence. La premiére occurrence d'un numéro de séquence peut étre un nombre
aléatoire.

Si le jeton message-token est asymétrique (asymmetric-token) et si les données signées signed-data du jeton message
token comprennent la vérification d'intégrité de contenu content-integrity-check, le jeton de message assure la

non-répudiation d'origine du contenu du message (élément de service de non-répudiation d'origine, tel qu'il est défini

dans la Rec. UIT-T X.400 et ISO/CEI 10021-1). Si les données signées signed-data du jeton message-token

comprennent a la fois la vérification d'intégrité de contenu content-integrity-check et I'étiquette de sécurité de message

message-security-label, le jeton de message fournit une preuve d'association entre I'étiquette de sécurité message
security-label et le contenu du message.
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Des algorithmes symétriques peuvent étre utilisés dans les jetons asymétriques ci-dessus (voir 8.5.8). Si des algorithmes
symeétriques sont utilisés a la fois pour le jetnessage-token et pour la vérification d'intégrité de contecantent-
integrity-check, alors ce jeton ne peut prendre en charge I'élément de service de non-répudiation d'origine que si la
politique de sécurité en vigueur prévoit I'implication d'une tierce partie tenant le réle de notaire.

8.2.1.1.1.27 Identificateur d'algorithme de confidentialité de contenu content-confidentiality-algorithm-
identifier

Cet argument contient un identificateur d'algorithme algorithm-identifier, qui identifie I'algorithme qu'utilise
I'expéditeur du message pour chiffrer le contenu du message (pour assurer I'élément de service de confidentialité du
contenu tel que défini dans la Rec. UIT-T X.400 et I''SO/CEI 10021-1). Il peut étre généré par I'expéditeur du message.

Le ou les destinataires peuvent utiliser cet algorithme pour déchiffrer le contenu du message.
L'algorithme de confidentialité de contenu peut étre un algorithme de chiffrement symétrique ou asymétrique.

Lorsqu'on utilise un algorithme de chiffrement symétrique, la clé de confidentialité de ccoriesni-confidentiality-

key que I'expéditeur utilise pour chiffrer le contenu du message et que le destinataire peut utiliser pour déchiffrer ce
contenu, peut étre obtenue a partir du jetmssage-token envoyé avec le message. Une autre fagon de faire consiste a
distribuer la clé de confidentialitbntent-confidentiality-key par d'autres moyens.

Lorsqu'on utilise un algorithme de chiffrement asymétrique, I'expéditeur du message peut utiliser la clé publique de
chiffrement asymétrique public-asymmetric-encryption-key du destinataire prévu pour chiffrer le contenu du message.
Le destinataire peut utiliser sa clé secréte de chiffrement asymétrique secret-asymmetric-encryption-key pour déchiffrer
ce contenu. Lorsqu'on utilise un algorithme de chiffrement asymétrique, le message ne peut étre adressé qu'a un seu
destinataire ou a un ensemble de destinataires partageant le méme couple de clés de chiffrement asymétrique.

8.2.1.1.1.28 Vérification d'intégrité de contenu content-integrity-check

Cet argument fournit aux destinataires du message un moyen pour garantir que le contenu du message n'a pas ét
modifié (pour fournir I'élément de service d'intégrité du contenu tel qu'il est défini dans la Rec. UIT-T X.400 et
IISO/CEI 10021-1). Il peut étre généré par I'expéditeur du message. Une valeur différente de cet argument peut étre
spécifiée pour chaque destinataire.

La vérification d'intégrité de contermontent-integrity-check valide l'intégrité du contenu destinataire par destinataire,
grace a un algorithme de chiffrement asymétrique ou symétrique.

NOTE 1 - Le contrdle d'authentification de I'origimeessage-origin-authentication-check fournit un moyen de valider
I'intégrité de contenu message par message, grace a un algorithme de chiffrement asymétrique.

La vérification d'intégrité de contemontent-integrity-check peut étre incluse dans les données sigsigred-data ou
dans les données chiffréeacrypted-data du jeton de messagmessage-token, pour assurer la non-répudiation
d'origine du contenu du message, et constituer une preuve d'association entre |'étiquette dmnessagetsecurity-
label et le contenu du message.

La vérification d'intégrité de contentontent-integrity-check est calculée au moyen de l'algorithme identifié par
lidentificateur d'algorithme d'intégrité de contencontent-integrity-algorithm-identifier (un identificateur
d'algorithmealgorithm-identifier).

La vérification d'intégrité de contencontent-integrity-check contient l'identificateur d'algorithme d'intégrité de
contenucontent-integrity-algorithm-identifier, plus une fonction chiffrée (comprimée ou dispersée par exemple) du
contenu du message et, conditionnellement, l'identificateur d'algorithme d'intégrité de contenu.

La définition de l'algorithme d'intégrité de contenu spécifiera la fonction de chiffrement et indiquera si l'identificateur
d'algorithme d'intégrité de contenu est inclus ou non dans les paramétres de la fonction de chiffrement.

NOTE 2 — La vérification d'intégrité de contenu est calculée a partir du contenu en clair (c'est-a-dire non chiffré) ou du
contenu chiffré du message. Ce choix peut étre effectué indépendamment pour chaque occurrence de la vérification d'intégrité de
contenu du message. Il est dicté par la politique de sécurité en vigueur et peut étre indiqué par l'identificateur d'dlopégnitée
de contenwcontent-integrity-algorithm-identifier.

L'algorithme d'intégrité de contenu est un algorithme de chiffrement symétrique ou asymétrique.
NOTE 3 — L'utilisation d'un algorithme de chiffrement symétrique peut permettre la compression et le chiffrement
simultanés du contenu du message.

Si on utilise un algorithme de chiffrement symétrique, la clé d'intégrité de cartetamt-integrity-key, utilisée pour
calculer l'argument de vérification d'intégrité de conteontent-integrity-check et utilisable par le destinataire pour
valider ce méme argument, peut étre obtenue a partir dunjesssage-token envoyé avec le message. La clé d'intégrité
de contenwontent-integrity-key peut également étre distribuée par d'autres moyens.
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Si on utilise un algorithme de chiffrement asymétrique, I'expéditeur du message peut utiliser sa propre clé secréte de
chiffrement asymétrique secret-asymmetric-encryption-key pour calculer l'argument de la vérification d'intégrité de
contenu content-integrity-check. Le destinataire peut utiliser la clé publique de chiffrement asymétrique public-
asymmetric-encryption-key de I'expéditeur (clé publique sajdject-public-key) établie a partir du certificat
d'expéditeunriginator -certificate pour valider la vérification d'intégrité de contesumtent-integrity-check.

8.21.1.1.29 Contréle d'authentification d'origine de message message-origin-authentication-check

Cet argument fournit aux destinataires du message et a tout agent MTA participant au transfert du message un moyen
d'authentifier I'origine du message (pour assurer I'élément de service d'authentification d'origine de message, tel qu'il est
défini dans la Rec. UIT-T X.400 et I''SO/CEI 10021-1). Il peut étre généré par I'expéditeur.

Le contrble d'authentification d'origine de messagpssage-origin-authentication-check fournit une preuve d'origine

du message qui garantit que le contenu du message n'a pas été modifié (élément de service d'intégrité de contenu tel qu'
est défini dans la Rec. UIT-T X.400 et I''SO/CEI 10021-1) ainsi qu'une preuve d'association entre I'étiquette de sécurité
message-security-label et le message lui-méme.

Le contréle d'authentification d'originenessage-origin-authentication-check est établi au moyen de I'algorithme
(algorithme de chiffrement asymétrique et fonction de dispersion) identifié par l'identificateur d'algorithme
d'authentification d'origine de messagressage-origin-authentication-algorithm-identifier (un identificateur
d'algorithmealgorithm-identifier).

Le contrdle d'authentification d'originmessage-origin-authentication-check contient l'identificateur d'algorithme
message-or igin-authentication-algorithm-identifier ainsi qu'une version dispersée a chiffrement asymétrique de cet
identificateur d'algorithme, du contenu du messagssage-content, de l'identificateur de contermontent-identifier et

de l'étiquette de sécuritéhessage-security-label. Les composantes optionnelles sont incluses dans le contréle
d'authentification d'originenessage-origin-authentication-check lorsqu'elles sont présentes dans le message.

Si la confidentialité du contenu (voir 8.2.1.1.1.27) est également demandée, le contréle d'authentification d'origine
message-or igin-authentication-check est établi en utilisant la version chiffrée du contenu du message (ce qui permet a
une entité autre que le destinataire prévu, un MTA par exemple, de valider le contrle d'authentification d'origine
message-or igin-authentication-check sans compromettre pour autant la confidentialité du contenu du message). Si on
utilise une version en clair (c'est-a-dire non chiffrée) du contenu du message pour établir le contréle d'authentification
d'origine message-origin-authentication-check, cet argument assurera a la fois l'authentification d'origine du message

et la non-répudiation d'origine du contenu du message (signature) telles qu'elles sont définies dans la Rec. UIT-T X.400
et I''SO/CEI 10021-1. Si, toutefois, on utilise une version chiffrée du contenu du message, le contréle d'authentification
d'origine message-origin-authentication-check assurera l'authentification d'origine du message mais pas la
non-répudiation d'origine de son contenu.

Le contr6le d'authentification d'origineessage-origin-authentication-check peut étre calculé par l'expéditeur du
message a l'aide de sa clé secréte de chiffrement asymétrique secret-asymmetric-encryption-key. Les destinataires dt
message et tout agent MTA par lequel le message transite peuvent valider le contrdle d'authentification d'origine
message-origin-authentication-check en utilisant la clé publique de chiffrement asymétrique public-asymmetric-
encryption-key (clé publiqgue sujetibject-public-key) de l'expéditeur du message, établie a partir du certificat
d'expéditeunriginator -certificate.

Des addenda ou de futures versions de la présente Recommandation | Norme internationale pourront définir d'autres
formes de contréle d'authentification d'origmessage-origin-authentication-check (par exemple & base de techniques

de chiffrement symétrique) que les MTA par lesquels le message est transféré pourront utiliser pour authentifier I'origine
du message.

8.2.1.1.1.30 Etiquette de sécurité message-security-label

Cet argument associe une étiquette de sécsetifrity-label au message (ou a l'envoi-test). Il peut étre généré par
I'expéditeur du message (ou de I'envoi-test), conformément a la politique de sécurité en vigueur.

L'étiquette de sécurittnessage-security-label d'un rapport est la méme que Il'étiquette de séomessage-security-
label du message sujet (ou de I'envoi-test sujet).

Si des étiquettes de sécuisgeurity-labels sont assignées aux utilisateurs MTS, aux agents MTA et a d'autres objets du
systeme de messagerie MHS, le traitement par ces objets des messages, envois-tests et rapports assortis d'étiquettes
sécurité de messageessage-security-labels peut étre déterminé par la politique de sécurité en vigueur. Si de telles
étiquettes de sécurigécurity-labels ne sont pas assignées aux utilisateurs MTS, aux agents MTA et a d'autres objets du
systeme MHS, le traitement par ces objets des messages, envois-tests et rapports assortis d'étiquettes de sécurité c
messagenessage-security-labels peut étre librement déterminé.
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Si des contextes de sécurigturity-contexts sont établis entre I'expéditeur et un agent MTA (le MTA d'origine) du
systeme MTS (voir 8.1.1.1.1.3 et 8.2.1.4.1.5), I'étiquette de sécurité de mmesssage-security-label que I'expéditeur

peut assigner a un message (ou a un envoi-test) peut étre déterminée par le contexte deeaédtyitbntext

(contexte de sécurité de dép6t submission-security-context), conformément a la politique de sécurité en vigueur. Si
aucun contexte de sécurigécurity-context n'a été établi entre I'expéditeur et le MTA d'origine, l'assignation d'une
étiquette de sécuriténessage-security-label a un message (ou a un envoi-test) peut se faire a la discrétion de
I'expéditeur.

Si des contextes de sécursgurity-contexts sont établis entre deux agents MTA (voir 12.1.1.1.1.3), le transfert de
messages, envois-tests et rapports entre les MTA peut étre déterminé par les étiquettes dmesSageHsEcurity-
labels des messages, envois-tests ou rapports et par le contexte de semuriity-context conformément a la politique

de sécurité en vigueur. Si aucun contexte de sécgtéity-context n'a été établi entre les MTA, le transfert des
messages, envois-tests et rapports peut se faire a la discrétion de I'expéditeur.

Si des contextes de sécurggcurity-contexts sont établis entre un utilisateur MTS et un agent MTA (le MTA de
remise) du MTS (voir 8.1.1.1.1.3 et 8.3.1.3.1.7), la remise des messages et rapports peut étre déterminée par les
étiquettes de sécuritbessage-security-labels des messages et rapports et par le contexte de sé&eauitéy-context

(contexte de sécurité de remise), conformément a la politique de sécurité en vigueur. Si |'étiquette dmesSageté
security-label d'un message ou d'un rapport est admise par les étiquettes de sécurité utibsatsgurity-labels du
destinataire telles qu'elles sont consignées mais non par le contexte de setmitigcontext courant du destinataire
(contexte de sécurité de remise), le MTA de remise peut retenir le message en instance. Si aucun contexte de sécurité
security-context n'a été établi entre l'utilisateur MTS et le MTA de remise, la remise des messages et rapports peut se
faire a la discrétion du MTA de remise.

8.21.1.1.31 Demande de preuve de dépbt proof-of-submission-request

Cet argument indique si I'expéditeur demande ou non une preuve depggiénf-submission du message auprés du

MTS (pour assurer I'élément de service de preuve de dépot tel qu'il est défini dans la Rec. UIT-T X.400 et
I''SO/CEI 10021-1). Il peut étre généré par l'expéditeur.

Cet argument peut prendre l'une des valeurs suivatesf-of-submission-requested (preuve de dépodt demandée) ou
pr oof-of-submission-not-requested (preuve de dépét non demandée).

En l'absence de cet argument, la valpuoof-of-submission-not-requested (preuve de dép6t non demandée) est
adoptée par défaut.

8.2.1.1.1.32 Demande de preuve de remise proof-of-delivery-request

Cet argument indique si l'expéditeur demande ou non une preuve de mo$ef-delivery du message au
destinataire (pour assurer I'élément de service de preuve de remise, tel qu'il est défini dans la Rec. UIT-T X.400 et
I'ISO/CEI 10021-1). Il peut étre généré par I'expéditeur. Une valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour
chaque destinataire.

Cet argument peut prendre l'une des valeurs suivgmtest-of-delivery-requested (preuve de remise demandée) ou
proof-of-delivery-not-requested (preuve de remise non demandée).

En l'absence de cet argument, la vajenoof-of-delivery-not-requested (preuve de remise non demandée) est adoptée
par défaut.

8.2.1.1.1.33 Types d'origine d'information codée original-encoded-information-types

Cet argument identifie les types d'information codéeoded-information-types d'origine du contenu du message. |
peut étre généré par l'expéditeur du message.

L'absence de cet argument indique que le type d'origine d'information ocadéeal-encoded-infor mation-type du
contenu du message estspecified (non spécifié).

8.21.1.1.34 Typedecontenu content-type

Cet argument identifie le type de contenu du message. Il identifie la syntaxe abstraite et les regles de codage adoptées. |
est généré par I'expéditeur du message. Le type de caorgient-type sera de type intégré ou étendu.
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Un type de contenu content-type intégré peut prendre I'une des valeurs suivantes:

— unidentified (non identifié): signale un type de contarmmtent-type non identifié et non contraint; I'uti-
lisation du type de conterunidentified (non identifi€) se fait par accord bilatéral entre utilisateurs MTS;

— external (externe): signale un type de contenu réservé aux situations d'interfonctionnement entre
systemes 1988 et systemes 1984. Il ne sera utilisé qu'avec le protocole de traissfeshsfer-
protocol-1984 (voir la Rec. UIT-T X.419 | ISO/CEI 10021-6);

NOTE 1 - Les régles d'interfonctionnement garantissent que le type de comtemnal n'est jamais utilisé
conjointement avec la fonction de transfats-transfer ou le protocolants-transfer-protocol. Bien que le type de
contenuexternal soit concu pour permettre l'interfonctionnement entre systemes 1988 via des systemes 1984
intermédiaires, un systéme 1984 peut remettre (ou déposer) un contenu @edyr® sous réserve que l'utilisateur

MTS (ou I'agent MTA lui-méme) exécute les régles de mise a jour (en surclassement ou en déclassement) indiquées
dans la Rec. UIT-T X.419 | ISO/CEI 10021-6.

— interpersonal-messaging-1984: identifie le type de contenu messagerie de personne a personne
version 1984 défini dans la Rec. UIT-T X.420 | ISO/CEI 10021-7;

— interpersonal-messaging-1988: identifie le type de contenu messagerie de personne a personne
version1988 défini dans la Rec. UIT-T X.420 | ISO/CEI 10021-7;

— edi-messaging: identifie le type de contenu messagerie Bfim défini dans la Rec. X.435 du CCITT et
I''SO/CEI 10021-9;

— voice-messaging: identifie le type de contenum (messagerie vocale) défini dans la Recomman-
dation X.440.

Un type de contenu étendu est spécifié au moyen d'un identificateur d'objet.

La présente Définition de service définit la valeur particuliere suivante de type de contenu étendu:

— inner-envelope (enveloppe interne): type de contenu étendu qui est lui-méme un message (enveloppe et
contenu). Une fois le message remis au destinataire nommé sur I'enveloppe extérieure, celle-ci est retirée
et le contenu est, si nécessaire, décrypté, de sorte que I'on obtient une enveloppe interne et son contenu.
Les informations contenues dans I'enveloppe interne servent a transférer le contenu de cette enveloppe
aux destinataires dont le nom figure dessus. Le type de contenu OCTET STRING (chaine d'octets) est une
unité MTS-APDU (voir la Figure 6 de la Rec. UIT-T X.419 | ISO/CEI 10021-6) codée en appliquant les
regles de codage de base de I'ASN.1. [L'enveloppe intérieure et son contenu peuvent étre protégés en
sécurisant le contenu de I'enveloppe extérieure au moyen des arguments de sécurité (voir 8.2.1.1.1.25 a
8.2.1.1.1.32).]

D'autres types de contenu étendus normalisés pourront étre définis dans d'autres spécifications de systéemes de
messagerie ou dans d'autres Recommandations | Normes internationales. D'autres valeurs de cet argument peuvent éti
utilisées par accord bilatéral entre utilisateurs MTS.

NOTE 2 - En cas d'utilisation du service de confidentialité du contenu, la syntaxe et le codage identifiés par le type de
contenucontent-type sont ceux du contenu avant chiffrement.

8.21.1.1.35 Identificateur de contenu content-identifier
Cet argument contient un identificateur du contenu du message. Il peut étre généré par I'expéditeur.

L'identificateur de contenoontent-identifier peut étre remis aux destinataires du message et renvoyé a l'expéditeur
avec tout rapport. Cet argument n'est pas modifié par le MTS.

8.2.1.1.1.36 Corrélateur de contenu content-correlator

Cet argument contient des informations qui permettent a I'expéditeur du message de corréler du contenu de ce message
Il peut étre généré par l'expéditeur.

Le corrélateur de contermontent-correlator n'est pas remis aux destinataires, il est renvoyé a l'expéditeur avec tout
rapport. Cet argument n'est pas modifié par le MTS.

8.2.1.1.1.37 Contenu content

Cet argument contient les informations que le message est censé transmettre aux destinataires. Il sera généré pa
I'expéditeur.

Sauf en cas de conversion, le conteontent du message n'est pas modifié par le MTS, mais y transite en transparence.

La confidentialité du contenu peut étre assurée par chiffrement (voir 8.2.1.1.1.27).

NOTE - La valeur de la chaine d'octets contenant le contenu chiffré n'est pas modifiée lors de son transit par le
systeme MTS.
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8.2.1.1.1.38 Typenotification notification-type

Cet argument indiqgue que le contenu est une natification, et qu'il releve de l'un des trois types de notification
(notification de type 1, de type 2 ou de type 3); l'utilisation de ces valeurs est définie dans la spécification de contenu
content correspondante. Il est facultativement généré par I'expéditeur, mais seulement si le contenu est effectivement
une notification conformément a la spécification pertinente de contenu.

L'indication notification-type n'est ni remise aux destinataires de message, ni renvoyée a l'expéditeur en marge d'un
rapport quelconque. Suivant la stratégie choisie, cet argument peut étre vérifié lors du dépdt par le systeme MTS.

8.2.1.1.1.39 Message de service service-message

Cet argument indique que le message est émis a des fins de service. Il est généré facultativement par I'expéditeur, mai
n'est utilisé que sur la base d'accords bilatéraux.

L'indication service-message n'est ni remise aux destinataires du message, ni renvoyée a l'expéditeur en marge d'un
rapport quelconque. Suivant la stratégie choisie, cet argument peut étre vérifié par le systéme MTS.

8.2.1.1.2 Résultats

Le Tableau 5 fournit la liste des résultats de I'opération abstraite de dép6t de message Message-submission, qualifie la
présence de chaque résultat et spécifie le paragraphe dans lequel il est défini.

Tableau 5 — Résultats du dépdt de message Message-submission

Résultat Présence Paragraphe
Identificateur de dépét de messagessage-submission-identifier M 8.2.1.1.2.1
Heure de dépdt de messagessage-submission-time M 8.2.1.1.2.2
Certificat de MTA d'origineoriginating-MTA-certificate (@) 8.2.1.1.2.3
Preuve de dépdiroof-of-submission C 8.2.1.1.2.4
Identificateur de contencontent-identifier C 8.2.1.1.1.35

8.2.1.1.2.1 Identificateur de dép6t de message message-submission-identifier

Ce résultat contient un identificateM TS-identifier qui identifie le dépbt de message de fagon unique et sans
ambiguité; il est généré par le MTS.

Le MTS fournit l'identificateur de dépdhessage-submission-identifier lorsque, par l'intermédiaire de I'opération
abstraite de remise de rapport Report-delivery, il signale a I'utilisateur MTS la remise ou la non-remise du message.

L'utilisateur MTS fournit l'identificateur de dép@hessage-submission-identifier lorsque, par lintermédiaire de
l'opération abstraite d'annulation de remise différée Cancel-deferred-delivery, il annule un message dont la remise était
différée.

8.2.1.1.22 Heure de dépbdt de message message-submission-time

Ce résultat indique la date et I'heure auxquelles le MTS accepte la responsabilité du message. Il est généré par le MTS.

821123 Certificat deMTA d’origineoriginating-M T A-certificate

Ce résultat contient le certificat de I'agent MTA auprés duquel le message a été déposé (MTA d'origine). Ce résultat est
généré par une source de confiance (par exemple une autorité de certification) et peut étre fourni par le MTA d'origine si
I'expéditeur du message a demandé une preuve depi@pbiof-submission (voir 8.2.1.1.1.31) et si un algorithme de
chiffrement asymétrique est utilisé pour établir la preuve de gépdt-of-submission.

Le certificat de MTA d'origineriginating-M T A-certificate peut servir a communiquer a 'expéditeur du message une
copie certifiée de la clé publique de chiffrement asymétrique public-asymmetric-encryption-key (clé publique sujet
subject-public-key) du MTA d'origine.

L'expéditeur du message peut utiliser la clé publique de chiffrement asymétrique public-asymmetric-encryption-key du
MTA d'origine pour valider la preuve de démdbof-of-submission.
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821124 Preuve de dépbt proof-of-submission

Ce résultat fournit a I'expéditeur la preuve de dépdt du message auprés du MTS (assurant ainsi I'élément de service de
preuve de dépdt, tel qu'il est défini dans la Rec. UIT-T X.400 et I''SO/CEI 10021-1). Selon l'algorithme de chiffrement
utilisé et la politique de sécurité en vigueur, cet argument peut également assurer I'élément de service de non-répudiation
de dépot (tel qu'il est défini dans la Rec. UIT-T X.400 et I''SO/CEI 10021-1). Il est généré par le MTA d'origine du
MTS, si I'expéditeur du message a demandé la preuve depitépbof-submission (voir 8.2.1.1.1.31).

La preuve de dépddroof-of-submission est établie au moyen de Il'algorithme identifié par l'identificateur d'algorithme
de preuve de dép@t oof-of-submission-algorithm-identifier (un identificateur d'algorithmagorithm-identifier).

La preuve de dépdr oof-of-submission contient l'identificateur d'algorithme de preuve de d@p6of-of-submission-
algorithm-identifier ainsi qu'une fonction chiffrée (version comprimée ou dispersée par exemple) de ce méme
identificateur, plus les arguments de dép6t du message (voir 8.2.1.1.1) du message sujet, l'identificateur de dépot
message-submission-identifier et I'heure de dépdbessage-submission-time.

La réception de ces résultats fournit a I'expéditeur une preuve de dépbt de message. La non-réception de ces résultats n
constitue ni une preuve de dépdt ni une preuve de non-dépbt (& moins d'utiliser une liaison sécurisée et une
fonctionnalité fiable).

Si on utilise un algorithme de chiffrement asymétrique asymmetric-encryption-algorithm, la preuve dar oEfpot-
submission peut étre établie par I'agent MTA d'origine au moyen de la clé secréte de chiffrement asymétrique secret-
asymmetric-encryption-key du MTA d'origine. L'expéditeur peut valider la preuve de piEqmbtof-submission en

utilisant la clé publique de chiffrement asymétriqgue public-asymmetric-encryption-key du MTA d'origine (une clé
publique sujesubject-public-key) obtenue a partir du certificat de MTA d'origioeginating-M TA-certificate. Une

preuve de dépdiroof-of-submission asymétrique peut également assurer la fonction de non-répudiation de dép6t.

Si on utilise un algorithme de chiffrement symétrique symmetric-encryption-algorithm, la clé de chiffrement symétrique
utilisée par le MTA d'origine pour établir la preuve de dép@bf-of-submission, et que I'expéditeur peut également

utiliser pour valider cette preuve de dépdt, peut étre établie a partir des jetons de rattabhedviekiens (voir
8.1.1.1.1.3 et 8.1.1.1.2.2) qui ont été échangés au moment de la constitution de l'association. La clé de chiffrement
symeétrique utilisée pour la preuve de dépdiof-of-submission peut également étre échangée par d'autres moyens. Si

on utilise un algorithme de chiffrement symétrique symmetric-encryption-algorithm, la preuve depcdgiédf-
submission ne peut assurer la fonction de non-répudiation de dépdt que si la politique de sécurité en vigueur prévoit
l'intervention d'une tierce partie agissant en qualité de notaire.

8.2.1.1.3 Erreursabstraites abstract-errors

Le Tableau 6 fournit la liste des erreurs abstraites qui peuvent perturber I'opération abstraite de dépdt de message
Message-submission, indiquant pour chacune d'elles le paragraphe dans lequel elle est définie.

Tableau 6 — Erreurs abstraites de dépét de message Message-submission

Erreur abstraite abstract-error Paragraphe
Commande de dépdt non respecddlamission-control-violated 8.2.2.1
Non-abonnement & I'élément de sendiement-of-service-not-subscribed 8.2.2.2
Expéditeur non valideriginator-invalid 8.224
Destinataire mal spécifigeci pient-improperly-specified 8.2.25
Demande incohérentaconsistent-request 8.2.2.7
Erreur de sécuritéecurity-error 8.2.2.8
Fonction critique non prise en changesupported-critical-function 8.2.2.9
Erreur de rattachement distaetmote-bind-error 8.2.2.10

8.2.1.2 Dép6bt d'envoi-test probe-submission

L'opération abstraite de dép6t d'envoi-test probe-submission permet a un utilisateur MTS de déposer un envoi-test afin
de savoir si un éventuel message (le message sujet subject-message) pourrait étre transféré et remis a un ou plusieul
utilisateurs MTS.

Le succes d'un envoi-test ne garantit pas qu'un message ultérieurement déposé pourra étre effectivement remis, mai
signifie plutét que le nom du destinataire est correct et qu'aucun obstacle majeur n'‘entravera la remise du message.
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Pour tout nom de destinataire recipient-name correspondant a une liste DL, I'opération abstraite de dépét d'envoi-test
probe-submission détermine si un développement de la DL spécifiée (mais pas d'une DL imbriquée quelconque) aurait
lieu.

Pour tout nom de destinatairecipient-name pour lequel un renvoi aurait lieu, I'opération abstraite de dép6t d'envoi-test
détermine si I'éventuel message pourrait étre transféré et remis au destinataire suppléant.

L'utilisateur MTS fournit la plupart des arguments utilisés pour un dép6t de message ainsi que la longueur du contenu du
message sujet subject-message. L'opération abstraite de dépdt d'envoi-test n'‘aboutit pas a la remise d'un message suj
aux destinataires, mais elle établit la vraisemblance d'un tel aboutisement a l'issue d'une opération abstraite de dépodt de
message.

Le succeés de l'opération abstraite signifie que le MTS a accepté de prendre en charge l'envoi-test (mais non qu'il I'a déja
exécuté).

L'interruption de I'opération abstraite par une erreur abstraite indique que le MTS ne peut prendre en charge I'envoi-test.
8.21.21 Arguments

Le Tableau 7 énumeére les arguments de I'opération abstraite de dépdét d'envoi-test, en qualifie la présence et spécifie le:
paragraphes dans lesquels ils sont définis.

Tableau 7 — Arguments de dépdt d'envoi-test Probe-submission

Argument Présence Paragraphe

Argument expéditeur

Nom d'expéditeuoriginator-name M 8.2.11.1.1
Arguments destinataire

Nom de destinataireeci pient-name M 8.2.11.1.2

Autorisation de destinataire suppléatter nate-recipient-allowed (0] 8.2.1.1.1.3

Interdiction de réassignation de destinataéepient-reassignment-prohibited (0] 8.2.1.1.1.4

Destinataire suppléant désigné par I'expéditeur (0] 8.2.1.1.1.5

originator-requested-alter nate-reci pient

Interdiction de développement de liste DL-expansion-prohibited (0] 8.2.1.1.1.6
Arguments de conversion

Interdiction de conversion implicitenplicit-conversion-prohibited (0] 8.2.1.1.1.9

Interdiction de conversion avec pedmversion-with-loss-prohibited (0] 8.2.1.1.1.10

Conversion explicitexplicit-conversion (0] 8.2.1.1.1.11
Argument de méthode de remise

Méthode de remise demandé&guested-delivery-method (0] 8.2.1.1.1.14
Argument de remise physique

Attributs de restitution physiqughysical-rendition-attributes (0] 8.2.1.1.1.20
Argument de demande de rapport

Demande de rapport par I'expéditeiginator-report-request M 8.2.1.1.1.22
Arguments de sécurité

Certificat d'expéditeuoriginator-certificate (0] 8.2.1.1.1.25

Contrdle d'authentification d'origine d'envoi-tesbbe-origin-authentication-check (0] 8.2.1.2.1.1

Etiquette de sécurité de messaggssage-security-label (0] 8.2.1.1.1.30
Arguments de contenu

Types d'origine d'information codéeiginal-encoded-information-types (0] 8.2.1.1.1.33

Type de contenaontent-type M 8.2.1.1.1.34

Identificateur de contencontent-identifier (0] 8.2.1.1.1.35

Corrélateur de conteraontent-correlator (0] 8.2.1.1.1.36

Longueur de contencontent-length (0] 8.2.1.2.1.2

Type de notificatiomotification-type (0] 8.2.1.1.1.38

Message de servi@ervice-message (0] 8.2.1.1.1.39
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821211 Contréle d'authentification d'origine d'envoi-test probe-origin-authentication-check

Cet argument fournit a n'importe quel MTA par lequel I'envoi-test transite un moyen d'en authentifier l'origine (pour
assurer |'élément de service d'authentification d'origine d'envoi-test tel qu'il est défini dans la Rec. UIT-T X.400 et
I''SO/CEI 10021-1). Il peut étre généré par I'expéditeur de I'envoi-test.

Le contrdle dauthentification d'origine de I'envoi-tgsbbe-origin-authentication-check fournit une preuve de
l'origine de l'envoi-test (authentification d'origine d'envoi-test) ainsi qu'une preuve d'association entre ['étiquette de
sécurité de messageessage-security-label et l'identificateur de conterzontent-identifier du message sujet subject-
message.

Le contrdle d'authentification d'origine de I'envoi-tpsbbe-origin-authentication-check est calculé au moyen de
l'algorithme identifié par lidentificateur d'algorithme d'authentification d'origine d'envoifesbe-origin-
authentication-algorithm-identifier (un identificateur d'algorithmagorithm-identifier).

Le contrdle d'authentification d'origine de I'envoi-tgsbbe-origin-authentication-check contient l'identificateur
d'algorithme d'authentification d'origine d'envoi-t@sbbe-origin-authentication-algorithm-identifier, accompagné

d'une transformée a chiffrement asymétrique dispersée de ce méme identificateur, ainsi que l'identificateur de contenu
content-identifier et I'étiquette de sécurit@essage-security-label du message sujet. Lorsqu'elles sont présentes dans
I'envoi-test, les composantes facultatives sont incluses dans le contrdle d'authentification d'origine de I'pneloétest
origin-authentication-check.

Le contréle d'authentification d'origine de I'envoi-tgstobe-origin-authentication-check peut étre calculé par
I'expéditeur au moyen de la clé secréte de chiffrement asymétrique de I'expéditeur. Cet argument d'authentification peut
étre validé par n'importe quel agent MTA par lequel l'envoi-test transite, au moyen de la clé publique de chiffrement
asymeétrique de I'expéditeur (clé publique sajg ect-public-key), établie a partir du certificat d'expédite@urginator -

certificate.

Des addenda ou de futures versions de la présente Recommandation | Norme internationale pourront définir d'autres
formes de controle d'authentification d'origine d'envoi-pesbe-origin-authentication-check (fondées par exemple

sur des techniques de chiffrement symétrique) qui pourront étre utilisées par les MTA par lesquels I'envoi-test transite
pour authentifier I'origine de I'envoi-test.

8.2.1.21.2 Longueur decontenu content-length

Cet argument spécifie la longueur en octets du contenu du message sujet. |l peut étre généré par I'expéditeur de
I'envoi-test.

8.2.1.2.2 Résultats

Le Tableau 8 énumeére les résultats de I'opération abstraite de dép6t d'envoi-test Probe-submission, qualifie leur présence
et spécifie les paragraphes dans lesquels ils sont définis.

Tableau 8 — Résultats du dépdt d'envoi-test Probe-submission

Résultat Présence Paragraphe
Identificateur de dép6t d'envoi-tgsiobe-submission-identifier M 8.2.1.2.2.1
Heure de dép6bt d'envoi-tgatobe-submission-time M 8.2.1.2.2.2
Identificateur de contencontent-identifier C 8.2.1.1.1.35

8.2.1.2.2.1 Identificateur de dépbt d'envoi-test probe-submission-identifier

Ce résultat contient un identificateMrT S-identifier qui identifie le dépdt d'envoi-test d'une maniére univoque. Il est
généré par le systeme MTS.

Le MTS fournit l'identificateur de dép6t d'envoi-tpsbbe-submission-identifier lorsqu'il notifie a un utilisateur MTS,
par l'intermédiaire de I'opération abstraite de remise de rapport Report-delivery, sa capacité ou son incapacité a remettre
le message sujet subject-message.
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8.2.1.2.2.2 Heure de dépdt d'envoi-test probe-submission-time

Ce résultat indique la date et I'heure auxquelles le MTS a accepté de prendre en charge l'envoi-test. Il est généré par le
MTS.

8.2.1.2.3 Erreursabstraitesabstract-errors
Le Tableau 9 fournit la liste des erreurs abstraites abstract-errors qui peuvent perturber l'opération abstraite abstract-

operation de dépdt d'envoi-test Probe-submission, et spécifie, pour chaque erreur abstraite abstract-error, le paragraphe
dans lequel elle est définie.

Tableau 9 — Erreurs abstraites de dép6t d'envoi-test Probe-submission

Erreur abstraite abstract-error Paragraphe
Commande de dépdt enfreirsigbmission-control-violated 8.2.2.1
Non-abonnement a I'élément de sendi=enent-of-service-not-subscribed 8.2.2.2
Expéditeur non valideriginator-invalid 8.2.24
Destinataire incorrectement spécifigi pient-improperly-specified 8.2.25
Demande incohérentaconsistent-request 8.2.2.7
Erreur de sécuritéecurity-error 8.2.2.8
Fonction critique non prise en changesupported-critical-function 8.2.2.9
Erreur de rattachement distaetmote-bind-error 8.2.2.10

8.2.1.3 Annulation de remise différée Cancel-deferred-delivery

L'opération abstraite d'annulation de remise différée Cancel-deferred-delivery permet a un utilisateur MTS d'interrompre
la remise différée d'un message qu'il a lui-méme déposé par une opération abstraite de dépdt de message Message
submission.

L'utilisateur MTS identifie le message dont la remise doit étre annulée au moyen de l'identificateur de dépdt de message
message-submission-identifier renvoyé par le MTS en réponse a un appel antérieur de l'opération abstraite de dép6t de
message Message-submission.

L'achéevement avec succes de I'opération abstraite signifie que le MTS a annulé la remise différée du message.

L'interruption de l'opération abstraite par une erreur abstraite indique que la remise différée ne peut étre annulée. La
remise différée d'un message ne peut pas étre annulée lorsque le message a déja été communiqué pour remise 0
transfert dans le MTS. Le MTS peut refuser d'annuler la remise différée d'un message lorsqu'il a déja fourni a
I'expéditeur une preuve de dépdbof-of-submission.

8.21.31 Arguments

Le Tableau 10 énumére les arguments de I'opération abstraite d'annulation de remise différée Cancel-deferred-delivery,
en qualifie la présence et spécifie les paragraphes dans lesquels ils sont définis.

Tableau 10 — Arguments d'annulation de remise différée Cancel-deferred-delivery

Argument Présence Paragraphe

Argument de dép06t

Identificateur de dép6t de messagessage-submission-identifier M 8.2.1.3.11
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8.2.1.3.1.1 Identificateur de dépdt de message message-submission-identifier

Cet argument contient l'identificateur de dépissage-submission-identifier du message dont la remise différée doit
étre annulée. Il est fourni par I'utilisateur MTS.

L'identificateur de dépanessage-submission-identifier (un identificateuM T S-identifier) est celui qu'aura renvoyé le
MTS en réponse a un appel antérieur d'une opération abstraite de dépdt de message (voir 8.2.1.1.2.1) avec demande d
remise différée.

8.2.1.3.2 Résultats

L'opération abstraite d'annulation de remise différée Cancel-deferred-delivery renvoie un résultat vide comme indication
de succes.

8.2.1.3.3 Erreursabstraites abstract-errors

Le Tableau 11 énumere les erreurs abstraites qui peuvent interrompre une opération abstraite d'annulation de remise
différée Cancel-deferred-delivery, et indique pour chacune d'entre elles le paragraphe dans lequel elle est définie.

Tableau 11 — Erreurs abstraites de I'annulation de remise différée Cancel-deferred-delivery

Erreur abstraite abstract-error Paragraphe
Annulation de remise différée rejetédeferred-delivery-cancellation- 8.2.2.3
rejected
Identificateur de dépdt de message non validessage-submission- 8.2.2.6
identifier-invalid
Erreur de rattachement distaetmote-bind-error 8.2.2.10

8.2.1.4 Commande de dépbt Submission-control

L'opération abstraite de commande de dépdt Submission-control permet au MTS de limiter temporairement les
opérations abstraites de point d'acces dép6t que I'utilisateur MTS peut appeler, ainsi que les messages que l'utilisateul
MTS peut soumettre au MTS par l'opération abstraite de dép6t de message Message-submission.

L'utilisateur MTS doit suspendre les opérations abstraites et les messages interdits au moment considéré, plutdt que de
les annuler.

L'achevement avec succes de I'opération abstraite signifie que les commandes spécifiées sont maintenant en vigueur. Ce
commandes remplacent n'importe quelle commande antérieure et demeurent en vigueur jusqu'a ce que l'association soi
libérée ou que le MTS demande a nouveau l'opération abstraite de commande de dépbt Submission-control.

L'opération abstraite signale en retour toute opération abstraite que l'utilisateur MTS aurait pu appeler et tout type de
message qu'il aurait pu déposer, n'était-ce les commandes en vigueur.

82141 Arguments

Le Tableau 12 énumeére les arguments de l'opération abstraite abstract-operation de commande de dép6t Submission
control, en qualifie la présence et spécifie les paragraphes dans lesquels ils sont définis.

Tableau 12 — Arguments de commande de dép6t Submission-control

Argument Présence Paragraphe
Arguments de commande de dépdt
Restriction restrict (0] 821411
Opérations permisgser missible-operations (0] 8.2.14.1.2
Priorité minimale permispermissible-lowest-priority (0] 8.2.14.13
Longueur maximale permise de contgaeumissible-maximum-content-length (0] 8.2.14.1.4
Contexte de sécurité pernpermissible-security-context (0] 8.21.4.15
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821411 Restriction restrict

Cet argument indique si les commandes des opérations abstraites de point d'accés dépdt submission-port doivent étre
mises a jour ou supprimées. |l peut étre généré par le MTS.

Cet argument peut prendre I'une des valeurs suivantes:
— update (mise a jour): les autres arguments mettent a jour les commandes en vigueur;

— remove (suppression): toutes les commandes sont supprimées; les autres arguments sont ignorés.

En I'absence de cet argument, la valqdate (mise a jour) est adoptée par défaut.

8.2.1.4.1.2 Opérations permises permissible-operations

Cet argument indique les opérations abtraites qu'un utilisateur MTS peut appeler du MTS. Il peut étre généré par le
MTS.

Cet argument peut prendre la valaliowed (permise) owprohibited (interdite) pour chacune des fonctions suivantes:

— message-submission (dépdt de message): l'utilisateur MTS peut ou ne peut pas appeler I'opération
abstraite de dép6t de message Message-submission;

—  probe-submission (dép6t d'envoi-test): I'utilisateur MTS peut ou ne peut pas appeler I'opération abstraite
de dépbt d'envoi-test Probe-submission.

Les autres opérations abstraites de point d'accés dép6t ne sont pas commandables et peuvent étre appelées a to
moment.

En l'absence de cet argument, les opérations abstraites que l'utilisateur MTS peut demander au MTS ne sont pas
modifiées. Si aucune commande antérieure n'est en vigueur, l'utilisateur MTS peut invoquer aussi bien l'opération
abstraite de dépot de message Message-submission que celle de dépot d'envoi-test Probe-submission.

8.2.1.41.3  Priorité minimale permise permissible-lowest-priority

Cet argument contient la priorité plus faible de message que l'utilisateur MTS peut déposer auprés du MTS par
I'opération abstraite de dép6t de message Message-submission. Il peut étre généré par le MTS.

Il peut prendre les mémes valeurs que I'argument de priorité de l'opération abstraite de dép6t de message Message
submission: normale, non urgente ou urgente.

En l'absence de cet argument, cette priorité minimale reste inchangée. Si aucune commande antérieure n'est en vigueur
l'utilisateur MTS peut déposer des messages de priorité quelconque.

8.214.14  Longueur maximale permise de contenu per missible-maximum-content-length

Cet argument contient la longueur de contemntent-length, exprimée en octets, du plus long message que I'utilisateur
MTS pourra déposer auprés du MTS par l'opération abstraite de dépbt de message Message-submission. Il peut étre
généré par le MTS.

En l'absence de cet argument, la longueur maximale permise de cpatearissible-maximum-content-length d'un
message que l'utilisateur MTS peut déposer auprés du MTS reste inchangée. En 'absence de commande antérieure, |
longueur de contenu content-length n'est pas explicitement limitée.

8.2.1.415 Contexte de sécurité permis permissible-security-context

Cet argument limite temporairement la sensibilité des opérations abstraites de point d'acces dép6t submission-port
(contexte de sécurité de dépbdt submission-security-context) que l'utilisateur MTS peut demander au MTS. Il s'agit d'une
restriction temporaire du contexte de sécumsgeurity-context établi lors de la constitution de l'association

(voir 8.1.1.1.1.3). Il peut étre généré par le MTS.

Le contexte de sécurité pernpier missible-security-context comprend une ou plusieurs étiquettes du jeu d'étiquettes de
sécuritésecurity-labels défini en tant que contexte de sécusiéurity-context lors de I'établissement de I'association.

En l'absence de cet argument, le contexte de séseritéity-context des opérations abstraites du point d'acces dépét
reste inchangé.
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8.2.1.4.2 Résultats

Le Tableau 13 énumére les résultats de l'opération abstraite abstract-operation de commande de dép6t Submission:
control, en qualifie la présence et spécifie les paragraphes dans lesquels ils sont définis.

Tableau 13 — Résultats de I'opération abstraite de commande de dépbt Submission-control

Résultat Présence Paragraphe

Résultats «en attente»

Opérations en attenteaiting-operations (0] 8.2.14.21
Messages en attent@iting-messages (0] 8.2.1.4.2.2
Types d'information codée en attemaiting-encoded-infor mation-types (0] 8.2.1.4.2.3
Types de contenu en attentaiting-content-types (0] 8.2.1.4.2.4

8.2.1.4.2.1  Opérations en attente waiting-operations

Ce résultat indique les opérations abstraites mises en attente par l'utilisateur MTS, qui les demanderait au MTS si ce
n'était les commandes en vigueur. Il peut étre généré par I'utilisateur MTS.

Ce résultat peut prendre la valdutding (en attente) onot-holding (non en attente) dans chacun des cas suivants:

— message-submission (dépdt de message): I'utilisateur MTS détient ou ne détient pas des messages en
instance, et demanderait au MTS l'opération abstraite de dépdt de message Message-submission, n'était-ce
les commandes en vigueur;

— probe-submission (dépbt d'envoi-test): l'utilisateur MTS détient ou ne détient pas d'envois-tests en
attente, et demanderait au MTS l'opération abstraite de dépét d'envoi-test Probe-submission, n'était-ce les
commandes en vigueur.

En l'absence de ce résultat, on peut supposer que l'utilisateur MTS, par suite des commandes en vigueur, ne retient pa
de message ou d'envoi-test en attente de dép6t aupres du MTS.

8.214.22 Messagesen attente waiting-messages

Ce résultat indique le type de message que I'utilisateur MTS retient en attente de dépbt auprés du MTS et qu'il déposerait
par l'opération abstraite de dépdt de message Message-submission, n'était-ce les commandes en vigueur. |l peut é&tre
généré par I'utilisateur MTS.

Ce résultat peut prendre une ou plusieurs valeurs:

— long-content (contenu trop long): l'utilisateur MTS retient des messages destinés au MTS d'une longueur
excédant la commande en vigueur de longueur maximale permise de coerterssible-maximum-
content-length;

— low-priority (priorité trop faible): I'utilisateur MTS retient des messages destinés au MTS d'une priorité
inférieure a la valeur de la commande de priorité minimale perpesmissible-lowest-priority en
vigueur;

— other-security-labels (étiquettes de sécurité non conformes): l'utilisateur MTS détient des messages
destinés au MTS dont les étiquettes de sécumssage-security-labels different des étiquettes
autorisées par le contexte de sécurité en vigueur.

En l'absence de ces résultats, on peut supposer que l'utilisateur MTS ne retient aucun message ou envoi-test destiné a
MTS a cause de commandes en vigueur de longueur maximale permise de pemntgissible-maximum-content-

length, de priorité minimale permispermissible-lowest-priority ou de contexte de sécurité perrpermissible-
security-context.

8.2.14.23 Types d'information codée en attente waiting-encoded-information-types

Ce résultat indique les types d'information coeté@ded-infor mation-types du contenu des messages destinés au MTS
et retenus par l'utilisateur MTS a cause des commandes en vigueur. |l peut étre généré par I'utilisateur MTS.
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En l'absence de ce résultat, les types d'information cedémded-information-types des messages retenus par
l'utilisateur MTS en attente de dép6t auprés du MTSsmgtecified (non spécifiés).

8.2.14.24  Typesdecontenu en attente waiting-content-types

Ce résultat indique les types de contenntent-types des messages retenus par l'utilisateur MTS en attente de dép6t
auprés du MTS a cause des commandes en vigueur. Il peut étre généré par l'utilisateur MTS.

En I'absence de ce résultat, les types de commmtent-types des messages retenus par l'utilisateur MTS en attente de
dépdt auprés du MTS sombspecified (non spécifiés).

8.2.1.4.3 Erreursabstraites abstract-errors

Le Tableau 14 énumeére les erreurs abstraites qui peuvent interrompre l'opération abstraite de commande de dép6bt
Submission-control, et indique le paragraphe ou chacune d'elles est définie.

Tableau 14 — Erreurs abstraites de commande de dépdt Submission-control

Erreur abstraite abstract-error Paragraphe
Erreur de sécuritéecurity-error 8.2.2.8
Erreur de rattachement distaetmote-bind-error 8.2.2.10

8.2.2 Erreurs abstraites abstract-errors
Le présent paragraphe contient la définition des erreurs abstraites d'acces de dép6t submission-port:
a) commande de dépdt enfreinte submission-control-violated,;
b) élément de service non souscrit element-of-service-not-subscribed;
c) annulation de remise différée rejetée deferred-delivery-cancellation-rejected;
d) expéditeur non valide originator-invalid;
e) destinataire incorrectement spécifié recipient-improperly-specified;
f) identificateur de dépét de message non valide message-submission-identifier-invalid;
g) demande incohérente inconsistent-request;
h) erreur de sécurité security-error;
i)  fonction critique non prise en charge unsupported-critical-function;

i) erreur de rattachement distant remote-bind-error.
8.22.1 Commande de dépdt enfreinte submission-control-violated
L'erreur abstraite de commande de dépdt enfreinte submission-control-violated signale la transgression, par I'utilisateur
MTS, d'une commande relative aux services d'acces de dépot submission-port, commande précédemment imposée par |

MTS au moyen du service commande de dép6t Submission-control.

Cette erreur abstraite n'a pas de paramétre.

8.2.2.2 Elément de service non souscrit element-of-service-not-subscribed

Cette erreur abstraite signale que l'opération abstraite demandée ne peut étre assurée par le MTS parce que l'utilisateu
MTS n'est pas abonné a I'un des éléments de service figurant dans la requéte.

Cette erreur abstraite n'a pas de paramétre.

Rec. UIT-T X.411 (1995 F) 31



| SO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

8.2.2.3 Annulation de remise différée rejetée deferred-delivery-cancellation-rejected

Cette erreur abstraite signale que le MTS ne peut annuler la remise différée d'un message, soit parce que ce message
déja été acheminé pour un transfert ou une remise, soit parce que le MTS a fourni a I'expéditeur une preuve de dépot
pr oof-of-submission.

Cette erreur abstraite n'a pas de parametre.

8.2.2.4 Expéditeur non valide originator-invalid

Cette erreur abstraite signale que le message ou l'envoi-test ne peut étre soumis, I'expéditeur n'étant pas correctemer
identifié.

Cette erreur abstraite n'a pas de parametre.

8.2.2.5 Destinataire incorrectement spécifié recipient-improperly-specified

Cette erreur abstraite signale que le dépbét de message ou de l'envoi-test ne peut avoir lieu car un ou plusieurs
destinataires ne sont pas correctement spécifiés.

Cette erreur abstraite a les parametres suivants générés par le MTS:

— improperly-specified-recipients (destinataires incorrectement spécifiés): suivi du ou des noms de
destinataires incorrectement spécifiés.

8.2.2.6 lIdentificateur de dépdt de message non valide message-submission-identifier-invalid

Cette erreur abstraite signale que la remise différée d'un message ne peut étre annulée parce que l'identificateur de dép¢
du messageessage-submission-identifier n'est pas valide ou qu'il identifie un message soumis par un autre utilisateur
MTS.

Cette erreur abstraite n'a pas de parametre.

8.2.2.7 Demandeincohérente inconsistent-request

Cette erreur abstraite signale que I'opération abstraite demandée ne peut étre assurée par le MTS, l'utilisateur MTS ayan
présenté une demande incohérente.

Cette erreur abstraite n'a pas de parametre.

8.2.2.8 Erreur de sécurité security-error

Cette erreur abstraite signale que I'opération abstraite demandée ne peut étre assurée par le MTS ou par l'utilisateur MTS
parce qu'elle enfreindrait la politique de sécurité en vigueur.

Cette erreur abstraite contient les parameétres suivants:

— security-problem (probleme de sécurité): suivi d'un identificateur de l'infraction de la politique de
sécurité.

8.2.2.9 Fonction critique non prise en charge unsupported-critical-function

Cette erreur abstraite signale qu'un argument de I'opération abstraite porte l'indrétitalafor -submission (critique
pour le dépdt) (voir 9.2) mais qu'il n'est pas pris en charge par le MTS.

Cette erreur abstraite n'a pas de parameétre.

8.2.2.10 Erreur derattachement distant remote-bind-error

Cette erreur abstraite signale que l'opération abstraite demandée ne peut étre effectuée par la mémoire de messages M
car celle-ci n'est pas en mesure de se rattacher au MTS, ou parce qu'il n'existe aucune association entre la mémoire MS €
l'agent UA. Cette erreur abstraite se produit en cas de dép6t indirect au MTS via une mémoire MS, ou en cas d'appel par
le MTS d'une opération abstraite de commande de dépét submission-control via une mémoire MS.

Cette erreur abstraite n'a pas de parameétre.
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8.3 Point d'accés de remise delivery-port

Ce paragraphe contient la définition des opérations abstraites et des erreurs abstraites qui surviennent a un point d'acce
de remise delivery-port.

831 Opérations abstraites abstract-operations

Ce paragraphe contient la définition des opérations abstraites suivantes du point d'acces de remise delivery-port:
a) remise de message Message-delivery;
b) remise de rapport Report-delivery;
¢) commande de remise Delivery-control.

8.3.1.1 Remisedemessage Message-delivery

Cette opération abstraite permet au MTS de remettre un message a un utilisateur MTS.

L'utilisateur MTS ne refusera la remise d'un message que si cette remise enfreint les restrictions imposées par la
commande de remise Delivery-control en vigueur.

8.3.1.1.1 Arguments

Le Tableau 15 énumeére les arguments de l'opération abstraite de remise de message Message-delivery, en qualifie I
présence et indique les paragraphes dans lesquels ils sont définis.

8.3.1.1.1.1 Identificateur de remise de message message-delivery-identifier
Cet argument contient un identificateMiT S-identifier qui distingue le message de tous les autres au niveau du point

d'acces de remise delivery-port. |l est généré par le MTS et a la méme valeur que l'identificateur de dépdt de message
message-submission-identifier fourni a I'expéditeur du message lors du dép6t de ce dernier.

83.1.1.1.2 Heurederemisede message message-delivery-time

Cet argument contient la date et I'heure auxquelles a lieu la remise et auxquelles le MTS se décharge de la responsabilité
du message. Il est généré par le MTS.

En cas de remise physique, cet argument indique la date et I'heure auxquelles I'unité d'accés de remise physique PDAU ¢
pris la responsabilité d'imprimer puis de remettre le message.

Cet argument a la méme valeur que l'argument d'heure de remise de nmasssge-delivery-time notifié a
I'expéditeur (voir 8.3.1.2.1.9) dans un rapport de remise delivery-report.

8.3.1.1.1.3 Nom du destinataire présent this-recipient-name
Cet argument contient le nom OR-name du destinataire auquel est remis le message. Il est généré par le MTS.

Cet argument a la méme valeur que l'argument correspondant de nom du destiecfzizet-name (a savoir
l'argument qui a entrainé la remise du message a ce destinataire) qui était présent dans le message immédiatement ava
la remise.

Le nom de destinataire présehis-recipient-name contient le nonOR-name d'un destinataire individuel et non celui
d'une liste DL.

Le nomOR-name du destinataire prévu (s'il est différent, le message ayant été réacheminé ou obtenu par expansion de
liste DL) est contenu dans I'argument de nom de destinataire initialemenbpigiwal ly-intended-r ecipient-name.

83.1.1.1.4 Nom de destinataire initialement prévu originally-intended-recipient-name

Cet argument contient le nom OR-name du destinataire spécifié par I'expéditeur au moment du dép6t, tel qu'il a été
modifié par la procédure de dépbt de message (voir 14.6.1). Il est généré par le systeme MTS (lors de la remise de
message ou de la génération de rapport par l'agent MTA) si I©Rsmame du destinataire prévu a été remplacé suite

a un développement de liste DL ou a un réacheminement.
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Tableau 15 — Arguments de remise de message Message-delivery

Argument Présence Paragraphe
Arguments de remise
Identificateur de remise de messagessage-delivery-identifier M 8.3.11.11
Heure de remise de messagessage-delivery-time M 8.3.1.1.1.2
Heure de dépdt de messagessage-submission-time M 8.2.1.1.2.2
Informations de tractace-information (0] 12.2.1.1.1.3
Informations de trace internsternal-trace-information (0] 12.21.1.1.4
Argument d'expéditeur
Nom d'expéditeuoriginator-name M 821111
Arguments de destinataire
Nom du destinataire présehts-recipient-name M 8.3.1.1.1.3
Nom de destinataire initialement préetiginally-intended-recipient-name C 8.3.1.1.14
Chronologie de réacheminemenetlirection-history C 8.3.1.1.15
Noms d'autres destinatairether-recipient-names C 8.3.1.1.1.6
Chronologie de développemedLt-expansion-history C 8.3.1.1.1.7
Argument de priorité
Priorité priority C 8.2.1.1.1.8
Arguments de conversion
Interdiction de conversion implicitenplicit-conversion-prohibited C 8.2.1.1.1.9
Interdiction de conversion avec pedmversion-with-loss-prohibited C 8.2.1.1.1.10
Types convertis d'information codéenverted-encoded-infor mation-types C 8.3.1.1.1.8
Argument de méthode de remise
Méthode de remise demandéguested-delivery-method C 8.2.1.1.1.14
Arguments de remise physique
Interdiction de retransmission physiqpteysi cal-forwarding-prohibited c3 8.2.1.1.1.15
Demande d'adresse de retransmission physilysecal-forwarding-address-request ca 8.2.1.1.1.16
Modes de remise physiqyhysical-delivery-modes ca 8.2.1.1.1.17
Type de courrier recommandéyister ed-mail-type ca 8.2.1.1.1.18
Numeéro de destinataire pour avégipient-number-for-advice ca 8.2.1.1.1.19
Attributs de restitution physiqughysical-rendition-attributes ca 8.2.1.1.1.20
Adresse de retour a I'expéditewriginator-return-address ca 8.2.11.1.21
Demande de rapport de remise physiplosical-delivery-report-request c3 8.2.1.1.1.24
Arguments relatifs & la sécurité
Certificat d'expéditeuoriginator-certificate C 8.2.1.1.1.25
Jeton de messagaessage-token C 8.2.1.1.1.26
Identificateur d'algorithme de confidentialité de conteantent-confidentiality- C 8.2.1.1.1.27
algorithm-identifier
Contrdle d'intégrité de contermontent-integrity-check C 8.2.1.1.1.28
Contrdle d'authentification d'origine de messagssage-origin-authentication-check C 8.2.1.1.1.29
Etiquette de sécuritdessage-security-label C 8.2.1.1.1.30
Demande de preuve de remgseof-of-delivery-request C 8.2.1.1.1.32
Arguments de contenu
Types d'origine d'information codéeiginal-encoded-information-types C 8.2.1.1.1.33
Type de contengontent-type M 8.2.1.1.1.34
Identificateur de contencontent-identifier C 8.2.1.1.1.35
Contenucontent M 8.2.1.1.1.37
3 Indique que ces arguments sont normalement absents pour les destinataires pour lesquels la remise physiqy

spécifiée, mais peuvent apparaitre dans des situations particuliéres (par exemple en cas de réacheminement).

34 Rec. UIT-T X.411 (1995 F)

e n'est pas



| SO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

8.3.1.1.1.5 Chronologie de réacheminement redirection-history

Cet argument consigne les événements de réacheminement qui ont eu lieu lors du transfert du message a travers le
systeme MTS. Il est généré par le systeme MTS en cas de réacheminement. Pour chaque événement de réacheminemer
il contient le nomDR-name du destinataire prévu avant réacheminement, I'téuea laquelle le réacheminement a eu

lieu et le motif du réacheminement.

Le motif de réacheminemeredir ection-reason prend l'une des valeurs suivantes:

— recipient-assigned-alter nate-recipient (destinataire suppléant désigné par le destinataire): le destinataire
prévu a demandé le réacheminement du message a un destinataire suppléant désigné par lui; I'expéditeur
du message n'a pas interdit la réassignation de destinataire (voir 8.2.1.1.1.4); le MTS a réacheminé le
message vers le destinataire suppléant désigné par le destiretpient-assigned-alter nate-recipient;

— originator-requested-alter nate-recipient (destinataire suppléant désigné par I'expéditeur): le message
n'a pu étre remis au destinataire préniended-recipient ou, le cas échéant, au destinataire suppléant
désigné par le destinatairecipient-assigned-alter nate-recipient; I'argument de destinataire suppléant
désigné par l'expéditewriginator -requested-alter nate-recipient a identifié un destinataire suppléant;
le MTS a réacheminé le message vers le destinataire suppléant désigné par I'expéditetor -
requested-alter nate-recipient;

— recipient-M D-assigned-alter nate-recipient (destinataire suppléant assigné par le domaine de gestion du
destinataire): I'argument de nom de destinateéapient-name n'a pas identifié un utilisateur MTS
destinataire; I'argument d'autorisation de destinataire suppfiamate-recipient-allowed généré par
I'expéditeur a permis la remise a un destinataire suppléant; le MTS a réacheminé le message vers un
destinataire suppléant assigné par le MD (domaine de gestion) destinataire pour recevoir de tels messages;

— directory-look-up (consultation de l'annuaire): l'adres®R-address du destinataire prévu n'a pas
identifié d'utilisateur MTS destinataire; le nddiR-name de ce destinataire contenait un nom d'annuaire
directory-name qui a été utilisé pour obtenir une adre€3R-address différente pour ce méme
destinataire prévu; le MTS a réacheminé le message vers cette &fReaddress de remplacement du
destinataire prévu;

— alias: I'argument nom de destinatairecipient-name ne contenait pas d'adresse préférée pour I'utilisateur
MTS spécifié; le systeme MTS a réacheminé le message vers une adresse préférée de cet utilisateur MTS.

NOTE 1 - La distinction entre adresse préférée et non préférée est établie par configuration locale.

Certains systémes correspondant a des versions antérieures de la présente Spécification peuvent ne pas prendre en char
les valeurslias oudirectory-look-up. Ces valeurs ne leur seront alors pas transmises, sauf accord bilatéral.

NOTE 2 — A cette fin, il est recommandé que les réalisations d'agents MTA prévues pour fonctionner aux frontieres entre
vieux et nouveaux systémes (aux frontieres de domaines par exemple) soient dotées d'une fonction configurable leur permettant d
modifier la chronologie de réacheminement. Une telle fonction remplacerait selon le cas laalvasepar recipient-assigned-
alternate-recipient (destinataire suppléant désigné par le destinataire)rettory-look-up par originator-assigned-alternate-
recipient (destinataire suppléant désigné par I'expéditeur) lors du transfert du message vers I'agent MTA adjacent.

8.3.1.1.1.6 Nomsd autresdestinataires other-recipient-names

Si I'expéditeur du message a demandé la divulgation des autres destinataires, cet argument contie@Regarmess

de tous les destinataires initialement spécifiés autres que celui identifié par I'argument de nom de destinataire initial
originally-intended-recipient-name s'il existe, sinon par I'argument de nom du destinataire présisemtecipient-

name. Il est généré par le MTS si et seulement si I'argument de divulgation des autres destinsd@isese-of-other -

recipients de I'opération abstraite de dépdt message-submission a pourdiatbagur e-of-other -r ecipients-requested
(divulgation des autres destinataires demandée) et s'il existe au moins un tel autre destinataire.

Chaque nom d'autre destinataitber -recipient-name contient le nonOR-name d'un destinataire individuel ou d'une
liste DL.

NOTE - Si une liste DL a été développée, les n@Rsnames des membres de cette liste ne seront pas divulgués. Le nom
OR-name d'une liste DL est divulgué si et seulement s'il s'agit d'un destinataire initialement prévu.

8.3.1.1.1.7  Chronologie de développement de liste DL-expansion-history

Cet argument contient la séquence de n@fsnames de toute liste DL développée pour trouver les destinataires de la
copie du message, ainsi que la date et I'heure de chaque développement. Il est généré par le MTS chaque fois qu'une list
est développée.

8.3.1.1.1.8  Types convertis d'information codée converted-encoded-information-types

Cet argument identifie les types d'information codgeoded-information-types du contenu du message apreés une
éventuelle conversion. Il peut étre généré par le MTS.
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8.3.1.1.2 Résultats

Le Tableau 16 énumeére les résultats de l'opération abstraite de remise de message Message-delivery et, pour chacu
d'eux, en qualifie la présence et identifie le paragraphe dans lequel il est défini.

Tableau 16 — Résultats de remise de message Message-delivery

Résultat Présence Paragraphe

Résultats de preuve de remise

Certificat de destinataire recipient-certificate (@) 831121
Preuve de remise proof-of-delivery C 831122

8.3.1.1.2.1  Certificat de destinataire recipient-certificate

Cet argument contient le certificat du destinataire du message. Il est généré par une source de confiance (par exemple
une autorité de certification) et peut étre fourni par le destinataire si I'expéditeur a demandé une preuveptesemise
of-delivery (voir 8.2.1.1.1.32) et qu'un algorithme de chiffrement asymétrique asymmetric-encryption-algorithm a servi

a calculer la preuve de remiseoof-of-delivery.

Le certificat de destinataireecipient-certificate peut servir a acheminer une copie conforme de la clé publique de
chiffrement asymétrique public-asymmetric-encryption-key (clé sujet pubsighject-public-key) du destinataire du
message.

L'expéditeur peut utiliser la clé publique de chiffrement asymétrique public-asymmetric-encryption-key pour valider la
preuve de remisgroof-of-delivery.

83.1.1.22  Preuvederemise proof-of-delivery

Cet argument fournit a I'expéditeur la preuve que le message a été remis au destinataire (pour fournir I'élément de service
de preuve de remise tel qu'il est défini dans la Rec. UIT-T X.400 et I''SO/CEI 10021-1). Selon l'algorithme de
chiffrement utilisé et la politique de sécurité en vigueur, cet argument peut également fournir I'élément de service de
non-répudiation de remise (tel qu'il est défini dans la Rec. UIT-T X.400 et I''SO/CEI 10021-1). Il est généré par le
destinataire du message si I'expéditeur a demandé une preuve deprenfisg-delivery (voir 8.2.1.1.1.32).

La preuve de remisgroof-of-delivery est calculée a l'aide de I'algorithme identifié par l'identificateur d'algorithme de
preuve de remisproof-of-delivery-algorithm-identifier.

La preuve de remisproof-of-delivery contient l'identificateur d'algorithme de preuve de rermpismof-of-delivery-
algorithm-identifier et une fonction chiffrée (une version comprimée ou dispersée par exemple) de l'identificateur
d'algorithme de preuve de remiseoof-of-delivery-algorithm-identifier, I'heure de remisdelivery-time, ainsi que le

nom du destinataire présdiis-recipient-name, le nom de destinataire initiatiginally-intended-r ecipient-name, le
contenu du messagentent, l'identificateur de contencontent-identifier et I'étiquette de sécuritéessage-security-

label du message remis. Les composantes optionnelles sont incluses dans la preuve geaafralsdelivery si elles

sont présentes dans le message remis. La preuve de primigef-delivery est calculée en utilisant le contenu du
message tel qu'il est remis, qu'il soit chiffré ou en clair.

La réception de cet argument fournit a I'expéditeur la preuve de remise du message au destinataire. Mais sa non-
réception ne constitue ni une preuve de remise, ni une preuve de non-remise (a moins d'utiliser un trajet sécurisé et une
fonctionnalité fiable).

Si on utilise un algorithme de chiffrement asymétrique asymmetric-encryption-algorithm, la preuve dereofisé

delivery peut étre calculée par le destinataire a l'aide de sa clé secréte de chiffrement asymétrique secret-asymmetric-
encryption-key. L'expéditeur du message peut valider la preuve de mmoaeof-delivery a l'aide de la clé publique

de chiffrement asymétrique public-asymmetric-encryption-key du destinataire (clé sujet psbbppet-public-key)

obtenue du certificat de destinataieeipient-certificate. Une preuve de remigar oof-of-delivery asymétrique peut

aussi assurer la non-répudiation de remise.
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Si on utilise un algorithme symétrique, le destinataire utilise une clé de chiffrement symétrique symmetric-encryption-
key pour calculer la preuve de remimeoof-of-delivery; I'expéditeur fait de méme pour valider la preuve de remise
proof-of-delivery. En cas d'utilisation de l'algorithme de chiffrement symétrique symmetric-encryption-algorithm, la
preuve de remis@roof-of-delivery ne peut assurer la non-répudiation de remise que si la politique de sécurité en
vigueur prévoit la participation d'un tiers agissant comme notaire. Les moyens par lesquels la clé de chiffrement
symétrique symmetric-encryption-key est distribuée ne sont pas encore définis par la présente Définition de service.

8.3.1.1.3 Erreursabstraites abstract-errors

Le Tableau 17 énumére les erreurs abstraites qui peuvent interrompre l'opération abstraite de remise de message
Message-delivery; et indique pour chacune d'elles le paragraphe ou elles sont définies.

Tableau 17 — Erreurs abstraites de remise de message Message-delivery

Erreur abstraite abstract-error Paragraphe
Commande de remise enfreinte delivery-control-violated 8321
Erreur de sécuritéecurity-error 8.3.2.3
Fonction critique non prise en changgsupported-critical-function 8.3.24

8.3.1.2 Remise de rapport Report-delivery

L'opération abstraite de remise de rappmport-delivery permet au MTS d'accuser réception a l'utilisateur MTS d'un
ou plusieurs résultats d'une opération abstraite précédemment appelée de dépdt de message Message-submission ou
dép6t d'envoi-test Probe-submission.

Dans le cas d'une opération abstraite de dép6t de message Message-submission, l'opération abstraite de remise de rapp
Report-delivery indique la remise ou la non-remise du message déposé a un ou plusieurs destinataires.

Dans le cas d'une opération abstraite de dép6t d'envoi-test Probe-submission, I'opération abstraite de remise de rappor
Report-delivery indique si le message aurait pu ou non étre remis ou si le développement d'une liste DL aurait pu avoir
lieu si le message avait été déposé.

Un seul appel a l'opération abstraite de dépbt de message Message-submission ou de dépdt d'envoi-test Probe:
submission peut donner lieu a plusieurs opérations abstraites de remise de rapport Report-delivery, chacune concernan
un ou plusieurs destinataires prévus. Une seule opération abstraite de remise de rapport Report-delivery peut naotifier la
remise ou la non-remise a différents destinataires.

L'appel de l'opération abstraite de dépdt de message Message-submission ou de dépét d'envoi-test Probe-submission pe
un utilisateur MTS peut donner lieu a des opérations abstraites de remise de rapport Report-delivery a un autre utilisateur
MTS, en l'occurrence de rapports remis au détenteur d'une liste DL.

L'utilisateur MTS ne refusera pas la remise d'un rapport a moins que cette remise n'enfreigne les restrictions de
commande de remise Delivery-control en vigueur.

8.3.1.21 Arguments

Le Tableau 18 énumeére les arguments de l'opération abstraite de remise de rapport Report-delivery, en qualifie la
présence et précise les paragraphes dans lesquels ils sont définis.

8.3.1.2.1.1 Identificateur de dépdt de sujet subject-submission-identifier

Cet argument contient l'identificateur de dép6t de messegsage-submission-identifier ou l'identificateur de dépot
d'envoi-tesprobe-submission-identifier du sujet du rapport. Il est fourni par le MTS.

8.3.1.212 Nom dedestinataire effectif actual-recipient-name

Cet argument contient le no@R-name d'un destinataire. |l est généré soit par I'expéditeur du message, soit par le MTS
si le message a été réacheminé ou s'il y a eu développement de liste DL. Une valeur différente de cet argument est
spécifiée pour chaque destinataire du sujet concerné par ce rapport.
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Dans le cas d’un rapport de remise, le nom de destinataire effectif actual-recipient-name est le nom du destinataire
effectif du message, et il a la méme valeur que I'argument nom du destinatairetprésenipient-name du message
remis. Dans le cas d'un rapport de non-remise, le nom de destinataire effecifrecipient-name est le nom
OR-name du destinataire vers lequel a été réacheminé le message lorsque la cause de non-remise est survenue.

Le nom de destinataire effecti€tual-recipient-name peut étre soit un nom de destinataire initialement spécifié, soit le

nom OR-name d'un destinataire suppléant vers lequel le message a été réacheminé, o@R-name d'un membre

de liste DL s'il y a eu développement de liste DL. Si le message a été réacheminé ou s'il y a eu développement de liste
DL, le nom OR-name du destinataire initialement spécifié est contenu dans l'argument de nom de destinataire
initialement prévwriginally-intended-r ecipient-name.

Le nom du destinataire effeciftual-recipient-name contient le nonODR-name d'un destinataire individuel ou d'une
liste DL.

Tableau 18 — Arguments de remise de rapport Report-delivery

Argument Présence Paragraphe

Argument de dépdt de sujet

Identificateur de dép6t de suptbject-submission-identifier M 8.3.1.2.1.1
Arguments du destinataire

Nom de destinataire effectitual-recipient-name M 8.3.1.2.1.2

Nom de destinataire initialement préetiginally-intended-recipient-name C 8.3.1.1.1.4

Chronologie de réacheminementirection-history C 8.3.1.1.15

Expéditeur et chronologie de développement deoBginator-and-DL-expansion-history C 8.3.1.2.1.3

Nom de DL au rapporteporting-DL-name C 8.3.1.2.1.4
Arguments d’ envel oppe de rapport

Chronologie de réacheminementlirection-history C 8.3.1.2.15

Informations de tractace-information (0] 12.2.1.1.1.3

Informations de trace internsternal -trace-information (0] 12.2.1.1.1.4
Argument de conversion

Types convertis d'information codéenverted-encoded-infor mation-types C 8.3.1.2.1.6
Arguments d'information supplémentaire

Information supplémentaiipplementary-information C 8.3.1.2.1.7

Adresse de retransmission physigpigsi cal-forwarding-address C 8.3.1.2.1.8
Arguments de remise

Heure de remise de messagessage-delivery-time C 8.3.1.2.1.9

Type d'utilisateutype-of-MTS-user C 8.3.1.2.1.10
Arguments de non-remise

Code de motif de non-remisen-delivery-reason-code C 8.3.1.2.1.11

Code de diagnostic de non-remism-delivery-diagnostic-code C 8.3.1.2.1.12
Arguments de sécurité

Certificat de destinataire recipient-certificate C 831121

Preuve de remise proof-of-delivery C 831122

Certificat du MTA au rapport reporting-MTA-certificate C 8.3.1.2.1.13

Contrdle d'authentification d'origine de rappiagport-origin-authentication-check C 8.3.1.2.1.14

Etiquette de sécurité de messaggsage-security-label C 8.2.1.1.1.30
Arguments de contenu

Types d'origine d'information codé@eiginal -encoded-infor mation-types C 8.2.1.1.1.33

Type de contenaontent-type C 8.3.1.2.1.15

Identificateur de contencontent-identifier C 8.2.1.1.1.35

Corrélateur de conterzontent-correlator C 8.2.1.1.1.36

Contenu réacheminéturned-content C 8.3.1.2.1.16
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8.3.1.2.1.3  Expéditeur et chronologie de développement de DL originator-and-DL-expansion-history

Cet argument contient une séquence de MOR1ames avec les dates et heures associées représentant la chronologie
de l'origine du message sujet. Le premier i@Riname de la séquence est celui de I'expéditeur du sujet, et la suite est
la séquence de non@R-names des listes DL développées lors de I'acheminement du sujet vers le destinataire (cette
derniére étant la méme que dans la chronologie de développPinampansion-history). Il est généré par le MTA
d'origine du rapport lorsqu'un développement de DL a lieu.

L'argument d'expéditeur et chronologie de développeroemginator-and-DL -expansion-history contient le nom
OR-name de l'expéditeur du sujet et de chaque DL ainsi que la date et I'heure auxquelles I'événement associé s'est
produit.

83.1.214 NomdeDL au rapport reporting-DL-name

Cet argument contient le no®R-name de la liste DL qui fait le rapport a son détenteur. Il est généré par un point de
développement de liste DL-expansion-point (un agent MTA) lors de la transmission d'un rapport au détenteur de la DL,
conformément a la politique de compte rendu de celle-ci.

Le nom de DL au rapporgporting-DL -name contient le nonOR-name de la DL qui fait le rapport.

8.3.1.2.15 Chronologie de réacheminement

Cet argument consigne les événements de réacheminement survenus pendant le transfert du rapport a travers le systen
MTS. Il est généré par le systtme MTS en cas de réacheminement. Pour chaque événement de réacheminement surven
il contient le nom de destination de rappaport-destination-name avant réacheminement, I'hedrme a laquelle le
réacheminement a eu lieu et le motif du réacheminement. Les valeurs de motif de réachemeuireeton-reason
sont définies au 8.3.1.1.1.5, sauf que le destinataire suppléant demandé par I'expégiitator -r equested-alter nate-
recipient ne s'applique pas a ces rapports.

NOTE - Dans le Tableau 18, I'argument de destinataire Redirection-history contient la chronologie de réacheminement de

I'objet du rapport, tandis que I'argument Redirection-history de I'enveloppe du rapport contient la chronologie de réachemineme
rapport lui-méme.

8.3.1.21.6 Types convertis d'information codée converted-encoded-information-types

Cet argument identifie en cas de conversion les types d'information ewshékd-infor mation-types du contenu du

message sujet subject-message apres conversion. Dans le cas d'un rapport relatif a un message, cet argument indique |
types d'information codéencoded-information-types effectifs du contenu du message converti. Dans le cas d'un
rapport concernant un envoi-test, cet argument indique les types d'information codée qui auraient figuré dans le contenu
du message sujet apres conversion si ce message avait été déposé. Il peut étre généré par le MTS. Une valeur différent
de ce paramétre peut étre spécifiée pour chaque destinataire du sujet faisant I'objet du rapport.

8.3.1.2.1.7 Information supplémentaire supplementary-information

Cet argument peut contenir des informations, fournies par l'expéditeur du rapport, sous forme de chaine imprimable. Il
peut étre généré par I'agent MTA expéditeur du rapport ou une unité d'acces associée. Une valeur différente de cet
argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire prévu du sujet faisant I'objet du rapport.

L'information supplémentairsupplementary-information peut étre utilisée par une unité d'acces télétex ou une
installation de conversion télétex/télex. Elle peut comporter un indicatif de réception, une durée de transmission télex ou
une note et un message regu enregistré sous forme d'une chaine imprimable.

L'information supplémentairsupplementary-information peut aussi étre utilisée par d'autres unités d'acces ou par le
MTA expéditeur du rapport lui-méme pour acheminer les informations imprimables vers I'expéditeur du message.

8.3.1.21.8 Adressederetransmission physique physical-forwarding-addr ess

Cet argument contient la nouvelle adresse poptaial-OR-address du destinataire physique du message. Il peut étre
généré par l'unité d'acces de remise physique PDAU associée au MTA expéditeur du rapport si I'expéditeur du message ¢
demandé l'adresse de retransmission physique physical-forwarding-address du destinataire (voir 8.2.1.1.1.16). Une
valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire prévu du message sujet faisant l'objet du
rapport.

83.1.21.9 Heurederemise de message message-delivery-time

Cet argument contient la date et I'neure auxquelles le message sujet a été (ou aurait été) remis a l'utilisateur MTS
destinataire. Il est généré par le MTS au moment ou le message a été (ou aurait été) remis. Une valeur différente de ce
argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire prévu du sujet faisant I'objet du rapport.
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En cas de remise physique, cet argument indique la date et I'heure auxquelles I'unité PDAU a assumé la responsabilité de
l'impression puis de la remise du message.

Si le message sujet a été remis, la valeur de cet argument est la méme que celle de I'argument d'heure de remise
message-delivery-time du message remis (voir 8.3.1.1.1.2).

8.3.1.2.1.10 Typed utilisateur type-of-M T S-user

Cet argument indique le type d'utilisateur MTS destinataire auquel le message a été (ou aurait ét€) remis. Il est généré
par le MTS au moment ou le message a été (ou aurait été) remis avec succes. Une valeur différente de cet argument peL
étre spécifiée pour chaque destinataire prévu du sujet faisant I'objet du rapport.

Cet argument peut prendre I'une des valeurs suivantes:
—  public: un agent UA détenu par une Administration;
— private (privé): un agent UA détenu par une entité autre qu'une Administration;
— ms. une mémoire de messages;
— DL: une liste de distribution;
— PDAU: une unité d'acces de remise physique (PDAU);
— physical-recipient: le destinataire physique d'un systeme de remise physique;

— other (autre): une unité d'acces d'un autre type.

8.3.1.2.1.11 Codede motif de non-remise non-delivery-reason-code

Cet argument contient un code indiquant le motif pour lequel la remise du message sujet a échoué (ou, dans le cas d'ur
envoi-test, aurait échoué). Il est généré par le MTS si la remise du message s'était (ou se serait) terminée par un échec
Une valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire prévu du sujet faisant l'objet du
rapport.

Cet argument peut prendre I'une des valeurs suivantes:

— transfer-failure (échec de transfert): indique que, pendant que le MTS tentait de remettre ou faisait un
essai de remise d'un message sujet, une défaillance de communication I'en a empéché;

— unableto-transfer (impossiblité de transfert): indique qu'en raison d'un probléme au niveau du sujet lui-
méme, le MTS n'a pu remettre le message sujet ou en faire I'essai de remise;

— conversion-not-performed (conversion non effectuée): indique qu'une conversion nécessaire a la remise
du message sujet a (ou aurait) été impossible;

— physical-rendition-not-performed (restitution physique non effectuée): indique que l'unité d'acces
PDAU a été dans l'incapacité de restituer physiquement le message sujet;

— physical-delivery-not-performed (remise physique non effectuée): indique que le systéme de remise
physique PDS a été dans l'incapacité de remettre physiquement le message suijet;

— redtricted-délivery (remise restreinte): indique que le destinataire est abonné a I'élément de service de
remise restreinte restricted-delivery (tel qu'il est défini dans la Rec. UIT-T X.400 et I''SO/CEI 10021-1)
qui a (ou aurait) empéché la remise du message suijet;

— directory-operation-unsuccessful (échec d'une opération d'annuaire): indique I'échec d'une opération
d'annuaire nécessaire;

— deferred-delivery-not-performed (remise différée non exécutée): indique qu'il n'a pas été possible
d'accéder a une demande de remise différée du message sujet.

D'autres codes de motifs de non-remiga-delivery-reason-codes pourront étre spécifiés dans des addenda ou des
versions futures de la présente Recommandation | Norme internationale.

D'autres informations relatives a la nature du probleme empéchant la remise sont données dans l'argument de code de
diagnostic de non-remis®n-delivery-diagnostic-code.

8.3.1.2.1.12 Codede diagnostic de non-remise non-delivery-diagnostic-code

Cet argument contient un code indiquant la nature du probléme a l'origine de I'échec de remise ou d'essai de remise du
message sujet. Il peut étre généré par le MTS s'il y a eu (ou s'il y aurait eu) échec de remise du message. Une valeul
différente de cet argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire prévu du sujet faisant I'objet du rapport.
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Cet argument peut prendre une des valeurs suivantes:

unrecognised-OR-name (nom d'OR inconnu): l'argument de nom de destinataire recipient-name du sujet
ne contient pas de no®R-name connu du MTS;

ambiguous-OR-name (nom d'OR ambigu): I'argument nom de destinataé@pient-name du sujet
identifie plusieurs destinataires possibles (il y a donc ambiguité);

MTS-congestion (encombrement du MTS): le sujet n'a pu étre acheminé en raison de I'encombrement du
MTS;

loop-detected (bouclage): circulation du sujet en boucle a l'intérieur du MTS;

recipient-unavailable (destinataire occupé): l'utilisateur MTS destinataire était (ou aurait été)
indisponible pour prendre livraison du message sujet;

maximum-time-expired (expiration du délai maximal): expiration du délai maximal pour la remise ou
I'essai de remise du message sujet;

encoded-information-types-unsupported (types d'information codée non pris en charge): les types
d'information codée du message sujet ne sont pas pris en charge par I'utilisateur MTS destinataire;

content-too-long (contenu trop long): la longueur de contenu du message sujet est trop grande pour que
l'utilisateur MTS destinataire puisse en prendre livraison (elle excéde la longueur maximale de contenu de
message remis);

conversion-impractical (conversion impossible): la conversion nécessaire a la remise du message sujet
n'est pas possible;

implicit-conver sion-prohibited (conversion implicite interdite): une conversion nécessaire a la remise du
message sujet a été interdite par I'expéditeur du sujet (voir 8.2.1.1.1.9);

implicit-conver sion-not-subscribed (conversion implicite non souscrite): une conversion nécessaire a la
remise du message sujet ne fait pas partie de I'abonnement du destinataire;

invalid-arguments (arguments non valides): un ou plusieurs arguments du sujet ont été reconnus non
valides;

content-syntax-error (erreur de syntaxe de contenu): une erreur de syntaxe a été détectée dans le contenu
du message sujet (ne s'applique pas aux envois-tests);

size-constraint-violation (contrainte de taille enfreinte): indique que la valeur d'un ou de plusieurs
paramétres du sujet enfreint les contraintes de taille définies dans la présente Définition de service, et que
le MTS n'est pas préparé a traiter la ou les valeurs spécifiées;

protocol-violation (protocole enfreint): indique qu'un ou plusieurs arguments obligatoires manquent dans
le sujet;

content-type-not-supported (type de contenu non pris en charge): indique que le traitement d'un type de
contenu non pris en charge par le MTS était (ou aurait été) nécessaire pour remettre le message sujet;

too-many-recipients (destinataires trop nombreux): indique que le MTS était (ou aurait été) dans
limpossibilité de remettre le message sujet en raison du nombre des destinataires spécifiés
(voir 8.2.1.1.1.2);

no-bilateral-agreement (pas d'accord bilatéral): indique que la remise du message sujet nécessite (ou
nécessiterait) un accord bilatéral qui n'existe pas;

unsupported-critical-function (fonction critique non prise en charge): indique qu'une fonction critique
nécessaire au transfert ou a la remise du message sujet n'est pas assurée par le MTA expéditeur du
rapport;

conversion-with-loss-prohibited (conversion avec perte interdite): une conversion nécessaire a la remise
du message sujet aurait entrainé une perte d'information alors que la conversion avec perte est interdite
par l'expéditeur (voir 8.2.1.1.1.10);

line-too-long (ligne trop longue): une conversion nécessaire a la remise du message sujet subject-message
aurait entrainé une perte d'information, la ligne initiale étant trop longue;

page-split (coupure de page): une conversion nécessaire a la remise du message sujet aurait entrainé une
perte d'information due au partage d'une page initiale;

pictorial-symbol-loss (perte de symbole graphique): une conversion nécessaire a la remise du message
sujet aurait entrainé une perte d'information résultant de la perte d'un ou de plusieurs symboles
graphiques;
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punctuation-symbol-loss (perte de signe de ponctuation): une conversion nécessaire a la remise du
message sujet aurait entrainé une perte d'information résultant de la perte d'un ou de plusieurs signes de
ponctuation;

alphabetic-character-loss (perte de caractere alphabétique): une conversion nécessaire a la remise du
message sujet aurait entrainé une perte d'information résultant de la perte d'un ou de plusieurs caractéres
alphabétiques;

multiple-information-loss (perte d'information multiple): une conversion nécessaire a la remise du
message sujet aurait entrainé de multiples pertes d'information;

recipient-reassignment-prohibited (réassignation de destinataire interdite): indique que le MTS était (ou
aurait été) dans lincapacité de remettre le message sujet, I'expéditeur ayant interdit le réacheminement
vers un destinataire suppléant désigné par le destinatetipient-assigned-alter nate-recipient

(voir 8.2.1.1.1.4);

redir ection-loop-detected (boucle de réacheminement détectée): le message sujet n'a pu étre réacheminé
vers un destinataire suppléant, ce dernier ayant déja réacheminé le méme message (boucle de
réacheminement);

DL -expansion-prohibited (développement de DL interdit): indique que le MTS était (ou aurait été) dans
l'incapacité de remettre le message sujet, I'expéditeur ayant interdit le développement des listes DL
(voir 8.2.1.1.1.6);

no-DL -submit-permission (pas de permission de dépét a DL): I'expéditeur du sujet (ou la DL dont cette
DL est membre dans le cas de listes DL imbriquées) n'a pas la permission de soumettre des messages a
cette DL;

DL -expansion-failure (échec de développement de DL): indique que le MTS n'a pu mener a bien le
développement d'une DL;

physical-rendition-attributes-not-supported (attributs de restitution physique non pris en charge):
l'unité d'accés de remise physiqgue PDAU ne prend pas en charge les attributs de restitution physique
nécessaires (voir 8.2.1.1.1.20);

undeliver able-mail-physical-delivery-address-incorrect (courrier non remis: adresse de remise
physique incorrecte): le message sujet n'a pu étre remis, 'agesaleOR-address spécifiée pour le
destinataire étant incorrecte;

undeliver able-mail-physical-delivery-office-incorrect-or-invalid (courrier non remis: bureau de remise
physique incorrect ou non valide): le message sujet n'a pu étre remis, le bureau de remise physique
identifié par l'adressgostal-OR-address spécifiée pour le destinataire étant incorrect ou non valide
(n'existant pas);

undeliver able-mail-physical-delivery-address-incomplete (courrier non remis: adresse de remise
physique incompléte): le message sujet n‘a pu étre remis, l'agostsaeOR-addr ess spécifiée pour le
destinataire étant incompléte;

undeliver able-mail-recipient-unknown (courrier non remis: inconnu a l'adresse): le message sujet n'a pu
étre remis, le destinataire spécifié par |'adresstal-OR-addr ess étant inconnu a cette adresse;

undeliver able-mail-recipient-deceased (courrier non remis: destinataire décédé): le message sujet n'a pu
étre remis, le destinataire spécifié dans I'adnesst@l-OR-addr ess étant décédé;

undeliver able-mail-or ganization-expired (courrier non remis: organisation supprimée): le message sujet
n'a pu étre remis, I'organisation destinataire spécifiée dans |'apossaeOR-addr ess n'existant plus;

undeliver able-mail-recipient-refused-to-accept (courrier non remis: le destinataire refuse de le
recevoir): le message sujet n'a pu étre remis, le destinataire spécifié dans |jzobtesseR-address
ayant refusé de le recevoir;

undeliver able-mail-recipient-did-not-claim (courrier non remis: non réclamé par le destinataire): le
message sujet n'a pu étre remis, le destinataire spécifié dans |'aphesb©R-address n'‘ayant pas
ramasseé le courrier;

undeliver able-mail-r ecipient-changed-addr ess-per manently (courrier non remis: changement définitif
d'adresse de destinataire): le message sujet n'a pu étre remis, le destinataire spécifié dans l'adresse
postal-OR-address ayant définitivement changé d'adresse («déménagé») et la retransmission ne
s'appliquant pas;
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— undeliverable-mail-recipient-changed-addr ess-temporarily (courrier non remis: changement tempo-
raire d'adresse de destinataire): le message sujet n'a pu étre remis, le destinataire spécifié dans I'adresse
postal-OR-address ayant momentanément changé d'adresse («en voyage») et la retransmission ne
s'appliquant pas;

— undeliver able-mail-r ecipient-changed-temporary-address (courrier non remis: changement d'adresse
temporaire de destinataire): le message sujet n'a pu étre remis, le destinataire spécifié dans l'adresse
postal-OR-address ayant modifié son adresse temporaire («est parti») et la retransmission ne s'appliquant
pas;

— undeliverable-mail-new-address-unknown (courrier non remis: nouvelle adresse inconnue): le message
sujet n'a pu étre remis, le destinataire ayant déménagé sans laisser de nouvelle adresse;

— undeliverable-mail-recipient-did-not-want-forwar ding (courrier non remis: refus de retransmission par
le destinataire): le message sujet n'a pu étre remis, car cela aurait nécessité une retransmission physique
que le destinataire refuse;

— undeliverable-mail-originator -prohibited-forwarding (courrier non remis: interdiction de retransmis-
sion par I'expéditeur): la retransmission physique nécessaire a la remise du message sujet a été interdite
par I'expéditeur du message sujet (voir 8.2.1.1.1.15);

— secure-messaging-error (erreur de sécurité de messagerie): le sujet n'a pu étre acheminé car I'étiquette de
sécurité du message enfreindrait la politique de sécurité en vigueur, ce qui va a I'encontre du contexte de
sécurité;

— unable-to-downgrade (impossibilité d'adapter vers le bas): le sujet n'a pu étre transféré car il n'a pu étre
adapté vers le bas (voir Annexe B de la Rec. UIT-T X.419 | ISO/CEI 10021-6);

— unableto-complete-transfer (impossibilité de transférer): le systéme destinataire indique qu'il est dans
I'impossibilité permanente de mener a bien le transfert du sujet; c'est le cas par exemple si le sujet a
transférer est d'une taille telle qu'il ne pourra jamais étre accepté;

— transfer-attempts-limit-reached (limite de tentatives de transfert atteinte): le nombre maximal ou la
durée maximale de répétition des tentatives de transfert du sujet a été atteint;

— incorrect-notification-type (type de notification incorrecte): le message sujet contient un argument
notification-type (type de notification) qui ne correspond pas a son corgamtent.

D'autres codes de diagnostic de non-remasedédlivery-diagnostic-codes pourront étre spécifiés dans des addenda ou
de futures versions de la présente Recommandation | Norme internationale.

8.3.1.2.1.13 Certificat du MTA au rapport reporting-MTA-certificate

Cet argument contient le certificat du MTA qui a généré le rapport. Il est généré par une source de confiance (par
exemple une autorité de certification) et peut étre fourni par le MTA faisant rapport en cas de fourniture d'un controle
d'authentification d'origine de rappodport-origin-authentication-check.

Le certificat du MTA au rapporteporting-M T A-certificate peut étre utilisé pour acheminer une copie certifiée de la
clé publique de chiffrement asymétrique (clé publique sufgjtect-public-key) du MTA au rapport.

La clé publique de chiffrement asymétrique du MTA au rapport peut étre utilisée par I'expéditeur et par n'importe quel
MTA par lequel le rapport transite pour valider le contrdle d'authentification d'origine de rapport-origin-
authentication-check.

8.3.1.2.1.14 Contréle d'authentification d'origine de rapport report-origin-authentication-check

Cet argument fournit & I'expéditeur du message sujet (ou de I'envoi-test sujet), ainsi qu'a tout autre MTA par lequel le
rapport transite, un moyen d'authentifier I'origine du rapport (afin d'assurer I'élément de service d'authentification
d'origine du rapport tel qu'il est défini dans la Rec. UIT-T X.400 et I''SO/CEI 10021-1). Il peut étre généré par le MTA
au rapport si un contréle d'authentification d'origine de message (ou d'envontssige- (ou probe-) origin-
authentication-check figure dans le sujet.

Le contréle d'authentification d'origineport-origin-authentication-check fournit une preuve de l'origine du rapport
(authentification d'origine du rapport) et la preuve d'une association entre I'étiquette de sécurité denmessagEge
security-label et le rapport.

Le contréle d'authentification d'origine de rappoeport-origin-authentication-check est calculé au moyen d'un
algorithme identifié par lidentificateur d'algorithme d'authentification d'origine de rappdrtorigin-
authentication-algorithm-identifier.
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Le contréle d'authentification d'origine de rappaosport-origin-authentication-check contient l'identificateur
d'algorithme d'authentification d'origine de rappaaport-origin-authentication-algorithm-identifier et une version
dispersée a chiffrement asymétrique:

— de lidentificateur d'algorithme d'authentification d'origine de rappepbrt-origin-authentication-
algorithm-identifier;

— de l'identificateur de contemmontent-identifier du sujet;
— de I'étiquette de sécuritéessage-security-label du sujet;
— etde toutes les valeurs des arguments suivants (par destinataire):
— nom du destinataire effecti€tual-recipient-name;
— nom de destinataire initialement préoriginally-intended-r ecipient-name; et:
—  pour un rapport de remise delivery-report:
— I'heure de remismessage-delivery-time;
— le type d'utilisateutype-of-M TS-user;

— e certificat de destinatainecipient-certificate s'il a été demandé par l'expéditeur pour les
destinataires que ce rapport concerne;

— la preuve de remisg@roof-of-delivery si elle a été demandée par l'expéditeur pour les
destinataires que ce rapport concerne et si le rapport concerne un message; ou

—  pour un rapport de non-remise non-delivery-report:
— le code de motif de non-remisen-delivery-reason-code; et

— le code de diagnostic de non-remise-delivery-diagnostic-code.

Des composantes facultatives sont incluses dans le contr6le d'authentification dfefgiterigin-authentication-
check si elles figurent dans le rapport.

Le contréle d'authentification d'origine de rapg@rior t-or igin-authentication-check peut étre calculé par le MTA au

rapport au moyen de la clé secréte de chiffrement asymétrique du MTA au rapport. Ce contr6le d'authentification peut
étre validé par I'expéditeur du sujet et par n'importe quel MTA par lequel ce rapport transite, a l'aide de la clé publique
de chiffrement asymétrique du MTA au rapport (clé publique sufgect-public-key) obtenue a partir du certificat du

MTA au rapportr eporting-M T A-certificate.

Des addenda ou de futures versions de la présente Recommandation | Norme internationale pourront définir d'autres
formes de contrble d'authentification d'origine de rappgpbrt-origin-authentication-check (fondées, par exemple,

sur des techniques de chiffrement symétrique) qui pourront étre utilisées par les MTA par lesquels le rapport transite
pour authentifier I'origine du rapport.

8.3.1.2.1.15 Typede contenu content-type

Cet argument identifie le type du contecontent du message (voir 8.2.1.1.1.34). Il est généré par l'agent MTA
rapporteur. Cet argument ne peut étre absent a la réception que si le rapport est généré ou relayé par un systéme versic
1984.

8.3.1.2.1.16 Contenu renvoyé returned-content

Cet argument contient le contenu du message sujet si son expéditeur a indiqué que le contenu devait étre renvoyé
(voir 8.2.1.1.1.23). Il est généré par I'expéditeur et peut étre renvoyé par le MTS (si le MTA au rapport ou le MTA
expéditeur assure I'élément de service de renvoi du contenu).

Cet argument ne peut étre présent que si l'opération de remise de rapport Report-delivery comporte au moins un rapport
de non-remise et si le destinataire du rapport est l'expéditeur du message sujet [et non, par exemple, le détenteur
d'une DL (voir 8.3.1.2.1.4)].

Cet argument sera absent si une quelconque conversion de type d'information codée a été effectuée sur le contenu di
message sujet.

8.3.1.2.2 Reésultats

L'opération abstraite de remise de rapport Report-delivery renvoie un résultat vide comme indication de succes.
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8.3.1.2.3 Erreursabstraites abstract-errors

Le Tableau 19 énumere les erreurs abstraites qui peuvent interrompre I'opération abstraite de remise de rapport Report-
delivery et identifie le paragraphe dans lequel chacune est définie.

Tableau 19 — Erreurs abstraites de remise de rapport Report-delivery

Erreur abstraite abstract-error Paragraphe
Commande de remise enfreinte delivery-control-violated 8321
Erreur de sécuritéecurity-error 8.3.2.3
Fonction critique non prise en changgsupported-critical-function 8.3.24

8.3.1.3 Commande de remise Delivery-control

L'opération abstraite de commande de remise Delivery-control permet a I'utilisateur MTS de limiter temporairement les
opérations abstraites que le MTS peut appeler au point d'accés de remise delivery-port, ainsi que les messages que I
MTS peut remettre a l'utilisateur MTS par une opération abstraite de remise de message Message-delivery.

Le MTS suspend, plutét que de les abandonner, les opérations abstraites et les messages actuellement interdits.

La réussite de l'opération abstraite signifie que les commandes spécifiées sont maintenant en vigueur. Ces commande:
annulent et remplacent toutes les autres commandes précédemment en vigueur et restent en cours jusqu'a ce qu
I'association soit libérée, que l'utilisateur MTS rappelle l'opération abstraite de commande de remise Delivery-control ou
qu'il appelle l'opération abstraite d'enregistrement de l'accés administration-port pour imposer des contraintes plus
séveres que les commandes précédemment spécifiées.

L'opération abstraite renvoie une indication signalant toute opération abstraite que le MTS aurait pu appeler, et tout type
de message que le MTS aurait pu remettre ou signaler, n'était-ce les commandes en vigueur.

8.3.1.3.1 Arguments

Le Tableau 20 énumere les arguments de l'opération abstraite de commande de remise Delivery-control, en qualifie la
présence et identifie les paragraphes ou ils sont définis.

Tableau 20 — Arguments de la commande de remise Delivery-control

Argument Présence Paragraphe
Arguments de commande de remise
Restrictionrestrict (0] 8.3.1.31.1
Opérations permisgger missible-operations (0] 8.3.1.3.1.2
Plus faible priorité permispermissible-lowest-priority (0] 8.3.1.3.1.3
Types permis d'information cod@er missible-encoded-infor mation-types (0] 8.3.1.3.14
Types permis de contenper missible-content-types (0] 8.3.1.3.15
Longueur maximale permise de contgaeumissible-maximum-content-length (0] 8.3.1.3.1.6
Contexte de sécurité pernpermissible-security-context (0] 8.3.1.3.1.7

8.3.1.3.1.1 Restriction restrict

Cet argument indique si les commandes relevant des opérations abstraites du point d'accés de remise delivery-port
doivent étre mises a jour ou supprimées. Il peut étre généré par l'utilisateur MTS.
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Cet argument peut prendre I’ une des valeurs suivantes:
— update (mise a jour): les autres arguments mettent a jour les commandes en vigueur;

— remove (suppression): toutes les commandes temporaires sont supprimées (les commandes par défaut
enregistrées par le MTS par l'opération abstraite d'enregistrement de l'acces administration-port
s'appliquent); les autres arguments seront ignorés.

En I'absence de cet argument, c'est la valpdate (mise a jour) qui prévaut par défaut.

8.3.1.3.1.2 Opérations permises permissible-operations

Cet argument indique les opérations abstraites que le MTS peut demander & l'utilisateur MTS. |l peut étre généré par
l'utilisateur MTS.

Cet argument peut prendre la valallowed (permis) oyprohibited (interdit) pour chacun des éléments qui suivent:

— message-delivery (remise de message): le MTS peut ou non appeler I'opération abstraite de remise de
message Message-delivery;

— report-delivery (remise de rapport): le MTS peut ou non appeler I'opération abstraite de remise de
rapport Report-delivery.

Les autres opérations abstraites du point d'accés de remise delivery-port ne dépendent pas des commandes et peuve
étre appelées a tout moment.

En lI'absence de cet argument, les opérations abstraites que le MTS peut demander a I'utilisateur MTS restent inchangées
Si aucun appel de l'opération abstraite de commande de remise Delivery-control n'a eu encore lieu sur I'association, c'est
la commande par défaut enregistrée par le MTS par l'opération abstraite d'enregistrement de I'acceés administration-port
qui s'applique.

8.3.1.3.1.3  Plus faible priorité permise permissible-lowest-priority

Cet argument contient la plus faible priorité de message que le MTS puisse remettre a Il'utilisateur MTS par I'opération
abstraite de remise Message-delivery. Il peut étre généré par l'utilisateur MTS.

Cet argument peut prendre une des valeurs suivantes de I'argument priorité de I'opération abstraite de dép6t de message
normal, non urgent ou urgent.

En I'absence de cet argument, la priorité du message le moins prioritaire que le MTS puisse remettre a l'utilisateur MTS
reste inchangée. S'il n'y a pas eu d'appel antérieur de l'opération abstraite de commande de remise Delivery-control sur
cette association, c'est la commande par défaut enregistrée par le MTS au moyen de I'opération abstraite d'enregistremer
de l'accés d'administration qui s'applique.

8.3.1.3.1.4  Types permis d'information codée permissible-encoded-information-types

Cet argument indique les types d'information cosdmded-infor mation-types qui apparaissent dans les messages que
le MTS fournit a l'utilisateur MTS par l'opération abstraite de rerMsssage-delivery. Il peut étre généré par
['utilisateur MTS.

L'argument inclut les sous-argumerdasceptable-encoded-information-types (types acceptables)inacceptable-
encoded-information-types (types non acceptables) exclusively-acceptable-encoded-information-types (types
exclusivement acceptables), chacun de ces sous-arguments identifiant une liste de types d'information codée (voir
8.4.1.1.1.3.1).

En l'absence de cet argument, les types permis d'information ped#éssible-encoded-information-types que le

MTS peut remettre a l'utilisateur MTS restent inchangés. Si aucun appel de I'opération abstraite de commande de remise
Delivery-control n'a antérieurement eu lieu sur l'association, la commande par défaut enregistrée par le MTS par
I'opération abstraite d'enregistrement Registre de I'accés d'administration s'applique.

8.3.1.315 Typespermisde contenu permissible-content-types

Cet argument indique les seuls types de contenu qui figureront dans les messages que le MTS remet a I'utilisateur MTS
par l'opération abstraite de remise de message Message-delivery. Il peut étre généré par l'utilisateur MTS.

Les types permis de contepermissible-content-types spécifiés feront partie de ceux qui auront été autorisés a long
terme par un appel antérieur de l'opération abstraite d'enregistrement de l'accés d'administration (types de contenu
pouvant étre remideliver able-content-types).
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En I'absence de cet argument, les types permis de contenu permissible-content-types que le MTS peut remettre a
l'utilisateur MTS restent inchangés. Si aucun appel de I'opération abstraite de commande de remise Delivery-control n'a
antérieurement eu lieu sur l'association, la commande par défaut enregistrée par le MTS par l'opération abstraite
d'enregistrement Registre de l'accés d'administration s'applique.

8.3.1.3.1.6  Longueur maximale permise de contenu per missible-maximum-content-length

Cet argument contient la longueur de contesntent-length, exprimée en octets, du contenu le plus long que le MTS
puisse remettre a l'utilisateur MTS par I'opération abstraite de remise de message Message-delivery. Il peut étre généré
par l'utilisateur MTS.

La longueur maximale permise de contgraimissible-maximum-content-length n'excédera pas celle qui aura été
autorisée a long terme par un appel antérieur de I'opération abstraite d'enregistrement Registre d'acces d'administratior
(longueur maximale de contenu pouvant étre renélger able-maximum-content-length).

En l'absence de cet argument, la longueur maximale permise de cpaterissible-maximum-content-length d'un

message que le MTS peut remettre a l'utilisateur MTS reste inchangée. Si aucun appel de l'opération abstraite de
commande de remise Delivery-control n'a antérieurement eu lieu sur I'association, la commande par défaut enregistrée
avec le MTS par l'opération abstraite d'enregistrement Registre d'accés d'administration s'applique.

8.3.1.3.1.7 Contexte de sécurité permis permissible-security-context

Cet argument limite temporairement le caractére de sensibilité des opérations abstraites du point d'accés de remise
delivery-port (contexte de sécurité de remiskvery-security-context) que le MTS peut demander a I'utilisateur MTS.

Il s'agit d'une restriction temporaire du contexte de sécurité établi au moment de la mise en place de l'association
(voir 8.1.1.1.1.4). Il peut étre généré par l'utilisateur MTS.

Le contexte de sécurité permpgr missible-security-context comprend une ou plusieurs des étiquettes du jeu
d'étiquettes de sécurisécurity-labels établi comme contexte de sécurité au moment de la mise en place de I'association.

En l'absence de cet argument, le contexte de sécurité des opérations abstraites de point d'acces de remise reste inchangé

8.3.1.3.2 Résultats

Le Tableau 21 énumere les résultats de l'opération abstraite de commande de remise Delivery-control, en qualifie la
présence et identifie les paragraphes ou ils sont définis.

Tableau 21 — Résultats de commande de remise Delivery-control

Résultat Présence Paragraphe

Résultats «en attente»

Opérations en attenteaiting-operations (0] 8.3.1.3.2.1
Messages en attent@iting-messages (0] 8.3.1.3.2.2
Types d'information codée en attemaiting-encoded-infor mation-types (0] 8.3.1.3.2.3
Types de contenu en attentaiting-content-types (0] 8.3.1.3.2.4

8.3.1.3.2.1  Opérations en attente waiting-operations

Ce résultat indique les opérations abstraites mises en attente par le MTS et que le MTS aurait demandé a l'utilisateur
MTS si ce n'était les commandes en vigueur. Il peut étre généré par le MTS.

Ce résultat peut prendre la valéwtding (rétention) ownot-holding (non-rétention) pour chacun des éléments suivants:

— message-delivery (remise de message): le MTS ne retient pas de messages ou en retient et demanderait
l'opération abstraite de remise de message Message-delivery a l'utilisateur MTS si ce n'était les
commandes en vigueur;

— report-delivery (remise de rapport): le MTS ne retient pas de rapports ou en retient et demanderait
l'opération abstraite de remise de rapport Report-delivery a l'utilisateur MTS si ce n'était les commandes
en vigueur.

En l'absence de ce résultat, on peut supposer que le MTS n'a mis aucun message ou rapport en attente en raison de
commandes en vigueur.
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8.3.1.3.22 Messagesen attente waiting-messages

Ce résultat indique le type de message que le MTS a mis en attente de remise a l'utilisateur MTS et qu'il remettrait par
I'opération abstraite de remise de message, si ce n'était les commandes en vigueur. Il peut étre généré par le MTS.

Ce résultat peut prendre une ou plusieurs des valeurs suivantes:

— long-content (contenu long): le MTS retient des messages destinés a l'utilisateur MTS, car leur longueur
excede la longueur maximale permise de conpenmissible-maximum-content-length en vigueur;

— low-priority (priorité trop faible): le MTS retient des messages destinés a l'utilisateur MTS, car leur
priorité est inférieure a la commande de plus faible priorité perpeseissible-lowest-priority en
vigueur;

— other-security-labels (étiquettes de sécurité non conformes): le MTS retient des messages destinés a
l'utilisateur MTS, car leurs étiquettes de sécumigssage-security-labels different de celles qui sont
permises par le contexte de sécurité en vigueur.

En l'absence de ce résultat, on peut supposer que le MTS ne retient aucun message en attente de remise a I'utilisatet
MTS en raison des commandes en vigueur de longueur maximale permise de pemtessible-maximum-content-

length, de plus faible priorité permisger missible-lowest-priority ou de contexte de sécurité permps missible-
security-context.

8.3.1.3.23 Types d'information codée en attente waiting-encoded-information-types

Ce résultat indique les types d'information codéended-information-types dans le contenu de tout message mis par
le MTS en attente de remise a l'utilisateur MTS, en raison des commandes en vigueur. Il peut étre généré par le MTS.

En l'absence de ce résultat, le type d'information cedémded-infor mation-type de tout message retenu par le MTS
en vue de sa remise a l'utilisateur MTSwespecified (non spécifié).

8.3.1.3.24  Typesdecontenu en attente waiting-content-types

Ce résultat indique le type de contemmmtent-type de tout message mis par le MTS en attente de remise a I'utilisateur
MTS, en raison des commandes en vigueur. |l peut étre généré par le MTS.

En l'absence de ce résultat, le type de contentent-type de tout message mis par le MTS en attente de remise a
l'utilisateur MTS estinspecified (non spécifié).

8.3.1.3.3 Erreursabstraites abstract-errors

Le Tableau 22 énumere les erreurs abstraites qui peuvent interrompre I'opération abstraite de commande de remise
Delivery-control et indique pour chacune d'elles le paragraphe dans lequel elle est définie.

Tableau 22 — Erreurs abstraites de commande de remise Delivery-control

Erreur abstraite abstract-error Paragraphe
Parameétres d'enregistrement enfreints par la comnwamtt®l-violates-registration 8.3.2.2
Erreur de sécuritéecurity-error 8.3.2.3
Opération refuséeperation-refused 8.3.25

8.3.2 Erreurs abstraites abstract-errors
Ce paragraphe définit les erreurs abstraites suivantes de point d'acces de remise delivery-port:
a) commande de remise enfreidetivery-control-violated;
b) paramétres d'enregistrement enfreints par la comntantiel -viol ates-registration;
c) erreur de sécuritgcurity-error;
d) fonction critique non prise en chargasupported-critical-function;

e) opération refuséeperation-refused.
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8.3.21 Commandederemiseenfreinte delivery-control-violated

Cette erreur abstraite signale la transgression par le MTS d'une commande d'opération abstraite du point d'acces de
remise delivery-port imposée par I'utilisateur MTS par I'opération abstraite de commande de remise Delivery-control.

L'erreur abstraite de commande de remise enfreinte delivery-control-violated n'a pas de parametre.

8.3.2.2 Paramétres d'enregistrement enfreints par la commande control-violates-registration

Cette erreur abstraite signale que le MTS ne peut accepter les commandes que I'utilisateur MTS tente dimposer aux
opérations abstraites de point d'accés de remise delivery-port car elles enfreignent les parametres d'enregistrement
existants.

Cette erreur abstraite n'a pas de parametre.

8.3.2.3 Erreur de sécurité security-error

Cette erreur abstraite signale que ['utilisateur MTS ne peut accéder a la demande d'opération abstraite car elle
transgressait la politique de sécurité en vigueur.

Cette erreur abstraite prend les parameétres suivants générés par I'utilisateur MTS:
—  security-problem (probleme de sécurité): suivi d'un identificateur du motif d'infraction a la politique de
sécurité.
8.3.24 Fonction critique non prise en charge unsupported-critical-function

Cette erreur abstraite signale qu'un argument de l'opération abstraite porte la engidab+for-delivery (critique pour
la remise) (voir 9.2) mais qu'il n'est pas pris en charge par l'utilisateur MTS.

Cette erreur abstraite n'a pas de paramétre.

8.3.25 Opération refusée operation-refused

Cette erreur abstraite indique que le systeme MTS a refusé d'effectuer une opération en raison de reégles locales. Cette
erreur a deux parametres générés par le systeme MTS, l'argument eifesar gument et le motif du refusefusal-
reason.

Le parametreefused-argument indique quel argument de I'opération a provoqué le refus. Pour l'opération de controle

de remise il indique I'un des arguments énumérés au Tableau 20 ou, pour la classe pouvant étre remise, l'une de se
composantes, ou encore un argument d'extension. Pour l'opération d'enregistrement il indique l'un des arguments
énumérés au Tableau 23 ou un argument d'extension.

Le parameétre motif de refusfusal-reason prend 'une des valeurs suivantes:

— facility-unavailable (fonctionnalité non disponible): I'utilisateur a tenté d'utiliser une fonctionnalité que
le systeme MTS ne propose pas a ses utilisateurs;

— facility-not-subscribed (non-abonnement a la fonctionnalité): I'utilisateur a tenté d'utiliser une fonction-
nalité qui nécessite un abonnement sans y étre abonné;

— parameter-unacceptable (paramétre non acceptable): I'utilisateur a spécifié une valeur de paramétre que
l'agent MTA ne peut accepter.

8.4 Acces d'administration
Ce paragraphe définit les opérations abstraites et les erreurs abstraites qui surviennent a un accés d'administration.
8.4.1 Opérations abstraites abstract-operations
Ce paragraphe définit les opérations abstraites suivantes d'acceés d'administration:
a) enregistrement Register;
b) modification des pouvoirs Change-credentials.
84.1.1 Enregistrement Register

L'opération abstraite d'enregistrement Register permet a I'utilisateur MTS d'apporter des modifications a long terme aux
divers parametres d'utilisateur MTS consignés par le MTS chargé de la remise de messages a l'utilisateur MTS.
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De telles modifications restent en vigueur jusqu'a ce qu'elles soient supplantées par un nouvel appel de l'opération
abstraite d'enregistrement Register. Toutefois, certains paramétres peuvent étre momentanément annulés et remplacé
par appel de 'opération abstraite de commande de remise Delivery-control.

NOTES

1 Cette opération abstraite sera appelée avant de pouvoir utiliser toute autre opération abstraite de point d'accés de
dépbt (submission-port), de remise (delivery-port) ou d'administration (administration-port), et avant qu'un enregistrsalent équ
par des moyens locaux n'ait eu lieu.

2  Cette opération abstraite n'englobe pas les paramétres de base auxquels fait appel I'élément de service de désignation
de destinataire suppléahiternate Recipient Assignment défini dans la Rec. UIT-T X.400 et I''SO/CEI 10021-1. La maniére dont ces
parameétres sont fournis et modifiés est du ressort local.

3 Des mécanismes autres que l'enregistrement peuvent étre utilisés pour affecter une valeur a I'un quelconque des
parameétres d'enregistrement.

4  La définition de I'opération abstraite d'enregistrement utilisable dans un contexte d'application de la Norme de 1988
est donnée dans I'Annexe C.

84.1.1.1 Arguments

Le Tableau 23 énumere les arguments de l'opération abstraite d'enregistrement Register, en qualifie la présence et
identifie les paragraphes ou ils sont définis.

841111 Nom d’ utilisateur user-name

Cet argument contient, s'il doit étre modifi€, le nGR-name de l'utilisateur MTS. Il peut étre généré par I'utilisateur
MTS.

Un domaine de gestion MD n'est pas nécessaire pour accorder aux utilisateurs MTS la capacité de modifier leurs propres
noms OR-names. Si toutefois il intervient, le domaine MD peut limiter cette capacité. Il peut interdire a certains
utilisateurs MTS de modifier leurs norm@¥R-names ou en limiter le choix a un sous-ensemble localement défini des
composantes de leurs noi@R-names. Un nouveau nonDR-name proposé sera rejeté si son adresse OR est déja

attribuée a un autre utilisateur MTS ou a une liste DL.

En I'absence de cet argument, le nom d'utilisatser-name de l'utilisateur MTS reste inchangé.

Tableau 23 — Arguments d'enregistrement Register

Argument Présence Paragraphe
Arguments d’ enregistrement
Nom d'utilisateutuser-name o 841111
Adresse d'utilisateusser-address (0] 8.4.1.11.2
Classes pouvant étre remigieli ver able-classes (0] 8.4.11.13
Réacheminement assigné par le destinataaipient-assigned-redirections (0] 84.11.1.4
Remise restreinteestricted-delivery (0] 8.4.11.15
Extraction-enregistremenétrieve-registrations (0] 8.4.11.16
Arguments de commande de remise par défaut 841117
Opérations permiseger missible-operations (0] 8.3.1.3.1.2
Plus faible priorité permisgermissible-lowest-priority (0] 8.3.1.3.1.3
Types permis d'information cod@er missi ble-encoded-infor mation-types (0] 8.3.1.3.14
Types permis de conterper missible-content-types (0] 8.3.1.3.15
Longueur maximale permise de contgaeumissible-maximum-content-length (0] 8.3.1.3.1.6

8.4.11.1.2 Adresse d'utilisateur user-address

Cet argument contient I'adresse d'utilisateur user-addressde l'utilisateur MTS si elle est demandée par le MTS ou si elle
doit étre modifiée. Il peut étre généré par I'utilisateur MTS.

L'adresse d'utilisatewrser -addr ess peut contenir une des formes d'adresse suivantes de I'utilisateur MTS:
— adresse X.121 et/ou Te&SAP-1D (identificateur de point d'accés du service transport);

— adresse PSAP (adresse de point d'acces du service présentation).
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D'autres formes d'adresse d'utilisateur pourront étre définies dans des addenda ou de futures versions de la présent
Recommandation | Norme internationale.

En I'absence de cet argument, l'adresse-address de I'utilisateur MTS (s'il y en a) reste inchangée.

84.1.1.1.3 Classeslivrables

Cet argument contient tous les ensembles de criteres qui déterminent quels messages doivent étre remis a l'utilisateul
MTS et si I'un quelconque de ces criteres doit étre modifié. S'il est présent, cet argument remplace la classe livrable
deliverable-class précédemment enregistrée. Il peut étre généré par l'utilisateur MTS.

Chaque ensemble de criteres forme une classe livilaliler able-class. La classe livrable contient, a titre facultatif, les
contraintes relatives aux types d'information coégeoded-information-types-constraints, les types de contenu
livrables deliver able-content-types, la longueur de contenu maximale livrallidiver able-maximum-content-length

et les étiquettes de sécurité livrablietiver able-security-labels. L'absence de valeurs pour une composante particuliére
indique qu'aucune restriction n'est imposée aux valeurs de cette composante dans cette clasidilrerable-class.

Le systeme MTS ne remet un message a l'utilisateur MTS que si le message répond a tous les critéres au moins dans un
classe livrablaleliverable-class de I'ensemble enregistré.

En I'absence de cet argument, les classes livrdblie®r able-classes restent inchangées.

8.4.1.1.1.3.1 Contraintes de types d'information codée encoded-information-types-constraints

Cette composante indique les types d'information codée que le systeme MTS permet de faire figurer dans les message:
remis a l'utilisateur MTS, s'il y a lieu de soumettre ces éléments a des contraintes dans le cadre d'une classe livrable
deliverable-class.

Cette composante comprend les types d'information codée accepaabépsable-encoded-infor mation-types,
inacceptables unacceptable-encoded-information-types, et exclusivement acceptablesxclusively-acceptable-
encoded-infor mation-types, identifiant chacun une liste de types d'information codée.

Un message qui ne comporte pas de liste de types d'information codée satisfera a toute enabddsdtanfor mation-
types-constraints.

Si les types d'information codée du message a remettre sont incompatibles avec la cemtaalateinfor mation-
types-constraints, le message ne satisfera pas aux contraintes de la diisgeable-class, et il n'est pas nécessaire
d'examiner les autres critéres de cette classe.

Le systeme MTS détermine si un message satisfait a la conwmagotted-infor mation-types-constraints de la classe
deliverable-class en appliquant la procédure définie au 14.3.4.4, point 6, c).

Les types d'information codée contenus du message a remettre sont ceux qui figureraient dans le message une fois toute
les conversions éventuelles effectuées.

Selon les prescriptions locales ou les capacités offertes par I'environnement informatique de I'utilisateur, celui-ci peut
choisir l'une des formules d'enregistrement suivantes:

a) permettre la remise de tous les messages quels que soient les types d'information codée qu'ils contiennent.
Dans ce cas, on n'enregistrera aucune contreietiled-infor mation-types-constraints;

b) permettre la remise de tous les messages sauf ceux qui contiennent au moins un des types figurant dans
I'ensemble enregistré des types d'information codée inacceptables. Dans ce cas, on n'enregistrera pas de
types acceptables ou exclusivement acceptables;

NOTE 1 — Ce type d'enregistrement peut s'avérer utile par exemple pour un utilisateur MS qui ne prend pas en charge
les composantes vocales, afin d'éviter que des messages comportant des parties vocales importantes ne viennent
consommer I'espace mémoire disponible affecté aux messages remis;

Cc) permettre la remise du message sil contient au moins un des types acceptables. Dans ce cas, on
N’ enregistrera pas de types inacceptables ou exclusivement acceptables;

NOTE 2 — Un utilisateur du systéeme de messagerie de personne a personne (IPMS) pourra demander par exemple que
lui soient remis tous les messages contenant une partie de texte en caractéres |A5, de maniére a pouvoir évaluer
I'importance des informations figurant dans les autres parties du message et décider ainsi de l'opportunité de
rechercher d'autres moyens pour en traiter le reste.
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d) imposer a tous les types d'information codée du message d'avoir été enregistrés comme exclusivement
acceptables, sinon, rejeter le message. Dans ce cas, on n'enregistrera pas de types acceptables oL
inacceptables;

NOTE 3 — Ce type d'enregistrement peut s'avérer utile si I'agent utilisateur ne prend en charge par exemple qu'un petit

nombre de types d'information codée. Une telle situation est identique au service assuré par l'opération abstraite
d'enregistremerfRegister-88.

€) permettre laremise du message si celui-ci ne contient pas de type d'information inacceptable, et contient
au moins un type acceptable, ou ne contient que des types exclusivement acceptables. Dans ce cas, on
pourra enregistrer des types acceptables, inacceptables et exclusivement acceptables.

NOTE 4 — Ce cas regroupe les situations b), c) et d). Un utilisateur du systeme de messagerie (IPMS) pourra utiliser
par exemple cette combinaison pour s'assurer de ne jamais recevoir des textes a partie vocale, de toujours se faire
remettre les textes en transfert de fichier (si tant est qu'ils ne contiennent pas de partie vocale), et, en I'absence de ces
deux types d'éléments de texte, de ne se faire remettre que les messages contenant un ensemble donné de types
d'information codée.

Le systeme MTS renverra un message d'erreur si l'utilisateur MTS tente d'enregistrer un type d'information codée a la
fois comme inacceptable et comme soit acceptable ou exclusivement acceptable.

Les types d'information codée acceptables et exclusivement acceptables indiquent également les types d'information
codée éventuels dans lesquels la conversion peut éventuellement étre effectuée.

En I'absence de cette composante, aucune contrainte n'est imposée aux types d'information codée.

8.4.1.1.1.3.2 Typesdecontenu livrables deliverable-content-types

Cette composante indique les types de contenu que le systéeme MTS permet de faire figurer dans les messages remis
l'utilisateur MTS, s'il y a lieu de soumettre ces éléments & des contraintes dans le cadre d'une classeileratble-
class.

Si la longueurcontent-length du message a remettre excede la longueur maximale livalaldler able-maximum-
content-length, le message ne satisfait pas aux contraintes de la classe livrable, et il n'est pas nécessaire d'examiner les
autres critéres de remise. Lors de son enregistrement, l'utilisateur MTS peut indiquer gu'il accepte le type de contenu non
identifié unidentified.

En l'absence de cette composante, aucune contrainte n'est imposée aux types de contenu livrables.

8.4.1.1.1.3.3 Longueur de contenu maximale livrable deliver able-maximum-content-length

Cette composante indique la longueur maximale en octets du contenu que le systtme MTS permet de faire figurer dans
les messages remis a l'utilisateur MTS, s'il y a lieu de soumettre cet élément a des contraintes dans le cadre d'une class
livrable deliverable-class.

Si la longueurcontent-length du message a remettre excede la longueur maximale livdaliler able-maximum-
content-length, le message ne satisfait pas aux contraintes de la classe livrable, et il n'est pas nécessaire d'examiner les
autres critéres de remise.

En l'absence de cette composante, la longueur de contenu maximale livrable des messages ne doit faire I'objet d'aucun
restriction.

8.4.1.1.1.3.4 Etiquettesde sécurité livrables deliverable-security-labels

Cette composante indique les étiquettes de sécurité de Il'utilisateur MTS, s'il y a lieu de soumettre ces éléments a des
contraintes dans le cadre d'une classe livradiger able-class.

N

Si les étiquettes de sécurité du message a remettre ne correspondent pas a celles qui sont indiquées par I'attribu
deliverable-security-labels, le message ne satisfait pas aux contraintes de la classe livrable, et il n'est pas nécessaire
d'examiner les autres criteres de remise.

Certaines politiques de sécurité peuvent n‘autoriser la modification de |'atigituer able-security-labels que par un
échange de la sorte sur une liaison sécurisée. Il est aussi possible de recourir a des moyens locaux sirs pour modifier ce
attribut.

En l'absence de cette composante, aucune contrainte n'est imposée aux messages en matiére d'étiquettes de sécur
livrables.
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84.1.1.1.4 Réacheminement assigné par le destinataire

Si l'assignation des destinataires suppléants doit étre modifiée, cet argument contient une liste ordonnée des noms OR
des destinataires suppléants et, éventuellement, une ou plusieurs classes de réacheminement associées a chaq
destinataire suppléant. Si cet argument est présent, sa valeur remplace complétement toute assignation précédente d
destinataires suppléants. Il peut étre généré par I'utilisateur MTS.

Si un ou plusieurs destinataires suppléants sont spécifiés, chaque message ou rapport destiné a I'utilisateur MTS ser:
réacheminé vers le premier destinataire suppléant pour lequel le message répond aux criteres dans l'une des classes
réacheminement associées a ce destinataire suppléant. Les messages ou rapports ne répondant aux critéres d'aucune
classes de réacheminement d'un destinataire suppléant quelconque désigné par le destinataire continueront a étre remis
l'utilisateur MTS. L'ordre des destinataires suppléants est spécifié par I'utilisateur MTS. L'absence de toute classe de
réacheminement indique un destinataire suppléant vers lequel tous les messages ou rapports doivent étre réacheminés,
l'exception de ceux qui répondent aux criteres de classes de réacheminement plus spécifiques associées a de:
destinataires suppléants le précédant dans la liste des suppléants. L'absence de destinataire suppléant assigné par
destinataire indique la remise a l'utilisateur MTS.

NOTE - Si la liste de réacheminements assignés par le destinataire comporte un nom sans classe de réacheminement,
celui-ci doit figurer en dernier car un élément venant a la suite ne sera jamais utilisé.

La classe de réacheminement peut, a titre facultatif, contenir une longueur de contenu maximale et des ensembles de
valeurs pour chacun des arguments suivants: types d'information codée, type de contenu, restrictions relatives aux
étiquettes de sécurité pouvant étre remises et priorité. L'absence de valeurs pour un type particulier indique qu'aucune
restriction n'est imposée aux valeurs de ce type dans cette classe de réacheminement. La classe de réachemineme
indique également les types d'objet d'information MHS auxquels la classe de réacheminement s'applique, a savoir
messages seulement, rapports seulement ou messages et rapports.

L'argumentr ecipient-assigned-alter nate-r ecipient (suppléant désigné par le destinataire) contient le@Brmame du
destinataire suppléant.

Si l'argument Réacheminements assignés par le destinataire contient un seul élément sans les sous-arguments
Destinataire suppléant assigné par le destinataire et Classe de réacheminement, aucun destinataire suppléant assigné p
le destinataire n'est enregistré.

Lorsque les arguments Réacheminements assignés par le destinataire et Classes pouvant étre remises sont enregistr
ensemble, le réacheminement a la priorité sur les restrictions de remise.

En l'absence de cet argument, les réacheminements assignés par le destinataire restent, le cas échéant, inchangés.

84.1.1.15 Remiserestreinte

Cet argument indique, si la remise restreinte doit étre modifiée, les noms OR d'autres utilisateurs MTS dont I'utilisateur
MTS accepte (ou n'accepte pas) de recevoir les messages; il comprend une liste ordonnée de restrictions. Si I'argumen
Remise restreinte est présent, sa valeur remplace complétement toute valeur précédente. Il peut étre généré pal
l'utilisateur MTS.

Le systéeme MTS rejette comme ne pouvant étre remis tout message provenant d'un utilisateur MTS (ou ayant fait I'objet

d'un réacheminement ou d'une extension de liste DL par cet utilisateur) et dont l'utilisateur MTS destinataire n'accepte

pas la remise. Chaque restriction peut spécifier une source qui est autorisée ou non sous la forme d'un nom OR complet
ou d'un nom OR schématique.

Si une ou plusieurs restrictions sont enregistrées, on compare les sources (expéditeur, chronologie de réacheminement
chronologie d'extension de liste DL) de chaque message a la liste ordonnée de restrictions jusqu'a lI'apparition d'une
correspondance. La comparaison s'arréte immédiatement dés qu'une correspondance avec une restriction apparait et |
message est remis ou non selon qu'il est autorisé ou non. S'il n'y a aucune restriction correspondante, le message e
remis.

Les procédures permettant de déterminer les correspondances exactes et schématiques des noms OR sont spécifiées de
la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2.

L'utilisateur MTS peut se faire enregistrer pour recevoir tous les messages, ce qui correspond a I'état précédant tout
enregistrement de remise restreinte, en spécifiant une seule restriction dans laquelle tous les types de source sont permi
et le nom de source est omis.

Lorsque les arguments Remise restreinte et Réacheminements assignés par le destinataire sont enregistrés ensemble,
réacheminement a la priorité sur la remise restreinte.

En I'absence de cet argument, la remise restreinte reste inchangée.
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84.1.1.16  Extraction d’enregistrements

Cet argument indique que les divers enregistrements demandés par l'utilisateur MTS seront renvoyés dans le résultat de
l'opération abstraite d'enregistrement.

Le résultat renvoyé reflete I'état des informations enregistrées apres le traitement de tous les autres arguments du
Registre.

L'argument contient plusieurs éléments dont chacun, s'il est positionné, demande la valeur enregistrée de la classe
d'informations correspondante.

En l'absence de cet argument, aucune information d'enregistrement n'est demandée.

8.4.1.1.1.7  Arguments de commande de remise par défaut

Les arguments de commande de remise par défaut sont les mémes que les arguments de l'opération abstraite d
commande de remise; ils sont définis au 8.3.1.3.1. A I'exception de l'argument Contexte de sécurité admissible, ils
peuvent étre générés par l'utilisateur MTS.

Les commandes par défaut sont enregistrées comme arguments de l'opération abstraite d'enregistrement. Elles son
effectives au début de I'établissement d'une association et le restent jusqu'a ce qu'elles soient supplantées par un appel c
I'opération abstraite de commande de remise.

Les arguments de commande par défaut ne pourront pas autoriser de messages dont la remise est interdite par les valeu
enregistrées en vigueur de l'argument Types d'information codée livrables, de lI'argument Types de contenu livrables ou
de l'argument Longueur de contenu maximale livrable.

8.4.1.1.2 Résultats

L'opération abstraite d'enregistrement renvoie un résultat vide sauf si un résultat d'extension est présent ou si lI'argument
Extraction d'enregistrements était présent dans la demande. Dans ce dernier cas, les enregistrements identifiés dan
I'argument Extraction d'enregistements sont renvoyés.

Les résultats sont identiques aux arguments de |'opération abstraite d'enregistrement énumérés dans le Tableau 23 (sat
gue l'argument Extraction d'enregistrements est absent).

8.4.1.1.3 Erreursabstraites abstract-errors

Le Tableau 24 énumere les erreurs abstraites qui peuvent interrompre I'opération abstraite d'enre§iafisiereet
identifie les paragraphes dans lesquels elles sont définies.

Tableau 24 — Erreurs abstraites d'enregistremenRegister

Erreur abstraite abstract-error Paragraphe
Rejet d’ enregistrement register-rejected 8421
Erreur de rattachement distant remote-bind-error 8.2.2.10
Opération refuséeperation-refused 8.3.25
Erreur de sécuritéecurity-error 8.3.2.3

8.4.1.2 Modification des pouvoirs Change-credentials

Cette opération abstraite permet a I'utilisateur MTS de modifier les pouvoirs de I'utilisateur MTS consignés par le MTS,
ou au MTS de modifier les pouvoirs du MTS consignés par I'utilisateur MTS.

Les pouvoirs sont échangés au cours de I'établissement d'une association en vue de l'authentification mutuelle des
identités du MTS et de l'utilisateur MTS.

L'achévement avec succes de I'opération abstraite signifie que les pouvoirs ont été modifiés.

L'interruption de I'opération abstraite par une erreur abstraite indique que les pouvoirs n'‘ont pas été modifiés, soit parce
gue les anciens pouvoirs étaient incorrectement spécifiés, soit parce que les nouveaux sont inacceptables.
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84.1.21 Arguments

Le Tableau 25 énumere les arguments de l'opération abstraite de modification des pouvoirs Change-credentials, en
qualifie la présence et identifie les paragraphes ou ils sont définis.

Tableau 25 — Arguments de I'opération abstraite de modification des pouvoirs Change-credentials

Argument Présence Paragraphe
Arguments de pouvoirs
Anciens pouvoir®ld-credentials M 8.4.1.2.1.1
Nouveaux pouvoirgew-credentials M 8.4.1.2.1.2

8.4.1.2.1.1  Anciens pouvoirs old-credentials

Cet argument contient les (anciens) pouvoirs en vigueur de l'appelant de I'opération abstraite tels qu'ils sont consignés
par I'exécutant de I'opération abstraite. Il est généré par I'appelant de I'opération abstraite.

En cas d'utilisation d'une authentification simple, les pouvoirs comprennent un simple mot gegsasse associé au
nom d'utilisateuuser-name, ou nomM TA-name, de l'appelant.

En cas d'utilisation d'une authentification forte, les pouvoirs comprennent le certificat de I'appelant, généré par une
source de confiance (une autorité de certification par exemple), et fourni par I'appelant.

8.4.1.2.1.2  Nouveaux pouvoirs new-credentials

Cet argument contient les nouveaux pouvoirs proposés de l'appelant de |'opération abstraite, a consigner par I'exécutan
de cette opération abstraite. |l est généré par l'appelant.

La politiqgue de sécurité en vigueur peut imposer des restrictions sur le type (simple ou renforcé€) des nouveaux pouvoirs
new-credentials.

8.4.1.2.2 Résultats

L'opération abstraite de modification des pouv@isnge-credentials renvoie un résultat vide comme indication de
succes.

8.4.1.2.3 Erreursabstraitesabstract-errors

Le Tableau 26 énumere les erreurs abstraites qui peuvent interrompre une opération abstraite de modification des
pouvoirsChange-credentials et identifie pour chacune d'elles le paragraphe ou elle est décrite.

Tableau 26 — Erreurs abstraites de I'opération abstraite de modification des pouvoirs

Erreur abstraite abstract-error Paragraphe
Nouveaux pouvoirs inacceptablesv-credential s-unacceptable 8.4.2.2
Anciens pouvoirs incorrectement spécifatd-credential s-incorrectly-specified 8.4.2.3
Erreur de rattachement distaetmote-bind-error 8.2.2.10
Erreur de sécuritéecurity-error 8.3.2.3

8.4.2 Erreurs abstraites abstract-errors

Ce paragraphe contient la définition des erreurs abstraites d'accés d'administration administration-port suivantes:
a) rejet d'enregistremenggister-rejected,
b) nouveaux pouvoirs inacceptabtesv-credential s-=unacceptable;

C) anciens pouvoirs incorrectement spécifiksscredential s-incorrectly-specified.
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8.4.21 Rejet d' enregistrement register-rejected

L'erreur abstraite de rejet d'enregistrement register-rgjected signale que les paramétres demandés ne peuvent étre
enregistrés car I'un d'eux au moins est incorrectement spécifié.

L'erreur abstraite de rejet d'enregistrement n'a pas de parameétre.

8.4.2.2 Nouveaux pouvoirsinacceptables new-credentials-unacceptable

Cette erreur abstraite signale que les pouvoirs ne peuvent étre modifiés, les nouveaux pawrmidentials étant
inacceptables.

L'erreur abstraite de nouveaux pouvoirs inacceptables n'a pas de paramétre.

8.4.2.3 Anciens pouvoirs incorrectement spécifiés old-credentials-incorrectly-specified

Cette erreur abstraite signale que les pouvoirs ne peuvent étre modifiés, les (anciens) pouvoirs en vigueur ayant été
incorrectement spécifiés.

L'erreur abstraite d'anciens pouvoirs incorrectement spécifiés n'a pas de paramétre.

8.5 Types de parametre commun

Ce paragraphe définit un certain nombre de types de paramétre commun du service abstrait MTS.

85.1 Identificateur M T S-identifier

Des identificateur$1 T S-identifiers sont affectés par le MTS pour distinguer les messages et les envois-tests au niveau
du service abstrait MTS et pour distinguer les messages, les envois-tests et les rapports a l'intérieur du MTS.

L'identificateurM T S-identifier attribué a un message au point d'accés de dépét (identificateur de dépbt de message
message-submission-identifier) est identique a l'identificateur de messemssage-identifier correspondant au niveau

d'un acces de transfert et a l'identificateur de remise de messagge-ddivery-identifier correspondant au niveau

d'un point d'acces de remise. De maniére analogue, l'identifidAie®tidentifier affecté a un envoi-test au niveau d'un
acces de dép6t (identificateur de dépét d'envoiptestie-submission-identifier) est identique a l'identificateur d'envoi-

test probe-identifier correspondant au niveau d'un acces de transfert. Des identificduBsdentifiers sont
également affectés aux rapports aux points d'accés de transfert (identificateur de epppeitientifier).

Un identificateuM T S-identifier comprend:

— un identificateur localocal-identifier affecté par le MTA, qui identifie sans ambiguité I'événement
auquel il se rapporte a l'intérieur du domaine de gestion MD;

— lidentificateur global de domainglobal-domain-identifier du domaine MD, qui assure que
l'identificateur du MTS est dépourvu d'ambiguité tout au long du MTS.

85.2 Identificateur global de domaine global-domain-identifier

Un identificateur global de domairgtobal-domain-identifier identifie sans ambiguité un domaine de gestion MD a
l'intérieur du systéme MHS.

Il sert & garantir la non-ambiguité d'un identificatblif S-identifier dans I'ensemble du MTS et a identifier I'origine
d'un élément d'information de trazace-infor mation-element.

Dans le cas d'un domaine de gestion d'administration ADMD, lidentificgtelal-domain-identifier est formé du
nom de paysountry-name et du nom de domaine d'administratagministr ation-domain-name.

Dans le cas d'un domaine de gestion privé PRMD, il est formé du nom deopaysy-name et, facultativement, du
nom de domaine d'administratiadministration-domain-name de I'ADMD associé, plus un identificateur de domaine
privé private-domain-identifier. Cet identificateuprivate-domain-identifier est une identification unique du PRMD
et peut étre identique au nom de domaine ppri@ate-domain-name du PRMD. Que cette identification se fasse
relativement au pays désigné par le nom de paystry-name ou a 'ADMD associé reléve de la compétence nationale.
Dans le deuxieme cas, le nom de ce domaine d'administealtiimistration-domain-name sera alors mentionné. Si le
nom de domaine d'administratiadministration-domain-name est facultatif dans le service abstrait mais obligatoire
dans la syntaxe abstraite et qu'aucune valeur n'est spécifiée, il sera codé comme un espacement simple (voir 18.3.1 de |
Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2).
NOTE - La distinction entre identificateur de domaine ppv&ate-domain-identifier et nom de domaine privgrivate-

domain-name a été retenue afin d'assurer la compatibilité avec la Recommandation X.411 (version 1984). lls seront souvent
identiques.
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8.5.3 Nom M TA-name

Un nom MTA-name est un identificateur d'agent MTA qui en assure l'identification univoque au sein du domaine MD
auquel il appartient.

854 Heure (time)

Un paramétre d'’heurime est spécifié en temps universel coordonné (Ug&ydinated universal time) et peut
comporter facultativement une indication de décalage horaire pour exprimer I'heure locale. La précision de I'heure est la
seconde, ou la minute; elle est déterminée par le générateur du parametre.

8.5.5 Nom OR-name

Un nom OR-name identifie I'expéditeur ou le destinataire d'un message selon les principes de dénomination et
d'adressage décrits dans la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2.

A un point d'acces de dép6t, un n@R-name comprend une adres§¥R-address ou un nom d'annuaireir ectory-
name, ou les deux (adresse ou nom d'annu@iReaddr ess-and-or-directory-name). A tous les autres types d'acces,
un nomOR-name comprend une adres€dR-address et, facultativement, un nom d'annuaiiieectory-name (adresse
et nom d'annuaire facultat®dR-address-and-optional-directory-name). Un nom d'annuairéirectory-name et une
adress@R-address peuvent désigner chacun un expéditeur ou un destinataire individuel, ou une liste DL.

Un nom d'annuairéirectory-name sera conforme a la définition de la Rec. UIT-T X.501 | ISO/CEI 9594-2. Le MTS
n'utilise le nom d'annuaidir ectory-name que si l'adress®R-addr ess est absente ou non valide.

Une adress®R-address comprend un certain nombre d'attributs normalsasdar d-attributes choisis parmi ceux

qui sont définis dans la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2, et, facultativement, un certain nombre d'attributs définis
par le domaine MD auquel est abonné I'expéditeur ou le destinataire (attributs définis par le domainalefined-
attributes).

Dans la définition de syntaxe abstraite a l'article 9, les attributs normalisés sont représentés par les attributs normalisés
intégrésbuilt-in-standar d-attributes et par les attributs normalisés étendxiension-standar d-attributes, tandis que

les attributs définis par le domaine sont représentés par les attributs intégrés définis par le Wlohamdomain-
defined-attributes et par les attributs étendus définis par le domeihension-domain-defined-attributes.

Le paragraphe 18.5 de la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2 spécifie différentes formes d'&@iReaddsess. On y
indique également les attributs normalisés et les attributs définis par le domaine qui peuvent étre conjointement utilisés
pour constituer une adresd&R-addr ess valide.

Le paragraphe 18.3 de la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2 spécifie les regles relatives aux jeux de caractéres —
numériques, imprimables et télétex — qui peuvent servir a former la valeur d'un attribut normalisé particulier, et définit
donc les combinaisons valides des différentes variantes de cet attribut normalisé en syntaxe abstraite.

8.5.6 Types d'information codée encoded-information-types

Les types d'information codéencoded-information-types d'un message sont le ou les types d'information qui
apparaissent dans son contenu. Il est possible de spécifier des types d'information codée tant de base qu'a définition
externe; en l'absence de spécification l'information codée d'un message esthggg@ed (non spécifié).

Les types d'information codée de base sont ceux initialement définis dans la Recommandation X.411 (version 1984). Le

typeunknown (inconnu) est utilisé pour désigner un type d'information codée qui, dans cette instance, n'est pas indiqué

par un type d'information codée a définition externe et n'appartient pas a un des types suivanés-tege

(téléimprimante) défini dans la Recommandation T.50; tyg®facsimile (télécopie G3) défini dans les

Recommandations T.4 et T.30; typéclass-1 (télécopie G4 classe 1) défini dans les Recommandations T.5, T.6, T.400

et T.503; typeteletex défini dans les Recommandations F.200, T.61 et T.60; tygeotex défini dans les

Recommandations T.100 et T.101; tygmple-formattable-document (sfd) (document formatable simple) et type

telex définis dans la Recommandation X.420 (version 1984); (les parties de corps SFD et TLX ne sont plus définies dans

les Recommandations du CCITT); tyméxed-mode (mode mixte) défini dans les Recommandations T.400 et T.501.
NOTE 1 - Le type d'information codée inconmumknown est prévu pour représenter les types d'information codée a

définition externe lors d'un repli sur un systeme de 1984 (il reste présent aprés une remise a niveau) et aussi poude=prgsesite
d'information particuliers lorsque aucun type d'information codée a définition externe n'a été défini.

Les types d'information codée a définition externe sont ceux qui ne correspondent pas a des types d'information codée de
base.
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Dans la définition en syntaxe abstraite de l'article 9, les types d'information euéed-infor mation-types sont la

réunion logique des types d'information codée intéprék-in-encoded-information-types et étendusextended-
encoded-information-types. Ces derniers sont ceux auxquels des identificateurs d'objets ont été affectés par une
autorité compétente. lls comprennent a la fois les types d'information codée normalisés et a définition privée.

Un type d'information codée de base peut étre représenté de maniére équivalente soit par un bit dans le champ des type
intégrés d'information coddmiilt-in-encoded-infor mation-types, ou par un type étendu d'information codéeended-
encoded-information-type. L'Annexe A joue le role d'autorité d'enregistrement pour les identificateurs d'objets a
utiliser pour I'enregistrement des types étendus d'information estieled-encoded-infor mation-types faisant partie

des types d'information codée de base.

Un type d'information codée a définition externe est toujours représenté par un type étendu d'information codée
extended-encoded-information-type. D'autres normes définissent des identificateurs d'objets qui peuvent étre utilisés
comme type étendu d'information coaseended-encoded-infor mation-type.

Des parameétres non de basm-basic-parameters sont définis pour les types d'information codée de gasacsimile
(télécopie G3) eteletex a seule fin de préserver la compatibilité amont avec la version 1984 de la Recomman-
dation X.411. Il est recommandé de définir et d'utiliser un type d'information codée a définition externe chaque fois qu'il
sera nécessaire de combiner un type d'information codée de base et un jeu spécifigue de parametres mon-de base
basic-parameters.

NOTE 2 — Les parameétres non de basan-basic-parameters seront vraisemblablement supprimés dans une version
future de la présente Recommandation | Norme internationale.

Les paramétres non de basen-basic-parameters pour la télécopie G3 correspondent au champ d'information
télécopie (FIFfacsimile information field) a trois ou quatre octets acheminé par le signal de commande numérique
(DCS, digital command signal) défini dans la Recommandation T.30. Ces paramétres septdimensional
(bidimensionnel) fine-resolution (haute résolution)unlimited-length (longueur illimitée),b4-length (longueur B4),
a3-width (largeur A3),b4-width (largeur B4) etincompressed (sans compression).

Les parametres non de bamm-basic-parameters pour le télétex correspondent aux capacités non de base du terminal
acheminées par la commande de début de document @BBuand document start) définie dans la Recomman-
dation T.62. Les parameétres somgraphic-character-sets (jeux de caractéeres graphiques): optionnintrol-
character-sets (jeux de caracteres de commande): optionmeEge-formats (formats de page): optionnel,
miscellaneous-ter minal-capabilities (capacités diverses de terminal): optionneprétate-use (usage prive).

Les éventuels paramétres non de bawebasic-parameters représentent la réunion logique des paramétres non de

base de chaque instance de type d'information codée existant dans un contenu de message. Aussi, ce parametre se
uniguement a indiquer s'il y a compatibilité de type d'information codée ou si une conversion s'impose. Dans ce dernier
cas, le contenu du message est examiné afin de déterminer lequel des paramétres namodéamsar ameters

s'applique a chacune des instances de type d'information codée.

85.7 Certificat

Un certificat peut servir a acheminer une copie certifiée de la clé publigue de chiffrement asymétrique public-
asymmetric-encryption-key du sujet du certificat.

Un certificat contient un ou plusieurs éléments d'information de certification. Chaque instance d'information de
certification contient les paramétres suivants:

identificateur d'algorithme de signatugnatur e-algorithm-identifier: identificateur de l'algorithme que
l'autorité d'authentification émettrice du certificat a utilisé pour calculer la signature;

—  émetteurissuer: nom d'annuaireirectory-name de l'autorité d'authentification qui a émis le certificat;

— validité validity: date et heure avant lesquelles il ne convient pas d'utiliser le certificat, et date et heure
aprés lesquelles on ne peut se fier a ce certificat;

—  sujetsubject: nom d'annuairdirectory-name du sujet du certificat;

— clé publique de sujetubject-public-key: clé publique de chiffrement asymétrique public-asymmetric-
encryption-key du sujet;

— algorithmes: identificateurs d'algorithmalkgorithm-identifiers, associés a une clé publique de sujet
subject-public-key;

— signature: version dispersée a chiffrement asymétrique, des parameétres ci-dessus calculés par l'autorité
d'authentification qui a émis le certificat en utilisant I'algorithme identifié par l'identificateur d'algorithme
de signaturesignature-algorithm-identifier ainsi que la clé secréte de chiffrement asymétrique secret-
asymmetric-encryption-key de l'autorité d'authentification.
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Si I'expéditeur et un destinataire de certificat sont desservis par la méme autorité d'authentification, le destinataire peut
utiliser la clé publique de chiffrement asymétrique de l'autorité d'authentification pour valider le certificat et en tirer la
clé publique de chiffrement asymétrique public-asymmetric-encryption-key (clé publiqusubyget-public-key).

Si I'expéditeur et un destinataire de certificat sont desservis par des autorités d'authentification différentes, leedestinatai
peut avoir besoin d'un trajet de certification de retour return-certification-path pour authentifier le certificat de
I'expéditeur. Pour cette raison, le certificat peut comporter un trajet de certificatidication-path associé.

Le trajet de certification peut comprendre un trajet de certification vers |'doantrd-certification-path, qui
comporte le certificat de l'autorité d'authentification émettrice du certificat, ainsi que les certificats de toutesttss autori
d'authentification supérieures. Le trajet de certification vers I'doawtr d-certification-path peut aussi comporter des
certificats d'autres autorités d'authentification, avec certification croisée soit par l'autorité d'authentification glg a émis
certificat, soit par des autorités d'authentification supérieures.

Un destinataire du certificat peut compléter le trajet de certification de retour nécessaire entre le destinataire et
I'expéditeur du certificat en adjoignant son propre trajet de certification vers l'arriére reverse-certification-path au trajet
de certification vers l'avarfiorwar d-certification-path fourni par I'expéditeur, cela en un point de confiance mutuelle.

Le trajet de certification vers l'arriere reverse-certification-path comporte le certificat vers l'arriere de l'autorité
d'authentification du destinataire du certificat, ainsi que les certificats vers l'arriere de toutes les autorités
d'authentification supérieures. Le trajet de certification vers l'arriere reverse-certification-path peut aussi comporter les
certificats vers l'arriére d'autres autorités d'authentification, avec certification croisée par l'autorité d'authertification
destinataire du certificat ou par I'une quelconque de ses autorités d'authentification supérieures.

Le trajet de certification de retour return-certification-path ainsi formé permet au destinataire du certificat de valider
chaque certificat, tour a tour, dans le trajet de certification de retour return-certification-path, pour en tirer lagcié publi

de chiffrement asymétrique de l'autorité d'authentification émettrice du certificat. Le destinataire peut ensuite utiliser
cette clé publique pour valider le certificat et en tirer la clé publiqgue de chiffrement asymétrique de l'expéditeur (clé
publique sujesubject-public-key).

La forme d'un certificat est définie dans la Rec. UIT-T X.509 | ISO/CEI 9594-8 en tant que certificat de type données.

Les addenda et les versions futures de la présente Recommandation | Norme internationale pourront définir d'autres
techniques de distribution de clé, fondées par exemple sur les techniques de chiffrement symétrique.

8.5.8 Jeton

Un jeton (token) peut servir a acheminer vers le destinataire du jeton des informations protégées relevant de la sécurité.
Le jeton garantit tant I'authenticité de l'information publique relevant de la sécurité que la confidentialité et |'afithenticit
des informations secretes relevant de la sécurité.

Le type du jeton est identifié par un identificateur de tyben-type-identifier. Un seul type de jeton est actuellement

défini dans la présente Définition de service: le jeton asymétasjmmetric-token. D'autres types de jeton pourront

étre définis dans des addenda ou des versions futures de la présente Recommandation | Norme internationale; pal
exemple, des jetons fondés sur les techniques de chiffrement symétrique.

Un jeton asymétriquasymmetric-token contient les paramétres suivants:

l'identificateur d'algorithme de signatumgnature-algorithm-identifier: identificateur algorithm-
identifier pour I'algorithme utilisé par I'expéditeur de jeton afin de calculer la signature;

— le nom de destinataireecipient-name: soit l'adresse ou le nom d'annuai®R-address-and-or-
directory-name du destinataire prévu du jeton soit, lorsque les agents MTA utilisent une authentification
forte au cours d'un rattachement, le nbhi A-name suivi facultativement de l'identificateur global de
domaineglobal-domain-identifier;

— I'heuretime: date et heure auxquelles le jeton a été généré;
— les données signésgned-data: information publique touchant a la sécurité;

— lidentificateur d'algorithme de chiffremeatcryption-algorithm-identifier: identificateuralgorithm-
identifier pour l'algorithme utilisé par l'expéditeur du jeton pour calculer les données chiffrées
encrypted-data;
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— les données chiffréemcrypted-data: information secréte touchant a la sécurité chiffrée par I'expéditeur
du jeton au moyen de l'algorithme identifié par l'identificateur d'algorithme de chiffrement et la clé
publique de chiffrement asymétrique du destinataire prévu du jeton;

— la signature: une version dispersée a chiffrement de maniére asymétrique, des parameétres ci-dessus,
calculée par I'expéditeur du jeton au moyen de l'algorithme identifié par l'identificateur d'algorithme de
signaturesignature-algorithm-identifier et la clé secréte de chiffrement asymétrique de I'expéditeur.

La forme d'un jeton est définie en détail dans la Rec. UIT-T X.509 | ISO/CEI 9594-8.

Il est possible d'utiliser des algorithmes symétriques dans le cadre des jetons asymétriques sous réserve que:

— lalgorithme (pour lidentificateur d'algorithme de signatgignature-algorithm-identifier ou de
chiffrement encryption-algorithm-identifier) soit utilisé pour identifier un algorithme de chiffrement
symétrique enregistré;

— la gestion des clés symétriques (les clés de distribution par exemple) soit effectuée extérieurement au
systeme MTS.

NOTES

1 Lorsque des algorithmes symétriques sont utilisés pour des données signéddglata, l'authentification de
l'origine du message, telle qu'elle est définie dans la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2, n'est pas assurée par |gteton. Le
fournit seulement la preuve que le message a été signé par un détenteur de la clé symétrique (c'est-a-dire un membee d'un group
fermé d'utilisateurs).

2  Les identificateurs d'algorithmes de signatwgnature-algorithm-identifier et de chiffrementencryption-
algorithm-identifier peuvent étre indépendamment définis; il est donc possible d'utiliser simultanément des algorithmes symétriques
et asymétriqgues dans un méme jeton.

8.5.9 Etiquette de sécurité security-label

Les étiquettes de sécuriécurity-labels peuvent étre utilisées pour associer l'information touchant a la sécurité a des
objets a l'intérieur du MTS.

Les étiquettes de sécurité peuvent étre affectées a un objet conformément a la politique de sécurité en vigueur pour cet
objet. Cette politique de sécurité peut également définir la maniére d'utiliser les étiquettes de sécurité pour mettre en
ceuvre cette politique.

Dans le cadre de la présente Définition de service, les étiquettes de sécurit§-labels peuvent étre associées a des
messages, des envois-tests et des rapports (voir 8.2.1.1.1.30), a des utilisateurs MTS (voir 8.4.1.1.1.3.4), a des domaine
de gestion MD, a des agents MTA et a des associations entre un utilisateur MTS et un MD (ou un MTA)
(voir 8.1.1.1.1.4), ou entre plusieurs MD (ou MTA) (voir 12.1.1.1.1.3). Hors du cadre de la présente Définition de
service, la politique de sécurité peut, par choix local ou par accord bilatéral, affecter des étiquettes de sécurité
supplémentaires a d'autres objets a l'intérieur du MTS (des trajets sécurisés par exemple).

Une étiquette de sécurigécurity-label comprend une série d'attributs de sécabérity-attributes. Ceux-ci peuvent
inclure un identificateur de politique de sécumsaeurity-policy-identifier, une classification de sécurigécurity-
classification, une marque de secqtivacy-mark et un ensemble de catégories de sécsaiidrity-categories.

Un identificateur de politique de sécurggeurity-policy-identifier peut servir a identifier la politique de sécurité en
vigueur a laquelle obéit I'étiquette de sécusitgrity-label.

S'il est présent, un attribut de classification de sécsaiidrity-classification peut prendre I'une des valeurs d'une liste
hiérarchique. La hiérarchie de base de classification de sésenitéty-classification est définie dans la présente
Définition de service, mais I'utilisation de ces valeurs est définie par la politique de sécurité en vigueur. Des valeurs
additionnelles de classification de sécusieurity-classification peuvent également étre définies avec leur ordre
hiérarchique par une politique de sécurité sur la base d'un choix local ou d'un accord bilatéral. La hiérarchie de base de la
classification de sécuritgecurity-classification est, par ordre ascendannimarked (non marqué)unclassified (non

classifié) restricted (diffusion restreinte)gconfidential (confidentiel),secret, top-secr et.

Une indication de marque de caractére ppiki&acy-mark, si elle est présente, est une chaine imprimable. Son contenu
peut étre défini par une politique de sécurité qui peut définir la liste des valeurs & utiliser ou permettre a I'expéditeur de
I'étiquette de sécurité d'en déterminer la valeur. Des exemples d'indication du caractere privé sont: 'EN CONFIDENCE'
et 'DANS LA PLUS STRICTE CONFIDENCE'.
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S'il est présent, I'ensemble de catégories de séeeriiéity-categories impose des limitations supplémentaires dans le
contexte de la classification de sécumskgurity-classification ou de la marque de caractére prpdvacy-mark,
généralement sur la base de 'l'information nécessaire'. Les catégories de ssEcuitiécategories et leurs valeurs

peuvent étre définies par une politique de sécurité par choix local ou par accord bilatéral. Comme exemple de catégorie
de sécuritésecurity-category possible, on peut citer notamment des affixes a la classification de sécurité ou au caractére
privé (par exemple, 'PERSONNEL-', 'EMPLOYES-', 'COMMERCIAL-, etc.), les groupes fermés d'utilisateurs, les mots
de code, etc.

8.5.10 Identificateur d’algorithme algorithm-identifier

Un identificateur d'algorithmealgorithm-identifier identifie un algorithme et tous les paramet@gorithm-
parameters qui lui sont nécessaires. Il définit également les regles de codage ASN.1 utilisées.

L'identificateur d'algorithme peut étre pris dans un registre international d'algorithmes ou étre défini par accord bilatéral.

85.11 Mot de passe password
Un mot de passe est composé d'une chaine de caracteres de l'alphabet international IA5 ou d'une chaine d'octets.

Lorsqu'une chaine d'octets est le résultat du codage dans un environnement 8 bits d'une chaine de caractéres de I'A5, |
choix entre les deux représentations, chaine de caractéres ou chaine d'octets, sera considéré comme non significatif.

NOTES

1 Cette regle d'équivalence n'empéche pas un mot de passe d'étre une chaine d'octets ne résultant pas du codage d'un
guelconque chaine de caractéres IA5.

2  «Le codage dans un environnement 8 bits» signifie que le bit de poids le plus élevé dans chaque octet est un zéro et
non un bit de parité; il s'agit du codage des chaines de caractéres IA5 mis en ceuvre par les régles de codage de bhhsdrle I'ASN.
mot de passe en chaine de caracteres IA5 doit avoir le bit supérieur de chaque octet a zéro avant de l'inscrire conattebydleur d'
de mot de passe d'utilisateur, attribut défini par la Rec. UIT-T X.520 | ISO/CEI 9594-6 (I'annuaire) comme étant uneathtine d'o
La regle équivalente a été établie pour faciliter I'utilisation de cet attribut d'annuaire.

3 Lorsque les régles de codage de base de I'ASN.1 sont appliquées, il est possible de comparer deux mots de passe de Iz
maniére suivante: les octets de chaque mot de passe sont extraits de leurs codages BER (reégles de codage de baseede I'ASN.1), c
mots de passe étant d'origine ou résultant d'une premiére transformation. Les techniques d'extraction sont les mérnsse gieil s'ag
chaines de caracteres IA5 ou de chaines d'octets. Si les valeurs extraites sont identiques octet a octet, les deux enots de pass
correspondent.

9 Définition de syntaxe abstraite du systeme de transfert de messages MTS

La syntaxe abstraite du service abstrait MTS est définie a la Figure 2. Les aspects du service abstrait MTS version 1988
qui different de la version de 1994 sont indiqués dans I'Annexe C.

La syntaxe abstraite du service abstrait MTS est définie a I'aide de la notation de syntaxe abstraite (ASN.1) définie dans
les Rec. UIT-T X.680 | ISO/CEI 8824-1, Rec. UIT-T X.681 | ISO/CEI 8824-2, Rec. UIT-T X.682 | ISO/CEI 8824-3 et
Rec. UIT-T X.683 | ISO/CEI 8824-4 , et les conventions adoptées pour la définition du service abstrait décrites dans la
Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2, qui utilise la notation d'opérations distantes définie dans la Rec. UIT-T X.880 |
ISO/CEI 13712-1.

La définition de la syntaxe abstraite du service abstrait MTS comporte les parties principales suivantes:

— prologue: déclarations des exports provenant du module de service abstrait MTS et des imports a
destination de ce module (voir la Figure 2, parties 1 et 2);

— objets et points d'accedéfinitions des objets du MTS et de l'utilisateur MTS ainsi que de leurs points
d'accés de dépbt (submission-ports), de remise (delivery-ports) et d'administration (administration-ports)
(voir la Figure 2, parties 2 et 3);

— rattachement MTS-bind et détachement MTS-unbif@initions du rattachement MTS-bind et du
détachement MTS-unbind utilisés pour établir et libérer des associations entre un utilisateur MTS et le
MTS (voir la Figure 2, parties 3 et 4);

— point d'acces de dépddéfinitions des opérations abstraites de I'accés de dép6t submission-port: dép6t de
message Message-submission, dépét d'envoi-test Probe-submission, annulation de remise différée Cancel-
deffered-delivery, et commande de dépdt Submission-control, ainsi que de leurs erreurs abstraites (voir la
Figure 2, parties 5 a 7);
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— point d'accés de remisdéfinitions des opérations abstraites de I'accés de remise delivery-port: remise de
message Message-delivery, remise de rapport Report-delivery et commande de remise Delivery-control,
ainsi que de leurs erreurs abstraites (voir la Figure 2, parties 8 et 9);

— acces d'administratiardéfinition des opérations abstraites de I'accés d'administration administration-port:
enregistrement Register et modification des pouvoirs Change-credentials ainsi que leurs erreurs abstraites
(voir la Figure 2, parties 10 et 11);

— enveloppe de dépb6t de messagéfinition de I'enveloppe de dépdt de message message-submission-
envelope (voir la Figure 2, partie 11);

— enveloppe de dépbt d'envoi-testefinition de I'enveloppe de dépdt d'envoi-test probe-submission-
envelope (voir la Figure 2, partie 12);

— enveloppe de remise de message: définition de I'enveloppe de remise de message message-delivery-
envelope (voir la Figure 2, parties 12 et 13);

— enveloppe de remise de rapport: définition de I'enveloppe de remise de rapport report-delivery-envelope
(voir la Figure 2, parties 13 et 14);

—  champs d’ enveloppe définition des champs d'enveloppe (voir la Figure 2, parties 14 a 16);
— champs d’ extension définitions des champs d'extension (voir la Figure 2, parties 17 a 22);

— types de paramétres commudsfinitions des types de paramétres communs (voir la Figure 2, parties 23
a 29).

NOTES

1 Le module sous-entend un certain nombre de modifications au protocole P3 défini dans la Recommandation X.411
(version 1984). Ces modifications sont mises en évidence par soulignement. En ce qui concerne les opérations de commande de
remise et d'enregistrement, ces modifications ne sont indiquées qu'en Annexe C.

[2 Le module appliqgue des contraintes de taille aux types de données de longueur variable en utilisant I'extension de
sous-typage SIZE de I'ASN.1. La violation d'une contrainte de taille constitue une violation du protocole.|]

9.1 Mécanisme d'extension

Un mécanisme, indiqué a la Figure 2 (partie 17), permet de définir les extensions. En présence d'extensions, un ensemble
paramétré d'objets informationnels indique les extensions définies dans la présente Définition de service qui peuvent étre
présentes, mais peut également inclure d'autres extensions définies par ailleurs (des extensions privées par exemple, o
des extensions définies dans des addenda ou de futures versions de la présente Recommandation | Norme internationale

NOTE - Seules les extensions définies dans la présente Recommandation | Norme internationale et dans des addenda ou de
futures versions de celle-ci peuvent étre identifiées par un type d'extension norstafidéed-extension. Toute autre extension
définie par ailleurs est identifiée par un type d'extension ppviéate-extension.

9.2 Mécanisme de criticité

Chague champ d'extension extension-field défini dans la Figure 2 (parties 13 a 18) porte une indication de sa criticité
pour les opérations de dép6t, de transfert et de remise. Les valeurs deaiiticéBty peuvent étre indiquées lors de la
génération du champ d'extensiextension-field.

Le mécanisme de criticité est congu pour prendre en charge la transparence contrblée des fonctions étendues. Une
fonction non critique peut étre ignorée mais ne doit étre supprimée que lors de la remise ou du déclassement d'un
message (voir I'Annexe B de la Rec. UIT-T X.419 | ISO/CEI 10021-6), alors qu'une fonction critique doit étre connue et
correctement effectuée pour que la procédure normale puisse se poursuivre.

NOTE - Les messages comportant des fonctions critiques ou non critiques peuvent étre rejetés lors de leur dép6t avec
comme indication d'erreur de dépdt Element-of-service-not-subscribed (élément de service non souscrit) lorsque la fonction
correspond a un élément de service auquel l'utilisateur ne s'est pas abonné, ou qui n'est pas disponible pour I'abonnement.

En général, ou bien l'entité chargée de l'opération abstraite traitera correctement I'argument d'une opération abstraite
signalé comme critique pour le type d'acces, ou alors il y aura signalisation d'erreur de la maniére appropriée. Le
demandeur d'une opération abstraite traitera également correctement toute fonction indiquée comme critique pour le type
d'acces.

62 Rec. UIT-T X.411 (1995 F)



| SO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

Si l'opération abstraite est d'un type qui signale un éventuel résultat négatif, I''mpossibilité de mener a bien une fonction
critique sera signalée par l'envoi en retour de l'erreur abstraite de fonction critique non prise en charge unsupported-
critical-function. Si l'opération abstraite n'est pas d'un type qui signale un éventuel résultat négatif, il faudra faire appel
une opération abstraite (un rapport par exemple) pour acheminer le résultat négatif de I'opération précédente (en utilisant
par exemple dans le rapport le code de diagnostic de non-remise de fonction critique non prise ensiporded-
critical-function).

Une extension apparaissant dans le résultat d'une opération abstraite ne portera pas la mention critique pour le type
d'acces.

Si, dans une opération abstraite de dépbt de message (Message-submission) ou d'envoi-test (Probe-submision), une
fonction porte la mentioaritical-for-submission (critique pour le dép6ét) le MTS meénera a bien les procédures définies

pour une telle fonction, ou alors il renverra une erreur abstraite de fonction critique non prise en charge unsupported-
critical-function.

Si, dans le transfert d'un message ou d'un envoi-test, une fonction porte la réntalrfor-transfer (critique pour le

transfert), I'agent MTA destinataire ménera a bien les procédures définies pour une telle fonction ou alors il renverra un
rapport de non-remise non-delivery-report portant le code de diagnostic de non-remise de fonction critique non prise en
chargeunsupported-critical-function. Si un agent MTA ne peut prendre en charge une fonction portant la mention
critical-for-transfer (critique pour le transfert) dans un rapport, il supprimera ce rapport (une politique ou un accord
local peuvent imposer le contrdle de cette action). Une extension portant l'indacéticad-for -transfer (critique pour

le transfert) et apparaissant en argument d'une opération de dépbt de message Message-submission ou d'envoi-tes
Probe-submission apparaitra inchangée dans l'opération de transfert de message Message-transfer ou d'envoi-test Prob:
transfer résultante au niveau d'un accées de transfert transfer-port.

Si une fonction porte la mentianitical-for-delivery (critique pour la remise), I'agent MTA de remise ménera a bien les
procédures définies pour une telle fonction ou alors il ne remettra pas le message ou l'envoi-test et renverra un rapport de
non-remise portant le code de diagnostic de non-remise de fonction critique non prise enrchgmger ted-critical-

function. Un utilisateur MTS destinataire effectuera correctement les procédures définies pour une fonction portant la
mentioncritical-for-delivery (critique pour la remise) ou renverra une erreur abstraite de fonction critique non prise en
chargeunsupported-critical-function. Une extension portant la mentioritical-for-delivery (critique pour la remise)

et apparaissant en argument d'une opération de dépbt de message Message-submission ou d'envoi-test Probe-submissit
apparaitra inchangée dans une opération transfert de message Message-transfer ou d'envoi-test Probe-transfer résultan
au niveau d'un acceés de transfert transfer-port. Une extension portant la ragtitahfor-delivery (critique pour la

remise) et apparaissant en argument d'une opération transfert de message Message-transfer ou d'envoi-test Probe-transf
apparaitra inchangée dans toute opération de transfert de message Message-transfer ou d'envoi-test Probe-transfer &
niveau d'un acceés de transfert transfer-port.

Un MTA générant un rapport ne copiera pas de fonctions critiques non prises en charge a partir du sujet dans le rapport.
Lorsqu'il générera un rapport, un MTA indiquera la criticitéicality (pour le transfert ou la remise) de toute fonction

prise en charge copiée du sujet dans le rapport; la criticité d'une fonction dans un rapport peut étre différente de sa
criticité dans le sujet.

Si le MTA ou l'utilisateur MTS ne peut exécuter correctement les procédures définies pour une fonction portant la
mentioncritical-for-delivery (critique pour la remise) dans un rapport, ce rapport est supprimé.

Les procédures liées aux champs d'extensitension-fields et leurs indications de criticité sont définies plus en détail
a l'article 14.

La présente Définition de service définit, au moyen de la notation par classes d'objets informationnels de I'ASN.1, les
valeurs recommandées des indications de criticité des champs d'extxtaimsion-fields devant étre renseignées par
I'expéditeur d'un message. L'expéditeur d'un message ou d'un envoi-test peut choisir, cas par cas, ou conformément a un
politique locale (la politique de sécurité par exemple) de fixer l'indication de criticité d'un champ d'extension a une
valeur plus forte ou plus faible par rapport a celle que définit la présente Définition de service.

Le Tableau 27 identifie toutes les possibilités offertes a un MTA pour toutes les combinaisons de criticité.
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Tableau 27 — Actions de I'agent MTA selon la criticité

CRITICITE DEPOT* FACE AVANT* REMISE* REPLI +
Dépéot Transfert Remise Paragraphe 14.6  Paragraphe 14.3.2  Paragraphe 14.7

AR E AR A/R,D A, D
X AR E AR A, N A, N
X AR E AN AR D A, N
X X AR E A, N A, N A, N
X A E AR AR, D A, D
X X A E AR A, N A, N
X X A E AN AR D A, N
X X X A E AN AN AN

*

+

Uz mo >» X

Voir les Figures 6 et 7 pour ces étiquettes

Voir I'Annexe B de la Rec. UIT-T X.419 | ISO/CEI 10021-6

Bit de criticité allumé

Agit sur la sémantique

Ignore I'extension et remet le message ou fonctionne en repli selon le cas

Erreur de dépét (pas d'abonnement a élément de service)

Non-remise des messages ou des envois-tests, suppression des rapports (fonction critique non prise en charge)
Remet ou relaye en transfert, selon le cas, en maintenant I'extension intacte, mais n'agit pas sur la sémantique
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MTSAbstractService { joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0) mts-abstract-service(1)
version-1994(0) }

DEFINITIONSIMPLICIT TAGS ::=

BEGIN

-- Prologue

-- Exporter tout
IMPORTS

-- Opérations distantes

CONNECTION-PACKAGE, CONTRACT, ERROR, OPERATION, OPERATION-PACKAGE,
ROS-OBJECT-CLASS

FROM Remote-Oper ations-I nfor mation-Objects { joint-iso-itu-t remote-oper ations(4)
infor mationObj ects(5) version1(0) }

emptyUnbind

FROM Remote-Oper ations-Useful-Definitions { joint-iso-itu-t remote-oper ations(4)
useful-definitions(7) version1(0) }

-- Service abstrait MTA

internal-trace-infor mation, trace-infor mation

FROM MTAAbstractService { joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0)
mta-abstr act-service(2) version-1994(0) }

-- Extension du service abstrait de mémoire MS

forwar ding-request

FROM M SAbstractService{ joint-iso-itu-t mhs(6) ms(4) modules(0) abstr act-service(1)
version-1994(0) }

-- ldentificateurs d'objets

id-att-physicalRendition-basic, id-cp-mts-connect, id-ct-mts-access, id-ct-mts-for ced-access, id-ot-mts,
id-ot-mts-user, id-pt-administration, id-pt-delivery, id-pt-submission, id-tok-asymmetricT oken
FROM M TSObjectldentifiers{ joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0)
object-identifiers(0) }

-- Codes d'erreur et codes d'opérations

err-control-violates-registration, err-deferred-delivery-cancellation-r gj ected, err-delivery-control-violated,
err-element-of-service-not-subscribed, err-inconsistent-request, err-message-submission-identifier-invalid,

err-new-credentials-unacceptable, err-old-credentials-incorrectly-specified, err-oper ation-refused,

err-originator-invalid, err-recipient-improperly-specified, err-register-rejected, err-remote-bind-error,

err-security-error, err-submission-control-violated, err-unsupported-critical-function, op-cancel-deferred-delivery,

op-change-credentials, op-delivery-control, op-message-delivery, op-message-submission, op-probe-submission,

op-register, op-report-delivery, op-submission-control

FROM M T SAccessProtocol { joint-iso-itu-t mhs(6) protocols(0) modules(0)
mts-access-protocol (1) version-1994(0) }

Figure 2 (partie 1 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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-- Définitions d'annuaire

Name
FROM InformationFramework { joint-iso-itu-t ds(5) module(1)
informationFramework(1) 2}

PresentationAddress
FROM SelectedAttributeTypes {joint-iso-itu-t ds(5) module(1)
selectedAttributeTypes(5) 2}

ALGORITHM, Algorithmldentifier, Certificates, ENCRYPTED { }, SIGNATURE { }, SSGNED { }
FROM AuthenticationFramework {joint-iso-itu-t ds(5) module(1)
authenticationFramework(7) 2}

-- Limites supérieures

ub-bit-options, ub-built-in-content-type, ub-built-in-encoded-infor mation-types, ub-common-name-length,
ub-content-id-length, ub-content-length, ub-content-types, ub-country-name-alpha-length,
ub-country-name-numeric-length, ub-deliver able-class, ub-diagnostic-codes, ub-dl-expansions,
ub-domain-defined-attributes, ub-domain-defined-attribute-type-length, ub-domain-defined-attribute-value-length,
ub-domain-name-length, ub-encoded-infor mation-types, ub-extension-attributes, ub-extension-types,
ub-e163-4-number -length, ub-e163-4-sub-addr ess-length, ub-gener ation-qualifier -length, ub-given-name-length,
ub-initials-length, ub-integer -options, ub-local-id-length, ub-mta-name-length, ub-mts-user-types,
ub-numeric-user -id-length, ub-or ganization-name-length, ub-or ganizational-units,

ub-or ganizational-unit-name-length, ub-orig-and-dl-expansions, ub-passwor d-length, ub-pds-name-length,
ub-pds-parameter -length, ub-pds-physical-addr ess-lines, ub-postal-code-length, ub-privacy-mark-length,
ub-queue-size, ub-reason-codes, ub-recipients, ub-recipient-number -for -advice-length, ub-redirections,
ub-redirection-classes, ub-restrictions, ub-security-categories, ub-security-labels, ub-security-problems,
ub-supplementary-info-length, ub-sur name-length, ub-terminal-id-length, ub-tsap-id-length,

ub-unfor matted-addr ess-length, ub-x121-address-length

FROM M T SUpperBounds { joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0) upper-bounds(3) };
Objets

MHS-OBJECT ::= ROS-OBJECT-CLASS

MtsMHS-OBJECT ::={

INITIATES { mtsforced-access-contract }
RESPONDS { mts-access-contract }
ID id-ot-mts}

mts-user MHS-OBJECT ::={

INITIATES { mtsaccess-contract }
RESPONDS { mts-for ced-access-contract }
ID id-ot-mts-user }

Contrats

mts-access-contract CONTRACT ::={

CONNECTION mts-connect
INITIATOR CONSUMER OF  { submission | delivery | administration }
ID id-ct-mts-access }

mts-for ced-access-contract CONTRACT ::={

66

CONNECTION mts-connect
RESPONDER CONSUMER OF  { submission | delivery | administration }
ID id-ct-mts-for ced-access }

Figure 2 (partie 2 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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-- Bloc de connexion

mts-connect CONNECTION-PACKAGE ::={

BIND mts-bind

UNBIND mts-unbind

ID id-cp-mts-connect }
-- Acces

PORT ::= OPERATION-PACKAGE

submission PORT ::={
CONSUMER INVOKES { message-submission | probe-submission | cancel-deferred-delivery }
SUPPLIER INVOKES  { submission-control }
ID id-pt-submission }

delivery PORT ::={

CONSUMER INVOKES { delivery-control }
SUPPLIER INVOKES { message-delivery | report-delivery }

ID id-pt-delivery }
administration PORT ::={

OPERATIONS { change-credentials}

CONSUMER INVOKES {register }

ID id-pt-administration }

-- Rattachement (MTS-bind) et détachement (MTS-unbind)
ABSTRACT-OPERATION ::= OPERATION

ABSTRACT-ERROR ::= ERROR

mts-bind ABSTRACT-OPERATION ::={
ARGUMENT MTSBindArgument
RESULT MTSBindResult
ERRORS { mts-bind-error } }

MTSBindArgument ::= SET {

initiator-name ObjectName,

messages-waiting [1] EXPLICIT MessagesWaiting OPTIONAL,

initiator-credentials[2] lnitiatorCredentials,

security-cont ext [3] SecurityContext OPTI ONAL,

ext ensi ons [5] SET OF ExtensionField {{ MISBi ndExtensions }} DEFAULT { }}

MTSBindExtensions EXTENSION ::= { PrivateExtensions, ... }
-- Peut contenir des extensions privées et de futures extensions normalisées

MTSBindResult ::= SET {

responder -name ObjectName,
messages-waiting [1] EXPLICIT MessagesWaiting OPTIONAL,
responder-credentials [2] ResponderCredentials,

ext ensi ons [3] SET OF ExtensionField {{ MISBi ndResul t Ext ensi ons }} DEFAULT

{13

MTSBindResultExtensions EXTENSION ::={ PrivateExtensions, ... }
-- Peut contenir des extensions privées et de futures extensions normalisées

mts-bind-error ABSTRACT-ERROR ::={
PARAMETER INTEGER {

busy 0),
authentication-error ),
unacceptable-dialogue-mode 3),

unaccept abl e- securi ty- cont ext (4) } (0..ub-integer-options) }

mts-unbind ABSTRACT-OPERATION ::= emptyUnbind

Figure 2 (partie 3 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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-- Parametres de commande d'association

ObjectName ::= CHOICE {
user-agent ORAddressAndOptional DirectoryName,
mTA [0] MTAName,
message-stor e [4] ORAddressAndOptional DirectoryName}

M essagesWaiting ::= SET {
urgent [0] DeliveryQueue,
normal [1] DeliveryQueue,
non-urgent [2] DeliveryQueue}

DeliveryQueue::= SET {
messages [0] INTEGER (0. . ub- queue-si ze),
octets[1] INTEGER (0. . ub-cont ent -1 engt h) OPTIONAL }

Initiator Credentials ::= CHOICE {
simple Password,
strong [0] StrongCredentials (WITH COMPONENTS{

bind-token PRESENT }),

protected [1] ProtectedPassword }

Responder Credentials::= CHOICE {
simple Password,
strong [0] StrongCredentials (WITH COMPONENTS{
bind-token }),

protected [1] ProtectedPassword }

Password ::= CHOICE {
iab-string I A5String (SIZE (0..ub-passwor d-length)),
octet-string OCTET STRING (SIZE (0..ub-passwor d-length)) }

StrongCredentials::= SET {
bind-token [0] Token OPTIONAL,
certificate [1] CertificatesOPTIONAL }

ProtectedPassword ::= SET {
signature SIGNATURE { SET {
password Password,
timel [0] UTCTime OPTIONAL,
time2 [1] UTCTime OPTIONAL,
randoml [2] BIT STRING OPTIONAL,
random2 [3] BIT STRING OPTIONAL }},
timel [0] UTCTime OPTIONAL,
time2[1] UTCTime OPTIONAL,
randoml [2] BIT STRING OPTIONAL,
random2 [3] BIT STRING OPTIONAL }

SecurityContext ::= SET SIZE (1..ub-security-labels) OF SecurityL abel
- Acceés de déepbt

message-submission ABSTRACT-OPERATION ::={

ARGUMENT M essageSubmissionAr gument
RESULT M essageSubmissionResult
ERRORS { submission-control-violated |

element-of-service-not-subscribed |
originator-invalid |
recipient-improperly-specified |
i nconsi stent -request |
security-error |
unsupported-critical -function|
remote-bind-error }
INVOKE-PRIORITY {416]7}
CODE op-message-submission }

Figure 2 (partie 4 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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M essageSubmissionArgument ::= SEQUENCE {
envelope M essageSubmissionEnvel ope,
content Content }

M essageSubmissionResult ::= SET {
message-submission-identifier M essageSubmissionl dentifier,
message-submission-time [0] M essageSubmissionTime,
content-identifier Contentldentifier OPTIONAL,
extensions [1] SET OF ExtensionField {{ MessageSubmi ssionResultExtensions }} DEFAULT { }}

M essageSubmissionResultExtensions EXTENSION ::={
-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions normalisées:
originating-M T A-certificate |
proof-of-submission |
PrivateExtensions, ... }

probe-submission ABSTRACT-OPERATION ::={

ARGUMENT ProbeSubmissionArgument
RESULT ProbeSubmissionResult
ERRORS { submission-control-violated |

element-of-service-not-subscribed |
originator-invalid |
recipient-improperly-specified |
i nconsi stent -request |
security-error |
unsupported-critical -function|
renote-bind-error }
INVOKE-PRIORITY {5}
CODE op-probe-submission }

ProbeSubmissionArgument ::= ProbeSubmissionEnvelope

ProbeSubmissionResult ::= SET {
probe-submission-identifier ProbeSubmissionldentifier,
probe-submission-time [0] ProbeSubmissionTime,
content-identifier Contentldentifier OPTIONAL,
extensions [1] SET OF ExtensionField {{ ProbeResultExtensions }} DEFAULT { }}

ProbeResultExtensions EXTENSION ::={ PrivateExtensions, ... }
-- Peut contenir des extensions privées et de futures extensions normalisées

cancel-deferred-delivery ABSTRACT-OPERATION ::={

ARGUMENT CancelDeferredDeliver yAr gument
RESULT CancelDeferredDeliveryResult
ERRORS { deferred-delivery-cancellation-rejected |

message-submission-identifier-invalid |
remote-bind-error }
INVOKE-PRIORITY {3}
CODE op-cancel-deferred-delivery }

CancelDeferredDeliveryArgument ::= M essageSubmissionl dentifier
CancelDeferredDeliveryResult ::= NULL
submission-control ABSTRACT-OPERATION ::={

ARGUMENT SubmissionControl Argument

RESULT SubmissionControlResult

ERRORS {security-error |remote-bind-error}
INVOKE-PRIORITY {3}

CODE op-submission-control }

SubmissionControlArgument ::= SubmissionControls

SubmissionControlResult ::= Waiting

Figure 2 (partie 5 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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submission-control-violated ABSTRACT-ERROR ::={

PARAMETER NULL
CODE err-submission-control-violated }

element-service-not-subscribed ABSTRACT-ERROR ::={

PARAMETER NULL
CODE err-element-of-service-not-subscribed }

deferred-delivery-cancellation-rejected ABSTRACT-ERROR ::={

PARAMETER NULL
CODE err-deferred-delivery-cancellation-r g ected }

originator-invalid ABSTRACT-ERROR ::={
PARAMETER NULL

CODE err-originator-invalid }
recipient-improperly-specified ABSTRACT-ERROR ::={

PARAMETER Improper lySpecifiedRecipients

CODE err-recipient-improperly-specified }

ImproperlySpecifiedRecipients ::= SEQUENCE SI ZE (1. . ub-reci pi ents) OF RecipientName
message-submission-identifier-invalid ABSTRACT-ERROR ::={

PARAMETER NULL

CODE err-message-submission-identifier-invalid }

inconsistent-request ABSTRACT-ERROR ::={

PARAMETER NULL
CODE err-inconsistent-request }

security-error ABSTRACT-ERROR ::={

PARAMETER SecurityProblem
CODE err-security-error }

SecurityProblem ::= INTEGER (0..ub-security-problems)

unsupported-critical-function ABSTRACT-ERROR ::={

PARAMETER NULL
CODE err-unsupported-critical-function }

remote-bind-error ABSTRACT-ERROR ::={

PARAMETER NULL
CODE err-remote-bind-error }

-- Parametres d'acces de dép6t

M essageSubmissionldentifier ::= M TSl dentifier
M essageSubmissionTime ::= Time
ProbeSubmissionldentifier ::= M TSl dentifier
ProbeSubmissionTime::= Time

SubmissionControls::= Controls (WITH COMPONENTS{

per missible-content-types ABSENT,
per missible-encoded-infor mation-types ABSENT })

Waiting ::= SET {
waiting-oper ations [0] OperationsDEFAULT { },
waiting-messages [1] WaitingM essages DEFAULT { },
wai ting-content-types [2] SET SIZE (0..ub-content-types) OF Content Type DEFAULT { 1},
waiting-encoded-infor mation-types Encodedl nformationTypes OPTIONAL }

Figure 2 (partie 6 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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Operations::=BIT STRING {
probe-submission-or -report-delivery (0),
message-submission-or-message-delivery (1) } (SI ZE (0. . ub-bit-options))
-- en attente 'un’, sinon 'zéro'

WaitingM essages::=BIT STRING {

long-content (0),

low-priority (1),

other-security-labels (2) }(SIZE (0O..ub-bit-options))
-- Acces de remise

message-delivery ABSTRACT-OPERATION ::={

ARGUMENT M essageDeliver yArgument
RESULT MessageDel i ver yResul t
ERRORS { delivery-control-violated | security-error |

unsupported-critical-function}
INVOKE-PRIORITY {416]7}
CODE op-message-delivery }

M essageDeliver yArgument ::= SEQUENCE {
COMPONENTS OF MessageDeliver yEnvelope,
content Content }

MessageDeliveryResult ::= SET {
recipient-certificate [0] RecipientCertificate OPTIONAL,
proof-of-delivery [1] IMPLICIT ProofOfDelivery OPTIONAL,

extensions [2] SET OF ExtensionField {{ M essageDeliveryResultExtensions}} DEFAULT { } }

M essageDéliver yResultExtensions EXTENSION ::={ PrivateExtensions, ... }
-- Peut contenir des extensions privées et de futures extensions normalisées

report-delivery ABSTRACT-OPERATION ::={

ARGUMENT ReportDeliveryArgument
RESULT ReportDeliveryResul t
ERRORS { delivery-control--violated | securi ty-error |

unsupported-critical -function}
INVOKE-PRIORITY {5}
CODE op-report-delivery }

ReportDeliveryArgument ::= SET {
COMPONENTS OF ReportDeliveryEnvelope,
retur ned-content [0] Content OPTIONAL }

ReportDeliveryResult ::= CHOICE {
empty-result NULL,

extensions SET SIZE (1..MAX) OF ExtensionField {{ ReportDeliveryResultExtensions }} }

ReportDeliveryResultExtensions EXTENSION ::={ PrivateExtensions, ... }
-- Peut contenir des extensions privées et de futures extensions normalisées

delivery-control ABSTRACT-OPERATION ::={

ARGUMENT DeliveryControl Argument

RESULT DeliveryControlResult

ERRORS { control-violates-registration | security-error | operation-refused }
INVOKE-PRIORITY {3}

CODE op-delivery-control }

DeliveryControlArgument ::= SET {
COMPONENTS OF DeliveryControls,
extensions [6] SET OF ExtensionField {{ DeliveryControlExtensions}} DEFAULT { } }

DeliveryControlExtensions EXTENSION ::={ PrivateExtensions, ... }
-- Peut contenir des extensions privées et de futures extensions normalisées

Figure 2 (partie 7 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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DeliveryControlResult ::= SET {
COMPONENTS OF Waiting,
extensions [6] SET OF ExtensionField {{ DeliveryControlResultExtensions}} DEFAULT {} }

DeliveryControlResultExtensions EXTENSION ::= { PrivateExtensions, ... }
-- Peut contenir des extensions privées et de futures extensions normalisées

delivery-control-violated ABSTRACT-ERROR ::={
PARAMETER NULL
CODE err-delivery-control-violated }

control-violates-registration ABSTRACT-ERROR ::={
PARAMETER NULL
CODE err-control-violates-registration }

oper ation-refused ABSTRACT-ERROR ::={

PARAMETER RefusedOper ation
CODE  err-operation-refused }

RefusedOperation ::= SET {
refused-argument CHOICE {
built-in-argument [1] RefusedArgument,
refused-extension EXTENSION.&id },
refusal-reason [2] RefusalReason }

RefusedArgument ::= INTEGER {
user-name (0),
user-address (1),
deliver able-content-types (2),
deliver able-maximum-content-length (3),
deliver able-encoded-infor mation-types-constraints (4),
deliverable-security-labels (5),
recipient-assigned-redir ections (6),
restricted-delivery (7),
retrieve-registrations (8), -- la valeur 9 est réservée a d'éventuelles extensions des arguments
d'enregistrement (Register)
restrict (10),
permissible-operations (11),
permissible-lowest-priority (12),
per missible-encoded-infor mation-types (13),
per missible-content-types (14),
per missible-maximum-content-length (15),
per missible-security-context (16) } (0..ub-integer-options)

RefusalReason ::= INTEGER {

facility-unavailable (0),

facility-not-subscribed (1),

parameter -unacceptable (2) } (0..ub-integer-options)
-- Parametres de remise d'acces

RecipientCertificate ::= Certificates

ProofOfDelivery ::= SIGNATURE { SEQUENCE {
algorithm-identifier ProofOfDeliveryAlgorithmldentifier,
delivery-time M essageDeliveryTime,
this-recipient-name ThisRecipientName,
originally-intended-r ecipient-name Originallyl ntendedRecipientName OPTIONAL,
content Content,
content-identifier Contentldentifier OPTIONAL,
message-secur ity-label M essageSecuritylL abel OPTIONAL }}

ProofOfDeliveryAlgorithml dentifier ::= Algorithmldentifier

DéliveryControls::= Controls

Figure 2 (partie 8 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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Controls::= SET {
restrict 0] BOOLEAN DEFAULT TRUE,
-- mise a jour 'Vrai', suppression 'Faux'
permissible-operations[ 1] Operations OPTIONAL,
per missible-maximum-content-length [ 2] ContentLength OPTIONAL,
per missible-lowest-priority Priority OPTIONAL,
permni ssible-content-types [4] Content Types OPTI ONAL,
per missible-encoded-infor mation-types Per missibleEncodedl nformationTypes OPTIONAL,
perm ssible-security-context [5] SecurityContext OPTIONAL}
-- NOTE — Les étiquettes [0], [1] et [2] ne sont modifiées que pour I'opération Register.

PermissibleEncoded| nformationTypes ::= Encodedl nfor mationTypesConstraints
- Acces d'administration

register ABSTRACT-OPERATION ::={

ARGUMENT Register Argument
RESULT Register Result
ERRORS { register-rgected | remote-bind-error | operation-refused |

security-error }
INVOKE-PRIORITY {5}
CODE op-register }

Register Argument ::= SET {
user-name User Name OPTIONAL,
user-address [0] User Address OPTIONAL,
deliverable-class SET SIZE (1..ub-deliver able-class) OF DeliverableClass OPTIONAL,
default-delivery-controls[2] EXPLICIT DefaultDeliveryControls OPTIONAL,
redirections [3] Redirections OPTIONAL,
restricted-delivery [4] RestrictedDelivery OPTIONAL,
retrieve-registrations [5] RegistrationTypes OPTIONAL,
extensions [6] SET OF ExtensionField {{ RegisterExtensions}} DEFAULT {}}

Register Extensions EXTENSION ::={ PrivateExtensions, ... }
-- Peut contenir des extensions privées et de futures extensions normalisées

Register Result ::= CHOICE {
empty-result NULL,
non-empty-result SET {
registered-information [0] Register Argument (WITH COMPONENTS{

retrieve-registrations ABSENT} ) OPTIONAL,
extensions[1] SET OF ExtensionField {{ Register ResultExtensions}} DEFAULT {}}}

Register ResultExtensions EXTENSION ::={ PrivateExtensions, ... }
-- Peut contenir des extensions privées et de futures extensions normalisées

change-credentials ABSTRACT-OPERATION ::={

ARGUMENT ChangeCredentialsArgument
RESULT NULL
ERRORS { new-credentials-unacceptable | old-credentials-incorrectly-specified |

renote-bind-error |security-error}
INVOKE-PRIORITY {5}
CODE op-change-credentials }

ChangeCredentialsArgument ::= SET {
old-credentials[0] Credentials,
new-credentials [1] Credentials}

register-rejected ABSTRACT-ERROR ::={

PARAMETER NULL
CODE err-register-rejected }
new-cr edentials-unacceptable ABSTRACT-ERROR ::={
PARAMETER NULL
CODE err-new-cr edentials-unacceptable }

Figure 2 (partie 9 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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old-credentials-incorrectly-specified ABSTRACT-ERROR ::={
PARAMETER  NULL
CODE err-old-credentials-incorr ectly-specified }
- Paramétres d'accés d'administration

UserName ::= ORAddressAndOptional Dir ectoryName

User Address::= CHOICE {
x121 [0] SEQUENCE {
x121-address NumericString (SI ZE (1..ub-x121-address-1ength)) OPTIONAL,
tsap-id PrintableString (SI ZE (1. .ub-tsap-id-length)) OPTIONAL },
presentation [1] PSAPAddress}

PSAPAddress ::= PresentationAddress
DeliverableClass::= MessageClass (WITH COMPONENTS {

priority ABSENT,
objects ABSENT,
applies-only-to ABSENT })

DefaultDeliveryControls::= Controls (WITH COMPONENTS{

restrict ABSENT,
per missible-security-context ABSENT })

Redirections::= SEQUENCE SIZE (1..ub-redirections) OF RecipientRedirection

RecipientRedirection ::= SET {
redirection-classes [0] SET SIZE (1..ub-redirection-classes) OF RedirectionClass OPTIONAL,
recipient-assigned-alter nate-recipient [1] RecipientAssignedAlter nateRecipient OPTIONAL }

RedirectionClass::= MessageClass

MessageClass::= SET {

content-types [0] ContentTypes OPTIONAL,

maximum-content-length [1] ContentLength OPTIONAL,

encoded-infor mation-types-constraints [2] Encodedlnfor mationTypesConstraints OPTIONAL,

security-labels[3] SecurityContext OPTIONAL,

priority [4] SET OF Priority OPTIONAL,

objects[5] ENUMERATED { messages (0), reports (1), both (2), ... } DEFAULT both,

applies-only-to [6] SEQUENCE OF Restriction OPTIONAL, -- Non pris en considération
dans le cas de rapports --

extensions [7] SET OF ExtensionField {{ MessageClassExtensions}} DEFAULT {}}

Encoded| nformationTypesConstraints ::= SEQUENCE {
unacceptable-eits [0] ExtendedEncodedInformationTypes OPTIONAL,
acceptable-eits [1] ExtendedEncodedInformationTypes OPTIONAL,
exclusively-acceptable-eits  [2] ExtendedEncodedl nformationTypes OPTIONAL }

M essageClassExtensions EXTENSION ::={ PrivateExtensions, ... }
-- Peut contenir des extensions privées et de futures extensions normalisées

RecipientAssignedAlter nateRecipient ::= ORAddressAndOr DirectoryName
RestrictedDelivery ::= SEQUENCE SIZE (1..ub-restrictions) OF Restriction

Restriction ::= SET {
permitted BOOLEAN DEFAULT TRUE,
source-type BIT STRING {
originated-by (0),
redirected-by (1),
dl-expanded-by (2) } DEFAULT { originated-by, redirected-by, dl-expanded-by },
sour ce-name ExactOr Pattern OPTIONAL }

ExactOrPattern ::= CHOICE {
exact-match [0] ORName,
pattern-match [1] ORName}

Figure 2 (partie 10 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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RegistrationTypes::= SEQUENCE {

standard-parameters[0] BIT STRING {
user-name (0),
user-address (1),
deliverable-class (2),
default-delivery-controls (3),
redirections (4),
restricted-delivery (5) } OPTIONAL,

extensions[1] SET OF EXTENSION.&id ({ RegisterExtensions}) OPTIONAL }

Credentials::= CHOICE {
simple Password,
strong [0] StrongCredentials (WTH COVPONENTS {

certificate })}
-- Enveloppe de dépdt de message

M essageSubmissionEnvelope ::= SET {
COMPONENTS OF Per M essageSubmissionFields,
per-recipient-fields [1] SEQUENCE SI ZE (1. . ub-reci pi ents) OF
Per RecipientM essageSubmissionFields }

Per M essageSubmissionFields ::= SET {
originator-name Originator Name,
original-encoded-infor mation-types OriginalEncodedl nfor mationTypes OPTI ONAL,
content-type ContentType,
content-identifier Contentldentifier OPTIONAL,
priority Priority DEFAULT normal,
per-message-indicator s Per M essagel ndicators DEFAULT { },
deferred-delivery-time [0] DeferredDeliveryTime OPTIONAL,

extensions [2] SET OF ExtensionField {{ PerMssageSubmni ssi onExtensions }} DEFAULT { }}

Per M essageSubmissionExtensions EXTENSION ::= {

-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions rnormalisées

recipient-reassignment-prohibited |
dl-expansion-prohibited |

conver sion-with-loss-prohibited |
latest-delivery-time |
originator-return-address |
originator-certificate |
content-confidentiality-algorithm-identifier |
message-or igin-authentication-check |
message-security-label |
proof-of-submission-request |
content-correlator |

forwarding-request -- pour le service abstrait MS uniquement --
PrivateExtensions, ... }

Per RecipientM essageSubmissionFields ::= SET {
recipient-name RecipientName,
originator-report-request [0] Originator ReportRequest,
explicit-conversion [1] ExplicitConversion OPTI ONAL,

extensions [2] SET OF ExtensionField {{ PerRecipi ent MessageSubm ssi onExt ensi ons }}

DEFAULT { }}
Per RecipientM essageSubmissionExtensions EXTENSION ::={

-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions rnormalisées

originator-requested-alter nate-recipient |
requested-delivery-method |
physical-forwar ding-prohibited |
physical-forwar ding-addr ess-request |
physical-delivery-modes |
registered-mail-type |
recipient-number-for-advice |
physical-rendition-attributes |
physical-delivery-report-request |
message-token |
content-integrity-check |
proof-of-delivery-request |
PrivateExtensions, ... }

Figure 2 (partie 11 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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Enveloppe de dépbt de message d'essai

ProbeSubmissionEnvelope::= SET {

COMPONENTS OF Per ProbeSubmissionFields,
per-recipient-fields [3] SEQUENCE Sl ZE (1. . ub-reci pi ents) OF
Per RecipientProbeSubmissionFields }

Per ProbeSubmissionFields::= SET {

originator-name Originator Name,

original-encoded-infor mation-types OriginalEncoded! nformationTypes OPTI ONAL,

content-type ContentType,

content-identifier Contentldentifier OPTIONAL,

content-length [0] ContentLength OPTIONAL,

per-message-indicator s Per M essagel ndicators DEFAULT { },

extensions [2] SET OF ExtensionField {{ PerProbeSubni ssionExtensions }} DEFAULT { }}

Per ProbeSubmissionExtensions EXTENSION ::={

-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions normalisées

recipient-reassignment-prohibited |
dl-expansion-prohibited |

conver sion-with-loss-prohibited |
originator-certificate |
message-security-label |
content-correlator |
probe-origin-authentication-check |
PrivateExtensions, ... }

Per RecipientProbeSubmissionFields::= SET {

{1

recipient-name RecipientName,

originator-report-request [0] Originator ReportRequest,

explicit-conversion [1] ExplicitConversion OPTI ONAL,

extensions [2] SET OF ExtensionField {{ PerRecipientProbeSubm ssi onExtensions }} DEFAULT

Per RecipientProbeSubmissionExtensions EXTENSION ::={

-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions normalisées
originator-requested-alter nate-recipient |

requested-delivery-method |

physical-rendition-attributes|

PrivateExtensions, ... }

Enveloppe de remise de message

M essageDeliveryEnvelope ::= SEQUENCE {

message-delivery-identifier M essageDeliveryldentifier,
message-delivery-time M essageDeliveryTime,
other-fields Other M essageDéliveryFields}

OtherMessageDeliveryFields ::= SET {

76

content-type DeliveredContentType,

originator-name DeliveredOriginator Name,

original-encoded-infor mation-types [1] OriginalEncodedl nformationTypes OPTI ONAL,
priority Priority DEFAULT normal,

delivery-flags[2] DeliveryFlags OPTI ONAL,

other -recipient-names [3] Other RecipientNames OPTIONAL,

this-recipient-name[4] ThisRecipientName,

originally-intended-r ecipient-name [5] Originallyl ntendedRecipientName OPTIONAL,
conver ted-encoded-infor mation-types [6] ConvertedEncodedl nfor mationTypes OPTIONAL,
message-submission-time [7] M essageSubmissionTime,

content-identifier [8] Contentldentifier OPTIONAL,

extensions [9] SET OF ExtensionField {{ MessageDeliveryExtensions }} DEFAULT { }}

Figure 2 (partie 12 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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M essageDeliveryExtensions EXTENSION ::={

-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions normalisées
conver sion-with-loss-prohibited |
requested-delivery-method |
physical-forwar ding-prohibited |
physical-forwarding-address-request |
physical-delivery-modes |

register ed-mail-type |
recipient-number -for-advice |
physical-rendition-attributes |
originator-return-address |
physical-delivery-report-request |
originator-certificate |

message-token |
content-confidentiality-algorithm-identifier |
content-integrity-check |

message-or igin-authentication-check |
message-security-label |
proof-of-delivery-request |
redirection-history |
dl-expansion-history |
trace-information |
internal-trace-information |
PrivateExtensions, ... }

Enveloppe de remise de rapport

ReportDeliveryEnvelope ::= SET {

COMPONENTS OF PerReportDeliveryFields,
per-recipient-fields SEQUENCE SI ZE (1. . ub-reci pi ents) OF PerRecipientReportDeliveryFields}

Per ReportDeliveryFields::= SET {

subj ect-submission-identifier SubjectSubmissionl dentifier,

content-identifier Contentldentifier OPTIONAL,

content-type ContentType OPTI ONAL,

original -encoded-information-types Oiginal Encodedl nf ornmati onTypes OPTI ONAL,
extensions [1] SET OF ExtensionField {{ ReportDeliveryExtensions }} DEFAULT { }}

ReportDeliveryExtensions EXTENSION ::={

-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions normalisées
message-security-label |
content-correlator |
redirection-history |
originator-and-DL -expansion-history |
reporting-DL-name |

reporting-M TA-certificate |

repor t-origin-authentication-check |
trace-information |
internal-trace-information |
PrivateExtensions, ... }

Per RecipientReportDeliveryFields::= SET {

N

actual-recipient-name [0] ActualRecipientName,

report-type [1] ReportType,

conver ted-encoded-infor mation-types ConvertedEncodedl nfor mationTypes OPTIONAL,

originally-intended-r ecipient-name [2] OriginallylntendedRecipientName OPTIONAL,
supplementary-information [3] Supplementarylnformation OPTIONAL,

extensions [4] SET OF ExtensionField {{ PerRecipientReportDeliveryExtensions }} DEFAULT

Per RecipientReportDeliveryExtensions EXTENSION ::={

-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions normalisées
redirection-history |

physical-forwarding-address |

recipient-certificate |

proof-of-delivery |

PrivateExtensions, ... }

Figure 2 (partie 13 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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ReportType::= CHOICE {
delivery [0] DeliveryReport,
non-delivery [1] NonDeliveryReport }

DeliveryReport ::= SET {
message-delivery-time [0] M essageDeliveryTime,
type-of-MTS-user [1] TypeOfMTSUser DEFAULT public}

NonDeliveryReport ::= SET {
non-delivery-reason-code [0] NonDeliveryReasonCode,
non-delivery-diagnostic-code [1] NonDeliveryDiagnosticCode OPTIONAL }
-- Champs d’ enveloppe

OriginatorName ::= ORAddressAndOr DirectoryName
DeliveredOriginator Name ::= ORAddressAndOptional DirectoryName
OriginalEncodedl nfor mationTypes ::= Encodedl nfor mationTypes

Cont ent Types ::=SET SIZE (1..ub-content-types) OF ContentType

ContentType::= CHOICE {
built-in BuiltInContentType,
ext ended Ext endedCont ent Type }

BuiltinContentType ::= [APPLICATION 6] INTEGER {
unidentified (0),
external (1), -- identifié par l'identificateur d'objet de contenu EXTERNAL
inter per sonal-messaging-1984 (2),
inter per sonal-messaging-1988 (22),
edi - messaqi ng (35),
voi ce-nessaqging (40) }(0..ub-built-in-content-type)

ExtendedContentType::= OBJECT IDENTIFIER

DeliveredContentType ::= CHOICE {
built-in [0] BuiltinContentType,
ext ended Ext endedCont ent Type }

Contentldentifier ::=[APPLICATION 10] PrintableString (SI ZE (1. .ub-content-id-1ength))

Per M essagel ndicators::= [APPLICATION 8] BIT STRING {
disclosur e-of -other -recipients (0), -- divulgation autres destinataires demandée 'un’,
-- divulgation autres destinataires interdite 'zéro’;
-- ignoré pour le dép6t de message d'essai

implicit-conver sion-prohibited (1), -- conversion implicite interdite 'un’,
-- conversion implicite autorisée 'zéro'
alter nate-recipient-allowed (2), -- destinataire suppléant autorisé 'un’,
-- destinataire suppléant interdit 'zéro'
content-return-request (3), -- renvoi du contenu demandé 'un’,

-- renvoi du contenu non demandé 'zéro’;
-- ignoré pour le dép6t de message d'essai

reserved (4) -- bit réservé par MOTIS 1986

bit-5 (5),

bit-6 (6), -- notification de type 1 : bit 5 'zéro' et bit 6 'un'’
-- notification de type 2 : bit 5 'un’ et bit 6 'zéro'
-- notification de type 3 : bit 5 'un’ et bit 6 'un’
-- la correspondance entre les types de notification 1, 2, 3
-- et les types de notification propres au contenu est définie
-- dans les spécifications de contenu appropriées

servi ce-nessage (7) -- le contenu du message est relatif au service;
-- il peut s'agir d'une notification relative a un message de service;
-- il n'est utilisé que sur accord mutue}

(SIZE (O..ub-bit-options))
RecipientName ::= ORAddressAndOr DirectoryName

Figure 2 (partie 14 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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OriginatorReportRequest ::= BIT STRING {
report (3),
non-delivery-report (4)
-- un bit au plus sera égal a 'un":
-- un bit de rapport a 'un' requiert un ‘rapport’;
-- un bit de rapport de non-remise a 'un’ requiert un 'rapport de non-remise’;
-- les deux bits a 'zéro' requiérent 'pas de rappoft'(-Sl ZE (0. . ub-bi t-options))

ExplicitConversion ::= INTEGER {
iab-text-to-teletex (0),
-- les valeurs de 1 a 7 ne sont plus définies

iab-text-to-g3-facsinile (8),
iab-text-to-g4-class-1 (9),
iab-text-to-videotex (10),
teletex-to-iab-text (11),
teletex-to-g3-facsinmle (12),
teletex-to-g4-class-1 (13),
tel etex-to-vi deotex (14),

-- la valeur 15 n'est plus définie

vi deotex-to-iab-text (16),
videotex-to-teletex (17) }(0..ub-integer-options)

DeferredDeliveryTime::= Time

Priority ::= [APPLICATION 7] ENUMERATED {
normal (0),
non-urgent (1),
urgent (2) }

ContentLength ::= INTEGER (0. . ub- cont ent - | engt h)
M essageDeliveryl dentifier ::= M TSl dentifier
MessageDeliveryTime::= Time

DeliveryFlags::=BIT STRING {
implicit-conver sion-prohibited (1) -- conversion implicite interdite 'un’,
-- conversion implicite autorisée 'zéro'}-
(SIZE (O..ub-bit-options))

Other RecipientNames ::= SEQUENCE SI ZE (1. . ub-reci pi ents) OF OtherRecipientName
OtherRecipientName ::= ORAddressAndOptional DirectoryName

ThisRecipientName ::= ORAddressAndOptional DirectoryName

Originallyl ntendedRecipientName ::= ORAddressAndOptional Dir ectoryName
ConvertedEncodedl nformationTypes ::= Encodedl nformationTypes

SubjectSubmissionl dentifier ::= M TSl dentifier

ActualRecipientName ::= ORAddressAndOr DirectoryName

TypeOfMTSUser ::= INTEGER {
public (0),
private (1),
s (2),
d(3),
pdau (4),
physi cal -reci pi ent (5),
other (6) }(0..ub-nts-user-types)

Figure 2 (partie 15 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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NonDeliveryReasonCode ::= INTEGER {
transfer-failure (0),
unable-to-transfer (1),
conversion-not-performed (2),
physical-rendition-not-performed (3),
physical -del i very-not-perforned (4),
restricted-delivery (5),
directory-operation-unsuccessful (6),
deferred-delivery-not-perfornmed (7) }(0..ub-reason-codes)

NonDeliveryDiagnosticCode ::= INTEGER {
unr ecognised-OR-name (0),
ambiguous-OR-name (1),
mts-congestion (2),
loop-detected (3),
recipient-unavailable (4),
maximum-time-expired (5),
encoded-infor mation-types-unsupported (6),
content-too-long (7),
conversion-impractical (8),
implicit-conver sion-prohibited (9),
implicit-conver sion-not-subscribed (10),
invalid-arguments (11),
content-syntax-error (12),
size-constraint-violation (13),
protocol -violation (14),
content-type-not-supported (15),
too-nmany-recipients (16),
no-bil ateral -agreenent (17),
unsupported-critical-function (18),
conversion-with-1oss-prohibited (19),
line-too-long (20),
page-split (21),
pictorial -synbol -10ss (22),
punct uati on-synbol -1 0ss (23),
al phabetic-character-1oss (24),
multiple-information-loss (25),
recipi ent-reassi gnnent - prohi bited (26),
redirection-loop-detected (27),
dl - expansi on- prohi bited (28),
no-dl -subm t - perm ssion (29),
dl - expansi on-failure (30),
physical -rendition-attributes-not-supported (31),
undel i ver abl e- mai | - physi cal -del i very-address-incorrect (32),
undel i ver abl e-mai | - physi cal -delivery-office-incorrect-or-invalid (33),
undel i ver abl e-mai | - physi cal -del i very-address-inconplete (34),
undel i ver abl e-mai | -reci pi ent -unknown (35),
undel i verabl e-mai | -reci pi ent -deceased (36),
undel i ver abl e-mai | -organi zati on-expired (37),
undel i verabl e-nmmi | -reci pi ent -refused-t o-accept (38),
undel i verabl e-mai |l -reci pi ent-did-not-claim(39),
undel i ver abl e-mai | -reci pi ent - changed- addr ess- permanently (40),
undel i ver abl e-mai | -reci pi ent - changed- address-tenporarily (41),
undel i ver abl e-mai | -reci pi ent - changed-t enpor ary-address (42),
undel i ver abl e- mai | - new addr ess- unknown (43),
undel i ver abl e-mai | -reci pi ent -di d-not -want - forwardi ng (44),
undel i ver abl e-mai | - ori gi nat or - prohi bi t ed-forwardi ng (45),
secur e- nessagi ng-error_(46),
unabl e- t o- downgr ade (47),
unabl e-to-conpl ete-transfer (48),
transfer-attenpts-limt-reached (49),
incorrect-notification-type (50) }(0..ub-diagnostic-codes)

Supplementarylnformation ::= PrintableString (SI ZE (1. . ub-suppl enentary-info-1ength))

Figure 2 (partie 16 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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-- Champs d’ extension

EXTENSION ::= CLASS{
&id ExtensionType UNIQUE,
& Type OPTIONAL,
& absent & Type OPTIONAL,
& recommended Criticality DEFAULT { } }
WITH SYNTAX {
[&Type[IlF ABSENT & absent],]
[RECOMMENDED CRITICALITY &recommended,]
IDENTIFIED BY &id}

ExtensionType::= CHOICE {
standard-extension [0] INTEGER (0..ub-extension-types),
private-extension [3] OBJECT IDENTIFIER }

Criticality ::=BIT STRING {
for-submission (0),
for-transfer (1),
for-delivery (2) } (SIZE (0..ub-bit-options)) -- critique 'un’, non critique 'zéro'

ExtensionField {EXTENSION:ChosenFrom} ::= SEQUENCE {
type EXTENSION.&id({ChosenFrom}),
criticality [1] Criticality DEFAULT {},
value [2] EXTENSION.& Type({ChosenFrom} {@type}) DEFAULT NULL:NULL }

PrivateExtensions EXTENSION ::={

- Toute valeur sera relayée et remise si elle n'est pas critique (voir Tableau 27)
- sauf les valeurs a la sémantique desquelles I'agent MTA obéit, et

- qui sont définies comme devant étre supprimées si elles sont exécutées.

- Doit étre identifié par le type extension prii®densionType.private-extension -- ... }

recipient-reassignment-prohibited EXTENSION ::={
RecipientReassignmentProhibited |F ABSENT recipient-reassignment-allowed,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:1}

RecipientReassignmentProhibited ::= ENUMERATED {
r ecipient-reassignment-allowed (0),
recipient-reassignment-prohibited (1) }

originator-requested-alternate-recipient EXTENSION ::={
Originator RequestedAlter nateRecipient,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-submission},
IDENTIFIED BY standard-extension:2 }

Originator RequestedAlter nateRecipient ::= ORAddressAndOr Dir ectoryName

-- Le destinataire suppléant désigné par I'expéditeur tel qu'il est ici défini differe

-- du champ du méme nom défini a la Figure 4 car, lors du dépbt, la présence de
-- l'adresse OR-address n'est pas indispensable alors qu'elle I'est lors du transfert

dl-expansion-prohibited EXTENSION ::={
DL ExpansionProhibited |F ABSENT dI-expansion-allowed,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:3}

DL ExpansionProhibited ::= ENUMERATED {
dl-expansion-allowed (0),
dl-expansion-prohibited (1) }

conver sion-with-loss-prohibited EXTENSION ::={
ConversionWithL ossProhibited |F ABSENT conver sion-with-loss-allowed,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:4}

Figure 2 (partie 17 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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ConversionWithL ossProhibited ::= ENUMERATED {

conver sion-with-loss-allowed (0),
conver sion-with-loss-prohibited (1) }

latest-delivery-time EXTENSION ::={

LatestDeliveryTime,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:5}

LatestDeliveryTime::=Time

requested-delivery-method EXTENSION ::={

RequestedDeliveryMethod |F ABSENT { any-delivery-method },
IDENTIFIED BY standard-extension:6 }

RequestedDeliveryMethod ::= SEQUENCE OF INTEGER { -- tous différents, par ordre de préférence décroissant

any-delivery-method (0),

mhs-delivery (1),

physical-delivery (2),

telex-delivery (3),

teletex-delivery (4),

g3-facsimile-delivery (5),
g4-facsimile-delivery (6),
iab-terminal-delivery (7),

videotex-delivery (8),

telephone-delivery (9) } (0..ub-integer-options)

physical-forwarding-prohibited EXTENSION ::= {
Physical Forwar dingProhibited IF ABSENT physical-forwarding-allowed,

RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:7 }

PhysicalForwardingProhibited ::= ENUMERATED {
physical-forwarding-allowed (0),
physical-forwarding-prohibited (1) }

physical-forwarding-address-request EXTENSION ::={

Physical ForwardingAddr essRequest |F ABSENT physical-forwar ding-addr ess-not-requested,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:8}

PhysicalForwardingAddressRequest ::= ENUMERATED {

physical-forwar ding-address-not-requested (0),
physical-forwarding-address-requested (1) }

physical-delivery-modes EXTENSION ::={
PhysicalDeliveryModes |F ABSENT ordinary-mail,

RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:9}

PhysicalDeliveryModes::=BIT STRING {
ordinary-mail (0),
special-delivery (1),
express-mail (2),
counter -collection (3),
counter -collection-with-telephone-advice (4),
counter -collection-with-telex-advice (5),
counter -collection-with-teletex-advice (6),
bureau-fax-delivery (7)
-- les bits 0 & 6 s'excluent mutuellement;
-- le bit 7 est choisi indépendamment des autrg$StZE (0..ub-bit-options))

Figure 2 (partie 18 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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registered-mail-type EXTENSION ::={

RegisteredMailType |F ABSENT non-register ed-mail,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension: 10}

RegisteredMail Type ::= INTEGER {

non-registered-mail (0),
registered-mail (1),
register ed-mail-to-addr essee-in-person (2) } (0..ub-integer-options)

recipient-number -for-advice EXTENSION ::={

RecipientNumber For Advice,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:11}

RecipientNumber For Advice ::= TeletexString (S| ZE (1..ub-recipient-number -for -advice-length))

physical-rendition-attributes EXTENSION ::= {

PhysicalRenditionAttributes |F ABSENT id-att-physicalRendition-basic,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension: 12}

PhysicalRenditionAttributes::= OBJECT IDENTIFIER

originator-return-addressEXTENSION ::={

Originator ReturnAddress,
IDENTIFIED BY standard-extension: 13}

Originator ReturnAddress::= ORAddress

physical-delivery-report-request EXTENSION ::={
Physical DeliveryReportRequest |IF ABSENT return-of-undeliver able-mail-by-PDS,

RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension: 14 }

PhysicalDeliveryReportRequest ::= INTEGER {

retur n-of-undeliver able-mail-by-PDS (0),

retur n-of-notification-by-PDS (1),

retur n-of-netification-by-MHS (2),

retur n-of-notification-by-MHS-and-PDS (3) } (0..ub-integer -options)

originator-certificate EXTENSION ::= {

Originator Certificate,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension: 15}

Originator Certificate ::= Certificates

message-token EXTENSION ::={

M essageT oken,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:16 }

M essageT oken ::= Token

content-confidentiality-algorithm-identifier EXTENSION ::={

ContentConfidentialityAlgorithml dentifier,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:17 }

ContentConfidentialityAlgorithmldentifier ::= Algorithmldentifier

Figure 2 (partie 19 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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content-integrity-check EXTENSION ::={

ContentlntegrityCheck,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:18 }

ContentlntegrityCheck ::= SIGNATURE { SEQUENCE {

algorithm-identifier ContentlntegrityAlgorithmldentifier OPTIONAL,
content Content } }

ContentlIntegrityAlgorithmldentifier ::= Algorithmldentifier

message-origin-authentication-check EXTENSION ::={

M essageOriginAuthenticationCheck,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:19 }

M essageOriginAuthenticationCheck ::= SIGNATURE { SEQUENCE {

algorithm-identifier M essageOriginAuthenticationAlgorithmldentifier,
content Content,

content-identifier Contentldentifier OPTIONAL,
message-security-label M essageSecurityL abel OPTIONAL }}

M essageOriginAuthenticationAlgorithmldentifier ::= Algorithmldentifier

message-security-label EXTENSION ::={

M essageSecurityL abel,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:20 }

M essageSecurityL abel ::= SecurityL abel

proof-of-submission-request EXTENSION ::= {

ProofOfSubmissionRequest IF ABSENT pr oof-of-submission-not-requested,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-submission},
IDENTIFIED BY standard-extension:21}

ProofOf SubmissionRequest ::= ENUMERATED {

pr oof-of-submission-not-requested (0),
proof-of-submission-requested (1) }

proof-of-delivery-request EXTENSION ::={

ProofOfDeliveryRequest IF ABSENT proof-of-delivery-not-requested,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:22 }

ProofOfDeliveryRequest ::= ENUMERATED {
pr oof-of-delivery-not-requested (0),
proof-of-delivery-requested (1) }

content-correlator EXTENSION ::={

ContentCorreélator,
IDENTIFIED BY standard-extension: 23}

ContentCorrelator ::= CHOICE {

iabtext | A5String,
octets OCTET STRING }

probe-origin-authentication-check EXTENSION ::={

ProbeOriginAuthenticationCheck,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standar d-extension:24 }

Figure 2 (partie 20 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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ProbeOriginAuthenticationCheck ::= SIGNATURE { SEQUENCE {
algorithm-identifier ProbeOriginAuthenticationAlgorithmldentifier,
content-identifier Contentldentifier OPTIONAL,
message-secur ity-label M essageSecurityL abel OPTIONAL }}

ProbeOriginAuthenticationAlgorithmldentifier ::= Algorithmldentifier

redirection-history EXTENSION ::={

RedirectionHistory,
IDENTIFIED BY standard-extension:25 }

RedirectionHistory ::= SEQUENCE SIZE (1..ub-redirections) OF Redirection

Redirection ::= SEQUENCE {
intended-r ecipient-name I ntendedRecipientName,
redirection-reason RedirectionReason }

IntendedRecipientName ::= SEQUENCE {
intended-recipient ORAddressAndOptional DirectoryName,
redirection-time Time}

RedirectionReason ::= ENUMERATED {
recipient-assigned-alter nate-recipient (0),
originator -requested-alter nate-recipient (1),
recipient-M D-assigned-alter nate-r ecipient (2),

-- |l se peut que les valeurs suivantes ne soient pas prises en charge par les mises en ceuvre

-- de versions antérieures a la présente Définition de service
directory-look-up (3),
alias (4),
.}
dl-expansion-history EXTENSION ::={
DL ExpansionHistory,
IDENTIFIED BY standard-extension:26 }

DL ExpansionHistory ::= SEQUENCE SIZE (1..ub-dl-expansions) OF DL Expansion

DLExpansion ::= SEQUENCE {
dl ORAddressAndOptional DirectoryName,
dl-expansion-time Time }

physical-forwarding-address EXTENSION ::={
PhysicalForwar dingAddress,
IDENTIFIED BY standar d-extension:27 }

PhysicalForwardingAddress ::= ORAddressAndOptional Dir ectoryName

recipient-certificate EXTENSION ::={
RecipientCertificate,
IDENTIFIED BY standard-extension:28 }

proof-of-delivery EXTENSION ::={
ProofOfDélivery,
IDENTIFIED BY standard-extension:29 }

originator-and-DL -expansion-history EXTENSION ::={
Originator AndDL ExpansionHistory,
IDENTIFIED BY standard-extension:30}

Originator AndDL ExpansionHistory ::= SEQUENCE SIZE (2..ub-orig-and-dl-expansions) OF
Originator AndDL Expansion

Originator AndDL Expansion ::= SEQUENCE {
originator-or-dl-name ORAddressAndOptional DirectoryName,
origination-or-expansion-time Time }

Figure 2 (partie 21 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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reporting-DL-name EXTENSION ::={

ReportingDL Name,
IDENTIFIED BY standard-extension:31}

ReportingDL Name ::= ORAddressAndOptional Dir ectoryName

reporting-M TA-certificate EXTENSION ::={

ReportingM TACertificate,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension: 32}

ReportingM TACertificate ::= Certificates

report-origin-authentication-check EXTENSION ::={

ReportOriginAuthenticationCheck,
RECOMMENDED CRITICALITY {for-delivery},
IDENTIFIED BY standard-extension:33}

ReportOriginAuthenticationCheck ::= SIGNATURE { SEQUENCE {

algorithm-identifier ReportOriginAuthenticationAlgorithmldentifier,
content-identifier Contentldentifier OPTIONAL,

message-secur ity-label M essageSecuritylL abel OPTIONAL,

per-recipient SEQUENCE SIZE (1..ub-recipients) OF Per RecipientReportFields} }

ReportOriginAuthenticationAlgorithml dentifier ::= Algorithmldentifier

Per RecipientReportFields ::= SEQUENCE {

actual-recipient-name ActualRecipientName,
originally-intended-r ecipient-name Originallyl ntendedRecipientName OPTIONAL,
report-type CHOICE {

delivery [0] PerRecipientDeliveryReportFields,

non-delivery [1] Per RecipientNonDeliveryReportFields} }

Per RecipientDeliveryReportFields ::= SEQUENCE {

message-delivery-time M essageDeliveryTime,
type-of-MTS-user TypeOfM T SUser,
recipient-certificate [0] RecipientCertificate OPTIONAL,
proof-of-delivery [1] ProofOfDelivery OPTIONAL }

Per RecipientNonDéliveryReportFields ::= SEQUENCE {

non-delivery-reason-code NonDeliveryReasonCode,
non-delivery-diagnostic-code NonDeliver yDiagnosticCode OPTIONAL }

originating-M TA-certificate EXTENSION ::={

OriginatingM TACertificate,
IDENTIFIED BY standard-extension:34 }

OriginatingM TACertificate ::= Certificates

ProofOf Submission,
IDENTIFIED BY standard-extension:35}

ProofOfSubmission ::= SIGNATURE { SEQUENCE {

algorithm-identifier ProofOfSubmissionAlgorithmldentifier,
message-submission-envel ope M essageSubmissionEnvelope,
content Content,

message-submission-identifier M essageSubmissionl dentifier,
message-submission-time M essageSubmissionTime} }

ProofOfSubmissionAlgorithmldentifier ::= Algorithmldentifier

Figure 2 (partie 22 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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-- Types communs de paramétres
Content ::= OCTET STRING -- lorsque le type de contenu prend la valeur entaxterna (externe),

-- la chaine d'octetsontent prend la valeur du codage ASN.1 du contenu
-- externe; un contenu externe est un type de données ekdTieRNAL

MTSldentifier ::= [APPLICATION 4] SEQUENCE {

global-domain-identifier GlobalDomainldentifier,
local-identifier Locall dentifier }

L ocalldentifier ::= IA5String (SI ZE (1..ub-1ocal -id-1ength))

GlobalDomainldentifier ::= [APPLICATION 3] SEQUENCE {

country-name CountryName,
administration-domain-name AdministrationDomainName,
private-domain-identifier PrivateDomainldentifier OPTIONAL }

PrivateDomainldentifier ::= CHOICE {

numeric NumericString (SI ZE (1. . ub- domai n- nane-1ength)),
printable PrintableString (SI ZE (1. . ub- domai n- nane-1ength)) }

MTAName::=A5String (SI ZE (1. . ub-nt a-nane-1ength))

Time::=UTCTime
-- Noms OR

ORAddressAndOrDirectoryName ::= ORName

ORAddressAndOptional Dir ectoryName ::= ORName

ORName ::= [APPLICATION 0] SEQUENCE {

-- adresse --COMPONENTS OF ORAddr ess,
directory-nane [0] Name OPTI ONAL}

ORAddress ::= SEQUENCE {

built-in-standar d-attributes BuiltI nStandar dAttributes,
built-in-domain-defined-attributes BuiltlnDomainDefinedAttributes OPTIONAL,
-- voir également les attributs définis du domaine télétex
extension-attributes ExtensionAttributes OPTIONAL}

L'adresse OR est sémantiquement absente du nom OR si la séquence d'attributs normalisés intégrés est vide
et si les attributs intégrés définis par le domaine et les attributs d'extesusicious eux omis.
Attributs normalisés intégrés

BuiltInStandar dAttributes::= SEQUENCE {

country-name CountryName OPTIONAL,
administration-domain-name AdministrationDomainName OPTIONAL,
networ k-address [0] NetworkAddress OPTIONAL,

-- voir également l'adresse réseau étendue

terminal-identifier [1] Terminalldentifier OPTIONAL,
private-domain-name[2] PrivateDomainName OPTIONAL,
organization-name [3] OrganizationName OPTIONAL,

-- voir également le nom télétex d'organisation

numeric-user-identifier [4] NumericUser Identifier OPTIONAL,
personal-name [5] PersonalName OPTIONAL,

-- voir également le nom télétex personnel
organizational-unit-names [6] OrganizationalUnitNames OPTIONAL
-- voir également les noms télétex d'unités organisationnelles --

Figure 2 (partie 23 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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CountryName::=[APPLICATION 1] CHOICE {

x121-dcc-code NumericString (Sl ZE (ub- count ry- name- nuneric-1ength)),
iso-3166-alpha2-code PrintableString ( SI ZE (ub- count ry- nane- al pha-1ength)) }

AdministrationDomainName ::= [APPLICATION 2] CHOICE {

numeric NumericString (SI ZE (0. . ub- domai n- nane-1 ength)),
printable PrintableString (SI ZE (0. . ub- domai n- nane-1ength)) }

NetworkAddress::= X121Address
-- voir également l'adresse réseau étendue

X121Address::= NumericString (SI ZE (1..ub-x121- address-1ength))

Terminalldentifier ::= PrintableString (SI ZE (1..ub-termninal -id-1ength))

PrivateDomainName ::= CHOICE {

numeric NumericString (SI ZE (1. . ub-domai n-nane-length)),
printable PrintableString (SI ZE (1. . ub- domai n-nane-1ength)) }

OrganizationName ::= PrintableString (SI ZE (1. . ub- organi zati on- nane-| engt h))
-- voir également le nom télétex d'organisation

NumericUser I dentifier ::= NumericString (SI ZE (1. . ub-nuneric-user-id-length))

PersonalName::= SET {

surname [0] PrintableString (SI ZE (1. .ub-surname-|length)),

given-name[1] PrintableString (S| ZE (1. . ub-gi ven-nane-|ength)) OPTIONAL,

initials[2] PrintableString (SI ZE (1..ub-initials-length)) OPTIONAL,

generation-qualifier [3] PrintableString (SI ZE (1..ub-generation-qualifier-length)) OPTIONAL}

-- voir également le nom télétex personnel
OrganizationalUnitNames ::= SEQUENCE SI ZE (1. . ub-organi zati onal - uni ts) OF OrganizationalUnitName
-- voir également les noms télétex d'unités organisationnelles

OrganizationalUnitName ::= PrintableString (S| ZE (1. . ub- or gani zati onal - uni t - nane-1 ength))
-- Attributs intégrés définis par le domaine

BuiltinDomainDefinedAttributes::= SEQUENCE Sl ZE (1. . ub-donmi n-defined-attributes) OF
BuiltinDomainDefinedAttribute

BuiltinDomainDefinedAttribute ::= SEQUENCE {

type PrintableString (SI ZE (1. . ub-domai n-defined-attribute-type-length)),
value PrintableString (SI ZE (1. . ub-dommi n-defined-attribute-value-length)) }

-- Attributs d'extension

ExtensionAttributes::= SET SIZE (1..ub-extension-attributes) OF ExtensionAttribute

ExtensionAttribute ::= SEQUENCE {

extension-attribute-type [0] EXTENSION-ATTRIBUTE.& id ({ExtensionAttributeTable}),
extension-attribute-value[1] EXTENSION-ATTRIBUTE.& Type ({ExtensionAttributeTable}
{@extension-attribute-type}) }

EXTENSION-ATTRIBUTE ::= CLASS{

&id INTEGER (0..ub-extension-attributes) UNIQUE,
&Type}

WITH SYNTAX {& Type IDENTIFIED BY &id}

Figure 2 (partie 24 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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ExtensionAttributeTable EXTENSION-ATTRIBUTE ::={

common-name |
teletex-common-name |

teletex-or ganization-name |
teletex-per sonal-name |

teletex-or ganizational-unit-names |
teletex-domain-defined-attributes |
pds-name |
physical-delivery-country-name |
postal-code |
physical-delivery-office-name |
physical-delivery-office-number |
extension-OR-addr ess-components |
physical-delivery-per sonal-name |
physical-delivery-organization-name |
extension-physical-delivery-addr ess-components |
unformatted-postal-address |
street-address |
post-office-box-address |
poste-restante-address |
unique-postal-name |
local-postal-attributes |
extended-networ k-address |
terminal-type}

- Attributs d'extension normalisés

common-name EXTENSION-ATTRIBUTE ::= {CommonName IDENTIFIED BY 1}

CommonName::= PrintableString (SI ZE (1..ub-common-name-length))

teletex-common-name EXTENSION-ATTRIBUTE ::= {TeletexCommonName IDENTIFIED BY 2}
TeletexCommonName ::= TeletexString (SIZE (1..ub-common-name-length))

teletex-or ganization-name EXTENSION-ATTRIBUTE ::= {TeletexOr ganizationName IDENTIFIED BY 3}
TeletexOrganizationName ::= TeletexString (S| ZE (1..ub-or ganization-name-length))
teletex-personal-name EXTENSION-ATTRIBUTE ::= {TeletexPer sonalName IDENTIFIED BY 4}

TeletexPersonalName ::= SET {

surname [0] TeletexString (SIZE (1..ub-surname-length)),

given-name[1] TeletexString (SIZE (1..ub-given-name-length)) OPTIONAL,

initials[2] TeletexString (SIZE (1..ub-initials-length)) OPTIONAL,

generation-qualifier [3] TeletexString (SIZE (1..ub-generation-qualifier-length)) OPTIONAL }

teletex-or ganizational-unit-names EXTENSION-ATTRIBUTE ::=
{TeletexOrganizationalUnitNames IDENTIFIED BY 5}

TeletexOrganizationalUnitNames ::= SEQUENCE SIZE (1..ub-organizational-units) OF
TeletexOrganizationalUnitName

TeletexOrganizationalUnitName ::= TeletexString (SI ZE (1..ub-or ganizational-unit-name-length))
pds-name EXTENSION-ATTRIBUTE ::= {PDSName IDENTIFIED BY 7}
PDSName::= PrintableString (SI ZE (1..ub-pds-name-length))

physical-delivery-country-name EXTENSION-ATTRIBUTE ::=
{PhysicalDeliveryCountryName IDENTIFIED BY 8}

Figure 2 (partie 25 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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PhysicalDeliveryCountryName::= CHOICE {

x121-dcc-code NumericString (SI ZE (ub-country-name-numeric-length)),
is0-3166-alpha2-code PrintableString (SI ZE (ub-country-name-alpha-length)) }

postal-code EXTENSION-ATTRIBUTE ::= {PostalCode IDENTIFIED BY 9}

PostalCode ::= CHOICE {

numeric-code NumericString (SIZE (1..ub-postal-code-length)),
printable-code PrintableString (SIZE (1..ub-postal-code-length)) }

physical-delivery-office-name EXTENSION-ATTRIBUTE ::= {Physical DeliveryOfficeName IDENTIFIED BY 10}
Physical Deliver yOfficeName ::= PDSParameter

physical-delivery-officeenumber EXTENSION-ATTRIBUTE ::=
{PhysicalDeliveryOfficeNumber IDENTIFIED BY 11}

PhysicalDeliver yOfficeNumber ::= PDSParameter

extension-OR-addr ess-components EXTENSION-ATTRIBUTE ::=
{ExtensionORAddressComponents IDENTIFIED BY 12}

ExtensionORAddressComponents ::= PDSPar ameter

physical-delivery-personal-name EXTENSION-ATTRIBUTE ::=
{Physical DeliveryPer sonalName IDENTIFIED BY 13}

PhysicalDeliveryPer sonalName ::= PDSPar ameter

physical-delivery-organization-name EXTENSION-ATTRIBUTE ::=
{Physical DeliveryOrganizationName IDENTIFIED BY 14}

Physical DeliveryOr ganizationName ::= PDSParameter

extension-physical-delivery-address-components EXTENSION-ATTRIBUTE ::=
{ExtensionPhysicalDeliveryAddressComponents IDENTIFIED BY 15}

ExtensionPhysicalDeliver yAddressComponents ::= PDSPar ameter
unformatted-postal-address EXTENSION-ATTRIBUTE ::= {UnformattedPostalAddress IDENTIFIED BY 16}

UnformattedPostalAddress::= SET {
printable-address SEQUENCE SIZE (1..ub-pds-physical-addr ess-lines) OF

PrintableString (SIZE (1..ub-pds-parameter -length)) OPTIONAL,

teletex-string TeletexString (SIZE (1..ub-unfor matted-addr ess-length)) OPTIONAL }
street-addressEXTENSION-ATTRIBUTE ::= {StreetAddress IDENTIFIED BY 17}
StreetAddress::= PDSPar ameter
post-office-box-address EXTENSION-ATTRIBUTE ::= {PostOfficeBoxAddress IDENTIFIED BY 18}
PostOfficeBoxAddress ::= PDSPar ameter
poste-restante-address EXTENSION-ATTRIBUTE ::= {PosteRestanteAddress IDENTIFIED BY 19}
PosteRestanteAddr ess ::= PDSPar ameter
unique-postal-name EXTENSION-ATTRIBUTE ::= {UniquePostalName IDENTIFIED BY 20}
UniquePostalName ::= PDSPar ameter
local-postal-attributes EXTENSION-ATTRIBUTE ::= {Local PostalAttributes IDENTIFIED BY 21}

L ocalPostal Attributes ::= PDSParameter

Figure 2 (partie 26 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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PDSParameter ::= SET {

printable-string PrintableString (SIZE(1..ub-pds-parameter-length)) OPTIONAL,
teletex-string TeletexString (S| ZE(1..ub-pds-par ameter-length)) OPTIONAL }

extended-networ k-address EXTENSION-ATTRIBUTE ::= {ExtendedNetworkAddress IDENTIFIED BY 22}

ExtendedNetworkAddress::= CHOICE {

€163-4-address SEQUENCE {

number [0] NumericString (SIZE (1..ub-e163-4-number -length)),

sub-address[1] NumericString (SIZE (1..ub-e163-4-sub-address-length)) OPTIONAL },
psap-address[0] PresentationAddress}

terminal-type EXTENSION-ATTRIBUTE ::={Terminal Type IDENTIFIED BY 23}

Terminal Type::= INTEGER {

telex (3),
teletex (4),
g3-facsimile (5),
g4-facsimile (6),
iab-terminal (7),
videotex (8) } (O..ub-integer -options)
- Attributs d'extension définis par le domaine

teletex-domain-defined-attributes EXTENSION-ATTRIBUTE ::=
{TeletexDomainDefinedAttributesIDENTIFIED BY 6}

TeletexDomainDefinedAttributes ::= SEQUENCE SIZE (1..ub-domain-defined-attributes) OF
TeletexkDomainDefinedAttribute

TeletexDomainDefinedAttribute ::= SEQUENCE {

type TeletexString (SI ZE (1..ub-domain-defined-attribute-type-length)),
value TeletexString (SIZE (1..ub-domain-defined-attribute-value-length)) }

- Types d'information codée

EncodedlnformationTypes::= [APPLICATION 5] SET {

built-in-encoded-infor mation-types [0] BuiltlnEncodedl nfor mationTypes,

-- parameétres autres que de basecCOMPONENTS OF NonBasicParameters,

ext ended- encoded-i nformati on-types [4] ExtendedEncoded! nformati onTypes OPTI ONAL }
- Types intégrés d'information codée

BuiltinEncodedl nformationTypes::= BIT STRING {

unknown (0),

iab-text (2),

g3-facsimile (3),

g4-class-1 (4),

teletex (5),

videotex (6),

voice (7),

sfd (8),

mixed-mode (9) } (SI ZE (0. .ub-built-in-encoded-information-types))

-- Types d'extension d'information codée

ExtendedEncodedl nformationTypes::= SET SIZE (1..ub-encoded-infor mation-types) OF
ExtendedEncoded! nformationType

ExtendedEncodedl nformationType ::= OBJECT IDENTIFIER
-- Parameétres autres que de base

NonBasicParameters::= SET {

g3-facsimile[1] G3FacsimileNonBasicParametersDEFAULT { },
teletex [2] TeletexNonBasicParametersDEFAULT {} }

Figure 2 (partie 27 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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G3FacsimileNonBasicParameters::= BIT STRING {

two-dimensional (8), -- Défini dans la Recommandation UIT-T T.30

fine-resolution (9), -

unlimited-length (20), -- Ces valeurs de bit sont choisies de telle sorte que,

b4-length (21), -- lorsqu'elles sont codées a l'aide des regles de codage de base
a3-width (22), -- de I'ASN.1, les octets qui en résultent ont les mémes valeurs
b4-width (23), -- que pour le codage de la Recommandation T.30

t6-coding (25), --

uncompressed (30), -- Les bits zéro de traine ne sont pas significatifs.
width-middle-864-0f-1728 (37), -- Il est recommandé que les versions de mise en ceuvre
width-middle-1216-0f-1728 (38), -- ne codent pas plus de 32 bits, sauf si les bits de numéro
resolution-type (44), -- supérieur ne sont pas égaux a zéro.

resolution-400x400 (45),
resolution-300x300 (46),
resolution-8x15 (47),

edi (49),

dtm (50),

bft (51),

mixed-mode (58),
character-mode (60),
twelve-bits (65),
preferred-huffmann (66),
full-colour (67),

jpeg (68),
processable-mode-26 (71) }

TeletexNonBasicParameters::= SET {
graphic-character-sets[0] TeletexString OPTIONAL,
control-character-sets[1] TeletexString OPTIONAL,
page-formats[2] OCTET STRING OPTIONAL,
miscellaneous-ter minal-capabilities [3] TeletexString OPTIONAL,
private-use [4] OCTET STRING OPTIONAL -- longueur maximale en octets de ub-teletex-private-use-length
-- tel que le définit la Recommandation T.62 du CCITT
-- Jeton

Token ::= SEQUENCE {
token-type-identifier [0] TOKEN.&id ({TokensTable}),
token [1] TOKEN.& Type ({TokensT able} { @token-type-identifier}) }

TOKEN ::=TYPE-IDENTIFIER
TokensTable TOKEN ::={ asymmetric-token, ... }
asymmetric-token TOKEN ::= {AsymmetricToken IDENTIFIED BY id-tok-asymmetricT oken}

AsymmetricToken ::= SIGNED { SEQUENCE {
signature-algorithm-identifier Algorithmldentifier,
name CHOICE {
recipient-name RecipientName,
mta [3] SEQUENCE {
global-domain-identifier GlobalDomainldentifier OPTIONAL,
mta-name MTAName} },
timeTime,
signed-data [0] TokenData OPTIONAL,
encryption-algorithm-identifier [1] Algorithmldentifier OPTIONAL,
encrypted-data[2] ENCRYPTED { TokenData} OPTIONAL }}

TokenData ::= SEQUENCE {
type[0] TOKEN-DATA.&id ({TokenDataT able}),
value[1] TOKEN-DATA.& Type ({TokenDataTable} {@type}) }

TOKEN-DATA ::= CLASS{
&id INTEGER UNIQUE,
&Type}
WITH SYNTAX {& Type IDENTIFIED BY &id}

Figure 2 (partie 28 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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TokenDataTable TOKEN-DATA ::={
bind-token-signed-data |
message-token-signed-data |
message-token-encrypted-data |
bind-token-encrypted-data, ... }

bind-token-signed-data TOKEN-DATA ::= {BindTokenSignedData IDENTIFIED BY 1}
BindTokenSignedData ::= RandomNumber

RandomNumber ::=BIT STRING

message-token-signed-data TOKEN-DATA ::= {MessageT okenSignedData | DENTIFIED BY 2}

M essageT okenSignedData ::= SEQUENCE {
content-confidentiality-algorithm-identifier [0]
ContentConfidentialityAlgorithmldentifier OPTIONAL,
content-integrity-check [1] ContentlntegrityCheck OPTIONAL,
message-security-label [2] M essageSecurityL abel OPTIONAL,
proof-of-delivery-request [3] ProofOfDeliveryRequest OPTIONAL,
message-sequence-number [4] INTEGER OPTIONAL }

message-token-encrypted-data TOKEN-DATA ::= {MessageT okenEncryptedData IDENTIFIED BY 3}

M essageT okenEncryptedData ::= SEQUENCE {
content-confidentiality-key [0] EncryptionKey OPTIONAL,
content-integrity-check [1] ContentlntegrityCheck OPTIONAL,
message-security-label [2] M essageSecurityL abel OPTIONAL,
content-integrity-key [3] EncryptionKey OPTIONAL,
message-sequence-number [4] INTEGER OPTIONAL }

EncryptionKey ::=BIT STRING
bind-token-encrypted-data TOKEN-DATA ::={BindTokenEncryptedData IDENTIFIED BY 4}

BindTokenEncryptedData ::= EXTERNAL
-- Etiquette de sécurité

SecurityL abel ::= SET {
security-policy-identifier SecurityPolicyldentifier OPTIONAL,
security-classification SecurityClassification OPTIONAL,
privacy-mark PrivacyMark OPTIONAL,
security-categories SecurityCategories OPTIONAL }

SecurityPolicyl dentifier ::= OBJECT IDENTIFIER

SecurityClassification ::= INTEGER {
unmarked (0),
unclassified (1),
restricted (2),
confidential (3),
secret (4),
top-secret (5) } (O..ub-integer -options)

PrivacyMark ::= PrintableString (SIZE (1..ub-privacy-mark-length))
SecurityCategories::= SET SIZE (1..ub-security-categories) OF SecurityCategory

SecurityCategory ::= SEQUENCE {
type[0] SECURITY-CATEGORY .&id ({SecurityCategoriesT able}),
value[1] SECURITY-CATEGORY .& Type ({SecurityCategoriesT able} {@type}) }

SECURITY-CATEGORY ::=TYPE-IDENTIFIER
SecurityCategoriesTable SECURITY-CATEGORY ::={...}
END -- Fin du service abstrait MTS MTSAbstractService

Figure 2 (partie 29 de 29) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS
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SECTION 3 — SERVICE ABSTRAIT AGENT DE TRANSFERT DE MESSAGES

10 Modéle affiné de systéme de transfert de messages

L'article 6 décrit le MTS comme un objet, sans référence a sa structure interne. Le présent article affine le modeéle du
systeme de messagerie MTS, décrit les objets qui le composent ainsi que les accés qu'ils partagent.

La Figure 3 présente un modéle de MTS avec sa structure interne.

Expéditeur Dépot Transfert de message

de message

Remise
de message

—

Remise

de rapport Destinataires
(non-remise) prévus
Non-remise
Transfert de rapport TISO7330-96/d02

Figure 3 — Modeéle affiné du systéme de transfert des messages

Le MTS comporte un ensemble d'objets agent de transfert de message message-transfer-agent (MTA), qui cooperent

pour constituer le systéme MTS et offrir le service abstrait MTS a ses utilisateurs. Ce sont les agents MTA qui assurent
les fonctions actives du MTS, & savoir le transfert des messages, des envois-tests et des rapports, la génération de
rapports et la conversion de contenu.

Les objets MTA ont également des accés, dont certains sont précisément ceux qui sont également visibles a la limite de
l'objet MTS, c'est-a-dire les acceés de présentadidimission-ports, de remisedelivery-ports et d'administration
administration-ports. Toutefois, les MTA possedent également un autre type d'accés — l'accés de transfert

port — qui assure la distribution du service abstrait MTS entre les MTA et n'est pas visible en limite de I'objet MTS.

Un acces de transfemtansfer-port permet a un MTA de transférer des messages, des envois-tests et des rapports vers
un autre MTA. En général, un message, un envoi-test ou un rapport devra étre transféré plusieurs fois entre différents
MTA avant d'atteindre la destination prévue.

Si un message est adressé a plusieurs destinataires desservis par plusieurs MTA distincts, ce message doit étre transfé
dans le MTS par plusieurs trajets différents. Du point de vue d'un MTA de transit, il y aura par exemple deux trajets
différents menant a deux groupes distincts de destinataires. Au niveau d'un tel MTA, deux copies du message seront
créées et transmises chacune au MTA suivant sur son trajet respectif. Le processus de reproduction et d'aiguillage du
message est répété jusqu'a ce que chaque copie ait atteint un MTA de destination finale, ou le message pourra étre remi
a un ou plusieurs utilisateurs MTS destinataires.

Chaque MTA le long d'un trajet emprunté par un message est responsable de la remise ou du transfert du message a u
sous-ensemble particulier de destinataires initialement spécifiés. D'autres MTA se chargent de la remise ou du transfert
aux autres destinataires, a I'aide des copies des messages créées en chemin.

Les rapports de remise ou de non-remise d'un message a un ou plusieurs utilisateurs MTS destinataires sont générés pe
les MTA conformément a la demande de l'expéditeur du message et du MTA expéditeur. Un MTA peut générer un
rapport de remisalelivery-report aprés avoir remis avec succes une copie d'un message a un utilisateur MTS
destinataire. Il peut générer un rapport de non-rema@edelivery-report aprés avoir constaté l'impossibilité de
remettre une copie de message a un ou plusieurs destinataires, c'est-a-dire I'impossibilité pour lui de remettre directemen
le message a ces utilisateurs MTS destinataires, ou de le transférer vers un MTA adjacent qui se chargerait de la remise
ou du transfert du message.
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Par souci d'efficacité, un MTA peut générer un rapport unigue multiple concernant plusieurs copies d'un méme message
multidestinataires dont il est responsable. Les rapports de remise et de non-remise peuvent étre regroupés en un.
Toutefois, pour que des rapports soient ainsi regroupés, il faut que le message ait subi, le cas échéant, la méme
conversion de contenu pour tous les destinataires concernés.

Les rapports concernant des copies d'un méme message multidestinataires mais générés par des MTA différents ne sor
pas regroupés par un MTA intermédiaire quelconque, mais restent distincts.

Le cas échéant, un MTA peut effectuer une conversion de contenu. Lorsque ni l'utilisateur MTS expéditeur, ni
['utilisateur MTS destinataire ne demandent ou n'interdisent la conversion, un MTA pourra effectuer une conversion
implicite des types d'information codée d'un message pour l'adapter aux types d'information codée que le destinataire
peut recevoir. L'expéditeur peut également demander explicitement la conversion de types d'information codée
spécifiques pour un utilisateur MTS destinataire particulier.

Les acces de dépbt, de remise et d'administration d'un agent MTA qui sont également visibles a la limite du MTS sont
définis dans la Section 2. Les paragraphes suivants de la présente section définissent l'acces de transfert transfer-por
d'un MTA et les procédures suivies par les MTA pour assurer le fonctionnement réparti correct du MTS.

11 Présentation du service abstrait d'agent de transfert de messages MTA

La Section 2 définit le service abstrait MTS fourni par les accés de dép6t, de remise et d'administration d'un agent MTA.
Le présent article définit les opérations abstraites suivantes qui sont assurées par l'acces d& aressfiafqubrt des
MTA:

Rattachement MTA-bind et détachement MTA-unbind
a) Rattachement MTA-bind ;
b) Détachemeni TA-unbind.

Opérations abstraites de l'accés de transfert
¢) Transfert de message Message-transfer
d) Transfert d’ envoi-test Probe-transfer;

e) Transfert derapport Report-transfer.

11.1 Rattachement MTA-bind et détachement MTA-unbind

Le rattachement MTA-bind permet a un agent MTA d'établir une association avec un autre MTA. Les opérations
abstraites autres que le rattachenMdA-bind ne peuvent étre appelées que dans le contexte d'une association déja
établie.

Le détachemeritl TA-unbind permet au demandeur de l'association de libérer I'association établie.

11.2 Opérations abstraites de l'accés de transfert

L'opération abstraite de transfert de mesddgssage-transfer permet a un MTA de transférer un message vers un autre
MTA.

L'opération abstraite de transfert d'envoi-fersibe-transfer permet a un MTA de transférer un envoi-test vers un autre
MTA.

L'opération abstraite de transfert de rapgtaport-transfer permet a un MTA de transférer un rapport vers un autre
MTA.

12 Définition du service abstrait d'agent de transfert des messages MTA

Le service abstrait MTS est défini a l'article 8. Cet article définit la sémantique des paramétres du service abstrait fourni
par les acces de transfaransfer-ports des MTA.
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Le paragraphe 12.1 définit le rattachemBHEA-bind et le détachemerit TA-unbind. Le paragraphe 12.2 définit
l'accés de transfettansfer-port. Le paragraphe 12.3 définit certains types de parameétres communs.

La syntaxe abstraite du service abstrait MTA est définie a l'article 13.

12.1 Rattachement MTA-bind et détachement MTA-unbind

Le présent paragraphe définit les services abstraits utilisés pour établir et libérer les associations entre MTA.

12.1.1 Rattachement abstrait et détachement abstrait

Le présent paragraphe définit le rattachement abstrait et le détachement abstrait suivants:
a) rattachemen¥ TA-bind,;
b) détachemer TA-unbind.

12.1.1.1 Rattachement MTA-bind

Le rattachemen¥l TA-bind permet a un MTA d'établir une association avec un autre MTA.

Le rattachementMTA-bind établit les pouvoirscredentials des MTA qui interagiront, ainsi que le contexte
d'applicationapplication-context et le contexte de sécurigécurity-context de l'association. Une association ne peut
étre libérée que par le demandeur de cette association (par appel a I'opération de détsicharuaiind).

Les opérations abstraites autres que le rattachelh&#t-bind ne peuvent étre appelées que dans le contexte d'une
association établie.

L'achevement avec succées du rattachefdie-bind signifie I'établissement d'une association.

L'interruption du rattachemeM TA-bind par une erreur de rattachemeéimd-error indique que l'association n'a pas
été établie.

12.1.1.1.1 Arguments

Le Tableau 28 énumere les arguments du rattachevh&€At-bind, en qualifie la présence et indique les paragraphes
dans lesquels ils sont définis.

Tableau 28 — Arguments du rattachement MTA-bind

Argument Présence Paragraphe
Arguments du rattachement
Nom du demandeunitiator-name 1211111
Pouvoirs du demandeinitiator-credentials (0] 12.1.1.1.1.2
Contexte de sécuritgcurity-context 12.1.1.1.1.3

12.1.1.1.1.1 Nom du demandeur initiator-name
Cet argument contient le nom du demandeur de l'association. Il peut étre généré par celui-ci.

Le nom est un novl TA-name.

12.1.1.1.1.2 Pouvoirsdu demandeur initiator-credentials

Cet argument contient les pouvoarsdentials du demandeur de l'association. |l peut étre généré par le demandeur de
l'association.

Les pouvoirs du demandeinitiator-credentials peuvent étre utilisés par le demandé pour authentifier I'identité du
demandeur (voir la Rec. UIT-T X.509 | ISO/CEI 9594-8).
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Si seule l'authentification simple est proposée, les pouvoirs du demaniditor -cr edentials comportent un mot de
passepassword simple associé au nom de demandeiirator -name.

S'il s'agit d'une authentification forte, les pouvoirs du demanddtiator-credentials comportent un jeton de
rattachement de demandéuitiator-bind-token et, a titre facultatif, un certificat de demandeutiator -cer tificate.

Le jeton de rattachement de demandgitrator-bind-token est un jeton généré par le demandeur de I'association. Si ce
jeton est un jeton asymétriqgasymmetric-token, les données signésigned-data comportent un nombre aléatoire
random-number. Les données chiffréeencrypted-data d'un jeton asymétriquasymmetric-token peuvent étre

utilisées pour acheminer des renseignements relevant de la sécurité (par exemple, une ou plusieurs clés de chiffremen
symétriqguesymmetric-encryption-keys) qui servent a sécuriser I'association; elles peuvent également ne pas figurer
dans le jeton de rattachement de demaniaétiator -bind-token.

Des algorithmes symétriques peuvent étre utilisés dans le cadre des jetons asymétriques ci-dessus (voir 8.5.8).

Le certificat du demandeunitiator-certificate est un certificat du demandeur de l'association, établi par une source
shre (une autorité de certification par exemple). Il peut étre fourni par le demandeur de I'association, si le jeton de
rattachement du demandeunitiator-bind-token est un jeton asymétriquasymmetric-token. Le certificat du
demandeurnitiator-certificate peut étre utilisé pour acheminer une copie certifiée de la clé publiqgue de chiffrement
asymeétrique (clé publique sujatbject-public-key) du demandeur de I'association. La clé publique de chiffrement
asymétrique du demandeur peut étre utilisée par le demandé pour valider le jeton de rattachement du demandeur
initiator-bind-token et pour calculer les données chiffré@srypted-data contenues dans le jeton de rattachement du
demandé esponder-bind-token. Si le demandé est réputé disposer du certificat du demandeur ou y avoir acces (par
l'annuaire par exemple), le certificat du demandeur pourra étre omis.

12.1.1.1.1.3 Contexte de sécurité security-context

Cet argument indique le contexte de sécusattirity-context dans lequel le demandeur de l'association propose de
travailler. Il peut étre établi par le demandeur de I'association.

Le contexte de sécurigécurity-context comporte une ou plusieurs étiquettes de sécamité ity-labels qui définissent

le caractere sensible des interactions qui peuvent se produire entre les MTA pendant la durée de l'association,
conformément a la politique de sécurité en vigueur. Le contexte de sécurité devra étre autorisé par les étiquettes de
sécurité associées aux domaines de gestion MD (MTA).

Si des contextes de sécurité ne sont pas déterminés entre les MTA, le niveau de sensibilité des interactions pouvant se
produire entre MTA pourra étre laissé a la discrétion de I'appelant de 'opération abstraite.

12.1.1.1.2 Résultats

Le Tableau 29 énumeére les résultats du rattachevh@&ht-bind, en qualifie la présence et les paragraphes dans lesquels
ils sont définis.

Tableau 29 — Résultats de rattachement MTA-bind

Résultat Présence Paragraphe
Résultats du rattachement
Nom du demandéesponder-name (0] 12.1.1.1.21
Pouvoirs du demandésponder-credentials (0] 12.1.1.1.2.2

12.1.1.1.2.1 Nom du demandé responder-name
Cet argument contient le nom du demandé de I'association. Il peut étre généré par le demandé.

Le nom est un noM TA-name.
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12.1.1.1.2.2 Pouvoirs du demandé responder-credentials
Cet argument contient les pouvoirs du demandé de I'association. Il peut étre généré par le demandé.

Les pouvoirs du demandésponder-credentials peuvent étre utilisés par le demandeur pour authentifier I'identité du
demandé (voir la Rec. UIT-T X.509 | ISO/CEI 9594-8).

S'il s'agit d'une authentification simple, les pouvoirs du demaesgb®nder-credentials comportent un mot de passe
password simple associé au nom du demaneponder -name.

S'il s'agit d'une authentification forte, les pouvoirs du demaredponder-credentials comportent un jeton de
rattachement de demandésponder-bind-token, généré par le demandé de l'association. Ce jeton sera du méme type
que le jeton de rattachement du demandmitiator-bind-token. Si le jeton de rattachement de demandé
responder-bind-token est un jeton asymétrique, les données sigsiged-data comportent un nombre aléatoire
random-number (qui peut étre lié au nombre aléatoire fourni par le jeton de rattachement du demandeur). Les données
chiffréesencrypted-data d'un jeton asymétrique peuvent étre utilisées pour acheminer des renseignements relevant de la
sécurité (une ou plusieurs clés de chiffrement symétrique par exemple) qui servent a sécuriser l'association; elles peuvent
également ne pas figurer dans le jeton de rattachement de demandé.

Des algorithmes symétriques peuvent étre utilisés dans le cadre du jeton asymétrique ci-dessus (voir 8.5.8).

12.1.1.1.3 Erreursderattachement bind-errors

Les erreurs de rattachemdibd-errors qui peuvent interrompre le rattachem®ht A-bind sont définies au 12.1.2.

12.1.1.2 Détachement MTA-unbind

Le détachemeritl TA-unbind permet au demandeur de l'association de libérer une association établie.

12.1.1.2.1 Arguments

Le service détachemeltTA-unbind n'a pas d'argument.

12.1.1.2.2 Résultats

Le service détachemeltTA-unbind renvoie un résultat vide en guise d'indication de libération de I'association.

12.1.1.2.3 Erreurs de détachement unbind-errors

Aucune erreur de détachemenbind-errors ne peut interrompre le détachemeht A-unbind.

12.1.2 Erreursderattachement bind-errors

Le présent paragraphe définit les erreurs de rattachement suivantes:

a) authentication-error (erreur d'authentification);

b) busy (occupé);

c) unacceptable-dialogue-mode (mode de dialogue inacceptable);

d) unacceptable-security-context (contexte de sécurité inacceptable).
12.1.2.1 Authentication-error (Erreur d’authentification)

L'erreur de rattachemendéuthentication-error (erreur d'authentification) indique qu'une association ne peut pas étre
établie en raison d'une erreur d'authentification; les pouvoirs du demandeur ne sont pas acceptables ou sont
incorrectement spécifiés.

Cette erreur n'a pas de parametre.

12.1.2.2 Busy (Occupé)
L’ erreur de rattachementbusy (occupé) indique gu'une association ne peut étre établie, le demandeur étant occupé.

Cette erreur n'a pas de parametre.

98 Rec. UIT-T X.411 (1995 F)



| SO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

12.1.2.3 Unacceptable-dialogue-mode (M ode de dialogue inacceptable)

L’erreur de rattachement unacceptable-dialogue-mode (mode de dialogue inacceptable) indique que le mode de
dialogue proposé par le demandeur de l'association est inacceptable pour le demandé (voir l'article 12 de la
Rec. UIT-T X.419 | ISO/CEI 10021-6).

Cette erreur n'a pas de parametre.

12.1.2.4 Contexte de sécurité inacceptable (unacceptable-security-context)

L’erreur de rattachement unacceptable-security-contexfcontexte de sécurité inacceptable) indique que le contexte de
sécurité proposé par le demandeur de l'association est inacceptable pour le demandé.

Cette erreur n'a pas de paramétre.

12.2 Acces de transfert

Ce paragraphe définit les opérations abstraites et les erreurs abstraites qui se produisent a un accés de transfert.

12.21 Opérations abstraites abstract-operations

Ce paragraphe définit les opérations abstraites suivantes de I'accés de transfert:
a) transfert de messalybessage-transfer;
b) transfert d'envoi-te§trobe-transfer;

c) transfert de rappoReport-transfer.

12.2.1.1 Transfert de message M essage-transfer

L'opération abstraite de transfert de mesddgssage-transfer permet a un agent MTA de transférer un message vers
un autre MTA.

12.2.1.1.1 Arguments

Le Tableau 30 énumeére les arguments de l'opération abstraite de transfert de Messagetransfer, en qualifie la
présence et indique les paragraphes dans lesquels ils sont définis.

12.21.1.1.1 Identificateur de message message-identifier

Cet argument contient un identificateiT S-identifier qui permet de distinguer le message de tous les autres messages,
envois-tests et rapports au sein du MTS. Il sera généré par le MTA expéditeur du message et aura la méme valeur que
l'identificateur de dépdt de messagessage-submission-identifier fourni a I'expéditeur lors du dép6t du message, et

gue l'identificateur de remise de messagessage-delivery-identifier fourni aux destinataires lors de la remise de
celui-ci.

Lorsqu'un message est dupliqué pour étre acheminé vers plusieurs destinataires par l'intermédiaire de différents MTA,
chaque copie du message contient l'identificateur de messsgme-identifier de I'original.

12.2.1.1.1.2 Information bilatérale par domaine per-domain-bilateral-information

Cet argument contient des informations a l'intention des domaines de gestion MD que le message rencontrera lors de sor
transit a travers le MTS. Il peut étre établi par le domaine MD expéditeur.

Cet argument peut contenir zéro ou plusieurs éléments, chacun comprenant:
— l'information bilatéraldilater al-infor mation destinée a un domaine MD;

— le nom de paysountry-name, et, facultativement, le nom de domaine d'administraggministration-
domain-name et facultativement, l'identificateur de domaine pripéivate-domain-identifier du
domaine MD auquel l'information bilatéradst destinée.

12.2.1.1.1.3 Information detrace tr ace-infor mation

Cet argument consigne les opérations effectuées sur le message (ou I'envoi-test, ou le rapport), par chaque domaine MC
par lequel transite le message (ou l'envoi-test, ou le rapport) lors de son transfert a travers le MTS (voir 12.3.1). Il sera
généré par chaque MD par lequel transite le message (ou l'envoi-test, ou le rapport).
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Tableau 30 — Arguments de transfert de message Message-transfer

Argument Présence Paragraphe
Argumentsderelais
Identificateur de messagaessage-identifier M 12.21.1.11
Information bilatérale par domainer-domain-bilateral -information C 12.2.1.1.1.2
Information de tracérace-information M 12.2.1.1.1.3
Information de trace interriater nal-trace-information C 12.21.1.14
Chronologie de développemeDL-expansion-history C 8.3.1.1.1.7
Argument d'expéditeur
Nom d'expéditeuoriginator-name M 8.2.1.1.1.1
Arguments de destinataire
Nom de destinataireeci pient-name M 8.2.11.1.2
Numéro de destinataire initialement spécdiéginally-specified-reci pient-number M 12.2.1.1.15
Responsabilitéesponsability M 12.2.1.1.1.6
Interdiction de développemebi_-expansion-prohibited C 8.2.1.1.1.6
Divulgation d'autres destinatairdiscl osure-of-other-recipients C 8.2.1.1.17
Arguments de réacheminement
Autorisation de destinataire suppléatter nate-recipient-allowed C 8.2.1.1.13
Interdiction de réassignation de destinataaepient-reassignment-prohibited C 8.2.1.1.1.4
Destinataire suppléant désigné par I'expéditeiginator-requested-alter nate-recipient C 8.21.115
Chronologie de réacheminementlirection-history C 8.3.1.1.1.5
Argument de priorité
Priorité priority C 8.2.1.1.1.8
Arguments de conversion
Interdiction de conversion implicitenplicit-conversion-prohibited C 8.2.1.1.1.9
Interdiction de conversion avec pedmversion-with-loss-prohibited C 8.2.1.1.1.10
Conversion explicitexplicit-conversion C 12.2.1.1.1.9
Arguments d’ heure de remise
Heure de remise différédeferred-delivery-time C 12.2.1.1.1.7
Heure limite de remiskatest-delivery-time C 8.2.1.1.1.13
Argument de méthode de remise
Méthode de remise demand@guested-delivery-method C 8.2.1.1.1.14
Arguments de remise physique
Interdiction de retransmission physicptgysi cal-forwarding-prohibited C 8.2.1.1.1.15
Demande d'adresse de retransmission physilysecal-forwarding-address-request C 8.2.1.1.1.16
Modes de remise physiqpbysical-delivery-modes C 8.2.1.1.1.17
Type de courrier recommandéyister ed-mail-type C 8.2.1.1.1.18
Numéro de destinataire pour avegipient-number-for-advice C 8.2.1.1.1.19
Attributs de restitution physiqughysical-rendition-attributes C 8.2.1.1.1.20
Adresse de retour a I'expéditewriginator-return-address C 8.2.1.1.1.21
Arguments de demande de rapport de remise
Demande de rapport par I'expéditexiginator-report-request M 8.2.1.1.1.22
Demande de rapport du MTA expéditeuniginating-MTA-report-request M 12.2.1.1.1.8
Demande de réacheminement de contmmtent-return-request C 8.2.1.1.1.23
Demande de rapport de remise physiplagsical-delivery-report-request C 8.2.1.1.1.24
Arguments de sécurité
Certificat d'expéditeuoriginator-certificate C 8.2.1.1.1.25
Jeton de messagaessage-token C 8.2.1.1.1.26
Identificateur d'algorithme de confidentialité de conteantent-confidentiality- C 8.2.1.1.1.27
algorithm-identifier
Contrdle d'intégrité de contermontent-integrity-check C 8.2.1.1.1.28
Contr6le d'authentification d'origine de messagssage-origin-authentication-check C 8.2.1.1.1.29
Etiquette de sécuritdessage-security-label C 8.2.1.1.1.30
Demande de preuve de remfseof-of-delivery-request C 8.2.1.1.1.32
Arguments de contenu
Types d'origine d'information codé@eiginal -encoded-infor mation-types C 8.2.1.1.1.33
Type de contenaontent-type M 8.2.1.1.1.34
Identificateur de contencontent-identifier C 8.2.1.1.1.35
Corrélateur de conteraontent-correlator C 8.2.1.1.1.36
Contenucontent M 8.2.1.1.1.37
Type de notificatiomotification-type (0] 8.2.1.1.1.38
Message de serviervice-message (0] 8.2.1.1.1.39
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12.2.1.1.1.4 Information detraceinterneinternal-trace-information

Cet argument consigne les opérations effectuées sur le message (ou I'envoi-test, ou le rapport) par chaque MTA par
lequel transite le message (ou l'envoi-test, ou le rapport) pendant son transfert a lintérieur d'un domaine MD
(voir 12.3.1). Il sera généré par chaque agent MTA par lequel transite le message (ou I'envoi-test, ou le rapport) dans le
domaine MD.

Selon la politique locale, un agent MTA peut (sans y étre obligé) supprimer les informations de tracenteterae
trace-information qui ont trait aux autres domaines MD, lors de la remise, du transfert vers un autre MD ou de la
réception en provenance d'un autre MD.

12.2.1.1.1.5 Numéro de destinataire initialement spécifié originally-specified-recipient-number

Cet argument sera généré par le MTA expéditeur. Une valeur différente de cet argument sera spécifiée pour chaque
destinataire initialement spécifié.

Le numéro de destinataire initialement spéaifiéginally-specified-recipient-number est un nombre entier compris
entre un et le nombre de destinataires initialement spécifiés.

Il existe une relation biunivoque liant chaque numéro de destinataire initialement spécifié au nom de destinataire
recipient-name au moment du dépdt du message, mais il ne faut pas en déduire la validité de la relation au moment de
la remise du message. En d'autres termes, la valeur d'un numéro de destinataire initialement spécifié peut étre utilisée
pour identifier un nom de destinataire initialement spécifi€, mais non le réceptionnaire effectif du message.

12.21.1.1.6 Responsability (Responsabilité)

Cet argument indique si le MTA destinataire sera chargé soit de remettre le message a un destinataire, soit de le
transmettre a un autre MTA pour étre ultérieurement remis au destinataire. |l sera généré par le MTA expéditeur. Une
valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire du message.

Cet argument peut prendre I'une des valeurs suivamgginsible (responsable) onot-responsible (non responsable).

12.2.1.1.1.7 Heure de remise différée deferred-delivery-time

Cet argument est défini au 8.2.1.1.1.12. Il peut apparaitre dans un message a l'acces de transfert s'il existe un accort
bilatéral stipulant qu'un MTA autre que le MTA expéditeur peut différer la remise du message. |l disparaitra dés que la
demande d'ajournement aura été exécutée.

En l'absence d'accord bilatéral, un MTA pourra:
a) différer la remise du message;
b) traiter le message comme s'il n'y avait pas d'argument d'heure de remiseabftEréd-delivery-time;

c) si I'neure de remise différée n'est pas encore passée, ne pas remettre le message avec pour code moti
deferred-delivery-not-performed (remise différée non exécutée) et pour code diagnostic de non-remise
no-bilater al-agreement (pas d'accord bilatéral), le choix entre ces mesures étant du ressort local.

12.2.1.1.1.8 Demande de rapport du MTA expéditeur originating-MTA-report-request

Cet argument indique le genre de rapport demandé par le MTA expéditeur. |l sera généré par le MTA expéditeur. Une
valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire.

Cet argument peut prendre I'une des valeurs suivantes:

— non-ddivery-report (rapport de non-remise): un rapport est renvoyé seulement en cas de non-remise et il
contient seulement la derniére information de ttastetr ace-infor mation;

— report (rapport): un rapport est renvoyé en cas de remise ou de non-remise et il contient seulement la
derniere information de tradast-tr ace-information;

— audited-report (rapport vérifié): un rapport est renvoyé en cas de remise ou de non-remise et il contient
l'information de trace compléteace-infor mation.

La valeur spécifiée par I'argument de demande de rapport du MTA expéuigiaating-M TA-report-request sera
supérieure ou égale a la valeur spécifiée dans I'argument de demande de rapport de |'expgiisgor-report-
request, le classement de ces valeurs étant par ordre crorssapport (pas de rapporthon-delivery-report (rapport
de non-remiseY,eport (rapport),audited-report (rapport vérifié).

Rec. UIT-T X.411 (1995 F) 101



| SO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

12.2.1.1.1.9 Conversion explicite explicit-conver sion

Cet argument est défini au 8.2.1.1.1.11. Une fois réalisée la conversion explicite spécifiée, I'argument sera supprimé.

12.2.1.1.2 Résultats

L'opération abstraite de transfert de mesddgssage-transfer ne renvoie pas de résultat.

12.2.1.1.3 Erreursabstraites abstract-errors

Aucune erreur abstraite ne peut interrompre |'opération abstraite de transfert de Messaggetransfer.

12.2.1.2 Transfert d’envoi-test Probe-transfer

L'opération abstraite de transfert d'envoi-fargibe-transfer permet a un MTA de transférer un envoi-test vers un autre
MTA.

12.2.1.2.1 Arguments

Le Tableau 31 énumére les arguments de |'opération abstraite de transfert d'efrabstansfer, en qualifie la
présence et indique les paragraphes dans lesquels ils sont définis.

12.21.2.1.1 Identificateur del’envoi-test probe-identifier

Cet argument contient un identificateiT S-identifier qui permet de distinguer I'envoi-test de tous les autres messages,
envois-tests et rapports a l'intérieur du MTS. Il sera généré par le MTA expéditeur de I'envoi-test et aura la méme valeur
que l'identificateur de dépét d'envoi-tpsbbe-submission-identifier fourni a I'expéditeur de I'envoi-test lors du dép6t

de celui-ci.

12.2.1.2.2 Résultats

L'opération abstraite de transfert d'envoi-irgibe-transfer ne renvoie pas de résultats.

12.2.1.2.3 Erreursabstraites abstract-errors

Aucune erreur abstraite ne peut interrompre l'opération abstraite de transfert d'erRraktest ansfer.

12.2.1.3 Transfert derapport Report-transfer

L'opération abstraite de transfert de rapptaport-transfer permet a un MTA de transférer un rapport vers un autre
MTA.

12.2.1.3.1 Arguments

Le Tableau 32 énumere les arguments de l'opération abstraite de transfert deReppartransfer, en qualifie la
présence et indique les paragraphes dans lesquels ils sont définis.

12.21.31.1 Identificateur derapport report-identifier

Cet argument contient un identificatediT S-identifier qui permet de distinguer le rapport de tous les autres messages,
envois-tests et rapports a l'intérieur du MTS. Il sera généré par le MTA expéditeur du rapport.

12.2.1.3.1.2 Nom dedestination derapport report-destination-name

Cet argument contient le no®R-name de la destination immédiate du rapport. Il sera généré par le MTA expéditeur
du rapport, et modifié ensuite par les points de développement de DL si des DL quelconques ont été développées pour
ajouter des destinataires au sujet.

Le MTA expéditeur du rapport attribuera a cet argument le nom d'expéatitgumator-name du sujet si le sujet n'a pas
de chronologie de développemddit -expansion-history, ou le dernier non®R-name dans cette chronologie si elle
figure dans le sujet.

Un point de développement de DL peut remplacer son propreédimame dans cet argument par le n@R-name

qui précéde immédiatement le sien dans I'argument d'expéditeur et de chronologie de développemermyitaiot -
and-DL -expansion-history du rapport, ou par tout autre n@dR-name conformément a la politique d'établissement de
rapport de la liste DL.
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Tableau 31 — Arguments de transfert d'envoi-test Probe-transfer

Argument Présence Paragraphe

Arguments de relais

Identificateur de I'envoi-tegrobe-identifier M 12.21.2.11

Information bilatérale par domaimper-domain-bilateral -information C 12.2.1.1.1.2

Information de tracérace-information M 12.2.1.1.1.3

Information de trace interriaternal-trace-information C 12.21.1.14
Argument d'expéditeur

Nom d'expéditeuoriginator-name M 8.2.1.1.1.1
Arguments de destinataire

Nom de destinatainecipient-name M 8.2.1.1.1.2

Numéro de destinataire initialement spécdiéginally-specified-reci pi ent-number M 12.2.1.1.15

Responsabilitéesponsability M 12.2.1.1.1.6

Interdiction de développemebi_-expansion-prohibited C 8.2.1.1.1.6
Arguments de réacheminement

Autorisation de destinataire suppléatternate-recipient-allowed C 8.2.1.1.13

Interdiction de réassignation de destinataé@pient-reassignment-prohibited C 8.2.1.1.1.4

Destinataire suppléant désigné par I'expéditeiginator-requested-alternate-recipient C 8.2.1.1.1.5

Chronologie de réacheminemenrtlirection-history C 8.3.1.1.15
Arguments de conversion

Interdiction de conversion implicitenplicit-conversion-prohibited C 8.2.1.1.1.9

Interdiction de conversion avec pedmversion-with-loss-prohibited C 8.2.1.1.1.10

Conversion explicitexplicit-conversion C 8.2.1.1.1.11
Argument de méthode de remise

Méthode de remise demandéguested-delivery-method C 8.2.1.1.1.14
Argument de remise physique

Attributs de restitution physiqughysical-rendition-attributes C 8.2.1.1.1.20
Arguments de demande de rapport

Demande de rapport de I'expéditeuiginator-report-request M 8.2.1.1.1.22

Demande de rapport du MTA expéditemiginating-MTA-report-request M 12.2.1.1.1.8
Arguments de sécurité

Certificat d'expéditeuoriginator-certificate C 8.2.1.1.1.25

Contrdle d'authentification d'origine d'envoi-tgsbbe-origin-authentication-check C 8.2.1211

Etiquette de sécuritdessage-security-label C 8.2.1.1.1.30
Arguments de contenu

Types d'origine d'information codéeiginal-encoded-information-types C 8.2.1.1.1.33

Type de contenaontent-type M 8.2.1.1.1.34

Identificateur de contencontent-identifier C 8.2.1.1.1.35

Corrélateur de conteraontent-correlator C 8.2.1.1.1.36

Longueur de contencontent-length C 8.2.1.2.1.2

Type de notificatiomotification-type C 8.2.1.1.1.38

Message de serviervice-message (0] 8.2.1.1.1.39

12.2.1.3.1.3 Identificateur de sujet subject-identifier

Cet argument contient I'identificateur de message message-identifier(ou identificateur de I'envoi-test probe-identifier)
du sujet (un identificateur MTS-identifier ). Il sera établi par le MTA expéditeur du sujet.

12.2.1.3.1.4 Information de trace intermédiaire de sujet subject-intermediate-trace-information

Cet argument contient I'information de trace trace-information présente dans le sujet lors de son transfert a travers le
domaine MD au rapport. Il sera présent si et seulement si un rapport vérifié et confirmé est demandé par le MTA
expéditeur du sujet. Il peut étre généré par le MTA au rapport.

NOTE - L'inclusion dans linformation de trace intermédiaire de ssijdfect-intermediate-trace-information de

l'information de trace interniater nal-trace-information présente dans le sujet lors de son transfert vers le MTA au rapport pourra
faire I'objet d'une future normalisation.
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Tableau 32 — Arguments de transfert de rapport Report-transfer

Argument Présence Paragraphe

Arguments derelais

Identificateur de rapporeport-identifier M 12.2.1.3.11

Information de tracérace-information M 12.2.1.1.1.3

Information de trace interriaternal-trace-information C 12.2.1.1.1.4

Chronologie de réacheminemenrtlirection-history C 8.3.1.2.15
Argument de destination de rapport

Nom de destination de rappogport-destination-name M 12.2.1.3.1.2
Argument de demande de rapport

Demande de rapport de I'expéditeuiginator-report-request M 8.2.1.1.1.22
Arguments de trace du sujet

Identificateur de sujetubject-identifier M 12.2.1.3.1.3

Numeéro de destinataire initialement spécifiéginal ly-specified-reci pient-number M 1221115

Information de trace intermédiaire de sigathject-intermediate-trace-information C 1221314

Heure d'arrivéarrival-time M 12.2.1.3.15

Expéditeur et chronologie de développement deobginator-and-DL-expansion- C 831213

history

Nom de DL au rapporteporting-DL-name C 831214
Argument de conversion

Types convertis d'information codéenverted-encoded-infor mation-types C 8.3.1.2.1.6
Arguments d'information supplémentaire

Information supplémentaiipplementary-information C 8.3.1.21.7

Adresse de retransmission physigpigsi cal-forwarding-address C 8.3.1.2.1.8
Arguments de réacheminement du sujet

Nom de destinataire effectif actual-recipient-name M 8.3.1.2.1.2

Nom de destinataire initialement préetiginally-intended-recipient-name C 8.3.1.1.1.4

Chronologie de réacheminemenrtlirection-history C 8.3.1.1.15
Arguments de contenu

Types d'origine d'information cod@eiginal-encoded-infor mation-types C 8.2.1.1.1.33

Type de contengontent-type C 8.2.1.1.1.15

Identificateur de contencontent-identifier C 8.2.1.1.1.35

Corrélateur de contermontent-correlator C 8.2.1.1.1.36

Contenu renvoyéetur ned-content C 8.3.1.2.1.16
Arguments de remise

Heure de remise de messagessage-delivery-time C 8.3.1.2.1.9

Type d'utilisateutype-of-MTS-user C 8.3.1.2.1.10
Arguments de non-remise

Code de motif de non-remisen-delivery-reason-code C 8.3.1.2111

Code de diagnostic de non-remism-delivery-diagnostic-code (o 8.3.1.2.1.12
Arguments de sécurité

Certificat de destinataire recipient-certificate c 83.11.21

Preuve de remise proof-of-delivery Cc 831122

Certificat du MTA au rapport reporting-MTA-certificate C 8.3.1.2.1.13

Contr6le d'authentification d'origine de rappaport-origin-authentication-check C 8.3.1.2.1.14

Etiquette de sécuritdessage-security-label C 8.2.1.1.1.30
Argument d'information supplémentaire

Information supplémentair@dditional -information C 12.2.1.3.1.6
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12.2.1.3.1.5 Heure d'arrivée arrival-time

Cet argument contient la date et I'heure auxquelles le sujet a pénétré dans le domaine MD au rapport. Il sera généré pa
le MD expéditeur du rapport. Une valeur différente de cet argument peut étre spécifiée pour chaque destinataire du sujet
auquel le rapport a trait.

12.2.1.3.1.6 Information supplémentaire additional-information

La spécification du contenu de cet argument se fait par accord bilatéral entre domaines MD.

12.2.1.3.2 Résultats

L'opération abstraite de transfert de rappaport-transfer ne renvoie pas de résultats.

12.2.1.3.3 Erreursabstraites abstract-errors

Aucune erreur abstraite ne peut interrompre l'opération abstraite de transfert deRepqrtr ansfer.

12.2.2 Erreursabstraitesabstract-errors

L'acces de transfentansfer-port n'a pas d'erreurs abstraites.

123  Types de parameétres communs

Ce paragraphe définit un certain nombre de types de paramétres communs du service abstrait MTA.

12.3.1 Information detracetrace-information et information de trace inter ne inter nal-tr ace-information

L'information de tracdrace-information consigne les actions entreprises par chaque domaine de gestion MD au
passage d'un message, d'un envoi-test ou d'un rapport lors du transfert de celui-ci a travers le MTS.

L'information de trace internentier nal-trace-information consigne les actions entreprises par chague agent MTA au
passage d'un message, d'un envoi-test ou d'un rapport lors du transfert de celui-ci a travers un MD. Cette information de
trace interne pourra étre supprimée du message, de l'envoi-test ou du rapport avant de quitter un MD. Un MD peut (sans
pour autant y étre obligé) supprimer l'information de trace interne relative a un autre MD.

L'information de tracdrace-information (ou de trace internenternal-trace-information) comporte une séquence
d'éléments d'information de tradeace-information-elements (ou de trace interneénternal-trace-information-
elements). Le premier élément d'information de tracace-information-element (ou de trace interninternal-trace-

infor mation-element) est celui qui est fourni par le MD expéditeur (ou le MTA expéditeur) du message, de I'envoi-test
ou du rapport. Le deuxiéme élément d'information de treeme-infor mation-element (ou de trace internmternal-
trace-information-element) est celui que fournit le MD (ou MTA) suivant par lequel passe le message, l'envoi-test ou
le rapport, et ainsi de suite. Chaque MD (ou MTA) ajoute son élément d'information dera@emformation-

element (ou de trace interniater nal-trace-information-element) a la fin de la séquence existante. Une information de
tracetrace-information est ajoutée au message, a l'envoi-test ou au rapport par le premier MTA rencontré par celui-ci
dans chaque MD traversé; cette information est si nécessaire modifiée par les agents MTA suivants du méme
domaine MD.

Chaque élément d'information de trdcace-infor mation-element comporte l'identificateur global de domaiglebal-
domain-identifier du MD dont il émane.

Chaque élément d'information de trace intamter nal-tr ace-infor mation-element comporte le nonM TA-name du
MTA dont il émane ainsi que l'identificateur global de domagtabal-domain-identifier du domaine MD auquel
appartient le MTA.

Chaque élément d'information de tracace-information-element (ou de trace internaternal-trace-information-

element) comporte I'heure d'arrivéerival-time a laquelle le message, I'envoi-test ou le rapport pénétre dans le MD (ou

le MTA). Dans le cas du MD expéditeur (ou du MTA expéditeur) du message, de l'envoi-test ou du rapport, I'hneure
d'arrivée arrival-time correspond respectivement a I'heure de dépét du message, de dépdt de l'envoi-test ou
d'établissement du rapport.
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Chaque élément d'information de tracece-information-element (ou de trace interninter nal-trace-infor mation-
element) précise l'action d'acheminemarduting-action que le MD (ou le MTA) dont il émane a effectuée sur le
message, l'envoi-test ou le rappdkelayed (relayé) est l'action d'acheminement normale permettant de transférer le
message, l'envoi-test ou le rapport a un autre MD (ou MR&)outed (réacheminé) indique qu'une tentative a déja été
faite pour acheminer le message, I'envoi-test ou le rapport vers un domaingtempied-domain (ou MTA tenté
attempted-MTA); lidentificateur global global-domain-identifier du domaine tenté figure dans I'élément
d'information de tractr ace-infor mation-element; si la tentative de réacheminement visait un autre MTA dans le méme
MD, le nom MTA-name du MTA tenté figure alors dans I'élément d'information de trace inieteenal-trace-
information-element; si la tentative de réacheminement concerne un autre MD, l'identificateur glotaldomain-
identifier du domaine tenté figure alors dans I'élément d'information de trace imteéeneal-trace-infor mation-
element a la place d'un notd TA-name.

Chaque élément d'information de tracace-information-element (ou de trace internaternal-trace-information-

element) précise également toute action supplémentaire que le MD (ou le MTA) dont il Eémane a entreprise concernant le
message, l'envoi-test ou le rapport. Les indications relatives a de telles actions supplénaeiotidioesl-actions

figurant dans les éléments d'information de trace intiertieenal-tr ace-infor mation-elements pendant la traversée d'un

MD figureront également dans le ou les éléments d'information dett@eeinfor mation-elements correspondant au
passage dans ce domaine MD.

Si une remise différée a obligé le MD (ou le MTA) dont émane I'élément d'information dereeénfor mation-

element (ou de trace internenternal-trace-information-element) a retenir le message pendant un certain laps de
temps, I'heure différée correspondant au début du traitement du message aux fins de remise ou de transfert figurera
également dans I'élément d'information de tracEe-information-element (ou de trace internénternal-trace-
information-element). Ce parameétre ne figure pas dans les éléments d'information de trace ou de trace interne des
envois-tests et des rapports.

Si le MD (ou le MTA) dont émane I'élément d'information de traeee-information-element ou de trace interne

inter nal-trace-infor mation-element soumet un message a une conversion, les types convertis d'information codée
conver ted-encoded-infor mation-types résultant de cette conversion figureront également dans I'élément d'information

de trace ou de trace interne. Dans le cas d'un envoi-test, un MD (ou un MTA) qui aurait converti le message sujet
indiquera dans son élément d'information de trai@ee-information-element (ou de trace internenternal-trace-
information-element) les types d'information codéacoded-infor mation-types que le message sufetbject-message

aurait contenus apres conversion. Ce parameétre ne figure pas dans l'information de trace ou de trace interne des rapports

Sile MD (ou le MTA) renvoie un message ou un envoi-test (pour certains mais pas nécessairement tous les destinataires
du message ou de l'envoi-test), l'indicati@directed (réacheminé) est portée dans I'élément d'information de trace
trace-information-element (ou de trace interniaiter nal-tr ace-infor mation-element).

Sile MD (ou le MTA) développe une liste DL d'un message, l'indicatieoperation (développement) est portée dans
I'élément d'information de tradeace-information-element (ou de trace interneter nal-trace-infor mation-element).

Si le MD (ou le MTA) est un point de développement de Bteexpansion-point et qu'il remplace son propre hom
OR-name dans le nom de destination d'un rappoeport-destination-name par un autre nomOR-name

(voir 12.2.1.3.1.2), lindicationdl-operation (développement) est portée dans ['élément d'information de trace
trace-information-element (ou de trace internenternal-trace-information-element) du rapport. Ce parameétre est
absent de l'information de trace ou de trace interne des envois-tests.

La détection et la suppression de boucle sont réalisées par un MD (ou un MTA) a la réception d'un message, d'un envoi-
test ou d'un rapport d'un autre MD (ou MTA). Les messages, envois-tests et rapports peuvent légitimement entrer a
nouveau dans un MD (ou un MTA) pour plusieurs raisons (réacheminement, etc.) et, par conséquent, un message, un
envoi-test ou un rapport peut avoir plusieurs éléments d'information distincts de a@emfor mation-elements (ou

de trace interndnternal-trace-information-elements) provenant d'un méme MD (ou MTA). Chaque fois qu'un
message, un envoi-test ou un rapport est transmis par un MD (ou un MTA), la génération des éléments d'information de
trace ou de trace interne est effectuée de la fagon suivante:

i) un élément d'information de tradeace-information-element (ou de trace internénternal-trace-
information-element) est ajouté, et porte l'indicatioelayed (relayé);

ii) en cas de tentative de réacheminement, I'élément d'information deraeeénfor mation-element (ou
de trace internmter nal-trace-infor mation-element) ajouté conformément au i) est modifiérenouted
(réacheminé) et le nombre d'éléments d'information de trace ou de trace interne ajoutés par le MD (ou le
MTA) pour cette traversée du MD (ou du MTA) reste égal a un;

iii) chaque nouvelle tentative de réacheminement est signalée par I'ajout d'un nouvel élément d'information de
trace trace-information-element (ou de trace internénternal-trace-information-element) portant
l'indicationrerouted (réacheminé).
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Plusieurs tentatives de réacheminement peuvent avoir lieu vers le méme MD (ou MTA).

Chaque élément d'information de tracace-information-element (ou de trace internaternal-trace-infor mation-
element) ajouté par un MD (ou MTA) peut inclure des indications d'actions supplémenddidésonal-actions
appliquées par le MD (ou le MTA) au message ou a I'envoi-test [c'est-a-dire heure diééréed-time (indication
absente de l'information de trace ou de trace interne des envois-tests), types convertis d'informatammes e
encoded-infor mation-types, etredirected (réacheminé) odl-operation (développement)]. Pour indiquer l'ordre dans
lequel le réacheminement et le développement DL ont eu lieu, les indications réacheminé et dévelopmuireeted(
and dl-operation) doivent apparaitre dans un seul élément d'information de trawe-(nfor mation-element) ou de
trace internei(ter nal-trace-infor mation-element).

13 Définition de syntaxe abstraite de I'agent de transfert des messages MTA
La syntaxe abstraite du service abstrait MTA est définie a la Figure 4.

Cette définition a été faite au moyen de la notation de syntaxe abstraite (ASN.1) définie dans les Rec. UIT-T X.680 |
ISO/CEI 8824-1, Rec. UIT-T X.681 | ISO/CEI 8824-2, Rec. UIT-T X.682 | ISO/CEI 8824-3 et Rec. UIT-T X.683 |
ISO/CEI 8824-4, et des conventions adoptées pour la définition des services abstraits et figurant dans la
Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2, qui utilisent la notation pour les opérations distantes définie dans la
Rec. UIT-T X.880 | ISO/CEI 13712-1.

La définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTA comporte les principales parties suivantes:

— prologue: déclarations des exports provenant du module du service abstrait MTA et des imports a
destination de ce module (voir la Figure 4, partie 1);

— objets et accédéfinitions de I'objet MTA et de l'acces de transfert (voir la Figure 4, partie 2);

— rattachement MTA-bind et détachement MTA-unbidéfinitions du rattachemenfi TA-bind et du
détachemenMTA-unbind utilisés pour établir des associations entre MTA et les libérer (voir la
Figure 4, partie 2);

— acces de transfertléfinitions des opérations abstraites de I'accés de tratrsfiester-port: transfert de
messageé essage-transfer, d'envoi-tesProbe-transfer et de rapporReport-transfer (voir la Figure 4,
partie 2);

— enveloppe de transfert de message: définition de I'enveloppe de transfert de messagssage-tr ansfer -
envelope (voir la Figure 4, partie 3);

— enveloppe de transfert d'envoi-test: définition de l'enveloppe de transfert d'envoi-tpsbbe-transfer-
envelope (voir la Figure 4, partie 4);

— enveloppe et contenu de transfert de rapport: définitions de l'enveloppe de transfert de rapport
report-transfer-envelope et du contenu de transfert de rappoeport-transfer-content (voir la
Figure 4, parties 5 et 6);

—  champs d’enveloppe et de contenu de rapport: définitions des champs de I'enveloppe et du contenu de
rapport (voir la Figure 4, parties 6 et 7);

— champs d’ extension: définitions des champs d'extension extension-fields (voir la Figure 4, parties 6 et 7);

— types de paramétres commudsfinitions des types de parametres communs (voir la Figure 4, partie 7).

NOTE - Le module suppose un certain nombre de modifications au protocole P1 défini dans la Recommandation X.411
(version 1984). Ces modifications sont mises en évidence par soulignement.

Chague champ d'extension extension-field défini a la Figure 4 (partie 6) contient une indication de criticité aux fins du
dépébt, du transfert et de la remise. Le mécanisme de criticité est décrit au 9.2 et les procédures relatives aux champs
d'extensiorextension-fields ainsi qu'a leurs indications de criticité sont définies plus en détail a I'article 14.
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MTAADbstractService{ joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0) mta-abstract-service(2)

version-1994(0) }

DEFINITIONSIMPLICIT TAGS ::=

BEGIN

Prologue

Tout exporter

IMPORTS

-- Opérations distantes

CONNECTION-PACKAGE, CONTRACT
FROM Remote-Operations-Infor mation-Objects {j oint-iso-itu-t remote-oper ations(4)
infor mationObj ects(5) version1(0) }

emptyUnbind
FROM Remote-Operations-Useful-Definitions {j oint-iso-itu-t remote-oper ations(4)
useful-definitions(7) version1(0) }

-- Parameétres du service abstrait MTS

ABSTRACT-ERROR, ABSTRACT-OPERATION, administration, AdministrationDomainName, Content,
Contentl dentifier, ContentL ength, ContentType, content-confidentiality-algorithm-identifier, content-correlator,
content-integrity-check, conver sion-with-loss-prohibited, ConvertedEncodedl nfor mationTypes, CountryName,
DeferredDeliveryTime, delivery, dl-expansion-history, di-expansion-prohibited, ExplicitConversion, EXTENSION,
ExtensionField { }, GlobalDomainldentifier, I nitiator Credentials, latest-delivery-time,
message-or igin-authentication-check, message-security-label, message-token, MHS-OBJECT, MTAName,
MT Sl dentifier, ORAddressAndOptional Dir ectoryName, OriginalEncoded| nformationTypes,
originator-and-DL -expansion-history, originator -certificate, originator-retur n-addr ess, Per M essagel ndicators,
physical-delivery-modes, physical-delivery-report-request, physical-forwar ding-addr ess,
physical-forwarding-addr ess-request, physical-forwar ding-pr ohibited, physical-rendition-attributes, PORT,
Priority, PrivateDomainl dentifier, PrivateExtensions, probe-origin-authentication-check, proof-of-delivery,
proof-of-delivery-request, recipient-certificate, recipient-number-for-advice, recipient-reassignment-prohibited,
redirection-history, registered-mail-type, reporting-DL -name, reporting-M TA-certificate, ReportType,
report-origin-authentication-check, requested-delivery-method, Responder Credentials, SecurityContext,
submission, Supplementarylnformation, Time

FROM MT SAbstractService{ joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0)

mts-abstract-service(1) version-1994(0) }

-- ldentificateurs d'objets
id-cp-mta-connect, id-ct-mta-transfer, id-ot-mta, id-pt-transfer

FROM M T SObjectldentifiers{ joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0)
object-identifiers(0) }

-- Limites supérieures
ub-bit-options, ub-integer-options, ub-recipients, ub-transfers

FROM MT SUpperBounds({ joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0) upper-bounds(3) };
Objets

mta MHS-OBJECT ::={
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BOTH { mta-transfer }
ID id-ot-mta}

Figure 4 (partie 1 de 7) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTA
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-- Contrats

mta-transfer CONTRACT ::={
CONNECTION  mta-connect
OPERATIONSOF { transfer }
ID id-ct-mta-transfer }

-- Bloc de connexion

mta-connect CONNECTION-PACKAGE ::={
BIND mta-bind
UNBIND  mta-unbind
ID id-cp-mta-connect }

-- Acces

transfer PORT ::={
OPERATIONS { message-transfer | probe-transfer | report-transfer }
ID id-pt-transfer }

-- Attachement (MTA-bind) et détachement (MTA-unbind)

mta-bind ABSTRACT-OPERATION ::={
ARGUMENT MTABiIndArgument
RESULT MTABindResult
ERRORS { mta-bind-error }}

mta-unbind ABSTRACT-OPERATION ::= emptyUnbind

MTABiIndArgument ::= CHOICE {
unauthenticated NULL, -- si l'authentification n'est pas demandée
authenticated [1] SET{  -- si l'authentification est demandée
initiator-name [0] MTAName,
initiator-credentials[1] Initiator Credentials (WITH COMPONENTS({ ...,
protected ABSENT }),
security-context [2] SecurityContext OPTIONAL }}

MTABIndResult ::= CHOICE {
unauthenticated NULL, -- si l'authentification n'est pas demandée
authenticated [1] SET {  -- si l'authentification est demandée
responder-name [0] MTAName,
responder -credentials [1] Responder Credentials (WITH COMPONENTS{ ...,
protected ABSENT })1}1}

mta-bind-error ABSTRACT-ERROR ::={
PARAMETER INTEGER {
busy (0),
authentication-error (2),
unacceptable-dialogue-mode (3),
unacceptable-security-context (4) } (0..ub-integer-options) }

-- Acces de transfert

message-transfer ABSTRACT-OPERATION ::={
ARGUMENT Message}

probe-transfer ABSTRACT-OPERATION ::={
ARGUMENT Probe}

report-transfer ABSTRACT-OPERATION ::={
ARGUMENT Report }

Message ::= SEQUENCE {
envelope M essageTransfer Envelope,
content Content }

Praobe ::= ProbeTransfer Envelope

Report ::= SEQUENCE {
envelope ReportTransfer Envelope,
content ReportTransfer Content }

Figure 4 (partie 2 de 7) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTA
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Enveloppe de transfert de message

M essageTransfer Envelope ::= SET {

COMPONENTS OF PerM essageTransfer Fields,
per-recipient-fields [2] SEQUENCE SIZE (1..ub-recipients) OF

Per RecipientM essageTransfer Fields }

PerMessageTransfer Fields ::= SET {

message-identifier M essagel dentifier,

originator-name Originator Name,

original-encoded-infor mation-types OriginalEncodedl nformationTypes OPTIONAL,
content-type ContentType,

content-identifier Contentldentifier OPTIONAL,

priority Priority DEFAULT normal,

per-message-indicator s Per M essagel ndicators DEFAULT { },
deferred-delivery-time [0] DeferredDeliveryTime OPTIONAL,
per-domain-bilateral-information [1] SEQUENCE SIZE (1..ub-transfers) OF

Per DomainBilaterall nformation OPTIONAL,

trace-infor mation Tracel nformation,
extensions[3] SET OF ExtensionField {{ MessageTransfer Extensions}} DEFAULT {}}

M essageTransfer Extensions EXTENSION ::={

-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions normalisées:
recipient-reassignment-prohibited |
dl-expansion-prohibited |

conver sion-with-loss-prohibited |
latest-delivery-time |
originator-return-address |
originator-certificate |
content-confidentiality-algorithm-identifier |
message-or igin-authentication-check |
message-security-label |

content-correlator |

dl-expansion-history |
internal-trace-information |
PrivateExtensions, ... }

Per RecipientM essageTransfer Fields ::= SET {

recipient-name RecipientName,

originally-specified-recipient-number [0] OriginallySpecifiedRecipientNumber,
per-recipient-indicator s [1] Per Recipientindicators,

explicit-conversion [2] ExplicitConversion OPTIONAL,

extensions[3] SET OF ExtensionField {{ PerRecipientM essageTransfer Extensions }} DEFAULT { }}

Per RecipientM essageTr ansfer Extensions EXTENSION ::= {

110

-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions normalisées:
originator-requested-alter nate-recipient |
requested-delivery-method |
physical-forwar ding-prohibited |
physical-forwar ding-addr ess-request |
physical-delivery-modes |
registered-mail-type |
recipient-number-for-advice |
physical-rendition-attributes |
physical-delivery-report-request |
message-token |

content-integrity-check |
proof-of-delivery-request |
redirection-history |

PrivateExtensions, ... }

Figure 4 (partie 3 de 7) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTA
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-- Enveloppe de transfert de message d’ essai

ProbeTransferEnvelope ::= SET {
COMPONENTS OF PerProbeTransfer Fields,
per-recipient-fields [2] SEQUENCE SIZE (1..ub-recipients) OF Per RecipientProbeTransfer Fields}

PerProbeTransferFields::= SET {
probe-identifier Probel dentifier,
originator-name Originator Name,
original-encoded-infor mation-types OriginalEncodedl nfor mationTypes OPTIONAL,
content-type ContentType,
content-identifier Contentldentifier OPTIONAL,
content-length [0] ContentLength OPTIONAL,
per-message-indicator s Per M essagel ndicators DEFAULT { },
per-domain-bilateral-information [1] SEQUENCE SIZE (1..ub-transfers) OF
Per DomainBilaterall nformation OPTIONAL,
trace-infor mation Tracel nformation,
extensions[3] SET OF ExtensionField {{ ProbeTransferExtensions}} DEFAULT {}}

ProbeTransfer Extensions EXTENSION ::={
-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions normalisées:
recipient-reassignment-prohibited |
dl-expansion-prohibited |
conver sion-with-loss-prohibited |
originator-certificate |
message-secur ity-label |
content-correlator |
probe-origin-authentication-check |
internal-trace-information |
PrivateExtensions, ... }

Per RecipientProbeTransfer Fields::= SET {
recipient-name RecipientName,
originally-specified-recipient-number [0] OriginallySpecifiedRecipientNumber,
per-recipient-indicator s [1] Per Recipientindicators,
explicit-conversion [2] ExplicitConversion OPTIONAL,
extensions[3] SET OF ExtensionField {{ PerRecipientProbeTransfer Extensions}} DEFAULT {}}

Per RecipientProbeTransfer Extensions EXTENSION ::={
-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions normalisées:
originator-requested-alter nate-recipient |
requested-delivery-method |
physical-rendition-attributes |
redirection-history |
PrivateExtensions, ... }

-- Enveloppe de transfert de rapport

ReportTransferEnvelope::= SET {
report-identifier Reportldentifier,
report-destination-name ReportDestinationName,
trace-infor mation Tracel nformation,
extensions[1] SET OF ExtensionField {{ ReportTransfer EnvelopeExtensions}} DEFAULT {}}

ReportTransfer EnvelopeExtensions EXTENSION ::= {
-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions normalisées:
message-security-label |
redirection-history |
originator-and-DL -expansion-history |
reporting-DL-name |
reporting-M T A-certificate |
repor t-origin-authentication-check |
internal-trace-information |
PrivateExtensions, ... }

Figure 4 (partie 4 de 7) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTA
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-- Contenu de transfert de rapport

ReportTransfer Content ::= SET {
COMPONENTS OF PerReportTransfer Fields,
per-recipient-fields [0] SEQUENCE SIZE (1..ub-recipients) OF
Per RecipientReportTransfer Fields}

PerReportTransferFields ::= SET {
subject-identifier Subjectldentifier,
subj ect-inter mediate-trace-information Subjectl nter mediateTracel nformation OPTIONAL,
original-encoded-infor mation-types OriginalEncodedl nformationTypes OPTIONAL ,
content-type ContentType OPTIONAL,
content-identifier Contentldentifier OPTIONAL,
retur ned-content [1] Content OPTIONAL,
additional-information [2] Additionall nformation OPTIONAL,
extensions[3] SET OF ExtensionField {{ ReportTransfer ContentExtensions}} DEFAULT {}}

ReportTransfer ContentExtensions EXTENSION ::={
-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions normalisées:
content-correlator |
PrivateExtensions, ... }

PerRecipientReportTransfer Fields ::= SET {
actual-recipient-name [0] ActualRecipientName,
originally-specified-recipient-number [1] OriginallySpecifiedRecipientNumber,
per-recipient-indicator s [2] Per Recipientindicators,
last-trace-information [3] LastTracel nformation,
originally-intended-recipient-name [4] Originallyl ntendedRecipientName OPTIONAL,
supplementary-information [5] Supplementarylnformation OPTIONAL,
extensions[6] SET OF ExtensionField {{ PerRecipientReportTransfer Extensions}} DEFAULT {}}

Per RecipientReportTransfer Extensions EXTENSION ::={
-- Peut contenir les extensions suivantes, des extensions privées ou de futures extensions normalisées:
redirection-history |
physical-forwarding-address |
recipient-certificate |
proof-of-delivery |
PrivateExtensions, ... }

-- Champs d'enveloppe et de contenu de rapport
M essagel dentifier ::= M TSldentifier
OriginatorName ::= ORAddressAndOptional DirectoryName

PerDomainBilaterallnformation ::= SEQUENCE {
COMPONENTSOF BILATERAL .&id,
bilateral-information BILATERAL .& Type}

BILATERAL ::=CLASS{
&id BilateralDomain UNIQUE,
&Type}

WITH SYNTAX { & Type, IDENTIFIED BY &id}

BilateralDomain ::= SEQUENCE {
country-name CountryName,
domain CHOICE {
administration-domain-name AdministrationDomainName,
private-domain SEQUENCE {
administration-domain-name [0] AdministrationDomainName,
private-domain-identifier [1] PrivateDomainl dentifier } } }

RecipientName ::= ORAddressAndOptional DirectoryName
OriginallySpecifiedRecipientNumber ::= INTEGER (1..ub-recipients)

Figure 4 (partie 5 de 7) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTA
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PerRecipientindicators::= BIT STRING {
responsibility (0),
-- responsable 'un’, non responsable 'zéro'
originating-MTA-report (1),
originating-M TA-non-delivery-report (2),
- bit de rapport du MTA expéditeur ou bit de rapport de non-remise du MTA expéditeur
-- ou les deux sont mis a 'un’;
- bit de rapport de MTA expéditeur a 'vn'demande de 'rapport’;
- bit de rapport de non-remise de MTA expéditeur a=udemande de ‘rapport de non-remise’;
-- les deux bits a 'u demande de 'rapport vérifié';
-- les bits 0 a 2 pas de contenu de transfert de rapport
originator-report (3),
originator-non-delivery-report (4),
-- au plus un bit a 'un’:
-- bit de rapport d'expéditeur a 'un' demande de ‘rapport’;
-- bit de rapport de non-remise d'expéditeur a mndemande de 'rapport de non-remise’;
-- les deux bits a 'zérg’ pas de rapport
reserved-5 (5),
reserved-6 (6),
reserved-7 (7)
-- les bits réservés 5 a 7 sont a 'zéro} (Sl ZE (8..ub-bit-options))

Probel dentifier ::= MTSldentifier

Reportldentifier ::= M T Sldentifier

ReportDestinationName ::= ORAddr essAndOptional Dir ectoryName
Subjectldentifier ::= MessageOr Probel dentifier

M essageOr Probel dentifier ::= MT Sl dentifier

SubjectlntermediateT racel nformation ::= Tracel nformation

-- Les informations supplémentaires ne sont conservées que pour assurer la compatibilité amont
-- et leur utilisation dans les systémes nouveaux est vivement déconseillée

ADDITIONAL ::= CLASS{ & Type}

Additionall nformation ::= ADDITIONAL.& Type -- longueur maximale en octets du champ ub-additional-info
tous codages compris

ActualRecipientName ::= ORAddressAndOptional Dir ectoryName

LastTracelnformation ::= SET {
arrival-time[0] ArrivalTime,
conver ted-encoded-infor mation-types ConvertedEncodedl nfor mationTypes OPTIONAL,
report-type[1] ReportType}

Originallyl ntendedRecipientName ::= ORAddressAndOptional Dir ectoryName
-- Champs d'extension
originator-requested-alternate-recipient EXTENSION ::={
Originator RequestedAlter nateRecipient,
IDENTIFIED BY standard-extension:2}
Originator RequestedAlter nateRecipient ::= ORAddressAndOptional DirectoryName
trace-information EXTENSION ::={

Tracel nformation,
IDENTIFIED BY standard-extension: 37}

Figure 4 (partie 6 de 7) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTA
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internal-trace-information EXTENSION ::={
Internal Tracel nfor mation,
IDENTIFIED BY standard-extension:38}

Internal Tracel nformation ::= SEQUENCE SIZE (1..ub-transfers) OF Internal Tracel nfor mationElement

Internal Tracel nformationElement ::= SEQUENCE {
global-domain-identifier GlobalDomainldentifier,
mta-name M TAName,
mta-supplied-information M TASuppliedl nformation }

MTASuppliedinformation ::= SET {
arrival-time[0] ArrivalTime,
routing-action [2] RoutingAction,
attempted CHOICE {
mta MTAName,
domain GlobalDomainldentifier } OPTIONAL,
-- opérations supplémentairesCOMPONENTS OF InternalAdditional Actions}

InternalAdditionalActions ::= Additional Actions

-- Types de parametres communs

Tracelnformation ::= [APPLICATION 9] SEQUENCE SIZE (1..ub-transfers) OF Tracel nfor mationElement

TracelnformationElement ::= SEQUENCE {
global-domain-identifier GlobalDomainl dentifier,
domain-supplied-information DomainSuppliedl nformation }

DomainSuppliedInformation ::= SET {
arrival-time[0] ArrivalTime,
routing-action [2] RoutingAction,
attempted-domain GlobalDomainldentifier OPTIONAL,
-- opérations supplémentairesGOMPONENTS OF Additional Actions}

AdditionalActions::= SET {

deferred-time[1] DeferredTime OPTIONAL,
converted-encoded-infor mation-types ConvertedEncoded| nfor mationTypes OPTIONAL,
other-actions[3] OtherActionsDEFAULT {}}

RoutingAction ::= ENUMERATED {
relayed (0),
rerouted (1) }

DeferredTime::= Time
ArrivalTime::=Time

OtherActions::=BIT STRING {
redirected (0),
dl-operation (1) } (SIZE (0..ub-bit-options))

END -- Fin du service abstrait MTA MTA Abstract Service

Figure 4 (partie 7 de 7) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTA
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SECTION 4 — PROCEDURES DE FONCTIONNEMENT REPARTI DU MTS

14 Procédures de fonctionnement réparti du MTS

Les procédures décrites dans cet article se rapportent au fonctionnement réparti du MTS et sont exécutées par les MTA.
Chaque MTA effectue de maniére indépendante les procédures décrites ci-dessous; c'est I'action collective de tous les
MTA qui constitue le service abstrait du MTS offert aux utilisateurs de ce systeme.

Bien que ces procédures incluent la plupart des opérations importantes requises d'un MTA, de nombreux détails ont
volontairement été omis par souci de clarté et afin d'éviter les redondances inutiles. Pour un traitement complet des
opérations du MTA, on se reportera aux définitions du service abstrait.

141 Apercu général du modéle MTA

14.1.1 Organisation et technique de modélisation

La description des procédures afférentes a un agent MTA unique est fondée sur le modeéle représenté dans les Figures '
a 11 et décrit dans ce qui suit. A noter que ce modele est donné ici a seule fin descriptive et qu'il n'est en aucune fagon
destiné & imposer quelque contrainte a la mise en ceuvre d'un MTA.

Ni les procédures décrites ni l'ordre des étapes de traitement qui les composent n'impliquent l'imposition d'une
guelconque caractéristique spécifique a un MTA effectif.

Le modéle fait une distinction entm®dules et procéduresL es modulesau sens qui leur est attribué ici, sont des entités

de traitement autonomes auxquelles peuvent faire appel d'autres modules ou des événements externes au MTA, et qu
peuvent elles-mémes faire appel a d'autres modules ou générer des événements externes. Les modules ne sont pas li
entre eux par une structure de commande explicitement décrite; une telle structure de commande entre modules
découlerait plutét du schéma de leurs appels croisés. Les modules correspondebjtets dessens du langage orienté-

objet.

Les procéduressont utilisées ici au sens conventionnel de la programmation. Elles sont orientées vers des taches ou des
fonctions. Elles peuvent appeler d'autres procédures, fagon sous-programme, avec retour du contréle a la procédure
appelante apres achévement de la procédure appelée. La profondeur d'imbrication de ces appels est arbitraire, et un
procédure peut s'appeler elle-méme récursivement. Les procédures sont liées entre elles par des structures de commanc
explicitement définies constituées par les appels de procédures et les dispositions conventionnelles de programmation
tels que les itérations et les exécutions conditionnelles.

Dans le modéle qui nous intéresse, les procédures existent au sein des modules. Chaque module contient au moins un
procédure et peut en contenir plusieurs. Dans le dernier cas, les procédures et la structure de commande sont
explicitement décrites. Dans le premier cas, I'existence d'une procédure unique de module est habituellement considérée
comme implicite.

A l'aide de telles techniques de modélisation, un processus d'application de MTA peut étre affiné comme suit: pour
chaque opération abstraite (de consommation ou de fourniture) pouvant étre réalisée entre un MTA et les utilisateurs
MTS qu'il dessert, ou entre un MTA et les autres MTA avec lesquels il coopére, il existe un module unique appelé
module externe. L'ensemble des modules externes est responsable de l'entrée et de la sortie des messages, des
envois-tests, et des rapports dans et hors du MTA, ainsi que de la prise en charge d'opérations telles que le rattachemer
MTS-bind, le détachement MTS-unbind, I'enregistrement (Register), la commande de dépét Submission-control et la
commande de remise Delivery-control. Les modules externes sont représentés a la Figure 5 et décrits, groupés par acces
aux 14.5 4 14.10.

Pour effectuer les diverses opérations abstraites dont il a la charge, un MTA doit procéder a certaines opérations de
traitement pour chaque message, envoi-test, ou rapport entrant ou sortant. Dans le modele, ces opérations sont du resso
desmodules internes, représentés a la Figure 6 et décrits aux 14.2 & 14.4.

Les relations entre modules externes et internes d'un méme MTA s'opérent de la fagon suivante: un module externe ne
communigue qu'avec un module interne, et non avec un autre module externe ou directement avec une procédure au seil
d'un module interne. Par conséquent, les modules internes ne prennent pas seulement en charge le gros du traitement
l'intérieur du MTA, mais servent aussi de liaison entre les modules externes de ce dernier. Outre les modules internes, la
Figure 6 montre les modules externes avec lesquels ils communiquent.
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Le MTA est piloté par les événements en ce sens qu'il reste inactif jusqu'a ce qu'un événement soit détecté sur I'un de se:
acces. De nombreux événements, tels que I'appel par un utilisateur MTS ou un autre MTA, d'une opération abstraite de
rattachement MTS-bind, de commande de dépdét Submission-control, de commande de remise Delivery-control ou
d'enregistrement (Register) sont directement et complétement pris en charge par le module affecté a cette opération
abstraite. Cependant, d'autres événements déclenchent un traitement qui peut se répercuter sur I'ensemble du MTA, s
prolonger dans le temps et déclencher finalement un ou plusieurs événements de sortie. Ce sont ces événements gL
mettent en action les modules de traitement internes. Ces événements sont:

a) entrée via l'accés de dépbt d'un message ou d'un envoi-test expédié par un utilisateur MTS localement pris
en charge;

b) entrée via l'accés de transfert d'un message, d'un envoi-test, ou d'un rapport relayé par un autre MTA.

/ MTA \

Commande d'association d'accés Commande d'association de transfert

A

Rattachement en entrée

Rattachement par utilisateur

Détachement par utilisateur

A

Détachement en entrée

Rattachement par MTA

A
v

| Rattachement en sortie

Détachement en sortie

v
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Acces de dépot Acces de remise

A 4
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A 4
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Dép6t envoi-test | | Remise de rapport
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Rapport sortant

o _/
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A

Figure 5 — Acces et modules d'un MTA

Comme le traitement au sein dun MTA peut devenir assez complexe, surtout avec des messages multidestinataires, le

modele suppose, en guise de dispositif de consignation interne, que chaque message véhicule avec lui un ensembile
d'instructions, une concernant le message dans son ensemble, plus une instruction relative a chaque destinataire. Ce
instructions permettent de guider le message a travers les étapes de traitement et d'acheminer l'information entre les
modules et les procédures internes aux MTA.

NOTES

1 Les procédures décrites ici se rapportent essentiellement au traitement d'un message unique. Une telle démarche est
suffisante & tous égards sauf un: la mise en file d'attente des messages et la priorité relative de l'appel aux procédures sont
commandées explicitement par l'argumarmbrity (priorité) dans le cas d'un message entrant par l'accés de dép6t submission-port ou
de transfert transfer-port, ou implicitement (priorité urgente) dans le cas d'un rapport ou d'un envoi-test généré anenteané o
par I'acceés de transfert transfer-port.
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2 Un MTA peut spécifier plusieurs fenétres temporelles de remise par défaut pour chacune des priorités de message
[par exemple les valeurs définies dans les Recommandations de la série F.400]|]. Le MTS, et donc chaque MTA impliqué dans le
traitement, doivent tenir compte de ces valeurs au cours du traitement du message. Par exemple, le MTA peut appliquer une heure
limite de remise. Si cette période expire avant la remise, le MTA génére un rapport de non-remise non-delivery-repamestesuppri
message. Les mesures requises dans ce cas sont les mémes que pour le cas ou I'heure limitdatiestreptigery-time est
écoulée.

3 En raison de sa complexité, l'information de trace trace-information n'est pas abordée exhaustivement. Certains
détails importants sont explicités, mais le traitement complet et exhaustif de l'information de trace est donné au 12.3.1.

4 L'ISO/CEI 10021-10 spécifie un certain nombre d'ajouts et de modifications aux procédures décrites dans la présente
Définition de service, qui s'appliquent aux agents MTA prétendant a conformité avec I''SO/CEI 10021-10.
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\ 4 \ 4 A 4 A 4 4

M A R
T | ENVOI-TEST MESSAGE DEPOT DEPOT RAPPORT
A ENTRANT ENTRANT DE MESSAGE D'ENVOI-TEST ENTRANT
A4 v
MODULE DE
REMISE DIFFEREE
y A4 A y
—> MODULE PRINCIPAL > MODULE DE RAPPORT
>
y y N A A A4
ESSAI
ENVOI-TEST MESSAGE REMISE DE REMISE RAPPORT REMISE
SORTANT SORTANT DE MESSAGE D'ENVOLTEST SORTANT DE RAPPORT
\4 \4 y
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EVENEMENTS DE SORTIE TISO7350-96/d04

Figure 6 — Relations entre modules internes et externes

142 Module de remise différée
Ce module fournit I'élément de service de remise différée Deferred Delivery. Il est appelé par les modules de dépét de
message et de message entrant, qui lui transmettent un message pour vérifier s'il comporte une demande de remis

différée et le retenir si nécessaire. Il appelle le module principal, en transmettant le message lorsque sa procédure interne
unigue est achevée.

14.21 Procédure de remise différée Deferred-delivery

14.2.1.1 Arguments

Un message pour vérifier s'il comporte une demande de remise différée et le retenir si nécessaire.
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14.2.1.2 Résultats

La procédure envoie en retour le message. En cas de remise différée, le message est accompagné d'une estampill
d'heure d'arrivée.

14.2.1.3 Erreurs

Le message avec les instructions détaillant le probléme rencontré.

14.2.1.4 Description de la procédure

14.3

1)

2)

3)

Un champ heure de remise différdeferred-delivery-time est recherché dans le message. S'il n'y en a

pas, le message est retourné et la procédure prend fin. S'il est présent, I'heure de remisiefdifféte
delivery-time est comparée au temps courant. Si cette heure de remise différée est passée, la procédure
envoie en retour le message aprées suppression du champ d'heure de remise différée, puis elle prend fin.

Cette étape ne s'applique qu'a un message provenant du module de message entrant. Le MTA vérifie s'il
existe un accord bilatéral lui imposant d'assurer le service de remise différée pour ce message. Si un tel
accord existe, la procédure se poursuit a I'étape 3). Sinon, une des deux opérations suivantes est exécutée:

a) le message est envoyé en retour sans étre différé, et la procédure prend fin;

b) la procédure envoie en retour le message avec une instruction de génération de rapport portant le
code de motif de non-remisieferred-delivery-not-performed (remise différée non exécutée) et le
code diagnostic de non-remise-bilater al-agreement (pas d'accord bilatéral), puis elle prend fin.

Selon la politique choisie, une des opérations suivantes est exécutée:

a) s'il existe un accord bilatéral avec le ou les domaines ou le ou les MTA vers lesquels le message doit
étre transféré, stipulant que ce(s) domaine(s) ou MTA va (vont) prendre la responsabilité¢ de la
remise différée, alors la procédure envoie en retour le message sans le différer, puis elle prend fin;

b) le temps courant est noté comme le temps d'arrivée du message, et le message est retenu jusqu'a
I'heure de remise différédeferred-delivery-time; la procédure envoie en retour alors le message
accompagné de l'estampille d'heure d'arrivée aprés avoir supprimé le champ d'heure de remise
différée, puis elle prend fin.

NOTE - Il est nécessaire de supprimer le champ d'heure de remise différée une fois I'ajournement réalisé, de maniere a
éviter tout risque de non-remise [voir I'étape 2) b)] lors du transfert du message a un autre domaine en cas de
désynchronisation des horloges.

Module principal

Le module principal assure I'essentiel du traitement des messages et des envoistests qui entrent dans le MTA. La
Figure 6 montre les relations existant entre le module principal et les modules qu'il peut appeler ou qui peuvent I'appeler.
Le module principal peut étre appelé par:

1)
2)
3)

le module d'envoi-test entrant, qui transmet un envoi-test;
le module de remise différée, qui transmet un message;

le module de dépdt d'envoi-test, qui transmet un envoi-test.

Dans le cas d'une situation d'erreur ou si un rapport de remise avec succes est nécessaire, le module principal peu
également étre appelé par:

118

4)

5)

6)

7)

8)

le module de message sortant, qui transmet un message avec une instruction par message indiquant le
probléme rencontré;

le module d'envoi-test sortant, qui transmet un envoi-test avec une instruction par message indiquant le
probléme rencontré;

le module de remise de message qui transmet un message avec des instructions par destinataire indiquant
le ou les problémes rencontrés ou le ou les succés obtenus;

le module d'essai de remise d'envoi-test, qui transmet un envoi-test avec des instructions par destinataire
indiquant le ou les problémes rencontrés ou le ou les succés obtenus;

le module de remise différée, qui transmet un message avec des instructions indiquant les problémes
rencontrés.
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Le module principal contient des procédures qui prennent en charge collectivement les fonctions suivantes:
— traitement de trace;
— détection de boucle;
— acheminement et réacheminement;
—  renvoi au destinataire;
— conversion de contenu;
— développement de la liste de distribution;
— duplication des messages;
— authentification d'origine des messages et des envois-tests;

—  résolution de nom.

Les procédures qui assurent ces fonctions sont appelées par une procédure de commande unique qui guide le traitemer
de chaque message ou envoi-test recu par le module principal. La Figure 7 montre I'organisation des procédures de
commande et des procédures subsidiaires a l'intérieur du module principal; la Figure 8 montre le flux d'information a
I'intérieur de ces procédures.

ENTREE DEPUIS LES MODULES  ENVOI-TEST ENTRANT, REMISE DIFFEREE
DEPOT ENVOI-TEST,
l TEST DE REMISE D'ENVOI-TEST
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w
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W « DUPLICATION
1]
[a]
P
g >
= . CONVERSION
= <
S| s
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Q 4 >
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=) 0] B
2 <
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O >
& < TRAITEMENT D'ERREURS
SORTIE VERS LE MODULE DE RAPPORT

TISO7360-96/d05

SORTIE VERS LES MODULES ENVOI-TEST SORTANT, MESSAGE SORTANT,
REMISE DE MESSAGE, TEST DE REMISE D'ENVOI-TEST

Figure 7 — Organisation des procédures a l'intérieur du module principal
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Pour chaque message ou envoi-test recu, le module principal appelle la procédure de commande avec ce message 0
envoi-test en argument. La procédure de commande retourne alors un ou plusieurs duplicata de ce message ou envoi-tes
assortis des instructions appropriées. Selon la nature de ces instructions, le module principal appelle alors:

1) le module de message sortant, auquel il transmet chaque message avec une instruction de transfert par
message;

2) le module d'envoi-test sortant, auquel il transmet chaque envoi-test avec une instruction de transfert par
message;

3) le module de remise de message, auquel il transmet chaque message avec une ou plusieurs instructions de
remise par destinataire;

4) le module d'essai de remise d'envoi-test, auquel il transmet chaque envoi-test avec une ou plusieurs
instructions de remise par destinataire;

5) le module de rapport, auquel il transmet chaque message ou envoi-test avec une instruction par message
et/ou une ou plusieurs instructions par destinataire relatives a la génération de rapport.

14.3.1 Procédure de commande (Control)

Cette procédure oriente tout message ou envoi-test entrant a travers les autres procédures du module principal. Le flux
général d'informations est représenté a la Figure 8.
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NOTE — Les numéros indiqués dans cette figure se rapportent aux numéros d'étapes de la logique des procédures de carhantle (voir

Figure 8 — Flux d'information a l'intérieur du module principal
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14.3.1.1 Arguments

L'un des arguments suivants (ces arguments correspondent aux messages et envois-tests qui peuvent étre transmis ¢
module principal sur appel):

1) un envoi-test sans instructions (issu du module d'envoi-test entrant ou de dépét d'envoi-test);

2) un message sans instructions mais avec l'estampille facultative d'heure d'arrivée (issu du module de
remise différée);

3) un message ou envoi-test avec une instruction par message décrivant un probléme de transfert (issu d'un
module de message sortant ou d'envoi-test sortant);

4) un message ou envoi-test avec instructions par destinataire décrivant les problemes ou les succés de
remise (en provenance d'un module de remise de message ou d'essai de remise d'envoi-test).

14.3.1.2 Résultats

1) un ou plusieurs duplicata de l'argument de message ou d'envoi-test, accompagnés chacun par une
instruction par message indiquant le transfert; et/ou

2) un ou plusieurs duplicata de l'argument de message ou d'envoi-test, accompagnés chacun d'une ou
plusieurs instructions par destinataire indiquant la remise ou le test de remise; et/ou

3) un ou plusieurs duplicata de l'argument de message ou d'envoi-test, accompagnés chacun d'une ou
plusieurs instructions par destinataire indiquant la génération de rapport.

14.3.1.3 Erreurs

Aucune. Il est tenu compte des situations d'erreurs dans les résultats décrits ci-dessus.

14.3.1.4 Description de la procédure
1) Message ou envoi-test sans instructions;

on appelle d'abord la procédure de face-avant (Front-end) pour effectuer une initialisation de trace et
guelques vérifications par message telles que l'expiration d'un message et la détection de boucle
d'acheminement.

Si en retour la procédure envoie une instruction de rapport signalant un probléme avec le message, le
traitement se poursuit a I'étape 9).

Dans tous les autres cas de retour, le traitement se poursuit & I'étape ci-dessous;

2) la procédure de décision d'acheminement et de conversion (Routing-and-conversion-decision) est appelée
pour calculer les instructions d'acheminement et de conversion pour chaque destinataire. (Il s'agit
d'instructions complétes destinées a orienter le message ou l'envoi-test a travers les procédures restantes.)

Si une instruction de réacheminement apparait [par exemple, destinataire suppléant désigné par le
destinatairer(gcipient-assigned-alter nate-r ecipient)], le traitement se poursuit a I'étape 3).

Sinon, le traitement se poursuit a I'étape 4) (aiguillage);

3) la procédure de réacheminement (Redirection) est appelée. Dans le cas d'un retour avec succes, le
traitement se poursuit a I'étape 2).

Dans le cas d'un retour avec échec, le traitement se poursuit & I'étape 8) (procédure de traitement d'erreurs
Error-processing);

4) procédure d'aiguillage (Dispatcher): cette procédure agit sur les instructions générées et passe le contrdle
a la premiére procédure applicable parmi les suivantes:

— duplication (Splitter) [étape 5)];
— conversion [étape 6)];
— développement de liste (Distribution-list-expansion) [étape 7)];

— traitement d'erreurs Error-processing [étape 8)] dans le cas ou le processus de décision se heurte a un
probléme, par exemple une erreur d'acheminement;

—  sortie [étape 10)];
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5) la procédure de duplication (Splitter) est appelée lorsqu'une duplication est indiquée par les instructions
générées pour chaque destinataire dans la procédure de décision d'acheminement et de conversion
(Routing-and-conversion-decision). Le traitement se poursuit alors séparément pour chaque duplicata a
I'étape 4) (procédure d'aiguillage Dispatcher);

6) la procédure de conversion est appelée pour chaque message ou envoi-test nécessitant une conversion.

Sur retour avec succés du message ou de l'envoi-test, le traitement se poursuit a I'étape 4) (procédure
d'aiguillage Dispatcher).

Sur retour avec une mention de rapport signalant une erreur de conversion, le traitement se poursuit a
I'étape 8) (procédure de traitement d'erreurs Error-processing);

7) la procédure de développement de liste (DL-expansion) est appelée.

Sur retour du message avec succes, le traitement se poursuit a I'étape 2), de maniére a appliquer au
message le traitement correspondant a chacun des destinataires membres de cette liste.

Si une copie du message accompagnée d'instructions de rapport de remise est retournée a la place ou en
plus du retour mentionné ci-dessus, le traitement dudit message se poursuit a I'étape 9).

Un envoi-test retourné avec succes sera accompagné d'instructions de rapport; le traitement se poursuit
alors a I'étape 9) (génération de rapport Report-generation).

Lors de l'envoi en retour d'un message ou d'un envoi-test accompagné d'une instruction de rapport
indiqguant un probléme de développement de liste de distribution, le traitement d'erreurs se poursuit a
I'étape 8);

8) c'est le point de rassemblement qu'atteint le traitement lorsqu'il constate qu'un message ou un envoi-test ne
peut pas étre traité par les procédures de la ligne de traitement principale. La procédure de traitement
d'erreurs Error-processing est appelée pour rechercher une autre méthode de remise ou un destinataire
suppléant. Dans un retour avec succes, la procédure de traitement d'erreurs Error-processing indique le
nouveau destinataire dans une instruction a la procédure de décision d'acheminement et de conversion
(Routing-and-conversion-decision procedure) [étape 2)], a laquelle le traitement se poursuit.

Si un réacheminement s'avére impossible, le message ou I'envoi-test est transmis au générateur de rapport
[étape 9)];

9) la procédure de commande prend fin a ce stade et renvoie un message ou un envoi-test avec des
instructions de génération de rapport;

10) lorsqu'un message ou un envoi-test atteint ce stade, la procédure de commande prend fin.
14.3.2 Procédure de face-avant (Front-end)

Cette procédure effectue l'initialisation de trace, la détection d'expiration de message, la vérification de sécurité initiale,
la détection de boucles et la vérification de criticité.

14.3.2.1 Arguments

Un message ou un envoi-test plus une estampille facultative de I'heure d'arrivée.

14.3.2.2 Résultats

Le message ou l'envoi-test, assorti d'une information de trace initialisée pour ce MTA.

14.3.2.3 Erreurs

Le message ou I'envoi-test, assorti d'instructions de génération de rapport détaillant le probléme rencontré.

14.3.2.4 Description de la procédure

1) Si le message a franchi une limite de domaine, un élément d'information dér aa@emfor mation-
element pour ce domaine est ajouté avetay (relais) comme indication d'action. Si le message est
accompagné d'un temps d'arrivée, c'est qu'il y a eu remise différée, I'neure différéed-time est
donc réglée sur le temps courant et I'heure d'aremégal-time est réglée sur la valeur de I'estampille de
I'heure qui accompagne le message. Sinon, il n'y a pas eu de remise différée et I'heureaddwdl€e
time est réglée sur le temps courant. Un élément d'information de trace imteeneal-trace-
information-element est également ajouté, que le message ait franchi ou non une limite de domaine.
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Si la politique de sécurité en vigueur I'exige ou si le contrdle d'authentification d'origine de message
message-or igin-authentication-check est incorrect, la procédure renvoie une instruction de génération
de rapport. Les valeurs du code de motif de non-remisedelivery-reason-code et du code de
diagnostic de non-remis®n-delivery-diagnostic-code sont fixées respectivementiaable-to-transfer
(impossibilité de transfert) etsacure-messaging-error (erreur de sécurité de messagerie).

Si I'un quelconque des champs d'extension propres a chaque message, ou des champs d'extension propre:
a chaque destinataire pour qui l'argumessponsibility (responsabilité) a la valeuresponsible
(responsable), si donc I'un quelconque de ces champs porte la neeniaatfor-transfer (critique pour

le transfert) mais n'est pas sémantiquement compris par le MTA, la procédure renvoie pour ces
destinataires une instruction de génération de rapport. Si les instructions de génération de rapport ont été
générées pour certains destinataires (mais pas pour tous) pour lesquels l'argument responsabilité
responsibility a la valeuresponsible, alors une instruction de duplication du message est renvoyée. Le
code de motif de non-remismn-delivery-reason-code est fixé aunable-to-transfer (impossibilité de

transfert) et le code de diagnostic de non-rem@edelivery-diagnostic-code a unsupported-critical-

function (fonction critique non prise en charge). La procédure prend alors fin.

NOTE - Les réalisations plus anciennes peuvent utiliser une autre valeur de code de motif de nawmemise
delivery-reason-code spécifiée dans une édition antérieure de la présente Définition de service.

Si I'heure limite de remise latest-delivery-time a expiré ou si le délai maximal de transit du systeme a été
dépassé pour lpriority (priorité) du message, la procédure renvoie une instruction de génération de
rapport. Le code de motif de non-remism-delivery-reason-code est fixé atransfer-failure (échec de
transfert) ou aunable-to-transfer (impossibilité de transfert) selon le cas, et le code de diagnostic de
non-remisenon-delivery-diagnostic-code a maximum-time-expired (expiration du délai maximal). La
procédure prend alors fin.

Une détection de boucle est effectuée. L'algorithme de détection de boucle sort du cadre de la présente
Définition de service. On trouvera cependant au 14.3.11 un exemple d'algorithme combiné
d'acheminement et de détection de boucle. Si une boucle est détectée, la procédure renvoie une instruction
de génération de rapport. Le code de motif de non-remiselelivery-reason-code est fixé aransfer-

failure (échec de transfert) et le code de diagnostic de non-remisdelivery-diagnostic-code a loop-

detected (bouclage). La procédure prend alors fin.

Suivant la politique adoptée, le MTA peut s'assurer au moment du dép6t que la valeur de I'argument de
type de notificationnotification-type correspond bhien au contenu. Si le MTA n'effectue pas cette
vérification, ou si le type de notification indiqué correspond bien au contenu, la procédure prend alors fin
avec succes. Si le MTA vérifie la valeur du type de notification et si cette valeur ne correspond pas au
contenu, une des dispositions suivantes sera prise en fonction de la politique choisie:

a) la contradiction est ignorée et la procédure prend fin avec succes;

b) si le type de notificatiomotification-type n'a pas l'une des valeurs type-1, type-2 ou type-3, la
valeur correcte lui est affectée et la procédure prend fin;

c) sile type de notificationotification-type est mis incorrectement a l'une des valeurs type-1, type-2
ou type-3, la procédure renvoie une instruction de génération de rapport avec le code de motif de
non-remisenon-delivery-reason-code fixé a unable-to-transfer (impossibilité de transfert) et le
code de diagnostic de non-remism-delivery-diagnostic-code aincorrect-natification-type (type
de notification incorrecte). Puis la procédure prend fin.

Le MTA peut vérifier les messages de senaaerice-message par des procédures similaires.

Procédure de décision d'acheminement et de conversion (Routing-and-conversion-decision)

Pour chaque destinataire d'un message ou d'un envoi-test dont le MTA est responsable, cette procédure détermine le:
actions d'acheminement et de conversion éventuelles que doit effectuer ce MTA. Ces actions sont enregistrées comme
instructions par destinataire associées au message. Elles sont ensuite exécutées par d'autres sous-procédures au sein de
procédure interne, ou ailleurs dans le MTA.

NOTE — Cette procédure peut étre appelée plusieurs fois pour un méme message. En pareil cas, la procédure ignore les

instructions par destinataire générées par des appels antérieurs a cette procédure et qui n'auraient pas encordlétgdraitées ai
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14.3.3.1 Arguments

— Un message ou un envoi-test dont I'argumregponsibility (responsabilité) a la valeuresponsible
(responsable) pour les destinataires intéressant ce MTA.

14.3.3.2 Résultats

Le message ou l'envoi-test formant l'argument de la procédure, plus les instructions nouvelles ou révisées par
destinataire, indiquant les actions d'acheminement et d'éventuelle conversion que doit effectuer ce MTA.

14.3.3.3 Erreurs

Aucune. Les situations d'erreur éventuelles sont notées dans les instructions par destinataire.

14.3.3.4 Description de la procédure

Chaque destinataire est pris en considération a tour de réle. Si I'argument de resparespbiiiséoility a la valeur
not-responsible (non responsable), le destinataire est ignoré. Sinon, les procédures de décision d'acheminement
Routing-decision et de décision de conversion Conversion-decision sont appelées a tour de rble pour ce destinataire.
Lorsque tous les destinataires ont été pris en considération de cette maniere, la procédure prend fin (voir Figure 9).

> DECISION
D'ACHEMINEMENT

A

DECISION
D'ACHEMINEMENT
ET DE CONVERSION

\ 4

DECISION
DE CONVERSION

A

TISO7380-96/d07

Figure 9 — Organisation des sous-procédures de la procédure de décision d'acheminement et de conversion

14.3.4  Procédure de décision d'acheminement Routing-decision

Cette procédure génere une instruction d'acheminement pour un destinataire unique de message.

14.3.4.1 Arguments
1) Un destinataire de message, plus I'éventuelle instruction par destinataire qui lui est applicable.

2) L'instruction éventuelle par message, applicable a ce message. Les autres champs de message sont
également accessibles a la procédure selon les besoins.

14.3.4.2 Résultats

Une instruction d'acheminement nouvelle ou éventuellement révisée, applicable a ce destinataire. Les instructions
possibles sont les suivantes:

a) relayer a un autre MTA,;
b) remettre a un destinataire local;
c) développer la liste de distribution représentée par ce destinataire;

d) générer un rapport indiquant un échec de remise. Le code de motif de nona@ish very-r eason-
code et le code de diagnostic de non-renmisa-delivery-diagnostic-code sont inclus dans l'instruction;

e) réacheminer vers une adresse préférée ou vers un destinataire suppléant désigné par le destinataire.

14.3.4.3 Erreurs

Aucune. Les situations d'erreur sont enregistrées dans l'instruction d'acheminement.
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14.3.4.4 Description de la procédure

La procédure est décrite dans les étapes suivantes.

NOTE - Pour s'assurer que la politique de sécurité n'est pas enfreinte durant I'acheminement, il convient de vérifier
'adéquation de I'étiquette de sécurité de messsgsage-security-label par rapport au contexte de sécusagéurity-context.

1) S'il existe une instruction par message indiquant I'échec d'un relais antérieur, la procédure s'efforce de
calculer une destination de bond suivant de substitution pour ce destinataire. Le choix de l'algorithme
d'acheminement sort du cadre de la présente Définition de service. Toutefois, on trouvera au 14.3.11 un
exemple d'algorithme applicable dans ce cas. En cas de succes, l'information de tracenisteaie
trace-information du message est mise a jour avec comme mention d'action d'acheminemoeted
indiquant que le message a été réacheminé (voir 12.3.1). Si le message est censé franchir une limite de
domaine, l'information de tradeace-information est alors mise a jour en conséquence. La procédure
renvoie une instruction de relais a la destination de remplacement et prend fin.

S'il n'existe aucun bond suivant de remplacement ou si tous les bonds suivants disponibles ont déja été
essayés en vain ou sont interdits, la procédure renvoie une instruction de génération de rapport pour ce
destinataire. Le code de motif de non-renmise-delivery-reason-code est fixé &ransfer-failure (échec

de transfert) et le code de diagnostic de non-remia@delivery-diagnostic-code a une valeur
correspondant au type d'échec de relais subi. La procédure prend alors fin.

2) Si l'instruction par destinataire indique un échec de remise, alors la procédure renvoie une instruction de
génération de rapport pour ce destinataire. Le code de motif de non-nemidelivery-reason-code et
le code de diagnostic de non-remigm-deliver y-diagnostic-code sont ceux fournis par la procédure de
remise de messadéessage-delivery ou d'essai de remise d'envoi-tBsbbe-delivery-test. La procédure
prend alors fin.

3) Sile destinataire est spécifié par un M@R-name qui ne contient qu'un nom d'annuaiieectory-name
(ce qui peut arriver aprés un développement de liste de distribution, si un membre de la liste n'est spécifié
gue par un nom d'annuaire), I'agent MTA tente de déterminer I'addBsaddress a partir de I'annuaire.
S'il n'y parvient pas, la procédure renvoie une instruction de génération de rapport pour ce destinataire et
prend fin. Le code de motif de non-remisen-delivery-reason-code prend la valeurdirectory-
oper ation-unsuccessful (échec de recherche d'annuaire) et le code de diagnostic de nonsemise
delivery-diagnostic-code peut prendre une valeur selon le probléme rencontré.

Dans tous les autres cas, les opérations suivantes seront effectuées.

4) Sil'adress®©R-address du destinataire spécifie de maniére non ambigué un destinataire effectif mais qui
n'est pas une adresse préférée de ce destinataire, une instruction de réacheminement est générée avec I
nomOR-name préféré du destinataire et avec pour motif de realias, et la procédure prend fin.

5) Si le destinataire est une liste de distribution pour laquelle le MTA sert de point de développement, on
examine alors l'argument d'interdiction de développerBdnexpansion-prohibited du message. S'l
contient la valeubL -expansion-allowed (développement autorisé), la procédure renvoie une instruction
d'acheminement (sous réserve de la politique de sécurité en vigueur) afin de développer la liste. La
procédure prend alors fin.

Si la valeur esDL -expansion-prohibited (développement interdit), ou si la politique de sécurité interdit
l'utilisation d'une liste de distribution, la procédure renvoie une instruction de génération de rapport pour
ce destinataire. Le code de motif de non-rem@edelivery-reason-code est fixé aunable-to-transfer
(impossibilité de transfert) et le code de diagnostic de non-renuBsedelivery-diagnostic-code a

DL -expansion-prohibited (développement interdit). La procédure prend alors fin.

6) Si le destinataire s'avere étre local, c'est-a-dire s'il s'agit d'un utilisateur MTS pris en charge par ce MTA,
les étapes suivantes seront effectuées:

a) sil'adress®R-address ne désigne pas sans équivoque un destinataire effectif, la procédure renvoie
une instruction de génération de rapport pour ce destinataire. Le code de motif de nongemise
delivery-reason-code est fixé aunable-to-transfer (impossibilité de transfert) et le code de
diagnostic de non-remiseon-delivery-diagnostic-code a unrecognized-OR-name (nom d'OR
inconnu) ouambiguous-OR-name (nom d'OR ambigu), selon le cas. La procédure prend alors fin;

b) si l'adresseOR-address désigne sans équivoque un destinataire local effectif, les parametres
d'enregistrement du destinataire sont examinés pour y déceler I'existence d'un réacheminement
indiqué par le destinataineecipient-assigned-redirections. Lors de la recherche d'un destinataire
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suppléant, I'étiquette de sécurité d'utilisateser-security-label doit étre comparée a I'étiquette de
sécurité de messagmessage-security-label pour s'assurer que la politique de sécurité n'est pas
enfreinte.

Si un réacheminement indiqué par le destinataire a été enregistré pour ce destinataire, qu'un tel
suppléant est autorisé par le champ d'interdiction de réassignation de destirezipient-
reassignment-prohibited, et si la politique de sécurité le permet, alors les arguments types
d'information codéeencoded-information-types, longueur du contengontent-length, type de
contenu content-type, étiquettes de sécuriténessage-security-labels, priorité priority, nom
d'expéditeuroriginator-name, chronologie de réacheminemertirection-history et chronologie

de développememL -expansion-history du message sont comparés tour a tour avec chaque classe
de réacheminemengedir ection-class de destinataire suppléant désigné par le destinatziggent-
assigned-alternate-recipient, jusqu'a trouver une classe de réacheminement dont les valeurs
spécifiées correspondent a celles du message. Si une telle classe est trouvée, le destinataire suppléant
associé forme le premier argument d'un appel a la procédure de réacheminement. Les autres
arguments indiquent le destinataire remplacé, le message et le motif de réacheminement.

Si la procédure de réacheminement s'achéve normalement, elle repasse la main a la procédure de
décision d'acheminemeRbuting Decision. Si la procédure de réacheminement signale une erreur de
bouclage, le contr6le est pris par la procédure de traitement d'erreur;

c) sile message n'a pas été réacheminé par une instrustipient-assigned-redirections, et qu'une
ou plusieurs classes de remisiver able-classes ont été enregistrées, le systeme MTS déterminera
si le message satisfait aux critéres d'au moins une de ces classes et qu'il peut donc étre remis.

Pour chaque classe de remise, les types d'information codée du message sont comparés avec les
contraintes de typencoded-infor mation-types-constraints du destinataire, le type du contenu avec

les types livrablesleliverable-content-types, la longueur du contenu avec la longueur maximale
livrable deliverable-maximum-content-length, et les étiquettes de sécurité avec les étiquettes
livrablesdeliver able-security-labels.

La composante des contraintes de tgpeoded-infor mation-types-constraints est utilisée avec le
parametre de types d'informati@mcoded-information-types du message (les types convertis
converted-encoded-infor mation-types du dernier élément d'information de trace qui contient ce
parametre, sinon les types d'origioeiginal-encoded-information-types) pour décider de la
possibilité de remettre le message:

— si aucun type d'information codée n'est spécifié dans le message, ou en l'absence de contraintes
encoded-information-types-constraints, le message satisfait aux contraintes de type
d'information codée de la classe livrable;

— sinon, et si des types inacceptahiracceptable-encoded-infor mation-types ont été spécifiés,
et que le message contient au moins l'un d'entre eux, le message ne satisfait pas aux contraintes
de type d'information codée de la classe livrable;

— sinon, et si des types acceptatdeseptable-encoded-infor mation-types ont été spécifiés, et
gue le message contient au moins l'un d'entre eux, le message satisfait aux contraintes de type
d'information codée de la classe livrable;

— sinon, et si des types exclusivement acceptattdasively-acceptable-encoded-infor mation-
types ont été spécifiés, et que le message contient au moins un type qui n‘appartient pas a cette
liste, le message ne satisfait pas aux contraintes de type d'information codée de la classe
livrable;

— sinon, le message satisfait aux contraintes de type d'information codée de la classe livrable.

Le systeme MTS ne remettra le message que s'il satisfait aux contraintes d'au moins une des
classes livrables enregistrées;

d) le paramétre d'enregistrement de remise restregsteicted-delivery est utilisé pour décider si un
message peut étre remis:

— siaucun paramétre de remise restraiasticted-delivery n'est enregistré, le message peut étre
remis;

— si une ou plusieurs restrictionsstriction sont enregistrées, le hom d'expéditetiginator -
name, le nomOR-name de chaque élément de la chronologie de développement de la liste de
distribution DL -expansion-history, et le nomOR-name de chaque élément de la chronologie
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de réacheminememiedirection-history du message sont tour a tour comparés avec chaque
restriction enregistrée (dont le parametbjects a pour valeumessages ou both), jusqu'a
coincidence. Si la remise est permise par la restriction correspondante, le systéme renvoie une
instruction de remise; sinon, il renvoie une instruction de génération de rapport.

La procédure de comparaison des n@fsname est décrite au 12.4.4 pour la correspondance
exacte, et au 12.4.5 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5 pour la correspondance par
masque;

e) en l'absence de probleme, la procédure de décision d'acheminement retourne une instruction de
remise pour ce destinataire et prend fin.

S'il existe une contradiction entre le message et les parameétres d'enregistrement, la procédure
retourne une instruction de génération de rapport pour ce destinataire. Le code de motif de non-
remise non-delivery-reason-code est fixé aunable-to-transfer (impossibilité de transfert) et le

code de diagnostic de non-remisan-delivery-diagnostic-code prend la valeur correspondant au
probléme rencontré. La procédure prend alors fin.

Si le destinataire n'est pas un destinataire local du MTA, les considérations de I|'étape 6) relatives a la
possibilité de remise peuvent étre prises en compte. S'il n'en résulte aucune instruction, la procédure de
décision d'acheminement s'efforce de déterminer une instruction de bond suivant (sous réserve de la
politique de sécurité en vigueur) pour ce destinataire. En cas de succes, une instruction de relais pour le
bond suivant est retournée et la procédure prend fin.

Si le bond suivant ne peut pas étre déterminé, la procédure envoie en retour une instruction de génération
de rapport pour ce destinataire. Le code de motif de non-revars€elivery-reason-code est fixé a
unable-to-transfer (impossibilité de transfert) et le code de diagnostic de non-remoisalelivery-
diagnostic-code prend la valeur correspondant au probléme rencontré. La procédure prend alors fin.

14.35 Procédure de décision de conversion Conversion-decision

Cette procédure géneére une instruction de conversion pour un destinataire unique de message.

14.35.1 Arguments

1)

2)

Un destinataire de message ou d'envoi-test plus l'instruction éventuelle par destinataire applicable a ce
destinataire.

D'autres champs de message sont également pris en considération par la procédure:

a) types d'information codéencoded-information-types en cours, déduits de la derniére valeur du
champ des types convertis d'information coctgreser ted-encoded-infor mation-types lorsqu'un tel
champ existe dans l'information de trdacace-information, donnés sinon par le champ des types
d'origine d'information codéer iginal-encoded-infor mation-types;

b) interdiction de conversion implicitenplicit-conver sion-prohibited;
¢) interdiction de conversion avec pectaver sion-with-loss-prohibited;

d) conversion explicitexplicit-conversion.

14.3.5.2 Résultats

1)
2)

3)

une instruction de conversion de contenu applicable a ce destinataire, plus éventuellement;

une instruction d'acheminement révisée indiquant un transfert en sortie de message ou d'envoi-test vers un
MTA capable d'effectuer la conversion requise, ou, a la place des points 1) et 2) ci-dessus;

une instruction de génération d'un rapport indiquant un échec de remise. Le code de motif de non-remise
non-delivery-reason-code et le code de diagnostic de non-remigm-delivery-diagnostic-code sont
inclus dans l'instruction.

14.3.5.3 Erreurs

Aucune. Les situations d'erreur sont prises en compte dans l'instruction d'acheminement.
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14.3.5.4 Description de la procédure

NOTE - Les conditions dans lesquelles un MTA donné effectue une conversion pouvant faire l'objet d'une future
normalisation, il n'est pas réaliste de décrire une procédure qui déterminerait les types d'information codée nécessa&rde en so
conversion. Ainsi, si la conversion est effectuée par un MTA intermédiaire, il n'existe pas de méthode normalisée permettant de
déterminer les types d'information codée que peut traiter un utilisateur MTS. Il a donc été admis dans les points sligatysegue
d'information codée de conversion étaient connus du MTA.

1) Siune conversion explicite est requise pour ce destinataire, la procédure commence a I'étape 6);

2) si une conversion implicite est nécessaire mais si le destinataire n'a pas souscrit au service de conversion
implicite, la procédure retourne une instruction de rapport négative avec le code de motif de non-remise
non-delivery-r eason-code conver sion-not-performed (conversion non effectuée) et le code de diagnos-
tic de non-remisaon-delivery-diagnostic-code implicit-conver sion-not-subscribed (non-abonnement
a la conversion implicite). La procédure prend alors fin;

3) sila conversion requise est irréalisable, la procédure génére une instruction de rapport négative avec le
code de motif de non-remigeon-delivery-reason-code conversion-not-performed (conversion non
effectuée) et le code de diagnostic de non-remisedelivery-diagnostic-code conver sion-impractical
(conversion impossible). La procédure prend alors fin;

4) sila conversion est requise mais interdite pour le message, la procédure géneére une instruction de rapport
négative avec le code de motif de non-remisa-delivery-reason-code conversion-not-performed
(conversion non effectuée) et le code de diagnostic de non-revoiselelivery-diagnostic-code
conversion-prohibited (conversion interdite). La procédure prend alors fin;

5) sila conversion requise peut entrainer une perte d'information et que le champ interdiction de conversion
avec perteconversion-with-loss-prohibited a la valeurconversion-with-loss-prohibited (conversion
avec perte interdite), la procédure génére une instruction de rapport négative avec le code de motif de
non-remisenon-delivery-r eason-code conver sion-not-performed (conversion non effectuée) et I'un des
codes de diagnostic de non-remism-delivery-diagnostic-codes suivants, selon le cas:

— linetoo-long (ligne trop longue);
— page-split (coupure de page);
— pictorial-symbol-loss (perte de symbole graphique);
—  punctuation-symbol-loss (perte de symbole de ponctuation);
— alphabetical-character-loss (perte de caractére alphabétique);
— multiple-information-loss (perte d'information multiple).

La procédure prend alors fin;

6) sila conversion requise ne peut étre effectuée par ce MTA, et qu'un autre agent MTA est réputé pouvoir
I'effectuer, aucune instruction de conversion n'est générée. L'instruction d'acheminement qui avait été
générée antérieurement est modifiée en transfert sortant ou envoi-test sortant, avec une destination de
bond suivant vers le MTA en question. Il faut toutefois prendre garde a éviter un éventuel bouclage. La
procédure prend alors fin;

7) si la conversion requise peut étre effectuée par ce MTA, la procédure retourne une instruction pour
effectuer la conversion et prend fin.

14.3.6  Procédure de traitement d'erreurs Error-processing

Lorsqu'une autre procédure rencontre une erreur de possibilité de remise ou d'acheminement, cette procédure est appelé
pour déterminer si la remise ou I'acheminement peuvent étre assurés par la désignation d'un nouveau destinataire ou pa
le choix d'une adresgB@R-address différente pour le méme destinataire. Sinon, la non-remise doit étre signalée au
module de rapport. Parmi les erreurs provoquant un appel dans le cadre de cette procédure, on peut citer:

— nom de destinatairecipient-name ne désignant pas un utilisateur MTS ou une liste de distribution;
—  échec de remise;

— MTA incapable d'effectuer la conversion nécessaire;

—  problémes de trajet de transfert;

— problémes de développement de liste DL;

— infractions a la sécurité;

— contradiction avec les paramétres d'enregistrement.
NOTE — Les mesures prises en traitement d'erreurs seront sujettes a la politique de sécurité en vigueur.
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14.3.6.1 Arguments
1) un message ou envoi-test, avec les champs par destinataire a l'origine du probléme;
2) instructions de rapport indiquant I'erreur.

14.3.6.2 Résultats

Le message ou I’ envoi-test en question, avec un champ de nom de destinatairerecipient-name actualisé; ou
1) le message ou l'envoi-test en question;
2) instructions de rapport.

14.3.6.3 Erreurs

Aucune.

14.3.6.4 Description de procédure

NOTE — Cette procédure peut étre appelée a de multiples reprises pour un méme destinataire. Toutes les possiblités seront
éventuellement explorées et I'étape 5) sera exécutée pour présenter un rapport d'échec.

1) Les arguments sont examinés a la recherche d'un nom d'anduaat®ry-name. Si un tel nom est
trouvé, la procédure de résolution de nom d'annuaire (voir 14.3.12) est lancée pour déterminer une
nouvelle adress®R-address. Si celle-ci est différente de l'adresse originale, elle est combinée avec le
nom d'annuairélir ectory-name pour former le non©R-name d'un destinataire suppléant. La procédure
de réacheminement (Redirection) est alors appelée pour réacheminer le message vers ce destinataire, avec
comme motif de réacheminemaelitectory-look-up (recherche par I'annuaire).

2) Sinon, la procédure détermine si un destinataire suppléant demandé par I'expEFdiieator-
requested-alter nate-recipient a été spécifié pour le destinataire en question. Si tel est le cas et si ce
suppléant est différent du nom du destinataire aceegpient-name, la procédure de réacheminement
(Redirection) est appelée avec pour arguments le message et les champs pertinents renseignés. Apres
retour avec succes de la procédure de réacheminement, la procédure de traitement d'erreurs prend fin,
apres avoir retourné le message réacheminé en guise de résultat.

3) Sinon, la procédure vérifie s'il existe une erreur de remise, et si oui, elle vérifie la cause de l'erreur en
examinant le code de motif de non-remmm-delivery-reason-code et le code de diagnostic de non-
remise non-delivery-diagnostic-code. Si l'adresseOR-address du destinataire n'identifiait pas un
utilisateur MTS ou une liste de distribution, les indicateurs propres au messagessage-indicators
sont examinés a la recherche d'un argument d'autorisation de destinataire safipiémie-r ecipient-
allowed. Si la valeur constatée edlternate-recipient-allowed (destinataire suppléant autorisé), et que
l'agent MTA a été configuré pour cette classe de destinataire avec un destinataire suppléant différent du
destinataire actuel, la procédure de réacheminement (Redirection) est appelée pour réacheminer le
message vers le destinataire suppléant. Sur retour avec succés de la procédure de réacheminement, la
procédure de traitement d'erreurs prend fin, renvoyant comme résultat le message a présent réacheminé.

4) Le traitement des erreurs qui peuvent étre résolues mais qui ne sont pas imputables a des problémes
d'adressage est du ressort local, par exemple I'acheminement vers un autre MTA a l'intérieur du domaine
pour cause de problémes de conversion.

5) Si l'erreur de remise est d'un type autre que ceux cités ci-dessus, ou si la valeur de l'argument
d'autorisation de destinataire suppléalter nate-recipient-allowed estalternate-recipient-prohibited
(destinataire suppléant interdit), ou s'il n'existe pas de destinataire suppléant adéquat spécifié par le
domaine de gestion, la procédure retourne une instruction de rapport et prend fin.

14.3.7 Procédure de réacheminement (Redirection)

Cette procédure réachemine un message.
NOTE — L'utilisation de services de réacheminement sera assujettie a la politique de sécurité en vigueur.

14.3.7.1 Arguments

1) Lenom OR-name du destinataire suppléant vers lequel le message doit étre réacheminé.

2) Les champs de message propres a chaque destinataire pour le destinataire devant étre remplacés par ur
suppléant.

3) Le message ou lI'envoi-test a réacheminer.
4) Le motif du réacheminement.
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14.3.7.2 Résultats

Le message ou l'envoi-test fourni dans le troisieme argument aprés remplacement du destinataire identifié dans le
deuxiéme argument par le destinataire suppléant spécifié dans le premier argument.

14.3.7.3 Erreurs

Indication selon laquelle une boucle de réacheminement a été détectée.

14.3.7.4 Description de la procédure

1) La procédure veille en premier lieu a ce que le réacheminement vers le destinataire suppléant spécifié ne
provoque pas une boucle de réacheminement. L'ad@Rsaddress du destinataire suppléant fourni
dans l'argument 1) est comparée avec chaque nom de destinatainefared-r ecipient-name a partir
de la séquence de l'historique de réacheminemeslitection-history des champs par destinataires
identifiés dans l'argument 2). Lorsqu'il y a concordance, la procédure prend fin en indiquant qu'une
boucle de réacheminement a été détectée.

2) Un élément est joint a I'historique du réacheminemedlit ection-history (qui est créé s'il n'existe pas
déja), en utilisant le nom de destinataneipient-name de l'argument 2) pour former le nom de
destinataire prévuntended-recipient-name, en déduisant le motif de réacheminemeedirection-
reason de l'argument 4) et en indiquant I'heure a laquelle ce réacheminement est effectué.@R®-nom
name fourni dans le premier argument est alors remplacé par le nom de destireatpieat-name.

3) Sidl-operation (développement) n'est pas déja indiqguée dans le champ des autresoticticastions
de l'information de tract ace-information et de trace internimter nal-trace-information courantes, la
valeur redirected (réacheminé) y est inscrite. Sinon, de nouveaux éléments d'information de trace et
d'information de trace interndréce-information and internal-trace-information) sont créés avec la
valeurredirected (réacheminé).

4) L'enveloppe de transfert du message est actualisée comme suit:

recipient-name: remplace;
(nom de destinataire)

— trace-information/internal-trace-information: indicationredirected (réacheminé);
(information de trace/de trace interne)

— redirection-history: ajouter le nom de destinatairecipient-name et
(chronologie de réacheminement) le motif de réachemineredinection-reason
précédents;
— originator-requested-alter nate-r ecipient: supprimé si, et seulement si, le motif de
(destinataire suppléant demandé par réacheminement iraiigireat or -r equested-
I'expéditeur) alternate-recipient (destinataire suppléant

demandé par I'expéditeur).

14.3.8 Procédure de duplication (Splitter)

Cette procédure reproduit les messages et les envois-tests selon les besoins pour le traitement ultérieur. Les argument
des duplicata sont modifiés afin d'indiquer les nouvelles valeurs de respongaspibasibility pour les divers
destinataires. Chaque duplicata est accompagné d'une instruction par message indiquant son traitement ultérieur au seil
du MTA.

NOTE - L'utilisation des moyens de duplication sera sujette a la politique de sécurité en vigueur.

14.3.8.1 Arguments

Un message ou un envoi-test. Pour chaque destinataire dont I'argument responegialibility a pour valeur
responsible (responsable), une instruction d'acheminement et de conversion par destinataire accompagne le message.

14.3.8.2 Résultats

Un ou plusieurs duplicata du message ou de l'envoi-test original, avec indication appropriée de responsabilité, et une
instruction par message indiquant le traitement ultérieur du duplicata a l'intérieur du MTA.

14.3.8.3 Erreurs

Aucune.
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14.3.8.4 Description de la procédure

Le duplicateur (Splitter) examine les instructions générées par la procédure de décision d'acheminement et de conversion
Routing-and-conversion-decision afin de trier (conceptuellement) par groupes les destinatairasespgastble
(responsable) pour valeur d'argument de responsatebpbnsibility. Un duplicata est créé pour chaque groupe. Le
traitement ultérieur de ce duplicata (par d'autres procédures) dépend des instructions d'acheminement et de conversior
applicables au groupe concerné.

NOTES

1 Laduplication du message est nécessaire dans le MTA en raison des possibles différences de traitement suivant les
destinataires. Ces différences proviennent de la nécessaire multiplicité des trajets d'acheminement sortant d'un MTéssdéréa néc
multiplicité de conversion du contenu de message, et du développement nécessaire des listes de distribution. Lors@r'il existe p
exemple plus d'un trajet d'acheminement, un duplicata distinct doit étre créé pour chaque trajet, avec les valeurs agpropriées
responsabilitéesponsibility pour chacun des destinataires situés sur ce trajet.

2 La détermination des duplicata nécessaires est du ressort local, pris de manieére a minimiser leur nombre total.
L'approche décrite dans les paragraphes n'est qu'une suggestion qui n'a aucun caractére obligatoire ou contraignant pour une
réalisation effective.

3 Pour simplifier, le systeme de duplication (Splitter) est décrit comme un algorithme monopasse. Autrement dit, tous
les duplicata nécessaires sont créés préalablement a tout autre traitement. Une optimisation importante serait d'effectuer une
duplication minimale aux fins de conversion, puis de compléter la reproduction nécessaire des duplicata convertis.

1) La procédure prend d'abord en considération les destinataires pour lesquels existent des instructions de
conversion de contenu. Ces destinataires sont regroupés par type de conversion requise. Un duplicata est
créé pour chacun de ces groupes avec un argument de responsabgbasiility) ayant la valeur
responsible (responsable) pour les destinataires de ce groupet-eesponsible (non responsable) pour
tous les autres.

2) On recherche alors parmi les destinataires ceux pour lesquels existent des instructions de développement
de liste DL. Un duplicata est créé pour chaque liste de distribution destinataire avec un argument de
responsabilité responsibility) ayant la valeurnot-responsible (non responsable) pour tous les
destinataires, sauf la liste DL pour laquelle le duplicata a été réalisé.

3) Les groupes sont encore subdivisés en fonction des instructions d'acheminement par destinataire pour les
procédures de transfert sortant (Transfer-out) ou d'envoi-test sortant (Probe-out). Ces destinataires sont
regroupés de telle maniére que chaque groupe ait une méme destination de bond suivant. Un duplicata est
créé pour chaque groupe avec une valeur d'argument de responsakgiengbility) égale a
responsible (responsable) pour les destinataires de ce groupet-eesponsible (non responsable) pour
tous les autres. Pour tous les destinataires du groupe, il s'agira soit de la premiére tentative de transfert ou
d'une tentative de réacheminement. Dans ce dernier cas, linformation de trace trace-information du
message ou de I'envoi-test est modifiée de maniére a indiquer gu'il s'agit d'un premier réacheminement ou
d'un réacheminement ultérieur.

4) Enfin, les instructions d'acheminement de certains destinataires feront appel a la procédure de remise de
message (Message-delivery) ou de génération de rapport (Report-generation). Un duplicata est créé pour
chacun de ces sous-groupes avec une valeur d'argument de responsatplitésibility) égale a
responsible (responsable) pour les destinataires de ce groupet-eesponsible (non responsable) pour
tous les autres.

5) Si la divulgation d'autres destinatairedis¢losure-of-other-recipients) n'est pas demandée, les
indications relatives aux destinataires dont la valeur d'argument de responsabilité-responsible
(non responsable) pourront étre supprimées.

6) Tout développement se faisant pour un destinataire dont I'argument de responsabilité a powntvaleur
responsible (non responsable) peut étre supprimé.

7) La procédure prend alors fin.

14.3.9 Procédure de conversion

Cette procédure convertit les messages et indique pour les envois-tests les conversions qui auraient eu lieu.

14.3.9.1 Arguments

Un message ou un envoi-test avec indication de la ou des conversions requises.
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14.3.9.2 Résultats

Le message ou l'envoi-test avec les conversions effectuées et signalées (seulement signalées dans le cas d'un envoi-test)

14.3.9.3 Erreurs

Le message ou l'envoi-test avec les instructions de rapport détaillant le probléme de conversion rencontré.

14.3.9.4 Description de la procédure

1) Pour un message, les procédures de conversion des types d'information codée intégrés sont effectuées
comme défini dans la Recommandation X.408. Les procédures de conversion entre types d'information
codée définis extérieurement ainsi qu'entre types d'information codée intégrés et définis extérieurement
sortent du cadre de la présente Définition de service.

2) Apres conversion, l'information de trateace-information pour ce domaine ou de trace intenmir nal-
trace-information pour cet agent MTA est mise a jour pour signaler les types d'information codée
convertis du message ou de l'envoi-test. La procédure prend alors fin.

14.3.10 Procédure de développement de liste Distribution-list-expansion

Cette procédure recoit un message avec une liste DL destinataire unique et retourne un message dont la liste de
destinataires comporte les membres de la liste DL. Pour un envoi-test, la procédure se contente de vérifier s'il y aurait eu
le cas échéant développement de liste DL.

NOTE — L'utilisation de la procédure de développement de liste est sujette a la politique de sécurité en vigueur.

14.3.10.1 Arguments
1) Un message avec une information signalant la liste DL destinataire a développer; ou

2) un envoi-test avec une information signalant la liste DL destinataire dont le développement doit étre
Vérifié.

14.3.10.2 Résultats

1) Le message avec zéro destinataire ou plus représentant les membres de la liste DL. D'autres champs
peuvent étre mis a jour comme indiqué dans la description de procédure ci-dessous;

2) facultativement, le message assorti d'instructions de génération de rapport pour indiquer une remise avec
succes;

3) I'envoi-test avec une instruction de génération de rapport.

14.3.10.3 Erreurs

1) Une instruction de rapport indiquant un échec de remise. Les valeurs du code de motif de non-remise
non-delivery-reason-code et du code de diagnostic de non-remise-delivery-diagnostic-code sont
celles indiquées dans la description de procédure ci-dessous.

2) En cas de récurrence de liste DL, la procédure prend fin sans retour d'erreurs ou de résultats.

14.3.10.4 Description de la procédure

1) Pour un message (mais non pour un envoi-test), effectuer une détection de récurrence: on recherche parmi
les composantes du champ de la chronologie de développBinesxpansion-history I'occurrence du
nom de la liste DL destinataire. Le développement de la liste est réalisé soit en utilisant une entrée
enregistrée dans l'annuaire, soit par traitement local de la liste DL. Quand la liste est développée a l'aide
de l'annuaire, le nom d'annuaidé ectory-name distinctif obtenu, sera comparé, aprés résolution des
alias, avec le nom d'annuaire de chaque @¥®aname figurant dans la chronologie de développement
DL -expansion-history, sans tenir compte des adres®&saddresses. Quand la liste est développée par
traitement local, chaque agent MTA capable de développer la liste doit avoir connaissance de toutes les
adresse®R-addresses de la liste, la détection du bouclage étant effectuée par comparaison des adresses.

La présence du nom de la DL destinataire dans la chronologie de développérempiansion-history
signifie que la DL est définie de facon récurrente et ne doit plus étre développée. Le message est
supprimé et aucun rapport ou autre résultat n'est renvoyé. La procédure de développement prend fin.

2) Acquisition de la DL: la procédure de développement tente d'acquérir les attributs de la liste DL.

En cas d'échec, la procédure renvoie une instruction de rapport avec le code de motif de noeremise
delivery-reason-code unable-to-transfer (impossibilité de transfert) accompagné du code adéquat de
diagnostic de non-remig®n-delivery-diagnostic-code. La procédure prend alors fin.
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Vérification d'autorisation de dépdt: pour un message (et non un envoi-test), le dernier élément du champ
de la chronologie de développemddt -expansion-history s'il existe, sinon le nom d'expéditeur
originator-name est considéré comme I'envoyeur du message. Pour un envoi-test, I'expéditeur d'origine
est considéré comme I'envoyeur.

Le nom de I'envoyeur est alors comparé avec les composantes de I'argument d'autorisation de dépét a la
DL DL-submit-permission. S'il n'y a pas concordance, renvoyer une instruction de rapport avec le code

de motif de non-remisaon-delivery-reason-code unable-to-transfer (impossibilité de transfert) et le

code de diagnostic de non-remisen-delivery-diagnostic-code no-DL-submit-permission (pas de
permission de dép6t a DL). La procédure prend alors fin.

Pour un envoi-test: si aucune autre politique locale ne fait obstacle a une tentative de remise, renvoyer une
instruction de rapport pour obtenir une indication de remise réussie. La procédure prend alors fin.

Pour un message: l'indicateur de responsahiksgpgnsibility) de la DL destinataire recoit la valeunt-

responsible (non responsable) et les membres de la DL sont ajoutés comme nouveaux destinataires du
message. Les champs d'information de chacun de ces nouveaux destinataires sont recopiés des champs
correspondants de la DL destinataire aux exceptions suivantes pres:

— recipient-name (nom de destinataire): membre de la liste DL.

Les champs d'information suivants sont recopiés ou modifiés suivant la politique locale de traitement des
listes DL:

— originating-MTA-report-request (demande de rapport du MTA expéditeur) (voir la Note 1);
— originator-report-request (demande de rapport par I'expéditeur) (voir la Note 1);

— originator-requested-alter nate-recipient (destinataire suppléant demandé par I'expéditeur) (voir la
Note 2);

— explicit-conversion (conversion explicite);
—  proof-of-delivery-request (demande de preuve de remise) (voir la Note 4);
— requested-delivery-method (méthode de remise demandée).

NOTE 1 - Doit étre recopié sans modification si la politique de traitement des listes DL est de renvoyer les rapports
vers l'arriére; peut étre modifié si la politique de traitement des listes est de ne pas renvoyer les rapports vers l'arriere.

NOTE 2 - L'indication de destinataire suppléant demandé par I'expéatitgumator -r equested-alter nate-r ecipient
peut étre supprimée ou remplacée, suivant la politique locale de traitement de liste DL, ou recopiée, mais seulement si
la politique de traitement de liste DL I'exige explicitement.

NOTE 3 — Tout membre de la liste DL désignant une liste DL déja présente dans la chronologie de développement
DL -expansion-history peut étre exclu du développement de la DL et ne pas étre inclus comme nouveau destinataire
du message.

NOTE 4 — Qu'une demande de preuve de reprisef-of-delivery-request aboutisse a une preuve de renpseof-
of-delivery émanant du point de développement de liste, des membres de la liste DL, des deux ou d'aucun des deux
dépend de la politique de traitement de listes et de la politique de sécurité en vigueur.

NOTE 5 — Quand un membre de la liste DL n'est identifié que par un nom d'annuaire, le traitement nécessaire pour
obtenir une adres$@R-addr ess est décrit dans la procédure de décision d'acheminement.

Dans le champ des autres actions other -actions de I'information courante de trace trace-information et

de trace interne inter nal-trace-information, si redirected (réacheminé) n'est pas déja indiqué, la valeur
dl-operation (développement) est alors indiquée. Sinon les nouveaux éléments d'information de trace et
d'information de trace interndréce-information and internal-trace-information) sont créés avec la
valeurdl-operation (développement) indiquée.

La valeur du nonrecipient-name du destinataire de la liste de distribution (qui comprend son nom
d'annuairedirectory-name distinctif aprés résolution des alias le cas échéant) et I'heure a laquelle le
développement a eu lieu sont ajoutées au champ chronologie de dévelodperazpansion-history

du message.

NOTE 6 — La valeur courante du nom de destinateéepient-name sera une valeur préférée, par suite des actions
spécifiées au 14.3.4.4, point 3).

Si les nouvelles valeurs de demande de rapport [déterminées a I'étape 5)] ou la politique locale de
traitement de listes DL empéchent I'expéditeur de recevoir de la part des membres de la DL un rapport de
remise qu'il aurait demandé, le point de développement renvoie, en méme temps que le message, une
copie du message accompagnée d'instructions de demande de rapport de remise pour la DL développée.

La procédure retourne le message révisé et la demande de rapport optionnelle, puis prend fin.
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14.3.11 Algorithme de détection de boucle (loop detection) et d'acheminement (routing)

Les algorithmes d'acheminement et de détection de boucle pour utilisation entre domaines et a l'intérieur de ceux-ci
sortent du cadre de la présente Définition de service. Dans le but d'exposer les sujets a prendre en considération, ce
paragraphe décrit une approche possible pour I'acheminement et la détection de boucle. Mais ces éléments n'ont qu'ur
caractere d'illustration.

Ce paragraphe décrit une méthode simple de détection de boucle ainsi qu'un algorithme d'acheminement minimal.
L'algorithme est minimal en ce sens qu'il ne présuppose gqu'une connaissance minimale de chaque domaine de gestior
MD et effectue des étapes de transfert qui évitent les boucles (au sens indiqué ci-dessous). Bien entendu, cet algorithme
peut étre amélioré chaque fois qu'un MD en connait davantage sur la topologie du réseau des domaines MD.

L'algorithme reconnait le fait qu'il est généralement légitime (c'est-a-dire qu'aucun bouclage ne doit en résulter) de
repasser par un domaine MD si, depuis le dernier passage, une opération spécifique a été effectuée par un autre domain
MD. Les opérations légitimes sont les suivantes: conversion, développement de liste DL et renvoi.

1) Notation — La séquence d'information de trace est constituée d'éléments d'information tieadeace
information-elements notés de facon simplifiée par le groupe [MD, action d'acheminement, opération],
ou MD est le nom d'un domaine de gestion, ou l'action d'acheminement est 'relayed' (relayé) ou 're-routed'
(réachemingé), et ou l'opération est ‘'conversion', 'DL-operation’ (développement), 'redirection’
(réacheminement) ou 'nil' (néant). M désigne le message a transférer. MD(0) indique le domaine de
gestion courant (celui qui effectue la détection de boucle au moment considéré). Voisinage est un
ensemble de domaines de gestion adjacents choisis [voisins de MD(0)], qui représentent des domaines
relais possibles pour le message M. Trace-info* est la séquence constituée des derniéres informations de
trace commencant par le dernier élément d'information [MD, r, op] pour lequel op n'est pas 'nil' (néant)
(nil indique gu'aucune opération n'a été effectuée par un MD).

2) Détection de boucle — Recherche de boucle dans l'information de trace. Une boucle est détectée si la
séquence d'information de trace contient une sous-séquence finale [MD(0), relayé, op(0)] . . . [MD(p),
relayé, op(p)] dans laquelle MD(p) = MD(0) et ou pour tout ox<p I'élément d'information de trace
associé est [MD()), relayé, op(j)] avec op(j) = nil (néant). Autrement dit, une boucle est détectée lorsque
M parvient a un domaine de gestion MD qui I'a déja relayé et aprées lequel chaque domaine rencontré I'a
également relayé sans lui appliquer d'opération autre que d'acheminement. Si une boucle est détectée,
I'algorithme retourne une erreur indiquant le probléme, et prend fin.

3) Elaboration de I'acheminement — Si aucune boucle n'est détectée, I'ensemble Voisinage est, si nécessaire,
ajusté pour éviter la formation de boucles dans les étapes de transfert, dans le contexte du message
courant (cet ajustement n'affecte pas les autres messages).

a) S'il n'existe ni boucle ni élément [MD(0), r, op] dans la séquence Trace-info*, I'ensemble Voisinage
reste inchangé.

b) S'il n'existe pas de boucle, mais qu'il existe une occurrence de I'élément [MD(0), r, op] dans Trace-
info*, éliminer de I'ensemble Voisinage tous les domaines MD apparaissant dans la sous-séquence
de Trace-info*, commencant par [MD(o), r, op]. Modifier I'élément d'information de trace
correspondant au domaine courant en indiquant «re-routed» (réacheminé) comme action
d'acheminement. Ajouter un paramétre de domaine antérieur «previous-MD» déterminé comme suit:
on localise le dernier élément [MD(0), r, op] dans la séquence d'information de trace. Le «domaine
antérieur» est le domaine MD apparaissant dans le premier élément d'information de trace aprés cet
élément [MD(o), r, op].

c) Dans les cas a) et b), si 'ensemble Voisinage est vide, I'algorithme retourne une erreur indiquant le
probléme puis prend fin.

4) Action d'acheminement — Un bond suivant est sélectionné dans l'ensemble Voisinage pour chacun des
destinataires.

14.3.12 Procédure de résolution de nom d'annuaire (Directory Name Resolution)
Cette procédure géneére une adré3Readdr ess pour un utilisateur identifié par un nom d'annuaire.

14.3.12.1 Arguments

Nom d'annuaire de l'utilisateur, méthode de remise demaradested-delivery-method si elle est spécifiée, et
chronologie de renvaiedirection-history le cas échéant.

14.3.12.2 Résultats
Adresse OR-addressde I’ utilisateur.
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14.3.12.3 Erreurs

Indication établissant que la recherche a partir du nom d'annuaire n'a pas donné de résultat.

14.3.12.4 Description de la procédure

1) L'agent MTA accéde a I'annuaire a l'aide du nom d'annuaire fourni. Si ce nom ne correspond pas a une
entrée de I'annuaire, la procédure renvoie une indication d'erreur et prend fin.

2) Sil'argument de méthode de remise demanefgested-delivery-method n'est pas fourni, ou s'il a pour
valeurany-delivery-method (méthode indifférente), I'agent MTA essaie d'obtenir I'attribut de méthode de
remise préférépreferred-delivery-method a partir de I'entrée d'annuaire. Si les étapes restantes permettent
de construire plusieurs types d'adresses, le choix entre ceux-ci sera déterminé conjointement par la
méthode de remise demandégjuested-delivery-method (ou la méthode préférgm eferred-delivery-
method) et la politique locale. S'il faut choisir entre plusieurs adre@sesddresses, et qu'il existe un
argument de chronologie de renvedirection-history, toute adress®R-address existant déja dans la
chronologie de renvoi sera préalablement exclue du choix.

3) En présence de l'attribohs-or-addresses (adresse OR de messagerie), une valeur de cet attribut peut étre
renvoyée. On considere qu'une telle valeur satisfait a la méthode de remisenMtilivery. Si
l'attribut a plusieurs valeurs, le choix entre celles-ci est du ressort local. Ce choix peut étre influencé par
les fonctionnalités d'agent utilisateur destinataire (déterminées a partir d'autres attributs d'annuaire ou de
connaissances locales) et par les caractéristiques du message.

4) L'agent MTA peut étre configuré avec des informations sur diverses unités d'accés qu'il lui est permis
d'utiliser lors de la construction d'une adre€¥@-address a partir des informations fournies par
l'annuaire. Les informations configurées comprennent les valeurs d'a@fitatidress — qui peuvent
étre combinées avec les informations obtenues dans I'annuaire pour former une @Rradseess
compléte — ainsi que la méthode de remise imposée par une telle adresse. Si I'agent MTA est configuré
avec les détails de plusieurs unités d'acces de méme type, le choix entre celles-ci est du ressort local.
L'agent MTA peut étre configuré avec des informations relatives a zéro, un ou plusieurs des types
suivants d'unités d'acces:

a) remise physiquehysical-delivery: les valeurs des arguments suivants sont configuoéestry-
name (nom de pays)administration-domain-name (domaine d'administrationjprivate-domain-
name (domaine privé — facultatif), gbds-name (systéme de remise physique). L'adre€de-
address est construite a partir des éléments configurés, des valetwsmatted-postal-address
(adresse postale non formatée) patstal-code (code postal) déduites des attributs d'annuaire
postal Address et postal Code, ainsi qu'a partir du nom du pays de remise physgysical-delivery-
country-name obtenu de I'élémentountryName du nom distinctif de I'entrée d'annuaire. On
considére que ceci satisfait a la méthode de remise physique;

b) remise de télécopie de Groupeg3facsimile-delivery: les valeurs des arguments suivants sont
configurées:country-name (nom de pays)administration-domain-name (domaine d'adminis-
tration), private-domain-name (domaine privé — facultatif). L'adres€8R-addr ess est construite a
partir des éléments configurés et de l'adresse résetawork-address obtenue de la valeur de
l'attribut d'annuaireacsimileTelephoneNumber. On considére que ceci satisfait a la méthode de
remise de télécopie de Groupe 3.

144 Module derapport (Report)

Le module de rapport peut étre appelé par:
1) le module de rapport entrant (Report-in), qui transmet un rapport;
2) le module principal (Main), qui transmet un message ou un envoi-test avec des instructions de rapport;

3) le module de rapport sortant (Report-out), qui transmet un rapport avec une description de défaillance.

Si les procédures internes a ce module détectent une erreur, elles ne générent pas de sortie. Sinon, le module de rappo
appelle le module de rapport sortant ou de remise de rapport, en transmettant un rapport avec des instructions
respectivement de transfert ou de remise (voir la Figure 10).

NOTE — L'utilisation de rapports est sujette a la politique de sécurité en vigueur.
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Figure 10 — Organisation des procédures a l'intérieur du module de rapport

14.4.1 Procédure de commande (Control)

14.4.1.1 Arguments
1) Unrapport; ou

2) un message ou un envoi-test avec des instructions de rapport.

14.4.1.2 Résultats
1) Unrapport avec desinstructions de transfert ou de remise; ou

2) aucun résultat en cas d'erreur trouvée.

14.4.1.3 Erreurs

Aucune. Le rapport, le message ou l'envoi-test est ignoré si une erreur est rencontrée.

14.4.1.4 Description de la procédure

1) Pour un rapport provenant du module de rapport entrant (Report-in), la procédure de face avant (Report-
front-end) est d'abord appelée pour initialiser linformation de trace et procéder a plusieurs étapes de
vérification initiale. Un retour vide indique une erreur; le rapport est ignoré et le traitement prend fin.
Sinon, le traitement se poursuit a I'étape 3) ci-dessous.

2) Pour un message ou un envoi-test, la procédure de génération de rapport (Report-generation) est d'abord
appelée pour créer un rapport. Un retour vide indique une erreur; le message ou l'envoi-test est ignoré et
le traitement prend fin. Si un rapport est renvoyé, le traitement se poursuit a I'étape 3) ci-dessous.

3) La procédure d'acheminement de rapport (Report-routing) est appelée pour générer une instruction
d'acheminement de rapport. Un retour vide indique une erreur; le rapport est alors ignoré et le traitement
prend fin. La procédure de commande retourne le rapport complété, accompagné d'une instruction
d'acheminement puis prend fin, sous réserve de la politique de sécurité.

14.4.2 Procédure de face avant de rapport (Report-front-end)

Cette procédure effectue linitialisation de trace, la détection des expirations de délais de messages, les contréles initiaux
de sécurité, la détection de boucles et la vérification de criticité.
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Figure 11 —Flux d'informations a l'intérieur du module de rapport

14.4.2.1 Arguments

Un rapport.

14.4.2.2 Résultats

Lerapport, avec I'information de tracetrace-information initialisée pour cet agent MTA.

14.4.2.3 Erreurs

Aucune. Le rapport est écarté si une erreur est détectée.

14.4.2.4 Description de la procédure

1)

2)

3)

4)

Si le rapport franchit une limite de domaine, un élément d'information de tiraceinfor mation-

element est ajouté pour ce domaine, avec indication du temps courant comme valeur d'heure d'arrivée
arrival-time, et de la valeurelay (relais) comme actionation). Un élément d'information de trace
interneinter nal-trace-infor mation-element est également ajouté, que le rapport ait ou non franchi une
limite de domaine.

Si la politique de sécurité en vigueur l'impose, ou si le contréle d'authentification d'origine de rapport
report-origin-authentication-check est incorrect, le rapport est ignoré et le traitement prend fin.

Si I'un quelconque des champs d'extension est marqué comme étant critique pour le transfert, sans étre
sémantiquement compris par I'agent MTA, le rapport est ignoré et la procédure prend fin.

La détection de boucle est effectuée. L'algorithme de détection de boucle sort du cadre de la présente
Définition de service. Toutefois, le paragraphe 14.3.11 donne un exemple d'algorithme combiné
d'acheminement et de détection de boucle. Si une boucle est détectée, le rapport est ignoré et la procédure
prend fin.

14.4.3 Procédure de génération de rapport

Cette procédure génere un rapport qui décrit le succés ou I'échec des opérations entreprises par le MTA.

14.4.3.1 Arguments

Un message ou un envoi-test. Pour chaque destinataire dont l'argument de responegiwligbility a pour valeur
responsible (responsable), une instruction est ajoutée indiquant le succes de I'opération ou le probleme a signaler.

14.4.3.2 Résultats

Rapport décrivant le succes ou I'échec a signaler.

14.43.3 Erreurs

Aucune.
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14.4.3.4 Description de la procédure

Lorsque le champ de demande de rapport du MTA expéditeginating-M TA-report-request du sujet le spécifie, le
rapport est établi avec les arguments énumérés dans le Tableau 32 et enrichi par les éléments suivants:

les arguments de remise (heure de remise de messasge-delivery-time, type d'utilisateutype-of-M TS-user) ou

de non-remise (code de motif de non-remmm-delivery-reason-code, code de diagnostic de non-remisen-
delivery-diagnostic-code) sont recopiés pour chaque destinataire a partir des instructions par destinataire qui
accompagnent le message sujet. En cas de remise avec succeés a une liste DL destinataire, la valeur de I'argument typ
d'utilisateurtype-of-M TS-user est mise dL. Le nom de destination de rappoepor t-destination-name est le dernier

élément de la chronologie de développeniintexpansion-history s'il existe. Pour les messages sans chronologie de
développement et pour tous les envois-tests, le nom de destination de rappdrdestination-name sera le nom
d'expéditeuroriginator-name du sujet. L'argument expéditeur de développenmmnginator-and-DL-expansion

contiendra le nom d'expéditeoriginator-name et I'heure de dépdt de messagessage-submission-time du sujet

suivis du contenu de la chronologie de développemeréxpansion-history. Un élément d'information de tratrace-
information-element est créé pour ce domaine avec le temps courant comme valeur de temps diaiiraééime et

relay (relais= transfert) comme valeur d'actioaction). Un élément d'information de trace interne est également créé.

Si le sujet contient un argument de chronologie de raredii ection-history ou de chronologie de développement de

liste dl-expansion-history, le nom de destinataire initialement présniginally-intended-r ecipient-name est recopié

du premier élément de la chronologie de renvoi ou de la chronologie de développement de liste, selon celui de ces
événements qui a eu lieu en premier (la séquence de ces événements est déterminée a partir de l'information de trac
trace-information).

NOTE - Le nom de DL au rappargporting-DL-name n'est généré dans aucune de ces conditions.

Lorsque les instructions rendent compte d'échecs multiples, le rapport doit signaler le probleme initial plutot que I'échec
des actions ultérieures de reprise.

L'agent MTA établit les valeurs de criticitéiticality des champs copiés a partir du sujet. Ces nouvelles valeurs reflétent
une criticité de rapport et non pas de sujet. Le MTA ne copiera pas dans le rapport une fonction critique s'il ne la prend
pas en charge.

14.4.4 Procédure d'acheminement du rapport (Report-routing)

Cette procédure détermine I'opération d'acheminement a appliquer s'il y a lieu au rapport. L'acheminement de rapport
correspond aux situations particulieres qui nécessitent une procédure d'acheminement différente de la procédure
applicable aux messages et aux envois-tests:

1) un rapport n'a qu'un seul destinataire: I'expéditeur du message qui constitue le sujet du rapport, un point
de développement de liste DL ou, lorsque la politique locale le permet, le titulaire de la DL;

2) un échec insurmontable dans I'acheminement d'un rapport se traduira par I'abandon de ce rapport. On ne
tentera pas de générer un autre rapport sur le probléme rencontré.

Les traitements nécessaires correspondants sont décrits dans ce qui suit. Il convient de noter que I'acheminement de:
rapports est soumis a la politique de sécurité.

14441 Arguments

L'un des arguments suivants:

1) rapport en provenance d'un autre MTA acheminé vers le MTA présent, et traité avec succes par la
procédure de face avaReport-front-end;

2) rapport créé par la procédure de génération de raBppdr t-gener ation interne au MTA présent;

3) rapport renvoyé par la procédure de sortie de rapgpepbrt-out, accompagné d'une description du
probléme d'acheminement survenu.

14.4.4.2 Résultats

L'un des résultats suivants:
1) le rapport, avec les instructions de transfert vers le prochain MTA;

2) le rapport, avec indication de l'utilisateur MTS pris en charge localement & qui doit étre remis le rapport.
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Aucune. Faute de pouvoir déterminer le destinataire local ou le prochain bond, le rapport est supprimé.

14.4.4.4 Description de la procédure

1) Les rapports envoyés a ce MTA ou générés localement recoivent le traitement d'acheminement normal
suivant:

a)

b)

c)

d)

lorsque la destination du rapport n'est pas locale a ce MTA, il faut prévoir un transfert. La procédure
d'acheminement de rapport tente de déterminer I'adresse du bond suivant. A cette fin, I'étiquette de
sécurité de messageessage-security-label est vérifiee au vu du contexte de sécurité
security-context, afin de prévenir toute infraction a la politique de sécurité. Si cet examen est
positif, la procédure renvoie en guise de résultat le rapport accompagné de cette information, puis
elle prend fin. Le rapport est ensuite passé a la procédure de rapportReptamntout.

S'il n'est pas possible de déterminer l'adresse du bond suivant, le rapport est abandonné et la
procédure prend fin sans renvoi de résultat;

si la destination du rapport spécifie sans ambiguité un destinataire existant sans qu'il s'agisse de
'adresse préférée de ce destinataire, une instruction de renvoi est générée ave®IR-mame
préféré du destinataire et pour motif de rerals, et la procédure prend fin.

Si la destination du rapport spécifie sans ambiguité un destinataire local existant, les parametres
d'enregistrement du destinataire sont examinés pour trouver un destinataire suppléant désigné par le
destinataire; s'il existe, la longueur du contenu renvoyé est comparée, le cas échéant, avec la
longueur de contencontent-length et le type de contenu, s'il est présent, est comparé avec le type

de contenwcontent-type de chaque classe de réacheminemedit ection-class du réacheminement

assigné par le destinatairecipient-assigned-redir ections (qui a des objets positionnés vis-a-vis des
rapports ou inversement) et ce tour a tour jusqu'a ce que l'on trouve une classe de réacheminement
dont les valeurs spécifiées pour ces champs correspondent a celles du rapport, les classes de
réacheminement avec des valeurs spécifiées pour d'autres composantes étant ignorées; si une classe
de réacheminement correspond, une instruction de renvoi est générée et la procédure prend fin;

si la destination du rapport est un utilisateur MTS local a ce MTA et que le champ de demande de
rapport par I'expéditeusriginator-report-request l'indique, la remise du rapport est requise (sous
réserve de la politique de sécurité en vigueur). La procédure d'acheminement du rapport tente de
déterminer I'adress@R-addr ess de la destination du rapport. En cas de succes, la procédure renvoie
en guise de résultat le rapport, accompagné de cette information, puis elle prend fin. Le rapport est
ensuite passé a la procédure de remise de rapppot t-delivery.

Si la destination du rapport n'identifie pas d'utilisateur MTS et que l'agent MTA a été configuré avec
'adresse d'un destinataire suppléant pour cette classe de destination, une instruction de
réacheminement est générée avec comme motif de réachemineengment-M D-assigned-
alternate-recipient (destinataire suppléant désigné par le domaine destinataire) et la procédure
prend fin.

Si le rapport n'était pas demandé ou s'il n'a pas été possible d'en déterminer I'adresse de destination, il
est abandonné et la procédure prend fin sans renvoi de résultat;

si le nom de destination de rappogport-destination-name est une liste DL locale a ce MTA, le
rapport fait I'objet d'un acheminement vers l'amont selon un trajet de points successifs de
développement de liste. La valediroperation (développement) est inscrite dans le champ autres
actionsother-actions de I'élément courant d'information de tracace-information-element et de

trace internenter nal-tr ace-infor mation-element.

Tout traitement reposant sur une politique locale de traitement de listes interviendrait a ce niveau;
par exemple, une copie du rapport peut étre établie et envoyée au titulaire de la DL. Dans ce cas, le
nom de destination de rappasport-destination-name est celui du titulaire de la DL et le hom

de DL au rapporteporting-DL -name comprend le nom de la DL sujet. Cette copie du rapport ne
contiendra pas le contenu renvayetur ned-content. Par ailleurs, la suppression des rapports peut
avoir lieu ici.

NOTES
1 La possibilité gu'un titulaire de liste DL soit lui-méme une DL pourra faire I'objet d'une normalisation.

2 L'autorisation de dépét de liste DL n'est pas prise en compte lors du traitement d'un rapport.
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Sil ne faut pas supprimer le rapport, le MTA remplace aors le nom OR-name qui se trouve dans le
champ nom de destination de rapport report-destination-name par le nom OR-name le précédant
immédiatement dans le champ expéditeur et chronologie de développamgemator-and-DL -
expansion-history. Ainsi, le rapport acquiert une nouvelle destination, a savoir I'entrée juste en
amont dans la chaine des entrées du champ expéditeur et chronologie de dévelappgmaot -
and-DL -expansion-history:

nom de destination de rapport: copier le mOR-name précédent de liste DL du

report-destination-name champ expéditeur et chronologie de développement
originator-and-DL -expansion-history;

nom de DL au rapport: ne le générer qu'en cas de rapport fait au titulaire de

reporting-DL-name la liste DL.

Pour acheminer le rapport vers cette nouvelle destination, la procédure d'acheminement de rapport
s'appelle elle-méme récursivement. Le résultat éventuel est retourné et la procédure prend fin.

2) Lorsqu'un rapport renvoyé en amont par la procédure de rapport sortant est bloqué par un échec de
transfert vers un autre MTA, la procédure d'acheminement de rapport tente de réacheminer ce rapport,
c'est-a-dire de calculer une adresse de bond suivant de remplacement (sous réserve de la politique de
sécurité en vigueur). Si une adresse de remplacement est trouvée, la procédure renvoie en guise de résultat
le rapport accompagné de cette information et d'une information de trace adéquatement modifiée, puis elle
prend fin. Le rapport est ensuite passé a la procédure de rapport Regarttout.

S'il est impossible de trouver une adresse de remplacement, le rapport est abandonné et la procédure
prend fin sans renvoi de résultat.

14.5 Rattachement MTS-bind et détachement MTS-unbind

145.1 Procédure de rattachement MTS-bind demandée par I'utilisateur MTS

Ce paragraphe décrit le comportement du MTA lorsqu'un rattachéhesribind est demandé par un utilisateur MTS.

145.1.1 Arguments

Les arguments de rattachembht S-bind sont définis au 8.1.1.1.1.

14.5.1.2 Résultats

Les résultats du rattacheménT S-bind sont définis au 8.1.1.1.2.

14.5.1.3 Erreurs

Les erreurs de rattachemdnd-errors sont définies au 8.1.2.

14.5.1.4 Description de la procédure

1) Si les ressources du MTA ne peuvent prendre en charge I'établissement d'une nouvelle association, la
procédure retourne une erreur de rattachetmasyt (occupé) et prend fin.

2) Dans le cas contraire, si une authentification est requise par la politique de sécurité en vigueur, le MTA
cherche a la fois a authentifier l'utilisateur MTS au moyen des pouvoirs du demanidietor -
credentials fournis, et a vérifier I'acceptabilité du contexte de sécsetérity-context. S'il n'est pas
possible d'authentifier les pouvoirs du demandeitrator -credentials, la procédure renvoie une erreur
d'authentificatiorauthentication-error et prend fin. Si le contexte de sécusééurity-context n'est pas
acceptable, la procédure renvoie une erreur de rattachamsmteptable-security-context (contexte de

sécurité non acceptable) et prend fin.

3) Sil'authentification se déroule avec succeés et si le contexte de ssamunitéy-context est acceptable, le
MTA accepte l'association demandée. La procédure renvoie leMidf-name et les pouvoirs du
demandé esponder-credentials. Une indicatiormessages-waiting (messages en instance) est également
renvoyée lorsque l'utilisateur MTS a souscrit a I'élément de service de mise en instance ddoaleimise
for Delivery. La procédure prend fin.

4) Si l'authentification n'est pas requise, une indicatioessages-waiting (messages en instance) est
retournée lorsque l'utilisateur MTS a demandé I'élément de service de mise en instance déofdmise
for Delivery et la procédure prend fin.
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1452 Procédure de détachement MTS-unbind demandée par I'utilisateur MTS

Ce paragraphe décrit le comportement du MTA lorsqu'un utilisateur MTS demande un détath&®enbind pour
libérer une association précédemment établie par cet utilisateur.

145.2.1 Arguments

Néant.

145.2.2 Résultats

La procédure de détachem@hT S-unbind retourne un résultat vide comme indication de libération de I'association.
145.2.3 Erreurs

Néant.

14.5.2.4 Description de la procédure

La procédure libére 'association, renvoie un résultat vide et prend fin.

145.3 Procédure de rattachement MTS-bind demandée par le MTA

Ce paragraphe décrit les opérations effectuées par un MTA chargé d'établir une association avec un utilisateur MTS.
145.3.1 Arguments

Les arguments de rattachembht S-bind sont définis au 8.1.1.1.1.

14.5.3.2 Résultats

Identificateur interne pour l'association établie.

145.3.3 Erreurs

La procédure renvoie une indication d'échec lorsque l'association n'a pas pu étre établie.

14.5.3.4 Description de la procédure
1) La procédure établit des valeurs pour les arguments définis au 8.1.1.1.1. Une indrezssages

waiting (messages en instance) peut étre fournie lorsque I'utilisateur MTS a souscrit a I'élément de service

de mise en instance de remideld for Delivery. Les valeurs des argumentstiator-name (nom du
demandeur)security-context (contexte de sécurité) atitiator-credentials (pouvoirs du demandeur)
sont extraites de l'information interne.

2) La procédure détermine l'adresse d'utilisatesgr-address de l'utilisateur MTS et tente d'établir une

association avec les arguments du 8.1.1.1.1. En cas d'échec, une indication d'échec est renvoyée et la

procédure prend fin.

3) En cas de succes, les résultats renvoyés par l'utilisateur MTS (définis au 8.1.1.1.2) sont examinés.

L'exactitude du nom du demandésponder-name est vérifiée, et la procédure tente d'authentifier
l'utilisateur MTS au moyen des pouvoirs du demaredponder -cr edentials retournés. Si l'une des deux

vérifications aboutit a un échec, la procédure libére la connexion, retourne une indication d'échec et prend

fin.

4) Si les vérifications aboutissent toutes deux a un succes, la procédure retourne l'identificateur d'association

et prend fin.
14.5.4  Procédure de détachement MTS-unbind demandée par le MTA
Cette procédure est appelée pour libérer une association avec un utilisateur MTS.
145.4.1 Arguments
Identificateur interne de I'association a libérer.

14.5.4.2 Résultats

La procédure de détachemd&hT S-unbind retourne un résultat vide en guise d'indication de libération de I'association.
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14.5.4.3 Erreurs

Aucune.

14.5.4.4 Description de la procédure

La procédure libére lI'association, renvoie un résultat vide et prend fin.

146  Point d'acces de dépbt submission-port

14.6.1 Procédure de dépdt de message Message-submission

Ce paragraphe décrit le comportement du MTA lorsque l'utilisateur MTS appelle une opération abstraite de dépét de
messagd/ essage-submission au point d'acces de démbtbmission-port.

14.6.1.1 Arguments

Les arguments de dépdt de message sont énumérés au Tableau 3 qui spécifie les paragraphes auxquels ils sont décrits.

14.6.1.2 Résultats

1) Les résultats de l'opération de dépdt de messbepsage-submission, énumérés au Tableau 5 et décrits
aux paragraphes indiqués dans ce tableau sont renvoyés a l'utilisateur MTS.

2) La procédure appelle le module de remise différée et lui passe le message déposé.

14.6.1.3 Erreurs

Voir 8.2.1.1.3, qui décrit les erreurs abstraites se rapportant a la procédure.

14.6.1.4 Description de la procédure
1) Recherched erreur

La procédure de dépdt de messdbessage-submission recherche d'éventuelles conditions d'erreur. Si
une telle condition est décelée, l'erreur abstraite indiquée est renvoyée. Tout traitement ultérieur est
interrompu. La responsabilité du message visé n'est pas acceptée par le MTA.

Erreurs présentant un intérét particulier:

a) erreurs de sécurité: si I'étiquette de sécurité de mesesgage-security-label n'est pas compatible
avec le contexte de sécurgigeurity-context ou si, lorsqu'il est demandé, le contréle d'authentifica-
tion d'origine de messagmessage-origin-authentication-check n'est pas correct, une erreur de
sécuritésecurity-error est générée;

b) erreurs de criticité: si I'un des champs d'extension porte la \ai¢ical-for-submission (critique
pour le dépbt) et qu'il n'est pas sémantiquement compris par le MTA, la procédure retourne Il'erreur
unsupported-critical-function (fonction critique non prise en charge).

Si aucune erreur n'est décelée a ce stade, le traitement se poursuit a I'étape 2). D'autres erreurs
peuvent étre décelées dans les étapes suivantes, auquel cas le MTA agit comme exposé plus haut.

2) Traitement du nom

Sauf indication contraire, la procédure suivante s'applique aux arguments de nom d'expéditeur
originator-name, de nom de destinatainecipient-name et de destinataire suppléant désigné par
I'expéditeuroriginator -requested-alter nate-recipient.

a) Lorsque le nonDR-name ne contient qu'un nom d'annuadte ectory-name, le MTA recherche
'adress€R-address.

S'il s'agit d'un nom de destinatairecipient-name, la procédure de résolution de nom d'annuaire
(voir 14.3.12) est appelée pour déterminer une nouvelle adbésseldr ess.

S'il n'est pas trouvé d'adres®dR-address, la procédure renvoie a l'expéditeur du message une
indication d'erreur abstraitecipient-improper ly-specified (destinataire incorrectement spécifié) ou
un rapport de non-remise.

b) Sile nomOR-name contient a la fois le nom d'annuadiectory-name et I'adress©R-address, il
n'est pas nécessaire de valider leur association.
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c) Lavalidation de I'adresse OR-address, qu'elle ait été indiquée dans I'argument de dépbt de message
ou obtenue par résolution du nom d'annuaineectory-name, se déroule en deux temps. La
premiere étape confirme que l'adre€BR-address visée comporte la combinaison d'attributs
nécessaires a la validation (voir 8.5.5). La seconde étape, qui ne s'applique qu'au nom d'expéditeur
originator-name, confirme que l'adress®R-address est bien celle de l'utilisateur MTS ayant
déposé le message.

Transfert de responsabilité, renvoi des résultats

Si aucune erreur n'est détectée au cours du traitement ci-dessus, le MTA accepte la responsabilité du
message et le signifie en retournant a l'utilisateur MTS les résultats de dép6t de rivbssage
submission. Ces résultats sont décrits au 8.2.1.1.2. Le MTA établit de maniére appropriée les arguments
d'identificateur de dépdt de messagessage-submission-identifier et d'heure de dépdt de message
message-submission-time. L'identificateur de contengontent-identifier est identique a l'argument
correspondant de dépot de messhligssage-submission. Si I'expéditeur en a fait la demande, le MTA
d'origine génere la preuve de dépdtoof-of-submission en utilisant l'algorithme identifié par
l'identificateur d'algorithme de preuve de dépirtoof-of-submission-algorithm-identifier et les
arguments définis au 8.2.1.1.2.4. Par ailleurs, il renvoie le certificat de MTA d'coiggieating-M TA-
certificate.

Constitution du message

Un message est alors constitué par l'assemblage des arguments de dépét de Mhessgge
submission, éventuellement modifiés dans les étapes décrites ci-dessus, ainsi que des arguments
additionnels (spécifiés au 12.2.1.1) fournis par le MTA.

Lorsque cette opération est terminée, la procédure de dépbt de mdsssape-submission prend fin et
le message est transféré au module de remise différée pour la suite du traitement.

14.6.2 Procédure de dépdt d'envoi-test Probe-submission

Ce paragraphe décrit le comportement du MTA lorsqu'un utilisateur MTS appelle I'opération abstraite de dépét d'envoi-
testProbe-submission & partir d'un point d'acceés de dégditmission-port.

14.6.2.1 Arguments

Les arguments de dépét d'envoi-test énumérés au Tableau 7 et décrits aux paragraphes indiqués dans ce tableau.

14.6.2.2 Résultats

1)

2)

Les résultats de dépdt d'envoi-tBsbbe-submission énumérés au Tableau 8 et décrits aux paragraphes
indiqués dans ce tableau sont renvoyés a l'utilisateur MTS.

Le module principal est appelé; I'envoi-test déposé lui est passé.

14.6.2.3 Erreurs

Le paragraphe 8.2.1.2.3 décrit les erreurs abstraites correspondantes.

14.6.2.4 Description de la procédure

1)

Recherche d' erreur

La procédure de dépdt d'envoi-tBsbbe-submission recherche les conditions d'erreur. Si elle en détecte
une, l'erreur abstraitabstract-error indiquée est renvoyée. Le MTA refuse la responsabilité de I'envoi-
test proposeé.

Erreurs présentant un intérét particulier:

a) erreurs de sécurité: si l'étiquette de sécurité de messsgage-security-label n'est pas compatible
avec le contexte de sécursgkurity-context ou si le contréle d'authentification d'origine d'envoi-test
probe-origin-authentication-check est négatif, une erreur de sécusaéurity-error est générée;

b) erreurs de criticité: lorsqu'un champ d'extension quelconque prend lacrafeaat-for -submission
(critique pour le dépbt) mais n'est pas sémantiquement compris par le MTA, ce dernier renvoie
I'erreurunsupported-critical-function (fonction critique non prise en charge).

Si aucune erreur n'est détectée a ce stade, le traitement se poursuit a I'étape 2). D'autres erreurs
peuvent étre décelées dans le traitement ultérieur, auquel cas le MTA agit comme décrit plus haut.

Rec. UIT-T X.411 (1995 F) 143



| SO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

2) Traitement du nom

Sauf indication contraire, la procédure suivante s'appligue aux arguments de nom d'expéditeur
originator-name, de nom de destinatainecipient-name et de destinataire suppléant désigné par
I'expéditeuroriginator -requested-alter nate-recipient.

a) Sile nomOR-name ne contient qu'un nom d'annuadlieectory-name, le MTA recherche I'adresse
OR-address.

S'il s'agit d'un nom de destinatairecipient-name, la procédure de résolution de nom d'annuaire
(voir 14.3.12) est appelée pour déterminer une nouvelle adbésseldr ess.

S'il n'est pas trouvé d'adres&dR-address, la procédure renvoie a l'expéditeur du message une
indication d'erreur abstraitecipient-improperly-specified (destinataire incorrectement spécifié) ou
un rapport de non-remise.

b) Sile nomOR-name contient a la fois le nom d'annuadiectory-name et l'adress®R-address, |l
n'est pas nécessaire de valider leur association.

c) La validation de l'adres€@R-address, qu'elle ait été indiquée dans I'argument de dépdbt d'envoi-test
Probe-submission ou obtenue par résolution du nom d'annudirectory-name, se déroule en deux
temps. La premieére étape confirme que l'adré8Readdress visée comporte la combinaison
d'attributs nécessaires a la validation (voir 8.5.5). La seconde étape, qui ne s'applique qu'au nom
d'expéditeuroriginator-name, confirme que l'adress®R-address est bien celle de l'utilisateur
MTS ayant déposé le message.

3) Transfert de responsabilité, retour des résultats

Si aucune erreur n'est détectée au cours du traitement ci-dessus, le MTA accepte la responsabilité de
I'envoi-test et le signifie en retournant a l'utilisateur MTS les résultats de dépét d'envoi-test. Ces résultats
sont décrits au 8.2.1.2.2. Le MTA établit de maniere appropriée les arguments d'identificateur de dép6t
d'envoi-test probe-submission-identifier et d'heure de dépét d'envoi-tegtobe-submission-time.
L'identificateur de contencontent-identifier est identique a I'argument correspondant de dép6t d'envoi-
test.

4) Constitution de I'envoi-test

Un envoi-test est alors constitué a partir des arguments de dép6t d'envoi-test, éventuellement modifiés
dans les étapes décrites ci-dessus, ainsi que des arguments additionnels fournis par le MTA.

Lorsque cette opération est achevée, la procédure de dépbt d'enfbtessubmission prend fin et
I'envoi-test est transféré au module principal pour la suite du traitement.

14.6.3 Procédure d'annulation de remise différée Cancel-deferred-delivery

Ce paragraphe décrit le comportement du MTA lorsqu'un utilisateur MTS appelle 'opération abstraite d'annulation de
remise différéeCancel-deferred-delivery a partir d'un point d'accés de dépditmission-port, afin d'annuler la remise
différée d'un message déposé précédemment auprés du MTA.

14.6.3.1 Arguments

Les arguments d'annulation de remise différée énumérés au Tableau 10 et décrits aux paragraphes spécifiés par ce
tableau.

14.6.3.2 Résultats

Un résultat vide est envoyé a I'utilisateur MTS pour lui signaler le succes de I'annulation.

14.6.3.3 Erreurs

Le paragraphe 8.2.1.3.3 décrit les erreurs abstraites correspondantes.

14.6.3.4 Description de la procédure

1) Si une preuve de dépptoof-of-submission a déja été fournie, le MTA renvoie I'erreur abstraite
late-to-cancel (trop tard pour annuler). La remise différée du message n'est pas annulée.

2) Sile MTA estime que la valeur de I'argument identificateur de dépdt de messssgge-submission-
identifier est valide et qu'elle est associée a un message qu'il retient pour remise différée, il supprime le
message et n'en assume plus la responsabilité.
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3) Lorsque le MTA reconnait que la valeur de l'argument identificateur de dép6t de messsage-
submission-identifier est valide mais qu'elle se réféere a un message déja remis ou transféré a un autre
MTA, il renvoie I'erreur abstraitéoo-late-to-cancel (trop tard pour annuler). La remise différée du
message n'est pas annulée.

4) Lorsque la valeur de lI'argument identificateur de dép6t de messsgye-submission-identifier n'est
pas reconnue comme valide (soit que le MTA n'a jamais affecté de telle valeur, soit qu'il ne dispose plus
de la chronologie d'un message a remise différée qui aurait été transféré ou remis), le MTA renvoie
l'erreur abstraitenessage-submission-identifier-invalid (identificateur de dép6t de message non valide)
outoo-late-to-cancel (trop tard pour annuler) (le choix étant du ressort local).

14.6.4 Procédure de commande de dépét Submission-control

Ce paragraphe décrit le comportement du MTA lors de l'appel de l'opération abstraite de commande de dépét
Submission-control pour limiter temporairement les opérations abstraites de point d'accés de dépét que l'utilisateur
MTS peut demander a partir de ce point. Ces commandes restent en vigueur pendant la durée de l'association en cour
sauf nouvelle opération abstraite de commande de &&pétission-control.

NOTE — L'utilisation de la commande de dégtbmission-control est soumise aux dispositions de la politique de
sécurité en vigueur. L'argument de commande de dépét contexte de sécuritéppamissble-security-context limite le contexte
de sécurité constitué pendant I'établissement de I'association.

14.6.4.1 Arguments

Les arguments de commande de dé&ufimission-control énumérés au Tableau 12 et décrits aux paragraphes indiqués
dans ce tableau.

14.6.4.2 Résultats

L'utilisateur MTS renvoie au MTA les résultats de commande de dépdt énumérés au Tableau 13 et décrits aux
paragraphes spécifiés par ce tableau.

14.6.4.3 Erreurs

Une erreur de sécurité peut étre renvoyée par l'utilisateur MTS. Le paragraphe 8.2.1.4.3 décrit cette erreur abstraite.

14.6.4.4 Description de la procédure

Les circonstances qui peuvent amener un MTA a appeler I'opération abstraite de commande de dépét sont du ressort
local, tout comme les actions menées pendant et apres cette opération.

14.7 Point d'accés de remise

14.7.1 Procédure de remise de message Message-delivery

Ce paragraphe décrit les opérations effectuées par un MTA lorsqu'il est chargé de remettre un message a un ou plusieur
utilisateurs MTS.

La plupart des dispositions décrites ci-dessous s'appliquent également au cas dans lequel le MTA a regu un envoi-test
adressé a un ou plusieurs destinataires locaux. Sauf indication contraire, toutes les étapes de la procédure a I'exception d
la remise physique s'appliquent au traitement des envois-tests.

NOTE — L'établissement de rapports est soumis aux dispositions de la politique de sécurité.

14.7.1.1 Arguments

1) Un message émanant du module principal accompagné d'instructions propres a chaque destinataire a
remettre a un ou plusieurs utilisateurs MTS locaux.

2) Les arguments de remise de message énumérés au Tableau 15 et décrits aux paragraphes indiqués dans ¢
tableau sont transmis a l'utilisateur MTS destinataire.
14.7.1.2 Résultats

1) Si unrapport n'est pas requis, la remise avec succes est signalée par le retour d'un résultat vide ou, sur
demande, d'une preuve de renpseof-of-delivery et d'un certificat de destinatairecipient-certificate
optionnel de l'utilisateur MTS.

2) Si un rapport est requis, le module principal est appelé et un message lui est transféré, accompagné
d'indications propres a chaque destinataire décrivant les éventuels problémes de remise rencontrés et
signalant les remises avec succes dont il est demandé de rendre compte.
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14.7.1.3 Erreurs

Le paragraphe 8.3.1.1.3 décrit les erreurs abstraites de remise de rivbessage-delivery que l'utilisateur MTS peut
retourner au MTA. Ces conditions d'erreur sont signalées au module principal dans les résultats décrits ci-dessus.

14.7.1.4 Description de la procédure

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Lorsque le message parvient a expiration, une instruction de rapport est générée pour chaque destinataire
local. Le code de motif de non-remisen-delivery-reason-code et le code de diagnostic de non-remise
non-delivery-diagnostic-code prennent respectivement les valeursble-to-transfer (impossibilité de

transfert) emaximum-time-expired (expiration du délai maximal). La procédure prend alors fin.

Lorsqu'un des champs d'extension propres a chaque message porte lecrvatalnfor-delivery

(critiqgue pour la remise) sans étre sémantiquement compris par le MTA, une instruction de rapport est
générée pour chaque destinataire local. Le code de motif de non-remmigelivery-reason-code et le

code de diagnostic de non-remisen-delivery-diagnostic-code prennent respectivement les valeurs
unable-to-transfer (impossibilité de transfert) etnsupported-critical-function (fonction critique non

prise en charge).

Sinon, des valeurs sont établies pour les arguments applicables a tous les destinataires de l'opération
abstraite de remise de messfjessage-delivery (les arguments de cette opération abstraite sont décrits
au 8.3.1.1.1).

Les étapes 5) a 16) sont exécutées pour chaque destinataire dont l'argument de responsabilité
responsibility porte la valeuresponsible (responsable). La procédure prend alors fin.

Pour garantir le respect de la politique de sécurité pendant la remise, I'étiquette de sécurité de message
message-security-label est comparée au contexte de sécusdtgirity-context. Lorsque la remise est
interdite par la politique de sécurité, une instruction de rapport pour ce destinataire est établie, sous
réserve des dispositions de la politique de sécurité. Le code de motif de nona@ish ver y-r eason-

code et le code de diagnostic de non-remisa-delivery-diagnostic-code prennent respectivement les
valeursunable-to-transfer (impossibilité de transfert) secure-messaging-error (erreur de sécurité de
messagerie).

Lorsque la remise est interdite par des commandes de remise imposées au cours d'une opération abstraite
antérieurement appelée de commande d'enregistrement ou de commande de remise, le MTA, sous réserve
des dispositions de la politique de sécurité en vigueur, gardera le message en attente, jusqu'a la levée des
commandes applicables. Les commandes de remise ne sont pas applicables aux messages d'essai.

Si le délai maximal de rétention d'un message est dépassé (le choix de ce délai étant du ressort local, sauf
qgue I'heure limite de remidatest-delivery-time sera respectée si elle est indiquée et si elle porte la
mention de criticitéritical-for-delivery) et que les restrictions applicables sont toujours en vigueur, une
instruction de rapport est générée pour ce destinataire. Le code de motif de nomosruskvery-
reason-code et le code de diagnostic de non-remisen-delivery-diagnostic-code prennent alors
respectivement les valeunsnable-to-transfer (impossibilité de transfert) etecipient-unavailable
(destinataire occupé). Le traitement prend alors fin pour ce destinataire.

NOTE 1 - Les étapes de traitement [6) et 7) ci-dessus] associées aux restrictions de commande ne s'appliquent pas
aux envois-tests.

Lorsqu'une restriction de remise est en vigueur et que l'expéditeur appartient a la catégorie des
expéditeurs non autorisés, une instruction de rapport est générée pour le destinataire. Le code de motif de
non-remise non-delivery-reason-code prend la valeurrestricted-delivery (remise restreinte). Le
traitement prend alors fin pour ce destinataire.

Le MTA détermine les arguments de 'opération abstraite de remise de message qui ne s'appliquent qu'a
un destinataire individuel: l'identificateur de remise de messmgsage-delivery-identifier et I'heure de

remise de messagmessage-delivery-time recoivent des valeurs comme indiqgué aux 8.3.1.1.1.1

et 8.3.1.1.1.2. Si le message contient une chronologie de réachemimediegttion-history ou une
chronologie de développement de lidteexpansion-history, le nom du destinataire initialement prévu
originally-intended-recipient-name sera recopié du premier élément de la chronologie de
réacheminement ou de la chronologie de développement de liste, selon I'événement qui a eu lieu en
premier (I'ordre de ces événements est déterminé a partir de l'information deacadafor mation).

Tous les autres arguments sont directement recopiés des champs correspondants du message a remettre
Aux exceptions prés indiquées ci-dessous, tous les arguments du Tableau 15 sont inclus dans chaque
appel de la procédure de remise de mesSbepsage-delivery.
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Lorsque l'argument divulgation des autres destinataires disclosure-of-other-recipients a la valeur
disclosur e-of-other -recipients-requested (divulgation des autres destinataires demandée), l'argument
nom d'autre destinataiother-r ecipient-name recoit les informations suivantes:

a) les nomsOR-name de tous les destinataires initialement spécifiés ayant un nuonigioally-
specified-recipient-number différent de celui du destinataire en cours. Pour chaque destinataire
pour lequel il y a eu renvoi, le no®R-name de destinataire initialement spécifié correspond a la
premiére entrée de la chronologie de remedirection-history associée;

b) si un développement de liste a eu lieu, le @Riname de la premiére entrée de la chronologie de
développemerDL -expansion-history.

Si le destinataire appartient a une liste de distribution, les autres membres de cette liste ne doivent
pas étre inscrits dans l'argumenther-recipient-name (autre destinataire). Le destinataire est
membre d'une liste de distribution si le champ de chronologie de développement d¥_liste
expansion-history n'est pas vide.

Lorsqu'un des champs d'extension propres a chaque destinataire a leritabaltfor -delivery (critique

pour la remise), mais n'est pas sémantiguement compris par le MTA, une instruction de rapport est
générée pour ce destinataire. Le code de motif de non-rexmisdelivery-reason-code et le code de
diagnostic de non-remigeon-delivery-diagnostic-code prennent respectivement les valeunable-to-

transfer (impossibilité de transfert) ainsupported-critical-function (fonction critique non prise en
charge).

En cas de remise a une unité d'acces de remise physique PDAU, les arguments de remise physique sont
compris dans la remise de message. Ces arguments sont décrits aux 8.2.1.1.1.14 a4 8.2.1.1.1.23.

Lorsque toutes les conditions de succés sont réunies, le MTA remet physiquement le message.
L'accomplissement de la remise a un utilisateur MTS destinataire local au MTA est du ressort local. Dans
le cas d'un utilisateur MTS destinataire distant, le MTA établit une association avec cet utilisateur MTS
(ou utilise une association existante) et appelle a travers cette association l'opération abstraite de remise de
messageM essage-delivery. Aprés remise distante ou locale avec succes, la responsabilité du message
passe du MTA a l'utilisateur MTS destinataire.

Aprés une remise avec succes, et si la demande de rapport de remise du MTA dloggiaeng-
MTA-delivery-report-request a la valeurreport (rapport) ouaudited-report (rapport vérifié), une
instruction de rapport est générée rendant compte du succes de remise. Le traitement prend alors fin pour
ce destinataire.

Dans le cas d'un utilisateur MTS destinataire distant, si aucune association initiale n'existe ou ne peut étre
établie, ou s'il y a défaillance de transfert a travers l'association, le MTA peut répéter la tentative de
transfert ou d'établissement de l'association, le nombre maximal ou la durée maximale des tentatives
relevant d'un choix local (sauf que I'heure limite de remaiest-delivery-time sera respectée si elle est
indiquée et si elle porte la mention de critigitétical-for-delivery). Si, aprés des tentatives répétées, le
transfert n'a toujours pas eu lieu, le message est considéré comme impossible a remettre et une instruction
de rapport est générée, sous réserve des dispositions de la politique de sécurité en vigueur. Le code de
motif de non-remisaon-delivery-reason-code et le code de diagnostic de non-remigm-delivery-
diagnostic-code prennent respectivement les valetmansfer-failure (échec de transfert) eecipient-
unavailable (destinataire occupé). Le traitement prend alors fin pour ce destinataire.

NOTE 2 - Les étapes de traitement associées au transfert physique d'un message vers un utilisateur MTS destinataire
ne s'appliquent pas a I'envoi-test.

Retour des résultats et des erreurs par Il'utilisateur MTS

Lorsque l'opération abstraite de remise de mesigbagsage-delivery aboutit, l'utilisateur MTS retourne
comme indication de succes, soit un résultat vide soit, sur demande, une preuve d@r@ofise
delivery et un certificat de destinatairecipient-certificate facultatif.

Lorsque l'opération abstraite de remise de mesisbgsage-delivery enfreint un ou plusieurs contrbles
imposés par une opération abstraite antérieure de commande de Rdigery-control ou
d'enregistrement Registre, I'utilisateur MTS renvoie I'eri@eivery-control-violated (commande de

remise enfreinte). Lorsque le contexte de séceeitérity-context interdit a I'utilisateur MTS de prendre

en charge I'opération abstraite demandée car cela enfreindrait la politique de sécurité, I'utilisateur MTS
retourne une erreur de sécusééurity-error. Dans ce cas, I'appel de la procédure de remise de message
Message-delivery échoue et le MTA conserve la responsabilité du message en ce qui concerne ce
destinataire. Le message est soit retenu pour tenter ultérieurement une nouvelle remise, soit transféré au
module principal pour I'établissement d'un rapport. Le traitement prend alors fin pour ce destinataire.
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14.7.2  Procédure d'essai de remise d'envoi-test Probe-delivery-test

Ce paragraphe décrit les étapes suivies par un MTA chargé de s'assurer qu'un envoi-test peut étre remis.
NOTE — L'utilisation des rapports est soumise aux dispositions de la politique de sécurité en vigueur.

14.7.21 Arguments
— Un envoi-test provenant de la procédure interne avec des instructions propres a chaque destinataire, pour
un essai de remise d'envoi-test a un ou plusieurs utilisateurs MTS locaux.

14.7.2.2 Résultats

Le module principal est appelé pour lui transférer I'envoi-test avec les instructions propres a chaque destinataire
précisant si la remise hypothétique aurait eu lieu, ou sinon, pourquoi.

14.7.2.3 Erreurs

Aucune.

14.7.2.4 Description de la procédure

La logique de la procédure de remise de meshhgmage-ddivery est décrite au 14.7.1. Toutes les étapes sont ici
également exécutées sauf celles pour lesquelles il est explicitement mentionné qu'elles ne s'appliquent pas a l'envoi-test.

14.7.3 Procédure de remise de rapport Report-delivery

Ce paragraphe décrit les étapes suivies par un MTA chargé de remettre un rapport a un utilisateur MTS. La procédure de
remise de rappoRReport-delivery est appelée lorsqu'un agent MTA recoit un rapport provenant du module de rapport
entrantReport-in ou généré dans le MTA lui-méme, et dont le champ de nom d'expédtitgimator -name spécifie un

utilisateur MTS desservi par cet agent MTA.

14.7.3.1 Arguments

1) Un rapport émanant du module de rapport avec des instructions propres a chaque destinataire pour la
remise a un destinataire local.

2) Les arguments de remise de rapport énumérés au Tableau 18 et décrits aux paragraphes indiqués dans ce
tableau sont transmis a l'utilisateur MTS destinataire.

14.7.3.2 Résultats

Un résultat vide est retourné par I'utilisateur MTS, en guise d'indication de remise avec succes.

14.7.3.3 Erreurs

Le paragraphe 8.3.1.2.3 décrit les erreurs de remise de rapport pouvant étre retournées au MTA par l'utilisateur MTS.

14.7.3.4 Description de la procédure

1) Pour garantir le respect de la politique de sécurité pendant la remise de rapport, I'étiquette de sécurité de
messagenessage-security-label est comparée au contexte de sécugbéirity-context. Si la remise du
rapport est interdite par la politique de sécurité, le rapport est supprimé.

2) Sila remise de rapport est interdite par des restrictions imposées lors d'une opération abstraite antérieure
d'enregistrement (Register) ou de commande de reDéidry-control), I'agent MTA, sous réserve de
la politique de sécurité en vigueur, retiendra le rapport jusqu'a la levée des restrictions applicables. Ces
restrictions sont établies par les arguments de I'opération abstraite d'enregistrement ou de commande de
remise décrits au 8.3.1.3.1.

Si le délai maximal de rétention d'un rapport (dont la fixation est du ressort local) est écoulé et si les
restrictions sont toujours en vigueur, le rapport est supprimé.

3) Les arguments de l'opération abstraite de remise de rdpguoit-delivery sont recopiés des champs
correspondants du rapport.

4) Siun champ d'extension quelconque propre a un message ou a un destinataire portecta icalefar -
delivery (critique pour la remise) sans étre sémantiquement compris par le MTA, le rapport est supprimé.
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5) L’accomplissement d’une remise de rapport Report-delivery a un utilisateur MTS local est du ressort
local. Dans le cas d'un utilisateur MTS distant, le MTA établit avec lui une association (ou utilise une
association existante) et appelle I'opération abstraite de remise de rapport via cette association. Lorsque la
remise de rapport locale ou distante s'achéve avec succes, la responsabilité du rapport passe du MTA a
l'utilisateur MTS.

6) Si, dans le cas d'un utilisateur MTS distant, une association ne peut étre initialement établie, le MTA peut
renouveler la tentative, le nombre et la durée maximale des tentatives étant du ressort local. Si, a l'issue
des tentatives répétées, aucune association n'a été établie, le rapport, considéré comme impossible a
remettre, est supprimé.

7) Renvoi des résultats et des erreurs par l'utilisateur MTS

Si l'opération abstraite de remise de rapReport-delivery s'achéve avec succes, l'utilisateur MTS le
signale en retournant un résultat vide.

Si l'opération abstraite de remise de rapgeqort-delivery enfreint un ou plusieurs contréles imposés

par une opération abstraite antérieure d'enregistrement ou de commande de remise, l'utilisateur MTS
retourne l'erreuDdlivery-control-violated (commande de remise enfreinte). Dans ce cas, la procédure de
demande de remise de rapport a échoué et le MTA conserve la responsabilité du rapport.

14.7.4  Procédure de commande de remise Delivery-control

Ce paragraphe décrit le comportement du MTA lorsque I'opération abstraite de commande de remise est appelée par ur
utilisateur MTS desservi par cet agent MTA. La commande de remise impose et léve les restrictions concernant les
opérations abstraites de remise de message et de remise de rapport. Ces commandes demeurent en vigueur pour toute
durée de l'association en cours, sauf modification par une commande de remise ultérieure. Les commandes de remise
limitent temporairement le contexte de sécugatdirity-context mais ne peuvent pas enfreindre la politique de sécurité.

Ces commandes ne s'appliquent pas au traitement des envois-tests par le MTA.

14.7.4.1 Arguments

Les arguments de commande de remise énumérés au Tableau 20 et décrits au 8.3.1.3.1.

14.7.4.2 Résultats

1) Le MTA renvoie a l'utilisateur MTS les résultats de commande de remise énumérés au Tableau 21 et
décrits au 8.3.1.3.2.

2) Divers parametres de commande de l'utilisateur MTS consignés par ce MTA sont remplacés par les
valeurs correspondantes véhiculées par les arguments de commande de remise.

14.7.4.3 Erreurs

Les erreurs abstraites correspondantes sont décrites au 8.3.1.3.3.

14.7.4.4 Description de la procédure

1) Silavaeur de l'argument de restriction restrict est remove (supprimer), toutes les commandes établies
par une quelconque commande de remise antérieure sont supprimées; I'opération abstraite est achevée, et
le résultat est renvoyé a l'utilisateur MTS.

2) Sila valeur de l'argument de restrictiogstrict estupdate (mettre a jour), et qu'aucun autre argument
n'est présent, la requéte est considérée comme valide et le résultat est renvoyé a l'utilisateur MTS.

Dans ce cas, toutes les valeurs de commande en vigueur restent inchangées.

3) Silavaleur de I'argument de restrictiastrict estupdate (mettre a jour), et que d'autres arguments sont
présents, il est procédé a la vérification de la compatibilité de ces arguments avec les conditions a long
terme spécifiées pour le point d'accés d'administragmministration-port par l'opération abstraite
d'enregistrement (Register) appelée en dernier (voir 14.4.1). Si aucune incompatibilité n'est décelée, et
gue la mise a jour est autorisée dans le cadre de la politique de sécurité, les mises a jour indiquées sont
effectuées; I'opération abstraite est achevée et le résultat est renvoyé a l'utilisateur MTS.

4) Si l'une des incompatibilités suivantes avec les conditions a long terme est décelée, le MTA renvoie
I'erreur abstraiteControl-violates-registration (infraction aux parametres d'enregistrement par la
commande):

a) les types permis d'information cod#® missible-encoded-infor mation-types ne sont pas spécifiés
parmi les types autorisés a long terme;
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b) les types permis de contenu permissible-content-types ne sont pas spécifiés parmi les contenus
admis a long terme;

¢) la longueur maximale permise de conteper missible-maximum-content-length dépasse la
longueur admise a long terme;

d) le contexte de sécurité permier missible-security-context n'est pas respecté.

Dans chacun de ces cas d'erreur, la commande de rBsiisery-control est rejetée et n'est pas
effectuée.

14.8 Acces d'administration

14.8.1 Procédure enregistrement (Register)

Ce paragraphe décrit le comportement du MTA lorsqu'un utilisateur MTS desservi par ce MTA appelle l'opération
abstraite d'enregistrement (Register).

14.8.1.1 Arguments

Les arguments de la procédure d'enregistrement énumérés dans le Tableau 23 et décrits aux paragraphes indiqués da
ce tableau.

14.8.1.2 Résultats

1) S l'argument retrieve-registrations (extraction enregistrements) est présent, les informations
enregistrées demandées sont renvoyées dans le résultat. Un argument Register extension (extension
d'enregistrement) peut également entrainer le renvoi d'informations complémentaires; dans le cas
contraire, un résultat vide est renvoyé.

2) Divers parametres relatifs a l'utilisateur MTS consignés par le MTA sont remplacés par des valeurs
figurant dans les arguments de la procédure d'enregistrement.

14.8.1.3 Erreurs

Voir 8.4.1.1.3 pour une description des erreurs abstraites pertinentes.

14.8.1.4 Description de la procédure

1) L'exactitude de la spécification des arguments d'enregistrement est vérifiée. En cas d'erreur, la procédure
renvoie l'erreuRegister-rejected (rejet d'enregistrement) et prend fin. Selon la politique locale ou des
dispositions d'abonnement, l'agent MTA peut imposer des restrictions supplémentaires aux
enregistrements qui peuvent étre effectués par l'utilisateur MTS; si ces restrictions ne sont pas respectées,
une erreur abstraite est renvoyée a l'utilisateur MTS et aucune étape supplémentaire n'est traitée.

2) Si les arguments d'enregistrement sont correctement spécifiés, les valeurs des parameétres d'utilisateur
MTS sont remplacées par celles des arguments de I'enregistrement. Si I'angapéarit-assigned-
redirections (réacheminement désigné par le destinataire) contient unerssulietion dans laquelle
tous les types de source sont permis et le nom de source est omis (dans le contexte d'application de la
Norme de 1994) ou le nom ORR-name) de l'utilisateur MTS (dans le contexte d'application de la
Norme de 1988), aucun destinataire de ce type n'est enregistré. Si |'argeimiexe-registrations
(extraction enregistrements) est présent, les informations enregistrées demandées sont renvoyées.

14.8.2 Procédure de modification des pouvoirs Change-credentials a l'initiative de I'utilisateur MTS

Ce paragraphe décrit le comportement du MTA lorsqu'une opération abstraite de modification des @bamges
credentials est appelée par I'utilisateur MTS.
NOTE - Toutes les modifications de pouvoirs sont soumises a la politique de sécurité en vigueur.

14.8.2.1 Arguments

Les arguments de modification de pouvoirs sont énumérés dans le Tableau 25 et décrits au 8.4.1.2.1.

14.8.2.2 Résultats

1) La procédure de modification des pouvd@hange-credentials renvoie un résultat vide a I'utilisateur
MTS pour signaler la réussite de 'opération.

2) Les pouvoirs de l'utilisateur MTS consignés par ce MTA sont modifiés conformément a l'argument de
nouveaux pouvoiraew-credentials.
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14.8.2.3 Erreurs

Les erreurs abstraites new-credentials-unacceptable (nouveaux pouvoirs inacceptables) ou old-credentials-
incorrectly-specified (anciens pouvoirs incorrectement spécifiés), telles qu'elles sont indiquées au Tableau 26 et décrites
au 8.4.1.2.3.

14.8.2.4 Description de la procédure
NOTE - Toutes les modifications de pouvoirs sont sujettes a la politique de sécurité en vigueur.

1) Silavaeur de I'argument anciens pouvoirs old-credentials n'est pas identique aux pouvoirs consignés
par le MTA pour l'utilisateur MTS appelant 'opération abstraite, I'eroldscr edentials-incorrectly-
specified (anciens pouvoirs incorrectement spécifiés) est retournée a l'utilisateur MTS et la procédure de
modification des pouvoirs prend fin.

2) Sinon, la validité de I'argument nouveaux pouvoes-credentials est vérifie. S'il n'‘est pas valide (il
s'agit d'une question du ressort local liée a la politique de sécurité), une reaneuaredentials-
unacceptable (nouveaux pouvoirs inacceptables) est renvoyée a l'utilisateur MTS et la procédure de
modification des pouvoirs prend fin.

3) Sinon, les pouvoirs de l'utilisateur MTS consignés par ce MTA sont modifiés a la valeur de I'argument de
nouveaux pouvoirsew-credentials et un résultat vide est renvoyé a l'utilisateur MTS comme indication
de succes; la procédure de modification des pouvoirs prend alors fin.

14.8.3 Procédure de modification des pouvoirs a l'initiative du MTA

Ce paragraphe décrit le comportement d'un MTA lors de la modification de ses pouvoirs consignés par un utilisateur
MTS local.

NOTE - Toutes les modifications de pouvoirs sont assujetties a la politique de sécurité en vigueur.

14.8.3.1 Arguments

L es arguments de modification des pouvoirs Change-credentials énumérés dans le Tableau 25 et décrits au 8.4.1.2.1.

14.8.3.2 Résultats

L'utilisateur MTS renvoie un résultat vide a la procédure de modification des po@ainge-credentials comme
indication de succeés.

14.8.3.3 Erreurs

L'utilisateur MTS peut renvoyer l'erreumew-credentials-unacceptable (nouveaux pouvoirs inacceptables) old-
credentials-incorrectly-specified (anciens pouvoirs incorrectement spécifiés), comme cela est indiqué au 8.4.1.2.3 et
spécifié dans le Tableau 26.

14.8.3.4 Description de la procédure
NOTE - Toutes les modifications de pouvoirs sont assujetties a la politique de sécurité en vigueur.

1) La procédure appelle lI'opération abstraite de modification des pou®basge-credentials afin de
modifier les pouvoirs du MTA consignés par un utilisateur MTS local. Les conditions amenant un MTA a
modifier ses pouvoirs sont du ressort local.

2) S'il recoit de l'utilisateur MTS I'erremew-cr edentials-unacceptable (nouveaux pouvoirs inacceptables)
ou old-credentials-incorrectly-specified (anciens pouvoirs incorrectement spécifiés), le MTA doit
comprendre que ses pouvoirs n'ont pas été modifiés. D'autres mesures, d'un ressort local, peuvent étre
prises et la procédure prend fin.

3) Sil'utilisateur MTS répond par un résultat vide, le MTA en déduira que la procédure a abouti et que ses
pouvoirs sont modifiés. La procédure prend fin.

14.9 Rattachement MTA-bind et détachement MTA-unbind

149.1 Procédure de rattachement en entrée MTA-bind-in

Ce paragraphe décrit le comportement du MTA lorsqu'une procédure de rattachERfedind est appelée par un
autre MTA.

14.9.1.1 Arguments

Les arguments de rattachembht A-bind sont définis au 12.1.1.1.1 et énumérés au Tableau 28.
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14.9.1.2 Résultats

Les résultats de rattachem&hT A-bind sont définis au 12.1.1.1.2 et énumérés au Tableau 29.
14.9.1.3 Erreurs
Les erreurs de rattachemdand-errors sont définies au 12.1.2.

14.9.1.4 Description de la procédure

1) Siles ressources du MTA ne peuvent assurer, sur le moment, I'établissement d'une nouvelle association,
la procédure retourne l'erreur de rattacherbesy (occupé) et prend fin.

2) Sinon, et si la politique de sécurité impose une authentification, le MTA tente a la fois d'authentifier le
MTA appelant par le biais des pouvoirs du demandtiator-credentials tels qu'ils sont fournis dans
la demande, et de vérifier I'acceptabilité du contexte de séesacitéity-context. Si les pouvoirs du
demandeurinitiator-credentials ne peuvent étre authentifiés, la procédure renvoie une erreur
d'authentification guthentication-error) et prend fin. Si le contexte de sécusigurity-context n'est
pas acceptable, la procédure retourne une erreur de contexte de sécurité inacceateditable-
security-context et prend fin.

3) Si l'authentification est positive et si le contexte de sécsaddrity-context est acceptable, le MTA
établit I'association demandée. La procédure retourne leMidi-name et les pouvoirs du demandé
responder-credentials. La procédure prend alors fin.

4) Sil'authentification n'est pas exigée, aucun résultat n'est a renvoyer et la procédure prend fin.

14.9.2 Procédure de détachement en entrée MTA-unbind-in

Ce paragraphe décrit le comportement du MTA lorsqu'une procédure de détaddmennbind est appelée par un
autre MTA pour libérer une association existante.

14.9.2.1 Arguments
Aucun.

14.9.2.2 Résultats

La procédure de détachement en entWEEA-unbind-in retourne un résultat vide pour indiquer la libération de
I'association.

149.2.3 Erreurs

Aucune.

14.9.2.4 Description de la procédure

La procédure libére l'association, retourne un résultat vide et prend fin.

14.9.3 Procédure rattachement en sortie MTA-bind-out

Ce paragraphe décrit les opérations exécutées par un MTA chargé d'établir une association avec un autre MTA.

14.9.3.1 Arguments
1) Le nomMTA-name du MTA avec lequel I'assaciation doit étre établie.

2) Le contexte de sécurigécurity-context de cette association.
14.9.3.2 Résultats
Un identificateur interne pour I'association établie.

14.9.3.3 Erreurs

La procédure retourne une indication d'échec si I'association ne peut étre établie.
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14.9.3.4 Description de la procédure

1) La procédure procede a la valuation des arguments définis au 12.1.1.1.1. Les valeurs des arguments
initiator-name (nom du demandeurkecurity-context (contexte de sécurité) énitiator-credentials
(pouvoirs du demandeur) sont reprises de l'information interne.

2) La procédure détermine I'adresse du MTA et tente d'établir une association avec les arguments décrits
au 12.1.1.1.1. Si le résultat est négatif, une indication d'échec est retournée et la procédure prend fin.

3) En cas de succes, les résultats (définis au 12.1.1.1.2) retournés par le MTA appelé sont examinés. Le nom
du demandé esponder-name est vérifié et une authentification du MTA est tentée au moyen des
pouvoirs du demandéesponder -credentials qui ont été retournés. Si l'une des vérifications aboutit a un
échec, la procédure retourne au demandeur une indication d'échec, met fin a I'association et s'acheve.

4) Si toutes les vérifications aboutissent a un succes, la procédure retourne un identificateur d'association et
prend fin.

14.9.4 Procédure détachement en sortie MTA-unbind-out

Cette procédure est appelée pour libérer une association existant avec un autre MTA.
14.9.4.1 Arguments
L'identificateur interne de I'association a libérer.

14.9.4.2 Résultats

La procédure de détachement en sdvtiEA-unbind-out retourne un résultat vide comme indication de libération de
l'association.

14.9.4.3 Erreurs

Aucune.

14.9.4.4 Description de la procédure

La procédure libére 'association, retourne un résultat vide et prend fin.

14.10  Acces de transfert
NOTE - Les actions entreprises au niveau de l'acces de transfert sont assujetties a la politique de sécurité en vigueur.

14.10.1 Procédure de message entrant Message-in

Ce paragraphe décrit le comportement de I'agent MTA lorsqu'une opération abstraite de transfert ddViressgage
transfer est appelée par un autre MTA a un accés de transfert.

14.10.1.1 Arguments

Les arguments de la procédure de transfert de message énumérés dans le Tableau 30 et décrits aux paragraphes indiqu
dans ce tableau.

14.10.1.2 Résultats
Le module de remise différée est appelé et le message transféré en entrée lui est passé.
14.10.1.3 Erreurs

Aucune.

14.10.1.4 Description de la procédure

A la réception d'un message a l'occasion d'une opération abstraite de transfert de Mhessggédransfer (appelée
par un MTA voisin), la procédure de message enivbetsage-in est appelée. Celle-ci passe simplement le message au
module de remise différée afin de déterminer la suite a donner par ce MTA.

La responsabilité du message passe au MTA appelé une fois ce transfert réussi.
14.10.2 Procédure d'envoi-test entrant Probe-in

Ce paragraphe décrit le comportement du MTA lorsqu'une opération abstraite de transfert d'ePnatiddstnsfer
est appelée par un autre MTA au niveau d'un acces de transfert.
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14.10.2.1 Arguments

Les arguments de la procédure de transfert d'envoi-test énumérés au Tableau 31 et décrits aux paragraphes indiqués dat
ce tableau.

14.10.2.2 Résultats
Le module principal est appelé et I'envoi-test en entrée lui est passé.
14.10.2.3 Erreurs

Aucune.

14.10.2.4 Description de la procédure

A la réception d'un envoi-test a I'occasion d'une opération abstraite de transfert d'efrabestansfer (appelée par
un MTA voisin), la procédure d'envoi-test entr@nbbe-in est appelée. Elle passe simplement I'envoi-test au module
principal afin de déterminer la suite a donner par ce MTA.

La responsabilité de I'envoi-test passe au MTA récepteur une fois ce transfert réussi.

14.10.3 Procédure de rapport entrant Report-in

Ce paragraphe décrit le comportement du MTA lorsqu'il recoit un rapport & un acces de trcarsfiart-port a
l'occasion d'une opération abstraite de transfert de raRppor t-transfer appelée par un autre MTA, ou lorsqu'il regoit
d'une unité d'acces (une PDAU par exemple) une indication l'invitant a générer un rapport.

14.10.3.1 Arguments

Les arguments de rapport énumérés dans le Tableau 32 et décrits aux paragraphes indiqués dans ce tableau.
14.10.3.2 Résultats

Le module de rapport est appelé et le rapport transféré en entrée lui est passé.

14.10.3.3 Erreurs

Aucune.

14.10.3.4 Description de la procédure

A la réception d'un rapport a l'occasion d'une opération abstraite de transfert deRepgdrtransfer (appelée par un

MTA voisin) ou a la réception d'une indication l'invitant a générer un rapport depuis une unité d'acces (une PDAU par
exemple), la procédure de rapport entieport-in est appelée. Elle passe simplement le rapport au module de rapport
afin de déterminer la suite a donner par cet agent MTA.

La responsabilité du rapport passe au MTA appelé une fois le transfert réussi.
14.10.4 Procédure de message sortant Message-out
Ce paragraphe décrit les actions effectuées par un MTA chargé de transférer un message a un autre MTA.

14.10.4.1 Arguments

Un message provenant de la procédure interne avec des instructions d'acheminement pour le transfert a un autre MTA.
Les champs de ce message constituent les arguments de I'opération abstraite de transfert dd ereggaiyansfer
tels qu'ils sont énumérés au Tableau 30.

14.10.4.2 Résultats
Aucun.

14.10.4.3 Erreurs

En cas d'échec du transfert, le module principal est appelé et le message lui est passé avec une instruction propre :
chaque message indiquant le motif de I'échec.

154 Rec. UIT-T X.411 (1995 F)



| SO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

14.10.4.4 Description de la procédure

Le message a transférer fournit les arguments de 'opération abstraite de transfert deMressagayér ansfer. A noter
gue le message peut refléter le traitement (conversion de contenu, réacheminement ou développement de liste de
distribution par exemple) effectué dans le MTA courant ou dans les MTA précédents.

1) Pour garantir que la politique de sécurité n'est pas enfreinte au cours du transfert, I'étiquette de sécurité de
messagenessage-security-label est comparée au contexte de sécsatérity-context. Si le transfert est
interdit par la politique de sécurité ou par des restrictions temporaires, le processus se poursuit a I'étape 3)
ci-dessous.

2) Sinon, le MTA établit une association avec le MTA récepteur (ou utilise une association existante) et
appelle l'opération abstraite de transfert de mesdagssage-transfer a travers cette association.
L'achévement de la procédure de message sdvtesdage-out indique le succés du transfert et que le
MTA récepteur accepte désormais la responsabilité du message. La procédure de message sortant
M essage-out prend alors fin.

Sile MTA expéditeur recoit du systeme récepteur l'instruction de faire avorter le transfert, le traitement se
poursuit a I'étape 3) ci-dessous.

S'il n'existe pas d'association et si aucune autre ne peut étre établie au départ, ou s'il y a échec du transfert
a travers une association, le MTA peut tenter a nouveau d'établir une association ou d'effectuer le
transfert, le nombre maximal et la durée maximale des tentatives étant du ressort local, sauf que I'heure
limite de remiseatest-delivery-time sera respectée si elle est indiquée et si elle porte la mention de
criticité critical-for-transfer.

3) Si aprés plusieurs tentatives, le transfert n'a pas eu lieu, ou si une infraction aux regles de sécurité a été
détectée au cours de I'étape 1), ou si le MTA expéditeur recoit une instruction pour mettre fin au transfert
au cours de I'étape 2), le message, jugé non transférable, est retourné, avec indication du motif de I'échec
au module principal pour un possible réacheminement ou renvoi. Le MTA émetteur garde la
responsabilité du message. La procédure message ddessage-out prend alors fin.

NOTE - L'ordre de faire avorter le transfert est généré par le fournisseur de I'élément de service de transfert fiable

(RTSE) récepteur lorsqu'il est dans I'impossibilité permanente de mener le transfert a bonne fin, par exemple lorsque
I'élément a transférer est d'une longueur telle qu'il ne puisse jamais étre accepté.

14.10.5 Procédure d'envoi-test sortant Probe-out

Ce paragraphe décrit les opérations effectuées par un MTA chargé de transférer un envoi-test a un autre MTA.

14.10.5.1 Arguments

Un envoi-test provenant de la procédure interne avec les instructions d'acheminement pour transfert vers un autre MTA.
Les champs de cet envoi-test constituent les arguments de I'opération abstraite de transfert dierslue-teahsfer,
tels qu'ils sont énumérés dans le Tableau 31.

14.10.5.2 Résultats

Aucun.

14.10.5.3 Erreurs

En cas d'échec du transfert, le module principal est appelé et I'envoi-test lui est transféré avec des instructions par
message indiquant le motif de I'échec.

14.10.5.4 Description de la procédure

L'envoi-test a transférer fournit les arguments de I'opération abstraite de transfert d'erfRrabestansfer. A noter
gue I'envoi-test peut refléter le traitement (un réacheminement par exemple) effectué dans ce MTA ou dans les MTA
précédents.

1) Pour s'assurer que la politique de sécurité n'est pas enfreinte au cours du transfert, I'étiquette de sécurité
de messagmessage-security-label est comparée au contexte de sécusatérity-context. Si le transfert
est interdit soit par la politique de sécurité, soit par des restrictions temporaires, le traitement se poursuit a
I'étape 3) ci-dessous.

2) Le MTA établit une association avec le MTA récepteur (ou utilise une association existante) et appelle
l'opération abstraite de transfert d'envoi-tBstbe-transfer sur cette association. L'achévement de la
procédure d'envoi-test sortaPtobe-out indique que le transfert a été mené a bonne fin et que le MTA
récepteur accepte maintenant la responsabilité de I'envoi-test. La procédure d'envoi-te&r sbe:amoit
prend alors fin.
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Si le MTA expéditeur recoit du systéme récepteur l'instruction de faire avorter le transfert, le traitement se
poursuit a I'étape 3) ci-dessous.

S'il n'existe pas d'association et si aucune autre ne peut étre établie au départ, ou s'il y a échec du transfert
a travers une association, le MTA peut tenter a nouveau d'établir une association ou d'effectuer le
transfert, le nombre maximal et la durée maximale des tentatives étant du ressort local.

3) Si aprés plusieurs tentatives, le transfert n'a pas eu lieu, ou si une infraction aux régles de sécurité a été
détectée au cours de I'étape 1), ou si le MTA expéditeur recoit une instruction pour mettre fin au transfert
au cours de I'étape 2), le message, jugé non transférable, est retourné avec indication du motif de I'échec
au module principal pour un possible réacheminement ou renvoi. Le MTA expéditeur garde la
responsabilité de I'envoi-test. La procédure d'envoi-test séttahe-out prend alors fin.

NOTE — L'ordre de faire avorter le transfert est généré par le fournisseur de I'élément de service de transfert fiable

(RTSE) récepteur lorsqu'il est dans I'impossibilité permanente de mener le transfert a bonne fin, par exemple lorsque
I'élément a transférer est d'une longueur telle qu'il ne puisse jamais étre accepté.

14.10.6 Procédure de rapport sortant Report-out

Ce paragraphe décrit les opérations effectuées par un MTA chargé de transférer un rapport a un autre MTA.

14.10.6.1 Arguments

Un rapport provenant de la procédure interne avec instructions de transfert vers un autre MTA. Les champs de ce rapport
constituent les arguments de l'opération abstraite de transfert de Rppart-transfer tels qu'ils sont énumérés dans
le Tableau 32.

14.10.6.2 Résultats

Aucun.

14.10.6.3 Erreurs

Le rapport, accompagné du motif de I'échec de transfert, est retourné au module de rapport.

14.10.6.4 Description de la procédure

Le rapport a transférer fournit les arguments de l'opération abstraite de transfert deReppostr ansfer. A noter que
le rapport peut refléter le traitement (par exemple, le réacheminement) exécuté dans ce MTA ou dans des MTA
précédents.

1) Pour s'assurer que la politiqgue de sécurité n'est pas enfreinte au cours du transfert, I'étiquette de sécurité
de messagmessage-security-label est comparée au contexte de sécsatarity-context. Si le transfert
est interdit soit par la politique de sécurité, soit par des restrictions temporaires, le traitement se poursuit a
I'étape 3) ci-dessous.

2) Le MTA établit une association avec le MTA récepteur (ou utilise une association existante) et appelle
l'opération abstraite de transfert de rappeeport-transfer sur cette association. L'achévement de la
procédure de rapport sortaReport-out indique que le transfert a été mené a bonne fin et que le MTA
récepteur accepte désormais la responsabilité du rapport. La procédure de rapporRgootardut
prend alors fin.

Si le MTA expéditeur recoit du systéme récepteur l'instruction de faire avorter le transfert, le traitement se
poursuit a I'étape 3) ci-dessous.

S'il n'existe pas d'association et si aucune autre ne peut étre établie au départ, ou s'il y a échec du transfert
a travers une association, le MTA peut tenter a nouveau d'établir une association ou d'effectuer le
transfert, la fixation du nombre maximal et de la durée maximale des tentatives étant du ressort local.

3) Si aprés plusieurs tentatives, le transfert n'a pas eu lieu, ou si une infraction aux regles de sécurité a été
détectée au cours de I'étape 1) ci-dessus, ou si le MTA expéditeur recoit une instruction pour mettre fin au
transfert au cours de I'étape 2), le rapport, jugé non transférable, est retourné avec indication du motif de
I'échec au module principal pour un possible réacheminement. Le MTA expéditeur garde la responsabilité
du rapport. La procédure de rapport soriReport-out prend alors fin.

NOTE —L'ordre de faire avorter le transfert est généré par le fournisseur de I'élément de service de transfert fiable

(RTSE) récepteur lorsqu'il est dans I'impossibilité permanente de mener le transfert a bonne fin, par exemple lorsque
I'élément a transférer est d'une longueur telle qu'il ne puisse jamais étre accepté.
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Annexe A

Définition de référence des identificateurs d'objet MTS
(Cette annexe fait partie intégrante de la présente Recommandation | Norme internationale)

La présente annexe définit, aux fins de référence, les divers identificateurs d'objet cités dans les modules ASN.1 dans le
corps de la présente Définition de service. Les identificateurs d'objet sont assignés a la Figure A.1.

Tous les identificateurs d'objet assignés par la présente Définition de service le sont dans la présente annexe. Cette
annexe a un caractere définitif pour tous les éléments, exception faite des modules ASN.1 et du systeme de transfert de
messages proprement dit. Les assignations définitives des modules sont faites dans les modules mémes; d'autre:
références les concernant apparaissent dans les déclarations IMPORT. Le systéme MTS, quant a lui, est figé.

M T SObj ectl dentifiers { joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0) object-identifiers(0) }
DEFINITIONSIMPLICIT TAGS::=

BEGIN

-- Prologue

-- Exporter tout

IMPORTS -- rien --;

-- Systéme de transfert de messages

id-mts OBJECT IDENTIFIER ::={ joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) } -- provisoire
- Catégories d'identificateurs d'objet

id-mod OBJECT IDENTIFIER ::={id-mts0} -- modules

id-ot OBJECT IDENTIFIER ::={id-mts1}
id-pt OBJECT IDENTIFIER ::={id-mts2}
id-cont OBJECT IDENTIFIER ::={id-mts3}
id-eit OBJECT IDENTIFIER ::={id-mts4}
id-att OBJECT IDENTIFIER ::={id-mts5}
id-tok OBJECT IDENTIFIER ::={id-mts6}
id-sa OBJECT IDENTIFIER ::={id-mts7}
id-ct OBJECT IDENTIFIER ::={id-mts 8}
id-cp OBJECT IDENTIFIER ::={id-mts9}

types d' objets

types d'accés

types de contenu

types d'information codée
attributs

types de jetons

types d'agents fiabilisés
contrats

blocs de connexion

- Modules

id-mod-object-identifiers OBJECT IDENTIFIER ::={id-mod 0} -- provisoire
id-mod-mts-abstract-service OBJECT IDENTIFIER ::={id-mod 1} -- provisoire
id-mod-mta-abstract-service OBJECT IDENTIFIER ::={ id-mod 2} -- provisoire
id-mod-upper-bounds OBJECT IDENTIFIER ::={ id-mod 3} -- provisoire

-- Types d' objets

id-ot-mts OBJECT IDENTIFIER ::={id-ot 0}
id-ot-mts-user OBJECT IDENTIFIER ::={id-ot 1}
id-ot-mta OBJECT IDENTIFIER ::={id-ot 2}

- Types d'acces

id-pt-submission OBJECT IDENTIFIER ::={id-pt0}
id-pt-delivery OBJECT IDENTIFIER ::={id-pt 1}
id-pt-administration OBJECT IDENTIFIER ::={id-pt 2}
id-pt-transfer OBJECT IDENTIFIER ::={id-pt 3}

Figure A.1 (partie 1 de 2) — Définition de syntaxe abstraite des identificateurs d'objet MTS
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-- Types de contenu

id-cont-unidentified OBJECT IDENTIFIER ::={id-cont 0}

id-cont-inner-envelope OBJECT IDENTIFIER ::={ id-cont 1}
-- Types d'information codée

id-eit-unknown OBJECT IDENTIFIER ::={id-eit 0}
-- La valeur { id-eit 1 } n'est plus définie

id-eit-ia5-text OBJECT IDENTIFIER ::={id-eit 2}
id-eit-g3-facsmile OBJECT IDENTIFIER ::={id-eit 3}
id-eit-g4-class-1 OBJECT IDENTIFIER ::={id-eit 4}
id-eit-teletex OBJECT IDENTIFIER ::={id-eit 5}
id-eit-videotex OBJECT IDENTIFIER ::={ id-€it 6}
id-eit-voice OBJECT IDENTIFIER ::={id-eit 7}
id-eit-sfd OBJECT IDENTIFIER ::={ id-eit 8}
id-eit-mixed-mode OBJECT IDENTIFIER ::={ id-eit 9}
- Attributs

id-att-physicalRendition-basic OBJECT IDENTIFIER ::={ id-att 0}
-- Types de jetons

id-tok-asymmetricToken OBJECT IDENTIFIER ::={id-tok 0}
-- Types d'agents fiables

id-sa-ua OBJECT IDENTIFIER ::={id-sa0}
id-sa-ms OBJECT IDENTIFIER ::={id-sal}
-- Contrats

id-ct-mts-access OBJECT IDENTIFIER ::={id-ct 0}
id-ct-mts-for ced-access OBJECT IDENTIFIER ::= {id-ct 1}
id-ct-mta-transfer  OBJECT IDENTIFIER ::={id-ct 2}
-- Blocs de connexion

id-cp-mts-connect ~ OBJECT IDENTIFIER ::={id-cp 0}
id-cp-mta-connect ~ OBJECT IDENTIFIER ::={id-cp 1}

END -- fin des identificateurs d'objet MTS MTSODbjectldentifiers

-- Al'usage de la mémoire de messages
et de l'annuaire

FigureA.1 (partie 2 de 2) — Définition de syntaxe abstraite des identificateurs d'objet MTS
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Annexe B

Définition de référence des limites supérieures des parameétres MTS
(Cette annexe fait partie intégrante de la Recommandation UIT-T mais ne fait pas
partie intégrante de la Norme internationale ISO/CEI)

La présente annexe présente, aux fins de référence, les limites supérieures de divers types de données de longuel
variable dont les syntaxes abstraites sont définies dans les modules ASN.1 figurant dans le corps de la présente
Définition de service. Les limites supérieures sont définies a la Figure B.1.

M T SUpper Bounds{ joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0) upper-bounds(3) }
DEFINITIONSIMPLICIT TAGS ::=

BEGIN
-- Prologue
-- Tout exporter

IMPORTS -- rien --;
- Limites supérieures

ub-additional-info INTEGER ::= 1024

ub-bilateral-info INTEGER ::= 1024

ub-bit-options INTEGER ::= 16
ub-built-in-content-type INTEGER ::= 32767
ub-built-in-encoded-infor mation-types INTEGER ::= 32
ub-common-name-length INTEGER ::= 64
ub-content-correlator-length INTEGER ::= 512
ub-content-id-length INTEGER ::= 16
ub-content-length INTEGER ::= 2147483647 -- leplus grand entier en 32 hits
ub-content-types INTEGER ::= 1024
ub-country-name-alpha-length INTEGER ::=2
ub-country-name-numeric-length INTEGER ::= 3
ub-diagnostic-codes INTEGER ::= 32767
ub-deliverable-classINTEGER ::= 256
ub-dl-expansions INTEGER ::= 512
ub-domain-defined-attributesINTEGER ::= 4
ub-domain-defined-attribute-type-length INTEGER ::=8
ub-domain-defined-attribute-value-length INTEGER ::= 128
ub-domain-name-length INTEGER ::= 16
ub-encoded-information-types INTEGER ::= 1024
ub-extension-attributes INTEGER ::= 256
ub-extension-types INTEGER ::= 256
ub-e163-4-number-length INTEGER ::= 15
ub-e163-4-sub-address-length INTEGER ::= 40
ub-generation-qualifier-length INTEGER ::= 3
ub-given-name-length INTEGER ::= 16
ub-initials-length INTEGER ::=5

ub-integer-options INTEGER ::= 256
ub-labels-and-redirections INTEGER ::= 256
ub-local-id-length INTEGER ::= 32
ub-mta-name-length INTEGER ::= 32
ub-mts-user-types INTEGER ::= 256

FigureB.1 (partie 1 de 2) — Définition de syntaxe abstraite des limites supérieures du systeme MTS
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ub-numeric-user-id-length INTEGER ::= 32
ub-organization-name-length INTEGER ::= 64

ub-or ganizational-unit-name-length INTEGER ::= 32
ub-organizational-units INTEGER ::=4
ub-orig-and-dl-expansions INTEGER ::= 513 -- ub-dl-expansions plus un
ub-password-length INTEGER ::= 62
ub-pds-name-length INTEGER ::= 16
ub-pds-parameter-length INTEGER ::= 30
ub-pds-physical-address-linesINTEGER ::= 6
ub-postal-code-length INTEGER ::= 16
ub-privacy-mark-length INTEGER ::= 128
ub-queue-size INTEGER ::= 2147483647 -- leplus grand entier en 32 hits
ub-reason-codes INTEGER ::= 32767
ub-recipient-number-for-advice-length INTEGER ::= 32
ub-recipientsINTEGER ::= 32767
ub-redirection-classes INTEGER ::= 256
ub-redirectionsINTEGER ::=512
ub-restrictionsINTEGER ::= 1024
ub-security-categoriesINTEGER ::= 64
ub-security-labels INTEGER ::= 256
ub-security-problems INTEGER ::= 256
ub-supplementary-info-length INTEGER ::= 256
ub-surname-length INTEGER ::=40
ub-teletex-private-use-length INTEGER ::= 128
ub-terminal-id-length INTEGER ::=24
ub-transfersINTEGER ::=512

ub-tsap-id-length INTEGER ::= 16
ub-unformatted-address-length INTEGER ::= 180
ub-x121-address-length INTEGER ::= 16

END -- Fin de limites supérieures MTS MTSUpperBounds

FigureB.1 (partie 2 de 2) — Définition de syntaxe abstraite des limites supérieures du systéme MTS

NOTE — Comme il est spécifié au 45.5.4 de la Rec. X.680 | ISO/CEI 8824-1, les limites supérieures de la chaine télétex
sont mesurées en caractéres. Un nombre sensiblement plus élevé d'octets sera nécessaire pour contenir une telle vateur. Un nomb
miminal de 16 octets ou une valeur égale a deux fois la limite supérieure spécifiée (la plus élevée de ces deux vadtensi€tant r
doivent étre autorisés.
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AnnexeC

Définition du service abstrait pour le systéme de transfert de messages de 1988
(Cette annexe fait partie intégrante de la présente Recommandation | Norme internationale)

La présente annexe définit une version du service abstrait MTS qui, au niveau de la mise en ceuvre du protocole,
interagit avec la version correspondante de protocole définie dans I'édition précédente de cette Recommandation | Norme
internationale. Elle est fournie a seule fin de transition. Il est prévu que cette annexe soit supprimée de la prochaine
édition.

Le service abstrait du systeme de transfert de messages 1988 est identique a la version 1994 définie a l'article 8, sau
pour les opérations d'enregistremBagister et de commande de remiSelivery-control qui sont définies ci-dessous, et

pour les attributs suivants définis dans la Figure 2: MTSBindArgument, MTSBindResult, InitiatorCredentials,
ResponderCredentials, MessageDeliveryResult, et ReportDeliveryResult, dans lesquels les composantes venant a la suite
des points de suspension "..." ne sont pas définies dans les contextes d'application de 1988.

Ccl Enregistrement-88 Register-88

L'opération abstraite d'enregistrement-88 Register-88 permet a l'utilisateur MTS d'apporter des modifications a long
terme aux divers parameétres d'utilisateur MTS consignés par le MTS chargé de la remise de messages a l'utili-
sateur MTS.

De telles modifications restent en vigueur jusqu'a ce qu'elles soient supplantées par un nouvel appel de l'opération
abstraite d'enregistrement-88 Register-88. Toutefois, certains parametres peuvent étre momentanément annulés e
remplacés par appel de I'opération abstraite de commande de remise-88 Delivery-control-88.

NOTES

1 Cette opération abstraite sera appelée avant de pouvoir utiliser toute autre opération abstraite de point d'acces de
dépbt (submission-port), de remise (delivery-port) ou d'administration (administration-port), et avant qu'un enregistrisalent équ
par des moyens locaux n'ait eu lieu.

2  Cette opération abstraite n'englobe pas les paramétres de base auxquels fait appel I'élément de service de désignation
de destinataire suppléahiternate Recipient Assignment défini dans la Rec. UIT-T X.400 et I''SO/CEI 10021-1. La maniére dont ces
paramétres sont fournis et modifiés est du ressort local.

C.1.1  Arguments

Le Tableau C.1 énumeére les arguments de I'opération abstraite d'enregistrement-88 Register-88, en qualifie la présence et
identifie les paragraphes ou ils sont définis.

Tableau C.1 — Arguments d'enregistrement-88 Register-88

Argument Présence Paragraphe
Arguments d’ enregistrement
Nom d'utilisateutser-name o 841111
Adresse d'utilisateusser-address o 841112
Types d'information codée pouvant étre redaséver able-encoded-infor mation-types o cli11
Types de contenu pouvant étre renfekverable-content-types o C.l112
Longueur maximale de contenu pouvant étre rerdébieerable-maximum-content- o C.113
length
Destinataire suppléant désigné par le destinatedipient-assigned-alternate- o Cli4
recipient
Etiquettes de sécurité d'utilisataiser-security-labels o C.115
Arguments de commande de remise par défaut 841117
Restriction restrict (0] 831311
Opérations permisg®ermissible-operations (0] 8.3.1.3.1.2
Plus faible priorité permisgermissible-lowest-priority (0] 8.3.1.3.1.3
Types permis d'information cod@er missible-encoded-information-types (0] c211
Types permis de contenper missible-content-types (0] 8.3.1.3.15
Longueur maximale permise de contgaeumissi ble-maxi mum-content-length (0] 8.3.1.3.1.6
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C.1.1.1 Types d'information codée pouvant étre remis deliverable-encoded-information-types

Cet argument indique, s'il y a lieu de les changer, les types d'information e@mdéed-infor mation-types autorisés
par le MTS a figurer dans les messages remis a l'utilisateur MTS. Il peut étre généré par I'utilisateur MTS.

Si un message comporte un ou plusieurs types d'information codée pour la remise desquels I'utilisateur MTS n'a pas
souscrit, il sera rejeté par le MTS comme ne pouvant étre remis. L'utilisateur MTS peut se faire enregistrer pour recevoir
le type d'information codée inconmuknown-encoded-infor mation-type. Les types d'information codée pouvant étre

remis indiquent également les types d'information codée dont la conversion implicite peut étre utile.

En l'absence de cet argument, les types d'information codée pouvant étrdelmiable-encoded-infor mation-types
restent inchangés.

C.1.1.2 Types de contenu pouvant étre remis deliverable-content-types

Cet argument indique, sil y alieu de les modifier, les types de contenu content-typesautorisés par le MTS a figurer
dans les messages remis a l'utilisateur MTS. |l peut étre généré par l'utilisateur MTS.

Si un message comporte des types de contenu pour la remise desquels l'utilisateur MTS n'a pas souscrit, il sera rejeté pa
le MTS comme ne pouvant étre remis. L'utilisateur MTS peut se faire enregistrer pour recevoir le type de contenu
unidentified (non identifié).

En l'absence de cet argument, les types de contenu pouvant étrdateraisible-content-types restent inchangés.

C.1.1.3 Longueur maximale de contenu pouvant étre remise deliverable-maximum-content-length

Cet argument contient, Sil y alieu de la modifier, la longueur de contenu content-length en octets, du contenu le plus
long autorisé par le MTS a figurer dans les messages remis a I'utilisateur MTS. Il peut étre généré par I'utilisateur MTS.

Si la longueur d'un message excede celle pour laquelle I'utilisateur MTS a souscrit, il sera rejeté par le MTS comme ne
pouvant étre remis.

En l'absence de cet argument, la longueur maximale de contenu pouvant étrelebwsisable-maximum-content-
length reste inchangée.

C.1.1.4 Destinataire suppléant désigné par le destinataire recipient-assigned-alternate-recipient

Cet argument, utilisé pour changer de destinataire suppléant, contient I©Rerame d'un destinataire suppléant
spécifié par l'utilisateur MTS, et vers lequel les messages devront étre réacheminés. Il peut étre généré par I'utilisateur
MTS. Une valeur différente de cet argument pourra étre spécifiée pour chaque valeur de l'éggussterity-labels.

Lorsqu'un destinataire suppléant désigné par le destinataire est enregistré et associé a une valeur dsiguettes
security-labels, les messages portant une étiquetiessage-security-label correspondant a cette valeur seront
réacheminés vers le destinataire suppléant. Les messages portant une étiepsagiesecurity-label pour laquelle

aucun destinataire suppléant désigné par le destinataire n'a été enregistré ne seront pas réacheminés vers un tel suppléal

Si un seul destinataire suppléant désigné par le destinataire est enregistré et qu'il n'est pas associé a une valeu
d'étiquettesiser -security-labels, tous les messages seront réacheminés vers lui.

L'argumentr ecipient-assigned-alter nate-r ecipient (suppléant désigné par le destinataire) contient le@Brmame du
destinataire suppléant. S'il contient le n@R-name de I'utilisateur MTS (voir 8.4.1.1.1.1), cela signifie qu'aucun
destinataire suppléant n'est désigné par le destinataire.

En l'absence de cet argument, le destinataire suppléant désigné par le destinataire, s'il y en a un, reste inchangé.

C.1.15 Etiquettes de sécurité d'utilisateur user-security-labels

Cet argument contient, s'il y a lieu de les modifier, les étiquettes de sé&ecuitidy-labels de I'utilisateur MTS. Il peut
étre généré par l'utilisateur MTS.

Un destinataire suppléant désigné par le destinateiipient-assigned-alter nate-recipient peut étre enregistré pour
n'importe quelle valeur d'étiquettes de sécurité d'utilisatsrsecurity-labels.

En I'absence de cet argument, les étiquettes de sécurité d'utilismtesecurity-labels restent inchangées.

Certaines politiques de sécurité peuvent n'autoriser une telle modification des étiquettes de sécurité duséisateur
security-labels que lorsqu'une liaison slre est utilisée. D'autres moyens locaux et sirs de modifier les étiquettes de
sécurité d'utilisateur pourront exister.
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C.1.2 Résultats
L'opération abstraite d'enregistrement-88 Register-88 renvoie un résultat vide pour indiquer le succes de I'opération.

C.13 Erreursabstraites abstract-errors

Le Tableau C.2 énumeére les erreurs abstraites qui peuvent interrompre l'opération abstraite d'enregistrement-88
Register-88 et identifie les paragraphes dans lesquels elles sont définies.

Tableau C.2 — Erreurs abstraites d'enregistrement-88 Register-88

Erreur abstraite abstract-error Paragraphe
Rejet d’ enregistrement register-rejected 84.21
Erreur de rattachement distant remote-bind-error 8.2.2.10

C.2 Commande de remise-88 Delivery-contr ol-88

L'opération abstraite de commande de remise-88 Delivery-control-88 permet a I'utilisateur MTS de limiter
temporairement les opérations abstraites que le MTS peut appeler au point d'accés de remise delivery-port, ainsi que les
messages que le MTS peut remettre a l'utilisateur MTS par une opération abstraite de remise de message Message
delivery.

Le MTS suspend, plutét que de les abandonner, les opérations abstraites et les messages actuellement interdits.

La réussite de l'opération abstraite signifie que les commandes spécifiées sont maintenant en vigueur. Ces commande:s
annulent et remplacent toutes les autres commandes précédemment en vigueur et restent en cours jusqu'a ce qu
l'association soit libérée, que I'utilisateur MTS rappelle I'opération abstraite de commande de remise-88 Delivery-
control-88 ou qu'il appelle l'opération abstraite d'enregistrement-88 de l'accés administration-port pour imposer des
contraintes plus séveres que les commandes précédemment spécifiées.

L'opération abstraite renvoie une indication signalant toute opération abstraite que le MTS aurait pu appeler, et tout type
de message que le MTS aurait pu remettre ou signaler, n'était-ce les commandes en vigueur.

C.21 Arguments

Le Tableau C.3 énumere les arguments de l'opération abstraite de commande de remise-88 Delivery-control-88, en
qualifie la présence et identifie les paragraphes ou ils sont définis.

Tableau C.3 — Arguments de la commande de remise-88 Delivery-control-88

Argument Présence Paragraphe
Arguments de commande de remise

Restrictionrestrict o 8.3.1.31.1
Opérations permisgser missible-operations (@) 8.3.1.3.1.2
Plus faible priorité permispermissible-lowest-priority 0] 8.3.1.3.1.3
Types permis d'information cod@er missible-encoded-information-types (@) c211

Types permis de conterpermissible-content-types 0] 8.3.1.3.15
Longueur maximale permise de contgaeumissi ble-maxi mum-content-length (@) 8.3.1.3.1.6
Contexte de sécurité pernger missible-security-context 0] 8.3.1.3.1.7

C.2.1.1 Types permis d'information codée permissible-encoded-information-types

Cet argument indique les types d'information coaidémded-infor mation-types qui apparaissent dans les messages que
le MTS fournit a l'utilisateur MTS par l'opération abstraite de rerMsssage-delivery. Il peut étre généré par
l'utilisateur MTS.

Les types permis d'information codper missible-encoded-infor mation-types spécifiés appartiendront aux types qui
auront recu une autorisation a long terme suite & une demande antérieure de |'opération abstraite d'enregistrement de
l'acces d'administration (types d'information codée pouvant étre delivier able-encoded-infor mation-types).
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En l'absence de cet argument, les types permis d'information ped&éssible-encoded-infor mation-types que le

MTS peut remettre a l'utilisateur MTS restent inchangés. Si aucun appel de I'opération abstraite de commande de remise
Delivery-control n'a antérieurement eu lieu sur l'association, la commande par défaut enregistrée par le MTS par
I'opération abstraite d'enregistrement Register de I'accés d'administration s'applique.

c.22 Résultats

Les résultats de l'opération abstraite de commande de remise-88 Delivery-control-88 sont identiques aux résultats de
I'opération abstraite de commande de remise définis au 8.3.1.3.2.

c.23 Erreursabstraites

Le Tableau C.4 énumeére les erreurs abstraites pouvant interrompre I'opération abstraite de commande de remise-88, e
identifie pour chacune d'elles le paragraphe qui la définit.

Tableau C.4 — Erreurs abstraites de commande de remise-88

Erreur abstraite abstract-error Paragraphe

Parametres d'enregistrement enfreints par la commaaateol- 8.3.2.2
violates-registration

Erreur de sécuritéecurity-error 8.3.2.3

M TSAbstractService88 { joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0) mts-abstr act-ser vice(1)
version-1988(1988) }

DEFINITIONSIMPLICIT TAGS::=

BEGIN

-- Prologue

-- Exporter tout
IMPORTS

-- Opérations distantes

CONTRACT

FROM Remote-Operations-Infor mation-Objects{ joint-iso-itu-t remote-oper ations(4)
infor mationObjects(5) version1(0) }

-- Paramétres du service abstrait MTS

ABSTRACT-OPERATION, change-credentials, ContentL ength, ContentTypes, Controls,
control-violates-registration, DefaultDeliveryControls, Encodedl nfor mationTypes, message-delivery,
MHS-OBJECT, mts-connect, PORT, RecipientAssignedAlter nateRecipient, register -r g ected, report-delivery,
SecurityL abel, security-error, submission, User Address, User Name, Waiting

FROM MT SAbstractService{ joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0)
mts-abstract-service(1) version-1994(0) }

-- ldentificateurs d'objet

id-ct-mts-access, id-ct-mts-for ced-access, id-ot-mts, id-ot-mts-user, id-pt-administration, id-pt-delivery

FROM M T SObjectldentifiers { joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0)
object-identifiers(0) }

-- Codes d'opérations
op-delivery-control, op-register

FROM M T SAccessProtocoal { joint-iso-itu-t mhs(6) protocols(0) modules(0)
mts-access-protocol (1) version-1994(0) }

-- Limites supérieures
ub-content-types, ub-labels-and-redirections

FROM M T SUpperBounds({ joint-iso-itu-t mhs(6) mts(3) modules(0) upper-bounds(3) };

Figure C.1 (Parte 1 de 2) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS de 1988
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--  Objets

mts-88 MHS-OBJECT ::= {
INITIATES
RESPONDS
ID

mts-user-88 MHS-OBJECT ::={
INITIATES
RESPONDS
ID

-- Contrats

mts-access-contract-88 CONTRACT ::={
CONNECTION
INITIATOR CONSUMER OF
ID

| SO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

{ mts-for ced-access-contract-88 }
{ mts-access-contract-88 }
{id-ot-mts 88} }

{ mts-access-contract-88 }
{ mts-for ced-access-contract-88 }
{id-ot-mts-user 88} }

mts-connect
{ submission | delivery-88 | administration-88 }
{id-ct-mts-access 88} }

mts-for ced-access-contract-88 CONTRACT ::={

CONNECTION

mts-connect

RESPONDER CONSUMER OF { submission | delivery-88 | administration-88 }

1D

-- Acces

delivery-88 PORT ::={
CONSUMER INVOKES

SUPPLIER INVOKES
ID

administration-88 PORT ::={
OPERATIONS
CONSUMER INVOKES
ID

-- Acces de remise

{ id-ct-mts-for ced-access 88 } }

{ delivery-control-88}
{ message-delivery | report-delivery }
{id-pt-delivery 88} }

{ change-credentials}
{register-88}
{ id-pt-administration 88} }

delivery-control-88 ABSTRACT-OPERATION ::={

ARGUMENT
RESULT

ERRORS
INVOKE-PRIORITY
CODE

DeliveryControls88 ::= SET {

DeliveryControls88

Waiting
{control-violates-registration|security-error}
{3}

op-delivery-control }

COMPONENTS OF Controls (WITH COMPONENTS{

per missible-encoded-infor mation-types ABSENT } ),
per missible-encoded-infor mation-types-88 Encodedl nfor mationTypes OPTIONAL }

-- Acceés d'administration

register-88 ABSTRACT-OPERATION ::={

ARGUMENT
RESULT

ERRORS
INVOKE-PRIORITY
CODE

Register88::= SET {

Register 88
NULL

{register-rejected }

{5}
op-register }

user-name User Name OPTIONAL,

user-address [0] User Address OPTIONAL,

deliver able-encoded-infor mation-types Encodedl nformationTypes OPTIONAL,
deliver able-maximum-content-length [1] EXPLICIT ContentLength OPTIONAL,
default-delivery-controls[2] EXPLICIT DefaultDeliveryControls OPTIONAL,

deliverabl e-content -types [3]

Cont ent Types OPTI ONAL,

| abel s-and-redirections [4]

SET SIZE (1..ub-labels-and-redirections) OF

Label AndRedi recti on OPTI ONAL }

LabelAndRedirection ::= SET {

user-security-label [0] User SecurityL abel OPTIONAL,
recipient-assigned-alter nate-recipient [1] RecipientAssignedAlter nateRecipient OPTIONAL }

User SecurityL abel ::= SecurityL abel
END

-- du service abstrait de 1988 MTSAbstractService88

Figure C.1 (partie 2 de 2) — Définition de syntaxe abstraite du service abstrait MTS de 1988
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Annexe D

Différences entre la Norme ISO/CEI 10021-4 et la Recommandation UIT-T X.411

(Cette annexe ne fait pas partie intégrante de la présente Recommandation | Norme internationale)

La présente annexe indique les différences techniques entre la Rec. UIT-T X.411 et I''SO/CEI 10021-4.

Ces différences sont les suivantes:

— dans la Rec. UIT-T X.411, des contraintes de taille s'appliquent a un certain nombre de champs de
protocole (voir I'Annexe B). Dans I''SO/CEI 10021-4, les valeurs effectives des contraintes ne font pas
partie intégrante de la Norme.
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